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NOTA
Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de letras
mayusculas y cifras. La mencion de una de tales signaturas indica que se hace referencia a
un documento de las Naciones Unidas.

El informe del Comité Especial estd dividido en cuatro volimenes. El presente
volumen contiene los capitulos I a V*; el volumen II contiene los capitulos VI a VIII; el
volumen III contiene los capitulos IX a XXI; y el volumen IV contiene los capitulos XXII
a XXVII. Cada volumen contiene un indice completo.

Para los documentos A/7623 y adiciones y A/8023 y adiciones mencionados en el
presente informe, vézse respectivamente: Documentos Oficiales de la Asamblea General,
vigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 23 (A[7623/Rev.1), e ibid.,
vigésimo quinto periodo de sesiones, Suplemento No. 23 (A/8023/Rev.1).

* La presente version de los capitulos I a V es una consolidacién de los siguientes documentos
como aparecieron en forina provisionai: A/8423 (Parte I) de fecha 2 de diciembre de 1971; A/8423
(Parte II) de fecha 24 de noviembre de 1971; A/8423 (Parte III) de fecha 4 de noviembre de 1971;
A/8423 (Parte IV) y Add.l de fechas 12 de noviembre de 1971 y 2 de diciembre de 1971; y
A/8423/Add.1 de fecha 27 de septiembre de 1971.
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CARTA DE ENVIO
26 d¢ noviembre de 1971
ExcelentIsimo Sefior:

Tengo el honor de transmitir adjunte el informe a la Asamblea General del
Comité Especial encargado de examinar la situacidn con respecto a la aplicacidn de
la Declarscidn sobre la concesidn de la independencia a los paises y pueblos colo-
niales que se presenta en cumplimiento de la resolucidn 2708 (XXV) de la Asamblea
General, de 14 de diciembre de 1970. El presente informe abarca la labor realizada
por el Comité Especial durante 1971.

El informe del Comit#€ Especial sobre las "Actividades de los intereses extran-
jeros, econdmicos y de otro tipo, que constituyen un obstdculo para la aplicacidn
de la Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a los paises y pueblos
coloniales en Rhodesia del Sur, Namibia y los territorios bajo dominacidn portu-
guesa, asi como en todos los dem@s territorios bajo dominacidn colonial, y
esfuerzos para eliminar el colonialismo, el apartheid y la discriminacidn racial en
el Africa meridional", que era objeto del parrafo 13 de la parte dispositiva de
la resolucidn 2703 (XXV) de la Asamblea General, de 14 de diciembre de 1970, se ha
distribuido con la signatura A/8398 y Add.l.

(Firmado) Rafic JOUEJATI
Presidente interino del ComitZ Especial epcargado
de examinar la situacidn con respecto a la apli-
cacidn de la Declaracidn sobre la concesidn de la
independencia a los paises y pueblos coloniales

Excelentisimo U Thant
Secretario Gen=ral
Naciones Unidas
Nueva York



CAPITULO 1
ESTABLECIMIENTO, ORGANIZACION Y ACTIVIDADES DEL COMITE ESPECIAL
A. ESTABLECIMIENTO DEL COMITE ESPECIAL

1. El Comité Especial encargado de exeaminar la situacidn con respecto a la
aplicacidén de la Declaracidén sobre la concesién de la independencia a los paises

¥y pueblos coloniales fue éstablecido por la Asamblea General en virtud de su
resolucién 1654 (XVI), de 27 de noviembre de 1961. Se 'pidié al Comité que exami-
nara la aplicacidn de la Declaracidn sobre la concesidén de la independencia a

los paises y pueblos coloniales contenida en la resolucién 151k (XV) de la Asamblea
Genersl, de 1k de diciembre de 1960, y que formulese sugerencias y recomendaciones
sobre los progresos realizados en la aplicacidén de la Declaracidén y el alcance

de la misma.

2. En su decimoséptimo periodo de sesiones, la Asamblea General, tras examinar
el informe del Comité Especial 1/, aprobd su resolucidn 1810 (XVII) de 17 de
diciembre de 1962, en virtud de la cual se ampliaba la composicién del Comité
Especial agregéndole siete nuevos miembros. La Asamblea invitdé al Comité Especial
"a continuar investigando los medios més apropiados para aplicar répida e integra-
mente le Declaracidn a todos los territorios que no han logrado afin su
independencia'.

3. En el mismo periodo de sesiones, la Asamblea General, en virtud de su reso-
lucidén 1805 (XVII) de 14 de diciembre de 1962 sobre la cuestidén del Africa
Sudoccidental, pidid al Comité Especial que realizase, mutatis mutandis, las
tareas asignadas por la resolucidn 1702 (XVI) de 19 de diciembre de 1961 a la
Comisién Especiel para el Africa Stdoccidental. Por su resolucién 1806 (XVII)
de 14 de diciembre de 1962, la Asamblea General decidié disolver la Comisién
Especial para el Africa Sudoccidental.

k. La Asamblea General decidid en su decimoctavo perfodo de sesiones, por su
resolucién 1970 (XVIII) de 16 de diciembre de 1963, disolver la Comisién para

la Informacidén sobre Territorios no Auténomos, y pidié al Comité Especial que
estudiare la informacidén transmitida en virtud del inciso e del Artficulo 73 de

la Carte de las Naciones Unidas. También pidid al Comité Especial que tuviera
plenamente en cuenta dicha informacién al examinar la situacibn con respecto a ls
aplicacién de la Declaracidn, en cada uno de los territorios no auténomos, y que
emprendiese los estudios especiales y preparase los informes especiales que
considerase necesarios.

1/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, decimoséptimo periodo de
sesiones, Anexos, adicibén al tems 25, documento A/5238.
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5. En el mismo periodo de sesiones, y en todos los siguientes, la Asamblea General,
una vez examinado el informe del Comité Espvcial ha aprobado una resolucidn para
renovar el mandato del mismo 2/.

6. En su vigésimo quinto periodo de sesiones. despu€s de examinar el informe del
Comité Especial sobre el tema titulado "Programa especial de actividades relacio-
nadas con el décimo aniversario de la Declaracidn sobre la concesién de la indepen-
dencia a los paises y pueblos coloniales" 3/, la Asamblea General aprobd su reso-
lucién 2621 (XXV) de 12 de octubre de 1970, en la que figuraba un programa de
actividades para la plena aplicacién de la Declaracidn. E1 parrafo 3-(9) de la
resolucidn dice lo siguiente:

"La Asamblea General,

"3, Adopta el siguiente programa de actividades para ayudar a la plena
aplicacidn de la Declaracidn sobre la concesidén de la independencia a los
paises y pueblos coloniales:

"9) El Comité Especisl encargado de examinar la situacidn con respecto
a la aplicacidn de la Declaracidn sobre la concesidén de la independencia a
los paises y pueblos coloniales debera seguir examinando el pleno cumplimiento
por todos los Estados de la Declaracidn y otras resoluciones pertinentes sobre
la cuestidén de la descolonizacién. La cuestidén de la dimensidn territorial,
el aislamiento geografico y los recursos limitados no deben demorar de ningin
modo la aplicacién de la Declaracién. En los casos en que la resolucidn 151k
(XV) no se haya aplicado plenamente a determinado territorio, la Asambles
General seguird asumiendo la responsabilidad respecto de dicho territorio
hasta el momento en que sus habitantes hayan tenido la oportunidad de ejercer
libremente su derecho a la libre determinacidn y a la independencia de confor-
midad con la Declaracién. Por la presente se dan instrucciones al Comité
Especial para que:

2/ Véanse los informes presentados por el Comité Especial a la Asamblea
General en sus periodos de sesiones decimoctavo a vigésimo quinto: Documentos
Oficiales de la Asamblea General, decimoctavo periodo de sesiones, Anexos, adicidn
al tema 23 (A/5446/Rev.l); ibid., decimonoveno periodo de sesiones, anexo No. 8
(A/5800/Rev.1); ibid., vigésimo periodo de sesiones, Anexos, adicidén al tema 23
(A/6000/Rev.1l); ibid., vigésimo primer periodo de sesiones, Anexos, adicidén al
tema 23, documento A/6300/Rev.l; ibid., vigésimo segundo periodo de sesiones,
Anexos, adicién al tema 23 del programa (partes I a III) (A/6700/Rev.l); ibid.,
vigésimo tercer periodo de sesiones, Anexos, adicidén al tema 23 del programe
(A/7200/Rev.l); ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 23
(A/7623/Rev.1l); ibid., vigésimo quinto periodo de sesiones, Suplemento No. 23
(A/8023/Rev.l).

3/ Ibid., vigésimo quinto periodo de sesiones, Suplemento No. 23 B (A4/8023/
Rev.1/Add.2). i




a) Continfie prestando asistencia a la Asamblea General pars enccntrar los
mejores medios a fin de liquidar definitivamente el colonialismo;

"b) Continfe concediendo especial consider~cibn a las opiniones expresadas
oralmente © en comunicaciones escritas, por representantes de los
pueblos de los territorios coloniales;

"¢) ContinGe enviando misiones visitadoras a los territorios coloniales
y celebre reuniones en los lugares més indicados para conseguir infor-
macién de primera mano sobre la situacidén reinante en los territorios
coloniales y para que continfie celebrando reuniones fuers de la Sede
segln convenga;

"g) Ayude a la Asamblea General a hacer arreglos, en cooperacidén con las
Potencias administradoras, para asegurar la presericia de las Naciones
Unidas en los territorios coloniales, a fin de que participen en la
elaboracidén de las medidas de procedimiento para el cumplimiento de la
Declaracidn y observen las etapas finales del proceso de descolonizacidn
en los territorios;

"e) Prepare un proyecto de régimen sobre misiones visitadoras, para su
aprobacidn por la Asamblea General."

T. En el mismo perfodo de sesiones la Asamblea Generel, después de examinar el
informe del Comité Especial sobre sus actividades en 1970 L4/, aprobd la reso-
lucién 2708 (XXV) de 14 de diciembre de 1970, cuya parte dispositiva dice lo
siguiente:

"La Asamblea General,

LN )

"1. Reafirma su resolucidn 1514 (XV) y todas sus otras resoluciones
relativas g la cuestidén de la descolonizacién;

"2. Toma nota con satisfaccién de la labor realizada por el Comité
Especial encargado de examinar la situacién con respecto a la aplicacién de
la Declaracidn sobre la concesién de la independencia a los paises y pueblos
coloniales y expresa su reconacimiento al Comité Especial por sus esfuerzos
por lograr la aplicacidn completa y efectiva de la Declaracidn;

"3. Aprueba el informe del Comité Especial relativo a su labor durante
1970 5/, incluido el programa de trabajo previsto para 19T1;

"4. 1Insta a todos los Estados, en particular a las Potencias adminis-
tradoras, como también a los organismos especializados y otras organizaciones
del sistema de las Naciones Unidas, a poner en préctica las recomendaciones
contenidas en el informe del Comité Especial para la pronta aplicacién de la
Declaracidn y las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas;

4/ Ibid., Suplemento No. 23 (A/8023/Rev.l).
5/ Ibid.
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"5, Reafirma su reconocimiento de la legitimidad de la lucha de los
pueblos colonia;es y los pueblos bejo dominacidén extranjera por ejercer su
derecho a la libre determinacién y a la independencis por todos los medius
mecesarios a su alcance y toms note con satisfaccidn de los progresos que han
hecho en los territorios coloniales los mcvimientos de liberacidn nacional,
tantd mediante su luchs como medisnte programas de reconstruccidn;

"6. Insta a todos los Estados, asi como a los organismos especializados
y otras organizaciones del sistema de las Naciones Unides, a que, en consulta,
segln corresponda, con la Orgenizacidén de la Unidad Africana, presten ayuda
moral y material a los movimientos de liberacidn nacional en los territorios
coloniales;

"7. Pide a todos los Estados, asi como & los organismos especializados
y & las instituciones internacionales, que nieguen toda ayuda al Gobierno de
Portugal, al Gobierno de Sudé&frica y al régimen ilegal de la minoria racista
de Rhodesia del Sur hasta que abandonen su politice de dominacidén colonial
y discriminacién racial;

"8. Reitera su declaracién de que la préctica de usar mercenarios contra
movimientos de liberacidn nacional en los territorios coloniales constituye
un acto criminal y exhorta a todos los Estados a tomer las medidas necesarias
para evitar el reclutemiento, la financiacidén y la instruccidn de mercenarios
en sus territorios y para prohibir a sus naclonales que presten servicios como
mercenarios;

"9. Pide a las Potencias coloniales que retiren inmediata e incondicio-
nalmente sus bases e instalaciones militares de los territorios coloniales y
se abstengan de establecer otras;

"10. Condena la politica, practicada por ciertas Potencias coloniales
en los territorios que estéin bajo su dominacién, de imponer regimenes y
constituciones no representativos, fortalecer ls posicién de intereses
extranjeros econdmicos y de otra indole, desorientar a la cpinién pliblica
mundial y estimular la afluencis sistemftica de inmigrantes extranjeros,
desalojando, desplazando y trasladando a los habitantes autdctonos a otras
zonas, y exhorte a dichas Potencias & sbandonar inmediatamente esa politica;

"11. Pide al Comité Especial que siga buscando medios adecuados pare la
aplicacidn plena e inmediate de la Declaracién en todos los territorios que
todavia no han logrado la independencis y, en particular, que formule
propuestas concretas pare la eliminacién de las manifestaciones del colonia-
lismo que todavis existen, teniendo plenamente en cuenta las disposiciones
pertinentes del programe de actividades para la plena aplicacibn de la
Declaracién;

"12. Pide al Comité Especial que haga sugeren:ias concretas que eyuden
al Consejo de Segurided en el examen de medidas aprupi&das, conforme a la
Carte de las Naciones Unidas, con respecto a los acontecimintos de los
territorios coloniales que puedan amenszar la paz y la segnridad interna-
cionales, y recomiende al Consejo de Seguridad que tenze plencimente en cuenta
teles sugerencias;



"13. Pide al Comité Especial que siga examinando la observancia por los
Estados Miembros de la Declaracidén y de otras resoluciones pertinentes sobre
la cuestién de la descolonizacién, particularmente las relativas a los
territorios bajo dominacidén portuguesa, Nemibie y Ruodesia del Sur, y que
presente un informe sobre este asunto a la Asamblea General en su vigésimo
sexto periodo de sesiones; |

"4, Pide al Comité Especial que siga prestando particular atencién a
los territorios pequefios y que recomiende a la Asambles General los métodos
mas adecuados y también las medidas que deben tomurse para permitir gue las
poblaciones de esos territorios ejerzan plenamente y sin demoras su derecho
a la libre determinacidén y a la independencia;

"15, Exhorte a las Potencias administradoras a colaborar plenamente con
el Comité Especial permitiendo el acceso de grupos visitadores a los territorios
coloniales, a fin de que puedan obtener informacién de primera mano sobre los
territorios y determinar los deseos y aspiraciones de los habitantes de los
territorios que estén bajo la administracidén de dichas Potencias;

"16. Pide al Secretario General que, teniendo en cuenta las sugerencias
del Comité Especial, siga tomando medidas coneretas por todos los medios a
su disposicién, incluso publicaciones, radio y televisién, para dar amplia
y continua publicidad a la labor de las Naciones Unidas en la esfera de la
descolonizacién, a la situacidén de los territorios colonisles y a la lucha
permanente de los pueblos coloniales por su liberacibn;

"17. Pide a los Estados Miembros, en particular a las Potencias
administradoras, que colaboren con el Secretario General en la promocién de
la difusidn en gran escala de la informacién sobre la labor de las Naeiones
Unidas en la aplicacidn de la Declaracidn;

"18. Pide al Secretario General que proporcione al Comité Especial las
facilidades y el personal necesarios para la aplicecidén de la presente
resolucidén, asf{ como de las diversas resoluciones relativas a la cuestién
de la descolonizacidén aprobadas por la Asamblea General y por el Comité
Especial."”

8. En el mismo perfodo de sesiones, la Asamblea General aprobé también 15 reso-
luciones por las que, entre otras cosas, se asignaban tareas concretas al Comité
Especial, asi como varias resoluciones més que guardaban relacién con la labor

de dicho Comité. A continuacidén se enumeran esas decisiones:

a) Resoluciones y decisiones sobre determinados Territorios

Territorio Nimero. de la resolucién Fecha de aprobacisn
Rhodesia del Sur 2652 (XxVv) 3 diciembre 1970
Namibia 2678 (xxv) 9 diciembre 1970
Namibie, 2679 (XxxV) 9 diciembre 1970
Newibie 2680 (XXV) 9 diciembre 1970

O



Territorio

Papua y Territorio en
fideicomiso de
Nueva Guines

Quéin

Territoriog bvajo
gdministracidén portuguesa

Antigua, Bahames, Bermudas
Brunei, Dominica, Grenada,
Guam, Isla Pitcairn, Islas
Caimén, Islas Cocos (Keeling),
Islas Gilbert y Ellice, Islas
Salomdn, Islas Seychelles,
Islas Tokelau, Islas Turcas y
Caicos, Islas Virgenes Briténicas,
Islas Virgenes de los

Estados Unidos de América,
Mantserrat, Niue, Nuevas
Hébridaes, Samoa Americana,
San Cristdbal-Nieves-

Anguile, San Vicente,

Santa Helena y Santa Lucfa

Antigua, Dominica, Granada,

San Cristébal-Nieves~
Anguils, Santa Lucia y
San Vicente

Sahgra Espafiol

Nlmero de la resolucién

2700 (XXV)

2702 (XXV)
2707 (XXV)

2709 (Xxv)

2710 (xxV)

2711 (XXV)

b) Resoluciones relativas a otros temas

Fecha de aprobacién

Tema N{mero de la resolucidn

Informacién sobre los te-

rritorios no auténomos
transmitida en virtud
del inciso e del
Articulo 73 de la Carta
de las Naciones Unidas

Actividades de los intere-

ses extranjeros, econd-
micos y de otro tipo, que
constituyen un obstéaculo
para la aplicacidn de la
Declaracidn sobre la
concesién de la indepen-
dencia a los paises y
pueblos coloniales en

2701 (XXV)

2701 (XxXV)

~-10-~

14 diciembre 1970

14 diciembre 1970

14 diciembre 1970

14 diciembre 1970

14 diciembre 1970

14 diciembre 1970

Fecha de aprobacidn

14 diciembre 1970

14 diciembre 1970



Tema. NGmero de la resolucibn Fecha de aprobacidn

Rhodesia del Sur, Namibia
y los territorios bajo
dominacién portuguese,
asf como en todos los
demés territorios bajo
dominacién colonial, y
esfuerzos para eliminar
el colonialismo, el
gpartheid y la discrimi-
nacidn racial en el
Africe meridional

Aplicecién de la 2704 (XXV) 14 diciembre 1970
Declaracidn sobre ls '
concesién de la indepen-
dencia a los paises y
pueblos colonialeg por
los orgenismos especia-
lizados y las institu~
ciones internacionales
relacionadas con las
Naciones Unidas

Facilidades de estudio y 2705 (XXV) 14 dicierbre 1970
formacidén profesional
ofrecidas por Estados
Miembros a los habitan-
tes de los territorios
no auténomos

Programe, de las Naciones 2706 (XXV) 14 diciembre 1370
Unidas de ensefianza y
capacitacidén para el
Africe meridional

c¢) Otras resoluciones pertinentes parsz el trabajo
del Comité Especial

Tema. NGmero de la resolucidn Fecha de aprobacién

Declaracién sobre los 2625 (XXV) 2l octubre 1970
principios de derecho
internacional referen-
tes a las relaciones
de amistad y a la coope-
racidn entre los
Estados de conformidad
con la Carte de las
Naciones Unidas
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Tema

Declaracidén con ocasién
del vigésimo quinto
aniversario de las
Naciones Unidas

Los Jj8venes, su educaciédn
en el respeto de los
derechos humanos y las
libertades fundamen-
tales, sus problemas y
necesidades, y su parti-
cipacidn en el desarrollo
nacional

Eliminacidn de todas las
formas de discriminaciédn
racial

La importancia de la reali-
zacién wiversal del de-
recho de los pueblos a
la libre determinacidn y
de la répida concesidn
de la independencia a
los pafises y pueblos
coloniales para la efec-
tiva garantia y observan-
cia de los derechos
humanos

La polfitica de apartheid del
Gobierno de Sud&frica

LA

1

kespeto de los derechos
humanos en los conflictos
armados

"

Flan de conferencias

Crestibn del castigo de los
crimineles de guerra y de
ias perconas gue hayan
coretido crimenes de lesa
Lumenidad

NGmero de la resolucién

2627 (XXv)

2633 (XXV)

26L6 (XXV)

2649 (XXV)

2671 A (XXV)

2671 B (XXV)
2671 F (XXV)

26Th (XXV)

2676 (XXV)

2693 (XxV)

2712 (XXV)

~10-

Fecha de aprobacibn

2l octubre 1970

11 noviembre 19T0

30 noviembre 1970

30 noviembre 1970

8 diciembre 1970

8 diciembre 1970
8 diciembre 1970

9 diciembre 1970

9 dicienbre 1970
11 diciembre 1970

15 dicienbre 1970



Tenma, NGmero de la resolucibn Fechs de aprobacidn

uestién de la violacibén de 271k (XXV) 15 diciembre 1970
log derechos humanos y de
las libertades fundamenta-
les, incluso la politica
de discriminacidén racial y
de segregacidn y la poli-
tica de apartheid, en todos
los paises y en particular
en los paises y territorios
coloniales y dependientes

Publicaciones y Documenta- 2732 (XXV) 16 diciembre 1970
cién de las Naciones
Unidas

Declaracidn sobre el forta- 2734 (XXV) 16 diciembre 1970
lecimiento de la seguridad
internacional

9. En una carta de fecha 28 de enero de 1969, el Representante Permanente de
Australia informdé al Secretario General que el Gobierno de Australia habia decidido
dejar de ser miembro del Comité Especial 6/. Durante su 1838a. sesién plenaria,
celebrada el 17 de diciembre de 1969, la Asanblea General decidié aplazar la

accidn respecto del reemplazo de Australia en el Comité Especial.

10. Durante su vigésimo quinto periodo de sesiones, la Asamblea General tuvo
ante si comunicaciones de las delegaciones de Honduras, Noruega e Italia 7/, en
las que declaraban que sus respectivos Gobiernos hebian decidido dejar de ser
mienbros del Comité Especial.

11l. In su 1933a. sesibn, celebrada el 1T de dicienmbre de 1970, la Asamblea General
convino, a propuesta del Presidente, en el nonbramiento de Viti, Suecia y Trinidad
y Tabago para ocupar de inmediato tres de las cuatro vacantes en el Comité Especisl.

l12. Posteriormente, en cartas de fecha 11l de enero de 1971 dirigidas al Secretario
General, los Representantes Permanentes del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte y de los Estados Unidos de América manifestaron que sus Gobiernos respec-
tivos habfan decidido dejar de ser miembros del Comité Especial (A/8276, A/827T).

§/ Ihid., vigésimo cuasrto periodo de sesiones, Anexos, teme 23 del programa,
documento A/T50T.

T/ Ibid., vigésimo quinto perfodo de sesiones, Anexos, tema 23 del programa,
documentos A/G154, A/8205 y A/8206.
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Por lo tanto, al 19 de febrero de 1971, el Comité Especial esteba compuesto

de la siguiente manera:

Afganistén
Bulgaria

Costa de Marfil

Replblica Arabe Siris
RepGblica Unida de Tanzania

Sierra Leona

Ecuador Suecia

Etiopfia Trinidad y Tebago

India T{nez

Irak Unién de Repliblicas Socialistas Soviéticas
Iran Venezuels

Madagascar Viti

Mali Yugoslavisa

Polonia

14. El presente informe asbarca la labor realizade por el Comité Especial entre

el 11 de febrero de 1971 y el 26 de noviembre de 1971, durante cuyo periodo
celebrd 52 sesiones plenarias. Durante ¢l mismo periodo, el Grupo de Trabajo

v los Subcomités celebraron TO sesiones.
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B. APERTURA DEL PERIODO DE SESIONES DEL COMITE ESPECIAL EN 1971

15. El fecretario General inaugurd la primera sesidn de 1971 del Comité Especial
(78la. sesidn), celebrade el 11 de febrero.

Declaracidn inaugural del Secretario General

16. FEl Secretario General dio lea vienvenida a todos los miembros presentes, espe-
cialmente a los representantes de Viti, Suecia y Trinidad y Tabago, que actuaban
en el Comité Especial por primera vez. Al clausurarse el anterior periodo de
sesiones, cuando el Comité tuvo conocimiento del retiro de Honduras, Noruega e
Italia, los miembros tuvieron ocasidén de rendir homenaje a la contribucidn que
esas tres delegaciones habian aportado a las labores del Comité. El Secretario
General se asocid a los sentimientos ya expresados.

17. El Secretario General tomd nota del retiro més reciente del Reino Unido y de
los Estados Unidos de América, que participaron en el Comité Especial desde que

éste fuera creado ocho afios antes y que desempeflaron un papel especialmente impor-
tante en &l debido a su condicidn de Potencias administradoras. Su retiro, por

lo tanto, era particularmente lamentable porque implicaba que el Comité quedaria
privado de la plena participacidén de dos Potencias administradoras que, entre ambas,
eran responsables de la administracidén de la mayoria de los territorios depen-
dientes aln existentes.

18, ©Si bien el Comité Especial compartiria el pesar del Secretario General por su
retiro, los miembros sin duda habrian tomado nota de las seguridades formuladas

por el Gobierno de los Estados Unidos en relacidn con su continua adhesidn a sus
obligaciones emanadas de las estipulaciones pertinentes de la Carta y con su
intencidn de asistir a las reuniones del Comité cuando éste tratara de los terri-
torios bajo su administracidn. El Secretario General expresd su certeza de que

el Comité recibiria andloga cooperacidén del Reino Unido. A este respecto, tal vez
correspondiera observar que todos los Estados Miembros, fueran o no Potencias
administradoras, compartian la obligacién esencial, de conformidad con la Carta,

de cooperar parga el logro de sus objetivos, obligacidn que en modo alguno sumentaba
o disminuia por su participacidn o falta de participacidén en determinado Comité.
Por tal razdn, el Secretario General confiaba en que el Reino Unido y los

Estados Unidos siguieran cooperando plenamente en los empefios de las Naciones Unidas
por lograr un rapido fin del colonialismo en todas sus formas y manifestaciones,

de conformidad con la Declaracidn sobre la concesién de la independencia a los
paises y pueblos coloniales. El Secretario General no dudaba de que su cooperacidn
a este respecto no se veria afectada por su retiro del Comité Especial.

19. El Programa de actividades para la plens aplicacidn de la Declaracidn sobre la
concesidén de la independencia a los paises y pueblos coloniales, que figura en

la resolucidn 2621 (XXV) de la Asamblesa General, se aprobd como resultado del
reconocimiento por parte de la Asamblea de que con ocasién del décimo aniversario
debia evaluarse el progreso logrado hasta entonces en la aplicacidn de la Declaracidn
y, tomando en consideracién los distintos obstéculos existentes, debian formularse

. propuestas concretas para la eliminacidén de las manifestaciones del colonialismo

ain existentes. Esta medida de la Asamblea General subrayd lo que el Secretario
General habia dicho en tantas ocasiones: que la negacidn persistente a los



pueblos de los territorios dependientes de su derecho fundamental a la libre deter-
minacién y a la independencia no s6lo es incompatible con los propdsitos y
principios de la Carta sino que constituye también un impedimento para la paz y

la cooperacidn mundiales. FEl Secretario General dijo que, por lo tanto, holgaba
destacar la importancia acordada a las labores del Comité Especial al que la
Asamblea General habia encomendado la tarea de examinar la aplicacién de la
Declaracidn y formular sugerencias y recomendaciones sobre el progreso y el &mbito
de su aplicecidn.

20. Al abordar sus tareas en 1971, el Comité Especial indudablemente meditaria
sobre el lento ritmo de progreso hacia la meta de la descolonizacidn total de los
LY territorios afin dependientes y acerca de los problemas complejos que quedaben
por resolver. Como lo sefiald el Secretario General en su declaracidn ante el
Comité el afio anterior, el hecho de que la comunidad internacional no hubiera
logrado progreso substancial en los {ltimos afios hacisa la meta final de la
Declaracién habia sido causa de decepcidn y frustracién continuas. Habia sido
particularmente inquietante el fracaso, hasta la fecha, de los esfuerzos colectivos
de la comunidad internacional para poner fin al estancamiento en el Africa meri-
dional, donde a no menos de 18 millones de personas dependientes que vivian bajo
condiciones de discriminacidn y de represién implacables se les negaban los
derechcs humanos més fundamentales. En Namibia, el Gobierno de Sudéfrica persistia
en su - 2gativa a aplicar las resoluciones de la Assmblea General o a cumplir con
las repetidas exigencias del Consejo de Seguridad de retirarse inmediatamente del
Tevrritorio. Tal desafio al Consejo de Seguridad por parte de un Estado Miembro
constituia un reto a la autoridad de las Naciones Unidas, prefiado de las conse-
cuencias més graves. En Rhodesia del Sur, el régimen minoritario ilegal que se
apoderd del Gobierno en 1965 seguia desafiando tanto s la Potencia administradora
gomo a la opinidn pOblica mundial y hasta el momento habia logrado sobrevivir,
con ayuda exterior, pese a las sanciones econdmicas aplicadas por la mayoris de
los Estados Miembros, de conformidad con las decisiones del Consejo de Seguridad.

21.. En los Territorios bsjo su administracidn, el Gobierno de Portugal persistia
también en hacer caso omiso de las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas
y en negar & los habitantes autéctonos su derecho a la libre determinacidn, y
habia aumentado todavia més sus actividades militares contra los movimientos de
liberacidén. Obrando en mutus cooperacidén y con la ayuda de ciertos intereses
extranjeros, las autoridades de los Territorios dependientes del Africa meridional
habian recurrido cada vez en mayor medida a la represién como medio de robustecer
¥y perpetuar su control sobre los pueblos sometidos a su yugo.

22. Las soluciones a estos problemas, que hasta el momento habian frustrado los
esfuerzos de las Naciones Unidas, tal vez no fueran inmediatamente alcanzables.

A juiecio del Secretario General, sin embargo, el Comité Especial, al aplicar las
resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas y al seguir examinando estos
problemas y recomendar las ulteriores medidas necesarias a la atencidén de los
Estados y los drganos competentes de las Naciones Unidas y otras instituciones
internacionales, podria aportar una contribucidén constructiva que fortaleceria la
accidn cclectiva de la comunidad internacional y facilitaria, por lo tanto, una
répids solucién de tales problemas. A este respecto, sin duda el Comité desearia
examinar los medios précticos de promover la concesidén de ayuds eficaz a los pueblos
de los Territorios en su empefio por lograr la libertad y la independencia, de
conformidad, especialmente, con las resoluciones 2704 (XXV) y 2708 (XXV) de la
Asamblea General, del 14 de diciembre de 1970.



23. En el programa de actividades contenida en la resolucidén 2621 (XXV), la
Asamblea General afirmbé que la cuestidn del tamafio territorial, del aislamiento
geografico y de la limitacidn de los recursos en modo alguno deberia demorar la
aplicacidén de la Declaracidén. Si bien los problemas que afectaban a estos
Territorios tal vez difirieran en magnitud de los del continente africano, eran,
sin embargo, sumemente complejos ¥y requeririan un examen muy cuidadoso para
asegurar que se permitiera a los pueblos interesados ejercer su derecho a determinar
su condicidn politica futura de conformidad con sus deseos libremente expresados.
El Secretario General dijo que confiaba fervientemente en que el Comité Especial,
de conformidad con las resoluciones 2709 (XXV) y 2710 (XXV), del 1L de diciembre

de 1970, dedicase atencidn especial en 1971 a los problemas de los Territorios

mas pequefios, con miras a enfocar la cuestidn de manera préctica para conciliar

las opiniones discrepantes expresadas en afios recientes en relacidn con los cambios
politicos en algunos de estos Territorios, a fin de acelerar asi el proceso de
descolonizacidén. Instd una vez mids a las Potencias administradoras a que hicieran
participar a las Naciones Unidas mi&s de cerca en sus esfuerzos, permitiendo el
envio de misiones visitadoras, como lo habia recomendado en repetidas ocasiones el
Comité y a que aseguraran, cuando resultara adecuado, la participacidn activa de
las Naciones Unidas en los procesos que entrafiara el ejercicio del derecho de

libre determinacidn por sus habitantes. Con la buena voluntad y cooperacidn
necesarias de todas las partes, y la necesaria comprensidn de los complejos problemas
en juego, no seria imposible llegar a soluciones convenidas en interés de los
pueblos de esos Territorios.

2L, Esas eran, apenas, algunas de las consideraciones que los miembros tal vez
desearan tener en cuenta al abordar las tareas especificas gue la Asamblea General
encomendara al Comité Especial. En su nota de fecha 5 de febrero de 1971
(A/AC.109/366), el Secretario General habia sefialado las resoluciones y las
decisiones pertinentes de la Asamblea General y del Comité relacionadas con 1la
labor de este’ 1ltimo durante el afio. Como se desprendia de la nota del Secretario
General, las tareas que enfrentaba el Comité eran numerosas y los problemas muy
complejos. Por tal razén, el Secretario General manifestd que confiaba en que

el Comité hiciera todo lo que estuviera a su alcance para dar el impulso, tan
necesario en la actuslidad, para que los esfuerzos combinados de la comunidad
internacional provocaran la eliminacidn completa y pronta del colonialismo en todas
sus formas y manifestaciones. También manifestd la esperanza de que el Comité
tomase en cuenta la importancia de una planificacidn racional para poder completar
su labor y presentar a tiempo su informe a la Asamblea General. El Secretario
General asegurd al Comité su plena cooperacién en sus empefios y le desed el mayor
éxito en su labor.

Eleccidn de la Mesa

25. FEn su T8la. sesién, celebrada el 11 de febrero, el Comité Especial eligid por
unanimidad a los siguientes miembros de la Mesa:

Presidente: Sr. CGermén Navs Carrillo (Venezuela)

Vicepresidentes: ©Sr. Rafic Jouejati (Repiblica Arabe Siria)
Sr. Barouh Grinberg (Bulgaria)

Relstor: Sr. Yilma Tadesse (Etiopia)

-17~



Declaracidn del Presidente

26, El Presidente declard que se sentis muy honrado por el homenaje que se habia
rendido a su pais al elegirlo como Presidente. Confiaba en mostrarse digno de

la confianza de que era objeto sujetdndose estrictamente a los ideales y las
convicciones de Venezuela respecto de la libertad y el ejercicio de la libre deter-
minacidén y le independencia por parte de todos los pueblos sometidos al régimen
colonial, asi como de los demé&s derechos humanos esenciasles. A causa de los
continuos esfuerzos de su pais para lograr el pleno desarrcllo del hombre en
libertad y bajo el imperio del derecho, asumia con entusiasmo la responsabilidad
que se le otorgaba. -
27. El Presidente expresd la alta estimacidén en que tenia al Embajador Nicol, que
habia dirigido la labor del Comité Especial con habilidad, eficiencia, dignidad

y cabal sentido del deber en 1970.

28. Expresd su complacencia por la presencia en el Comité Especial del represen-
tante de Viti, Estado que iniciaba su primer afio de vida independiente. Ademas

de dar la bienvenida a este nuevo Miembro de la Organizacidn, extendid la

bienvenida a Suecia, cuya importante contribucidn a la causa de la descolonizacidn

no necesitaba ser destacada, y también a Trinidad y Tabago. Manifestd su certeza

de que estos nuevos miembros aportarian una considerable contribucidn a la labor

del Comité. También confiaba en que la dedicacidn y el interés demostrados en

todo momento por Italia en la labor del Comité persistiria a lo largo de su actuacidn
en el Consejo de Seguridad cuando este 8rgano examinara diversos problemas vinculados
con el proceso de descolonizacidn. Recordd la contribucidén de Noruega, caracte-
rizada por la derensa constante de la dignidad del hombre y del derecho como base
esencial de la vida internacional. Sefiald que Honduras habia compartido con sus
colegas latinoamericanos los esfuerzos y las preocupaciones por la plena aplicacidn
de la Declaracidn.

29. Se refirid con pesar al retiro del Comité Especial de los Estados Unidos y

del Reino Unido. Si bien una variacién equilibrada de los miembros del Comité
podria redundar en la participacidn de un mayor nimero de Estados en la tarea de

la descolonizacidn, no habia duda de que aquellos Estados con expresa responsabilidad
por la administracién de territorios debian ofrecer no sélo su continua cooperacién
sino ademds la participacidn més directa posible en los drganos responsables de la
aplicacidn de la resolucidn 1514 (XV) de 1la Asamblea General. Si bien le complacia
el ofrecimiento de colaboracidén de los Estaaos Unidos y confiaba en recibir uno
anélogo del Reino Unido, le preocupaba la decisidn de estas Potencias administra-
doras de retirarse, habida cuenta particularmente de su especial responsabilidad
que requeria su participacidn constante y directa en la labor del Comité. Estos
dos factores, esto es, el de la variacidn de la composicidén del Comité y la
indispensabilidad de la permanencia de ciertos Estados, quizéd requirieran cierta
reflexidn por parte del Comité.

30. Respecto de la organizacidn de la lavor del Comité Especial, el Presidente
opind que el afio en curso podria ser ocasidn propicia para un andlisis de los
procedimientos de trabajo del Comité y de los medios, recursos y facilidades que
éste habia recibido y utilizado en sus ocho afios de labor.

31. El Presidente consideraba que el Comité Especial debia tener presente en

primer lugar el mandato que le fue encomendado por la Asamblea General en el
programe. de actividades en conexidn con el décimo aniversario de la Declaracién
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para que se pudieran formular propuestas realistas y practicas encaminadas a la
plena aplicacidn de la Declaracidén. Habia muchos aspectos que debian destacarse
y el Presidente, en su cardcter de tal, anuncid que en el futuro presentaria
ciertas ideas al respecto.

32. Era importante que, al iniciar el periodo de sesiones, los miembros tuvieran
una idea clara de las tareas por realizar. Seria preciso tomar decisiones rapida-
mente respecto de los temas del programa y el orden de prioridad para su examen.

Al establecer un programa de trabajo habria que tener en cuenta que, sobre la base
de la experiencia anterior, no se lograrian resultados practicos si se consideraran
ciertos temas en el afio en curso. Fl Presidente anuncid que oportunamente presen-
taria sugerencias al respecto.

33. El Comité Especial deberia poder concluir sus trabajos en agosto para evitar
la simultancidad de sus reuniones con el periodo de sesiones de la Asamblea General
¥y, sobre todo, para asegurar que el informe del Comité a la Asamblea General se
presentara a tiempo. Introduciendo ciertos cambios de procedimiento e identifi-
cando las necesidades del Comité en cuanto a documentacidn y otros servicios, se
podria no sélo hacer mejor uso de la ayuda de la Secretaria sino también lograr
una mayor coordinacidén en la labor del Comité. La préactica de realizar en dos
etapas el periodo anual de sesiones del Comité debia mantenerse; las actividades
relacionadas con las misiones visitadoras o la celebracidén de sesiones fuera de

la Sede podrian llevarse a cabo durante el receso correspondiente.

34, Como bien sabian los miembros, el Comité Especial tenia dos grandes campos de
actividades: 1la evolucidn politica de los territorios y, dentro de lo previsto
por la Carta y la resolucién 151k (XV), la situacién econdmica y social de los
pueblos de esos territorios a 1la luz de las decisiones de las Naciones Unidas,

que evidentemente dependian en Ultima instancia de la cooperacidén y el sentido de
responsabilidad de la Potencia administradora en relacidn con las Naciones Unidas.
Si bien la preocupacidén de los Estados Miembros (y particularmente de los miembros
del Comité) por la evolucidn politica de los pueblos de los territorios coloniales
era cuestidén prioritaria, no era menor la atencidn que se debia prestar a su
desarrollo econdémico, social y cultural. Esto revestia particular importancia en
el caso de los pequefios territorios. Los dirigentes politicos de los territorios
coloniales trataban de lograr cada vez en mayor medida la participacidn activa del
Comité para que éste les ayudara a obhener mejores condiciones para su desarrollo
econdmico y social. Compleja era la tarea de las Potencias administradoras y
compleja también la que debia asumir el Comité& para dilucidar hasta qué punto
dichas Potencias administradoras habiaun cumplido sus obligaciones. No bastaba
simplemente con expresar insatisfaccidn por los resultados, ni era razonable basar
el juicio en factores ajenos a los intereses verdaderos y legitimos de los pueblos
bajo administracidén colonial. Lo que debia preocupar al Comité era saber en qué
casos habia fallado una Potencia administradora y cuidndo habia demostrado cooperar,
si bien era preciso saber también'’ dénde y por qué habian fallado las estructuras
previstas por la comunidad internacional para alcanzar las aspiraciones de libertad,
independencia y progreso econbémico, social y cultural de esos pueblos. Se habia
dicho que el fendmeno coclonial se fundaba en la evolucidn de la humanidad. Sin
embargo, si en situaciones pasadas los principios de libertad e independencia
convivieron con el régimen de dominacibén colonial, tal circunstancia no podia en
forma alguna alegarse como atenuante de la responsabilidad de las Potencias
coloniales.
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35. Para concluir, el Presidente manifest) su agradecimiento el Secretario General
por su prescncia en la sesién de apertura. FEl Comité Especial estaba sumamente
reconocido por la constante preocupacidn y el reiterado apoyo demostrados por el
Seceretario General en relacién con sus trabajos. La declaracidn hecha por €1l al
comienzo del periodo de sesiones en curso seria, sin duda, objeto de la més cuida-
dosa consideracién del Comité.

C. ORGANI"ACION DE LOS TRABAJOS

36. Fn sus sesiones T8la. y T783a., celebradas el 11l'de febrero y el 15 de marzo,
el Comité Fspecial examind ls organizacién de sus trabajos para el afioc. Formularon
declaraciones en tal sentido el Presidente, en la T8la. sesién (A/AC.109/PV.781),

v el Presidente y los representantes de Tlnez, la Unidn de Replblicas Socialistas
Sovi€ *icas, la Costa de Marfil, la Repitblica Unida de Tanzania y la India en la
T83a. sesidn (A/AC.109/PV.T783 y Corr.l).

37. En su 783a. sesidén, celebrada el 15 de marzo, el Comité Especial pidid al
drupo de Trabajo que formulars y presentara recomendaciones respecto del programa
de trabajo del Comité, incluso el orden de prioridades para el examen de los temas.
Al adoptar esa decisidn, el Comité también pidid al Grupo de Trabajo que tomara

en cuenta las diversas tareas asignadas al Comité en las resoluciones pertinentes
aprobadas por la Asamblea General en su vigésimo quinto periodo de sesiones, asi
como las tareas previstas por el Comité mismo para 1971, un bosquejo de las

cuales figura en la nota del Secretario General (A/AC.109/366). Ademds, el Comité
Especial solicitd al Grupo de Trabajo que tomara en consideracidén las opiniones
expresadas y las sugerencias formuladas por los miembros durante las consultas
oficiosas del Comité sobre la orgsanizacidn de¢ sus trabajos. En la misma sesidn,
el Comité decisid también mantener el Subcomité de Peticiones y los Subcomités I,
II y III.

38. Sobre la base de las recomendaciones contenidas en el 587 informe del Grupo
de Trabajo (A/AC.109/L.68T), el Comité Especial, en su T8La. sesién, celebrada el
25 de marzo, pidid a sus Orgaenos subsidiarios que, ademéds de examinar los temas
indicados en el parrafo 39 infra, realizaran las tareas especificas encomendadas
por la Asambles General sobre los temas a ellos asignados.

33, El Comité Especial decidid ademés aprobar la siguiente asignacidn de temas
v el procedimiento para su examen:

Cuestion Asignacidn Procedimiento para su examen
Rhodesia del Sur Sesidn plenaria Como tema separado
Namibisa " "

Territorio bajo administracidn

purtuguesa " "

Sanhara Espafiol " "
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Cuestidn Asignacidn Procedimiento para su examen

8/

Somalia Francesa~ Sesidén plenaria Como tema separado

Honduras Britanica " "
Islas Malvinas (Falkland Islands) " "
Gibraltar " "
Hong Kong " "

Antigua, Dominica, Granada,
San Cristbbal-Nieves-Anguila,
Santa Lucia y San Vicente " "

Aplicacidén de la Declaracidn por
los organismos especializados
v las instituciones interna-
cionales relacionadas con las
Naciones Unidas (resolucidn 270k
(XXV) de la Asamblea General) " "

Informacidn sobre los territorios
no auté4nomos transmitida en
virtud del inciso e del
Articulo 73 de la Carta de las
Naciones Unidas y cuestiones
conexas (resolucidn 2701 (XXV)
de la Asamblea General) " "

Actividades de los intereses
extranjeros, econdmicos y de
otro tipo, que constituyen un
obstéculo para la aplicacidn
de la Declaracidn sobre la
concesidn de la independencia
a los paises y pueblos colo-
niales en Rhodesia del Sur,
Namibia, y los territorios
bajo dominacién portuguessa,

8/ DNota del Relator: El Boletin Terminoldgico No. 240 publicado por la
Secretaria el 15 de abril de 1968 (ST/SC/SER.F/2L0) dice lo siguiente:

"E1l nuevo nombre del Territorio que antes se conocia como Somalia
Francesa es Territorio francés de los afares y los issas ...

"Este nombre, que se adoptd a peticidén de la Potencia administradora,
debe utilizarse en todos los documentos con excepcidn de las actas o textos
en que el orador o el autor haya utilizado una terminologia diferentes."
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Cuestidn Asigna:idn Procedimiento para su examen

asi como en tcdos los demés

territorios bajo dominacién

colonial, y esfuerzos para

eliminar el colonialismo, el

apartheid y la discriminacidn

racial en el Africa meridional

(resolucidn 2703 (XXV) de la

Asamblea General) Subcomité I Serd decidido por el Subcomité

Actividades militares y dispo-
siciones de cardcter militar
adoptadas por las Potencias
coloniales en los territorios
bajo su administracidn que
puedan constituir un obstéculo
a la aplicacidén de la Declaracidn
sobre la tconcecidn de la inde-
pendencia a los paises y pueblos
coloniales "

Seychelles
Santa Helena

Islas Gilbert y Ellice, Isla
Pitcairn e Islas Salomdn Subcomité II "

Nuevas Hébridas " "
Samoa Americana y Guam
A\ 1"

Isla Niue e Islas Tokelau

Territorio en fideicomiso de las
Islas del Pacifico

Islas Cocos (Keeling) y Papua y
el Territorio en fideicomiso
de Nueva Quinea

Brunei

Islas Virgenes (Estados Unidas) Subceomité III "

Islas Virgenes Briténicas

Bermudas

Bahamas n

Islas Turcas y Caicos



Cuestidn
Islas Caimén
Montserrat
Omén

Programa especial de actividades
relacionadas con el décimo
aniversario de la Declaracidn
gsobre la concesién de la inde-
pendencia a los paises y
pueblos coloniales (resolu-
cibn 2521 (XXIV) de la Asamblea
General) 10/

Publicaciones y documentacidn de
las Naciones Unidas (resolu-
cidén 2732 (XXV) de la Asamblea
General)

Difusién de la labor de las
Naciones Unidas en la esfera
de la descolonizacidn
(parr. 16 de la resolucién 2708
(XXV) de la Asamblea General)

Plan de conferencias (resolu-~
cidén 2693 (XXV) de la
Asamblea General)

Cuestidn de la lista de territo-
rios a los que se aplica la
Declaracidn

Cuestidn de celebrar una serie de
reuniones fuers de la Sede

Asignacidn Procedimiento para su examen
Subcomité III Seréa decidido por el Subcomité
1" "
9/

Grupo de Trabajo
Yy sesidn plenaria,
segin corresponda

Grupo de Trabajo

Grupo de Trabajo/
sesidén plenaria,
segln corresponda

1"

"

"

Como tema separado

"

"

1"

"

9/ Véase el capitulo XIII del presente informe (A/8423/Add.5 (Part II1)).

10/ En su 780a. sesién, celebrada el 3 de diciembre de 1970, el Comit=
Especial, al aprobar el 572 informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.683), decidid
que el nuevo examen de las cuestiones relacionadas con la complecién del proyecto
de texto del estudio analitico se aplazare hasta 1971.
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Cuestidn

La politica de apartheid del
Gobierno de Sudafrica:
reunién conjunta (pérr. 11 de
la resolucidn 2671 F (XXV) de
la Asamblea General

Cuestiones relativas a los pequefios
territorios (parr. 14 de la
resolucidén 2708 (XXV) de la
Asamblea General)

Cuestidn de enviar misiones
visitadoras a algunos terri-
torios (parr. 15 de la reso-
lucién 2708 (XXV) de la
Asamblea General)

Convencién Internacional sobre
la Eliminacién de todas las
Formas de Discriminecidn Racial:
peticiones de los pueblos de los
paises coloniales (Artfculo 15
de la Convencién)

Plazo para que los territorios
obtengan la independencia

Cunplimiento por los Estados
Miembros de la Declaracién y
otras resoluciones pertinentes
sobre la cuestibén de la desco-
lonizacién (pérr. 13 de la
resolucidn 2708 (XXV) de la
Agamblea General)

Facilidades de estudio y forma-
cién profesional ofrecidas por
Estados Miembros & los habitan-
tes de los territorios no
auténomos (pérr. 7 de la
resolucidn 2705 (XXV) de 1la
Asamblea General)

Asignacién Procedimiento para su examen

Grupo de Trabajo/ Como tema separado
sesidn plenaria,
segin corresponda .

Sesién plenarisa "

Yy subcomités
segiin corresponds

" "

L] n

Cuestién que han de tener en
consideracidn los organismos
interesados al examinar
determinados territorios



Cuestidn

Programe de las Naciones Unidas
de Ensefianza y Capacitacidn
para el Africa meridional
(resolucidn 2706 (XXV) de la
Asemblea General)

Declaracidn sobre los principios de
derecho internacional referentes
a las relaciones de smistad y a
la cooperacidén entre los Estados
de conformidad con la Carta de
las Naciones Unidas (pérr.. 1 del
anexo a la resolucidn 2625 (XXV)
de la Asamblea General)

Declaracién con ocasidn del vigésimo
quinto aniversario de las Naciones
Unidas (parr. 6 de la resolucidn
2627 (XXV) de la Asamblea General)

Los jévenes, su educacién en el res-
vpeto de los derechos humanos y las
libertades fundamentales, sus pro=
blemas y necesidades y su partici-
pacidn en el desarrollo nacional
(pArrs. 10 y 11 de la resolucidn
2633 (XXV) de la Asamblea General)

La importancia de la realizacidn
universal del derecho de los
pueblos a la libre determina-
cibén y de la répida concesidn
de la independencia a los
paises y pueblos coloniales
pera la efectiva garantia y
observancia de los derechos
humanos (resolucién 2649 (XXV)
de la Asamblea General)

Respeto de los derechos humanos
en los conflictos armados
(parrs. 4 y 6 de la resolucidn
2674 (XXV) de la Asemblea
General)

Asignacibn

Procedimiento pare su examen

Cuestidn que han de tener en
consideraciébn los organismos
interesados al examinar
determinados territorios

"

"



Cuestidn Asignacidn Procedimiento para su examen

Cuestidn de la violacién de los Cuestidn que han de tener en
derechos humenos y de las liber- congideracién los organismos
tades fundamentales, incluso la interesados al examinar
politica de discriminacién racial determinados territorios

y de segregacidén y la politica
de apartheid, en todos los paises
¥y en particular en los paises y
territorios coloniales y depen-
dientes (resolucién 2714 (XXV)

de la Asamblea General)

Declaracidn sobre el fortalecimiento
de la seguridad internacional
(p8rr. 18 de la resolucién 2734
(XXV) de 1a Asamblea General) "

L0. En sus sesiones T84a. y T789a., celebradas el 25 de marzo y el T de abril,
el Comité Especial, sobre la hase de las recomendaciones contenidas en los informes
59C v 602 del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.688 y L.692/Rev.l), adopté decisiones,
dentro del contexto de las disposiciones pertinentes de las resoluciones 1654 (XVI)
y 2621 (XXV) de la Asamblea Generasl, relativas al envio de un grupo especial de
representantes a Africa con el propdsito de mentener contacto con los representantes
de los movimientos de liberacién nacional de los territorios coloniales en ese
continente, y de obtener informacién de primera mano sobre la situacidn en esos
territorios. Estas decisiones, Junto con las medidas adoptadas posteriormente por

el Comité Especial, figuran en el capitulo V del presente informe (A/8423/Add.1).

k1. En su 78%. sesidn, celebrada el T de abril, el Comité Especial, sobre la
base de las recomendacicnes contenides en el 609 informe del Grupo de Trabajo
(A/AC.109/L.692/Rev.1l), adopté una decisidén relativa a su programa de reuniones
para 1971 gque figura en el parrafo 138 infra.

k2. En su T92a. sesidn, celebrada el 20 de abril, sobre la base de las recomenda-
ciones contenidas en el 61° informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.697), el
Comité Especial adoptd una decisidn relativa a una invitacidn p.ure asistir a la
Asarblea del Consejo Mundial de la Paz, la cual, Junto con las medidas adoptadas
posteriormente por el Comité Especial, figura en la seccidn M del presente capitulo.

3. En la rmisme sesidn, y sobre la base de las recomendaciones contenidas en el
mismo informe {A/AC.109/L.69T7), el Comité Especial adcptd decisiones relativas a
la ~:zlebracifn de una reunidn conjunta con el Comité Especial del Apartheid y el
Consejo de las Naciones Unidas pars Namibia, previstas con arreglo a la reso=-
1ucifz 2671 F (XXV) de la Asamblea General, de 8 de diciembre de 1970. Estas
decisiones, junto con una resefia de la participacidén del Comité Especial en la
reurifr conjunta, figuran en los plrrafos 154 a 158 infra.

kk, Fr su 80Da. sesidn, celebrada el 17 de junio, el Comité Especial adoptd una
dercisidn relativa a una invitacidn para asistir a una reunidén de la Organizacidn
de Svilidaridad de los Pueblos de Africa y Asia en Damasco, Repliblica Arabe Siria,
decisidn gue figura en la seccidn M infra.
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45. En su 82ha. sesibén, celebrada el 8 de septiembre, el Comité Especial, sobre

le base de las recomendaciones contenidas en el 63° informe del Grupo de Trabajo
(A/AC.209/L.T739), adoptd decisiones relativas a la cuestidn de celebrar una serie

de reuniones fuera de la Sede durante 1972, dentro del contexto del pérrafo 6 de

la resolucién 1654 (XVI) de la Asamblea General y del péarrafo 3 (9) de la reso-
lucidn 2621 (XXV). Estas decisiones figuran en los pérrafos 126 a 131, infra. In

el mismo contexto, el Comité Especial también adoptd una decisidn reletiva a una
conferencia internacional prevista por la Organizacién de la Unidad Africana (OUA)
durante 1972 en apoyo ie los pueblos del Africa meridional que luchen por liberarse
del dominio colonial y racista. D[sa decisién figura en los pérrafos 130 y 131 infra.

46. En sus sesiones T8h4a., T89a., 809a. y 82k4a., celebradas entre el 25 de marzo
y el 8 de septiembre, el Comité Especial adoptd otras decisiones relativas a su
programe de trabajo para 1971, incluso el orden de prioridades para el examen de
los temas que tenia ante si, sobre la base de las recomendaciones contenidas en
los informes 582, 602, 629 y 632 del Grupo de Trabajo 11/. Estas decisiones se
reflejan en los parrafos Tl a T5 infra.

11/ Véase A/AC.109/L.68T7, L.692/Rev.l, L.T21 y L.T39.
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D. SESTONES DEL COMITE ESPECIAL Y DE SU GRUPO
DE TRABAJO Y SUBCOMITES

Comité Especial

47. FEl Comité Especisl celebrd 52 sesiones durante 1971, distribuidas en la forma
siguiente:

Primer periodo de sesiones:
Sesiones T8la. a 796a. del 11 de febrero al 5 de mayo
Segundo periodo de sesiones:

Sesiones T97a. a 832a., del 2 de junio al 26 de noviembre.

Grupo de Trabajo

48. En su T83a. sesibén, celebrada el 15 de marzo, el Comité Especial decidid, sin
objeciones, mantener su Grupo de Trabajo integrado por los siguientes miembros:
Ecuador, India, Madagascar, ls Repiiblics Unida de Tanzania y Suecia, junto con los
cuatro miembros de su Mesa, a saber: el Presidente (Venezuela), los dos
Vicepresidentes (la Repiiblica Arasbe Siria y Bulgaria), y el Relator (Etiopia).

49. En su 826a. sesidén, celebrada el 14 de septiembre, el Comité Especial decidid,
sin objeciones, que en vista de que se habian ausentado de la Sede de las Naciones
Unidas el Presidente (Venezuela) y el Vicepresidente (Bulgaria), Bulgaria y
Venezuela quedarian como miembros del Grupo de Trabajo.

50. Durante el periodo que abarca el presente informe, el Grupo de Trabajo celebrd

nueve sesiones entre el 18 de marzo y el 10 de septiembre de 1971, y presentd siete
informes 12/.

Subcomité de Peticiones

51. FEn su T783a. sesidén, celebrada el 15 de marzo, el Comité Especial decidid
mantener el Subcomité de Peticiones. En su T8lUa. sesidén, celebrada el 25 de marzo,
el Comité Especial decidié ademés que la composicién del Subcomité seria la
siguiente:

Ecuador Mali
India Polonia
Madagascar Repiblica Arabe Siria

52. En su 162a. sesii., celebrada el 25 de marzo, el Subcomité de Peticiones eligié
Presidente &l Sr. Horacio Sevilla-Borja (Ecuador).

12/ A/AC.109/1.687, L.688, L.692/Rev.l, L.69T, L.T21, L.739 y L.Thk,
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53, El Subcomité de Peticiones celebrd ocho sesiones, del 25 de marzo al 7 de
octubre, y presentd ocho informes al Comité Especial 13/.

54, Durante el periodo que se examina, el Subcomité considerd 62 comunicaciones, 52
de las cuales decidid distribuir como peticiones. Las peticiones distribuidas por
el Subcomité se enumeran en los capitulos del presente informe que tratan de los
territorios correspondientes a ellos. Fstas peticiones incluian cuatro solicitudes
de audiencia, cuya aprobacidén fue recomendads por el Subcomité al Comité Especial.

55. Ademds, el Subcomité presentd recomendaciones relativas a peticiones acerca

de Nemibia (véase A/8423/Add.3 (Parts I and II) parrafos 20 a 23) y de la
Convencidén Internacional sobre la Eliminacién de todas las Formas de Discriminacién
Racial (véanse los parrafos 102 a 106 infra).

Subcomité I

56. En su T83a. sesidn, celebrada el 15 de marzo, el Comité Especial decidid
mantener el Subcomité I. En su T8h4a. sesidn, celebrada el 25 de marzo, el Comité
Especial decidid ademids que la composicién del Subcomité fuera la siguiente:

Mali Trinidad y Tabago

Repiiblica Arabe Siria Tnez

RepOblica Unida de Tanzania Unién de Repliblicas Sceialistas Soviéticas
Sierra Leona Yugoslavia

57. En su 92a. sesibén, celebrada el T de abril, el Subcomité eligid al Sr. Rafic
Jouejati (Repiiblica Arabe Siria) como Presidente y al Sr. Efraim W. Mwasakafyuka
(Repliblica Unide de Tanzania) como Relator.

58. El Subcomité I celebrd 11 sesiones, entre el 7 de abril y el 3 de noviembre,
y presentd informes sobre los siguiertes temas que se habian sometido a su
consideracidn:

a) Seychelles y Santa Helena

b) Actividaedes de los intereses extranjeros, econdémicos y de otro tipo
que constituyen un obstécule para la aplicacién de la Declaracidn
sobre la concesién de la independencia a los paises y pueblos colo-
niales en Rhodesia del Sur, Namibia y los territorios bajo dominacidn
portuguesa, asi como en todos los demis territorios bajo dominacién
colonial, y esfuerzos para eliminar el colonialismo, el apsrtheid
v la discriminacién racial en el Africa meridional.

c) Actividades militares y disposiciones de carécter militar sdoptadas
por las Potencias coloniales en los territorios bajo su administracién
que pueden constituir un obstéculo a la aplicacién de la Declaracidn
sobre la concesién de la independencia & ios paises y pueblos coloniales.

13/ A/AC.109/L.691, L.693 y Corr.l, L,705, L.70T, L.T10, L.720, L.Th3 y L.75T.
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59. En el capitulo IX del presente informe (A/8423/Add.5 (Pert I)) figura una
resefia del examen por el Comité Especial del informe del Subcomité sobre el tema a)
supra. En el documento A/8398 y Add.l figura una resefia del examen por el Comité
del informe del Subcomité sobre el tema b) supra. El capitulo II del presente
informe (A/8423 (Part II)) contiene una resefia del exemen por el Comité del informe
del Subcomité sobre el tema c) supra. Los informes del Subcomité se han agregado
como anexos a los documentos citados.

60. El Subcomité también presentd un informe titulado "Organizacién de los
trabajos" (A/AC.109/L.725).

Subcomité IT

61. En su 783a. sesidn, celebrada el 15 de marzo, el Comité Especial decidid
mantener el Subcomité II. En su T8la. sesidén, celebrada el 25 de marzo, el Comité
Especial decidid ademés que la composicidén del Subcomité fuera la siguiente:

Afganistan Irak
‘Etiopia Polonia
India Viti

62. FEn su 126a. sesién, celebrada el 20 de abril, el Subcomité II eligid
Presidente al Sr. Mohammad Hakim Aryubi (Afganistén).

63. El Subcomité II celebrd 23 sesiones, entre el 20 de abril y el 15 de octubre,

y presentd informes sobre los siguientes temas que le habian sido remitidos para
su estudio:

a) Nuevas Hébridas;

b) Nite e Islas Tokelau;

c) Islas Gilbert y Ellice, Isla Pitcairn y las Islas Salomdn;
d) Guam y Samoa Americana;

e) Territorio en fideicomiso de las Islas del Pacifico;

f) Islas Cocos (Keeling), Papua y el Territorio en fideicomiso de
Nueva Guinea.

64. En los capitulos XIV y XIX del presente informe (A/8423/Add.6 (Parts I, II and
IIT)) figura una resefia del exasmen por el Comité Especial de los informes del
Subcomité relativos a los territorios mencionados. ILos informes del Subcomité

se incluyen como anexos del capitulo citado.

65. El1 Subcomité presentd también un informe titulado "Examen de los trabajos
(1971)" en el que se enumeran los trabsjos efectuados en relacion con las diversas
tareas que le fueron asignadas (véase el parrafo T5 infra).



Subcomité IIT

66. En su 783a. sesidn, celebrada el 15 de marzo, el Comité Lspecial decidid
mantener el Subcomité ITI. En su 784a. sesidén, celebrada el 25 de marzo, el Comité
Especial decidid ademés que la composicién del Subcomité fuera la siguiente:

Bulgaria Madagascar
Costa de Marfil Suecia
Iréan Trinidad y Tabago

67. En su 155a. sesidn, celebrada el T de abril, el Subco:i¢& III eligid al
Sr. Jamal Shemirani (Irén) como Presidente y al Sr. Mahmud Sultan Deen Aziz
(Trinidad y Tabago) como Relator.

68. El Subcomité III celebrd 19 sesiones, entre el T de abril y el 19 de octubre,
y presentd informes sobre los siguientes temas que se le habian remitido para su
estudio:

a) Islas Virgenes de los Estados Unidos:

b) Bahamas, Bermudas, Islas Virgenes Briténicas, Islas Caimén, Montserrat,
Islas Turcas y Caicos.

69. En los capitulos XXIIT y XXIV del presente informe (A/8423/8dd.7 (Parts II and
IIT)) figurs una resefia del €xamen por el Comité Especial de los informes del
Subcomité relativos a los temas a) y b) supra, respectivamente. Los informes del
Subcomité se incluyen como anexos a los capitulos citados.

70. ELl Subcomité también presentd un informe titulado "Examen de los trabajes

(1971)" en el que se enumeran los trabajos efectuados en relacidn con las diversas
tareas que le fueron asignadas (vi.ase el parrafo T4 infra).

E. EXAMEN DE TERRITORIOS

T1l. Durante el periodo abarcado por el presente informe, el Comité Fspecial examind
los siguientes Territorios:

Territorios Seciones

Rhodesia del Sur 782, 784 a 77", 793, 795, 802, 803, 806,
8ot, 817, .9, 820, 824, 825, 828

Namibia 782, 785, 793 a 795, 803 a 805, 807, 809,
810, 821 a 825

Territorios bajo administracidn
portuguesa, 782, 785, 787, 789 a 792, 795 a T9T, T99,
802, 806, 811 a 813, 824 & 826

Mmén 827
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Territorios Sesiones

Antigus, Dominica, Graneds, San
Cristébal-Nieves-Anguila, Santa
Lucia y San Vicente; Somalis
Francesa (véase la nota de pie
de pégina 8, supra), Honduras

Briténica, Gibraltar; Hong Kong 828
Séhara Espafiol 828, 832
Islas Malvinas (Falkland Islands) 830 )

Territorios remitidos al Subcomité I

Islas Seychelles y Santa Helena 814, 815

v

Territorios remitidos -al Subcomité II

Nuevas Hébridas 813, 81k
Isla Niue e Islas Tokelau 811, 813, 816
Islas Gilbert y Ellice, Isla

Pitcairn e Islas Salombdn 821, 822
Samoa Americana y Guam 830

Territorio en fideicomiso de las
TIslas del Pacifico 796, 798, 830, 831

Islas Cocos (Keeling), Papua y el
Territorio en fideicomiso de
Nueva Guinea 799, 801, 825, 830

Brunei 830

Territorios remitidos al Subcomité IIT

Islas Virgenes de los Estados
Unidos de Américs 81k, 815

Bahamas, Bermudas, Islas Virgenes
Britanicas, Islas Caimaén, Montserrat
e Islas Turcas y Caicos 828

72. En lc: capitulos V a XXVI del presente iuforme 14/ se resefia el examen por el
Comité Especial de los Territorios enumerados y sus resoluciones y/o conclusiones
¥y recomendaciones aprobadas con respecto a los mismos.

14/ A/8423/Add.1, Add.2 (partes I y II), Add.3 (partes I y II), Add.l, Add.5
(parte I, parte II y Corr.l y parte IIT), Add.6 (partes I a III), Add.T (partes
IalvV).
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T3. En su 8lka. sesidn, celebrada el 11 de agosto, el Comité Especial tuvo ante si
el informe del Subcomité I titulado "Orgenizacidén de los trabajos™ (A/AC.109/L.T25).
En la misma sesidn, el Comité Especial tomd nots del informe.

Th. BEn su 828a. sesién, celebrada el 6 de octubre, el Comité Especial tuvo ante
si el informe del Subcomité ITI titulado "Examen de los trabajos" (véase el anexo I.B
al precente capitulo). En la misma sesidn el Comité Especial tomd nota del informe.

75. Bn su 830a. sesién, celebrada el 21 de octubre, el Comité Especial tuvo ante
s{ el informe del Subcomité II titulado "Examen de los trabajos (1971)" (véase el
anexo I.A del presente capitulo). En la misma sesibén, el Comité Especial tomd
nota del informe.
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P. CUEST "N DE LA LISTA DE TERRITORIOS A LOS QUE
SE APLICA LA DECLARACION

T6. En su T84a. sesibén, celebrada el 25 de marzo, el Comité Especial, al aprobar
el 58%7 informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.687), decidis, entre otras cosas,
ocuparse por separado de la cuestidén de la lista de territorios a los que es apli-
cable la Declaracidn y referirla al Grupo de Trabajo para que la examinara y formu-
lara recomendaciones.

77. Al adoptar esa decisidn, el Comité Especial recordd que en su T80a. sesién,
celebrada el 3 de diciembre de 1970, el Comité habia considerado una carta, de 30 de
noviembre de 1970, dirigida a su Presidente por el Representante Permanente de la
Repliblics Popular del Congo ante las Naciones Unidas, entonces Presidente del Grupo
Africano en las Naciones Unidas 15/, en la que solicitaba al Comité que considerara
en su perfiodo de sesiones de 1971 la cuestién de la inclusidén del Archipiélago de
las Comoras en la lista de territorios & los que era aplicable la Declaracién. El
Comité recordd asimismo que en la misma reunién habisa decidido sin objeciones tomar
nota de la carta y ocuparse de la cuestidén al examinar el tema pertinente en 19T1.

78. El1 Comité Especial también records a ese respecto que en su informe a la
Asamblea General en su vigésimo quinto perfodo de sesiones 16/, habia declarado que,
a reserva de las directivas que pudiera tener a bien dar la Asambles General a ese
respecto, continuaria el examen de la lista de los territorios a los que era aplica-
ble la Declaracidn como parte de su programe de trabajo para 1971. EL Comité
Especial recordd ademés que, en el pérrafo 3 de la resolucidn 2708 (XXV) la Asambles
General habia aprobado el informe del Comité Especial, incluido el programa de
trabajo previsto para el Comité en 1971.

79. En su 828a. sesién, celebrada el 6 de octubre, el Comité Esp901al examind la
cuestién sobre la base de la recomendacibén que figura en el 64% informe del Grupo
de Trabajo (A/AC.109/L.T4k). Los pérrafos pertinentes de dicho informe dicen:

"9, Luego de celebrar consultas, el Grupo de Trabajo considerd y rechazd
una propuesta del representante de Madagascar de que se aplazara el examen de
la cuestidén de la inclusidén del Archipiélago de las Comoras en la lista de
los Territorios a los que era aplicable la Declaracidn, en espera de que la
Secretaria presentara un documento de trabajo oficioso sobre el tema.

"10. A continuacién, el Grupo de Trabajo considerd y aprobd una propuesta
del representante de la Repfiblica Unida de Tanzania de que se recomendara al
Comité Especial la inclusidén del Archipiélago de las Comoras en la lista de los
Territorios a los que era aplicable la Declaracidn."

15/ Documentos Oficiales de la Asauwblea General, vigésimo quinto periodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (A/8023/Rev.l), cap. i, anexo IV.

16/ Ibid., cap. I, péarr. Tl.
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80. Ep la misma sesién, el Presidente, en una declaracién al Comité Especial
(A/AC.L09/PV.828), presentd para su examen por el Comité el siguiente texto de pro-
yecto de consenso relacionado con la recomendacidén del Grupo de Trabajo antes
mencionado:

"E1 Comité Especial, después de estudiar la recomendacién del Grupo de
Trabajo relativa a la inclusién del Archipiélago de las Comoras en la lista
de Territorios a los que se aplica la Declaracidn, y teniendo en cuenta los
resultados de las consultas celebradas para llegar a un consenso sobre la
cuestidn, decide confiar a su Relator, asistido por la Secretaria, la realiza-
cidén de un estudio sobre el particular, que incluird, entre otras cosas, las
opiniones de los pueblos directamente interesados, la Organizacidén de la Unidad
Africana y todas las demds partes interesadas en la cuestidén, estudio que serd
presentado a comienzos de 1972, para que el Comité lo examine."

81. En la misma sesién el Comité Especial aprobd sin objeciones el consenso antes
mencionado. Formularon declaraciones al respecto los representantes de la RepGblica
Unide de Tanzania y de Madagascar (A/AC.109/PV.828).

82. En la misma reunidén el Comité Especial decidid que, a reserve de las directivas
que pudiera dar la Asamblea General en su vigésimo sexto periodo de sesiones & ese
respecto, continuaria la consideracidn del tema en su préximo periodo de sesiones.

G. CUESTIONES RELATIVAS A LOS PEQUENOS TERRITORIOb

83. En su T8ka. sesidén, celebrada el 25 de marzo, el Comité Especial, al aprobar
el 58° informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L. 687) decidib, entre otras cosas,
ocuparse por separado del tems titulado 'Cuestiones relativas & los pequefios terri-
torios", y considerarlo en sus sesiones plenarias y en subcomité, seglin procediera.

84, Al adoptar tal decisién, el Comité Especial tuvo en cuenta las disposiciones
pertinentes de la resolucidén 2708 (XXV) de la Asamblea Genersl en cuyo pérrafo 1k

la Asamblea pide al Comité Especiel "que siga prestande particular atencién a los
territorios pequefios y que recomiende & la Asamblea General los métodos més adecuados
y también las medidas que deben tomarse para permitir que las poblaciones de esos
territorios ejerzan plenamente y sin demora su derecho a la libre determinacién y

a la independencia". ELl Comité Especial también tuvo en cuenta las disposiciones
pertinentes de la resolucién 2709 (XXV) de le Asamblea General relativa a 25
territorios.

85. En el curso del afio, el Comité Especial, al aprobar los diversos informes
pertinentes de los Subcomités I, II y III, tomd nota de que esos Subcomités habian
tenido en cuente las disposiciones pertinentes de las resoluciones de le Asembles
General antes mencionadas sl examinar los territorios que se les habian asignado,

y decidid seguir considerando el tema en su préximo periodo de sesiones, a reserva
de las instrucciones que la Asamblea Genersl pudiera tener a bien dar a ese respecto.
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H. DIFUSION DE LA LABOR DE LAS NACIONES UNIDAS
EN LA ESFERA DE LA DESCOLONIZACION

86. En su T8h4a. sesién, celebrada el 25 de marzo, el Comité Especial, al aprobar
el 587 informe de su Grupo de Trabajo (A/AC.109/L. 687) decidi8, entre otras cosas,
tratar por separado el tema titulado "Difusidn de la labor de las Naciones Unidas
en la esfera de la descolonizacidén” y remitirlo al Grupo de Trabajo para que éste
lo considerara y presentara recomendaciones.

87. Al tomar esa decisién, el Comité Especial tuvo presentes las disposiciones
pertinentes del programa de actividades para la plena aplicacién de la Declaracidn
incluidas en la resolucién 2621 (XXV), de la Asamblea General, en el inciso 8 de
cuyo parrafo 3 se dice lo siguiente:

"8) Las Naciones Unidas y todos los Estados intensificarén sus esfuerzos
en materia de informacidn plblica con respecto a la descolonizacidn, valiéndose
de todos los medios, incluso publicaciones, radio y televisién. Se otorgara
especial importancia a los programas acerca de las actividedes de las Naciones
Unidas sobre descolonizacidn, la situacién reinante en los territorios colo-
niales y la lucha emprendida por los pueblos coloniales y los movimientos de
liberacidn nacional."

88. El Comité Especial tembién tomd en consideracién las disposiciones pertinentes
de la resolucidén 2708 (XXV) de la Asambles General, en cuyo pérrafo 16 la Asamblea
General pidié al Secretario General que, teniendo en cuenta las sugerencias del
Comité Especiual, "siga tomando medidas concretas por todos los medios a su dispo-
sicidn, incluso publicaciones, radio y televisidén, para dar amplia y continua publi-
cidad a la labor de las Naciones Unidas en la esfera de la descolonizacidn, a la
situacidn de los territorios coloniales y a la lucha permanente de los pueblos colo-
niales por su liberacidn".

89. ‘En relacidn con su examen del tema, el Comité Especial tuvo ante si un informe
de la Oficina de Informacién Pdblica sobre sus actividades en la esfera de la desco-
lonizacién (véase el anexo II.A. al presente capitulo).

90. En su examen del tema, el Comité Especial también tomd en cuenta las secciones
pertinentes del informe de su Grupo Especial que visitdé Africe en jJunio de 1971
(A/8423/Add.1, anexo). E1 inciso 17 del pérrafo 18 de las observaciones del Grupo
Especial, aprobado por el Comité Especisl en su 8lla. sesién, celebrade el 11 de
agosto, dice lo siguiente:

"17) Deben intensificarse nuevemente los esfuerzos de informacién pGblica
de las Naciones Unidas, en particular medisnte el refuerzo de las actividades
y la estructura de los distintos centros de informacidén de las Naciones Unidas
situados en las regiones prdximas a las zonas en las que tienen lugar las
guerras coloniales. Tembién en este caso, una cooperacidn més estrecha con
la OUA es esencial para el cumplimiento de las medidas previstas en la mencio-
nada resolucién 2621 (XXV) de lu Asamblea Ge neral, estableciendo consultas
sisteméticas y continuas y un iutercambio de 1nfbrmaci6n entre ambos drganos
es decir, informacién sobre la labor de las Naciones Unidas y de la OUA en
la esfera de la descolonizacidén por una parte y, por la otra, informacidn
actual sobre la situacidn imperanie en los territorios coloniales, incluyendo
en particular datcs relativos a la lucha de los pueblos de dichos territorios.
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A este respecto, deberia aumentarse el grado de coordinacién y cooperacién entre
la Secretaris de las Naciones Unidas y la de la OUA, en el contexto de la
resolucidén 2011 (XX), de 11 de octubre de 1965, de la Asamblea General. Deberé
recabarse la cooperacidén y la asistencia de todas las orgasnizaciones no guber-
namentales competentes, tanto nacionales como internacionales, para consolidar
la opinién piliblica mundial contra los males del colonialismo en todas sus
manifestaciones y para lograr el aislamiento efectivo y completo de los regime-
nes que siguen persiguiendo politicas colonialistas y racistas, en violacién

de las diversas resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas."

91. El Comité Especial considerd el tema en sus sesiones 790a., 792a., T93a., 810a.
a 813a., y 81Ta. a 819a., celebradas entre el 8 de abril y el 23 de agosto.

92.’ En su 790a. sesién, celebrada 21 8 de abril, el representante de la Unién de
RkepGblicas Socialistas Soviéticas hizo una declaracidén con respecto a la difusidén

periodistica dada por la Oficina de Informecién Piiblica a la T89a. sesidén del Comité&
Especial (A/AC.109/PV.T90).

93. En la T92a. sesién, celebrads el 20 de abril, después de una declaracidn del
Presidente (A/AC.109/PV.972), en la cual se refirié a una carta de fecha 12 de abril
que le habia sido enviada por el Director de la Divisidén de Prensa y Publicaciones
de la Oficine de Informacidn Pdblica (véase el anexo II.B. al presente capitulo),
hicieron declaraciones los representantes de la Unidén de Replblicas Socielistas
Soviéticas, Melf, la Replblica Unide de Tanzenie y Yugoslavia (A/AC.109/PV.972).

o, En la T93a. sesién, celebrada el 23 de abril, el representante de la Oficina

de Informecién PGblica hizo una declaracién (A/AC.109/PV.T793) con respecto a cues—
tiones planteadas por algunos miembros en las sesiones T90a. y T792a. En la misms
sesién hicieron declaraciones el representante de la Unién de Repiliblicas Socialistas
Soviéticas y el Presidente (A/AC.109/PV.T93).

95. gn la 809a. sesién, celebrada el 16 de jJulio, el Comité Especial, al aprobar
el 62. informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109.L.721) y modificando le decisidn men-
cionada en el parrafo 86 supra, decidié que el tema fuera considerado directamente
en sesiones plenarias. ‘

96. En la Bl0a. sesién, celebrada el 20 de Julio, el representante de la Oficina
de Informecidn Piblice hizo una declaracién y respondié s preguntas formuladas por
el representante de la Unién de Repfiblicaes Socialistas Soviéticas (A/AC.109/PV.810).

97. En la 8lla. sesidn, celebrada el 23 de Julio, hicieron declaraciones el
Presidente, el representante de la Oficina de Informecién Pfiblicea y el representante
de la Unidn de Repliblicas Socislistas Soviéticas (A/AC.109/PV.811). Después de

levanteda la sesién, el Comité vio dos filmes sobre descolonizecidén preducidos por
la Oficina de Informacidén Péiblica.

98. Hicieron declaraciones sobre el tema, en la 8l2a. sesién, celebrada el 6 de
agosto, los representantes de Etiopia y de Afganistén (A/AC.109/FV.812); en la 813a.
sesién, celebrada el 9 de agosto, el representante de la India y el Presidente
(A/AC.109/PV.813); en la 817a. sesidn, celebrada el 18 de agosto, los represzntantes
de Bulgaria, Ecuador, Yugoslavia, Iran, Etiopia y el Presidente, asi como el repre-
sentante de la Oficine de Informacién PGblica (A/AC.109/PV.81T7 y forr.l); vy en
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la 818a. sesién, celebrada el 19 de agosto, el representante de la Unién de Repfiblicas
Socialistas Soviéticas y el representante de la Oficina de Informacidén PGblica, asi
como el Presidente (A/AC.109/PV.818).

99. En la 818a. sesién, celebrada el 19 de agosto, el Presidente sometid a la consi-
deracidn del Comité Especial el texto de un proyecto de consenso sobre el tema
(A/AC.109/PV.818). Los representantes de Yugoslavia, la India y la Unidn de
Repliblicas Socialistas Soviéticas, asi como el representante de la Oficina de Infor-
macién P{blica, hicieron declaraciones al respecto (A/AC.109/PV.818).

100. En la 819a. sesién, celebrade el 23 de agosto, el Comité Especial decidid sin
objeciones aprobar el texto del proyecto de consenso arriba mencionado, introdu-
ciendo algunos zambios de redaccidén. A continuacidn se transcribe el texto aprobado
del consenso:

"El Comité Especial pide al Secretario General que continfie adoptando
medides concretas pare dar amplia y continue publicidad a la labor de las
Naciones Unidas en la esfera de la descolonizacidn, & la situacidn de los
territorios coloniales y & la permanente lucha de liberacidén que libran los
pueblos coloniales, por todos los medios de comunicacidén a su disposicidn,
inclusive publicaciones, radio y televisién.

"E1 Comité Especial sefiala a la particular atencién del Secretario
General las secciones pertinentes del informe del Grupo Especial que visitd
Africe en 1971 y, en particular, le invita a intensificar las actividades de
los cenicos de informacidén situaedos en el Africa meridional, asi como a
mantener estrechas relaciones de trabsjo entre la Oficina de Informacidn
Pliblica y la Organizacién de la Unidad Africane, procediendo para ello siste-
méticamente y de manera constante a consultas e intercambios de informacién
sobre los trabalos de las Naciones Unidas y de la Organizacién de la Unidad
Africana en la esfera de la descolonizacidén y sobre la situacidén en los
Territorios coloniales del Africa.

"El Comité Especial invita al Secretario Generasl a que, en cumplimiento de
las tareas arribs mencionadas, tome plenemente en cuenta las diversas sugeren-
cias expresadas por sus miembros sobre este asunto y, en particular, a que
assegure la 4. us5idn més amplia posible de la informacién relative al trabajo
del Comité Especial entre los movimientos de liberacién nacional de los Terri-
torios coloniales y entre las organizaciones no gubernementales reconocidas
como entidades concultivas por el Consejo EconSmico y Sociel que tienen un
interés especial en los problemas de la descolonizacidn."

10l. En la 82Qa. sesibén, celebrada el 15 de octubre, los reprecsentantes de la
Replblica Unida de Tanzania y de la India, y el Presidente, hicieron declaraciones
(A/AC.109/PV.B29) respecto de la difusidn periodistica dada por la Oficina de
Informacién Plblica a las sesiones del Comité Especial y de sus Subcomités.
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I. CONVENCION INTERNACIONAL SOBRE LA ELIMINACION DE
TODAS IAS FORMAS DE DISCRIMINACION RACTIAL:
PETICIONES DE LOS PUEBLOS DE LOS PAISES COLONIALES

102, En su T84a. sesién, celebrada el 25 de marzo, el Comité Especial, al aprobar
el 58° informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.68T), decidié entre otras cosas,
estudiar separadamente un tema titulado "Convencidén Internacionzl sobre la elimi-
nacidn de todas las formas de discriminacidén racial: Peticiones de los pueblos

de los paises coloniales (articulo 15 de la Convencidn)", y examinarlo, segiin proce-
diera, en sesiones plenarias y en subcomité.

103. Al adoptar esa decisidén, el Comité Especial recordd que en el articulo 15 de
la Convencidn se conferia al Comité para la Eliminacidn de la Discriminacién Racial
la tarea de recibir y examinar copias de las peticiones pertinentes que le trans-
mitieran los drganos de las Naciones Unidas interesados, inclusive el Comité
Especial. El Comité Especial recordd asimismo que, de acuerdo con las disposi-
ciones pertinentes de la resolucién 2106 B (XX) de la Asamblea General, de 21 de
diciembre de 1965, y teniendo en consideracién la declaracién aprobada el 29 de
enero de 1970 por el Comité pars la Eliminacidén de la Discriminacidn Racigl sobre
sus responsabilidades de conformidad con el articulo 15 de la Convencidn 17/ el
Comité Especial, en su TT6a. sesibén, celebrada el 2 de noviembre de 1970, “decidid
entre otras cosas, autorizar a su Presidente para que transmitiera al Comité para
le, Eliminacidn de la Discriminacidn Racial

a) Copias de las peticiones relacionadas con la Convencidn:

b) Otros documentos del Comité Especial que contengan informacidn sobre los
peticionarios de que se trate:

c¢) Una indicacidén a los efectos de que la informacidén que figura en eses
peticiones habia sido tenide plensmente en cuenta por el Comité Especial en su
examen de los temas pertinentes: y

d) Actas de las sesiones en las que se examlnaron los temas pertinentes o se
concedieron audiencias a los peticionarios.

104, E1 Comité Especisl examind el tema en sus sesiones 808a., 809a., 812s., 8lla.,
y 83la., celebradas entre el 7 de julio'y el 5 de noviembre,

105. E1 7 de julio, en su 808a. sesibn, el Comité Especisl decidid, por recomen~-
dacidén del Subcomité de Peticiones (A/AC.109/L.T20), transmitir al Comité para la
Eliminacién de la Discriminacidén Racial copia de una peticidn relative & Montserrat
(A/AC.109/PET.1182). En su 8llks. sesidn, celebrada el 11 de agosto, el Comité
Especial decidid, por recomendacidn del Subcomité II (A/8423/Add.6 (Part I),
capitulo XIV, pérrafo 9 (11)), transmitir a ese Comité copia de una petlclén rele-
tiva a las Nuevas Hébridas (A/AC.109/PET.116L4)

17/ 1Ibid., cap. I, pérr.9l.
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106. En la 809a. sesidn, celebrade el 16 de Julio, el Presidente se refirif a

una decisidén adoptada por el Comité para la Eliminacidén de la Discriminacidn

Racial en su 58a. sesifn, celebrada el 23 de abril (A/8418, capftulo VII, seccién A,
decisién 2 (III) en la que se pedia al Comité Especial que recabera de las Potencias
administradoras ciertas informaciones concretas acerca de lcs territorios baJjo su
administracidén. En su 812a. sesidn, celebrada el 6 de agosto, el Comité Especial
decidid, sin objeciones, pedir s las Potencias administradoras que incluyeran en

sus informes anuales transmitidos en virtud del inciso e del Articulo T3 de la
Carta la informecidn solicitada por el Comité pars la Eliminacién de Ja Discrimi-
nacién Racial.

107. En su 83la. sesién, celebrada el 5 de noviembre, el Comité Especisl decidid
autorizar a su Presidente & transmitir al Comité para la Eliminacién de la Discri-
minacidn Racial las siguientes peticiones adicionales que habian sido distribuidas
como documentos del Comité Especial en 19T1:

Peticidn relativa a Signatura del documento
Territorios del Africa meridional A/AC.109/PET.1166
Territorios bajo administracidn portuguess A/AC.109/PET.11T70

A/AC.109/PET.1190
Namibia A/AC.109/PET.11T71
A/AC.109/PET.119k4
Islas Virgenes de los Estados Unidos A/AC.109/PET.1176

108. Al adoptar las decisiones antes mencionadas en relacidén con la Convencidn,
el Comité Especial recordd que una parte integrante del mandato que le confid la
Asambles General en la resolucidén 1514 (XV), a saber, conseguir la aplicacidn
inmediata y plena de la Declaracidén a "todos los demds territorios que no han
logrado aln su independencia'", era un llam-miento para alcanzar dicho objetivo
"sin distincién de raza, credo ni color". ZAdeméas, el Comité Especial recordd que
la’fsamblea General habia reiterado en su resolucidn 1850 (XVII), del 19 de
diciembre de 1962, el parecer de que la discriminacidén racial en los territorios
no auténomos podria erradicarse completa y répidamente mediante la aplicacidn
estricta y completa de la Declaracidén. El Comité Especial crefa que la aplicacidn
plena de la Declaracidn suponis necesariamente el ejercicio por todos los pueblos
bajo la dominacidn coloniel del derecho a la libre determinacidén y de todos los
demés derechos humanos fundamentales.

J. CONSIDERACION DE OTROS ASUNTOS

Programe especial de actividades relacionadas con el décimo

aniversario de la Declesracidn sobre la concesibdn de la

independencia a los paises y pueblos coloniales: estudio
analitico aobre el tema de la descolonizacidn

109. En su T8la. sesibn, celebrade el 25 de marzo, al aprobar el 58° informe de
su Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.68T), 21 Comité Especial decidid, entre otras
cosas, examinar por separado un tema titulado: "Programe especial de actividades
relacionadas con el décimo aniversario de la Declaracién sobre la concesidn de
la independencie & los paises y pueblos coloniales: estudio analftico sobre el
tema de la descolonizacibn'". El Comité decidid ademéis examinar el tema en las
segiones del Grupo de Trabajo y en las plenarias, seglin procediera. Al mismo
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ciempo, recordd la decisién adoptada en su 780a. sesi6n, celebrada el 3 de
diciembre de 1970, a los efectos de que la continuacidn del examen de las cues-
tiones relativas al estudio analitico se aplazase hasta 1971.

110. FEl Comité FEspecial considerd la cuestién en su 82ha. sesién, celebrada el
8 de septiembre. A ese respecto, examind el 63 . informe del Grupo de Trabajo
(A/AC.109/L.739).

111. Durante su examen de la cuestidn, el Comité Especial recordd que las tareas
que le habia asignsdo la Asamblea General en su resolucidn 2521 (XXIV), de U4 de
diciembre de 1969, respecto del tema, consistian en la preparacién de:

a) Un proyecto de declaracidn o un programa de actividades sugerido para
su consideracidn en una reunidén conmemorativa especial; y

b) Un estudio analitico sucinto sobre el tema dé la descolonizacidn.

112, E1l Comité Especial tomd nota de que respecto de la primera de estas dos
cuestiones la Asamblea General, por recomendacién del Comité Especial, habfa
aprobado el progrems de actividades para la plena aplicacidn de la Declaracidn,
en la resolucidn 2621 (XXV) de 12 de octubre de 197T0.

113. Con respecto a la segunda de las tareas antes mencionadas, el Comité Especial
recordd que, como se explicaba en la seccidn pertinente del informe de la Comisién
Preparatoris del d&cimo aniversario de la Declaracién 18/, el propbsito del estudio
propuesto ers movilizar a ls opinidn piblica, asi como a la comunidad interne-
cional, a favor de la plena aplicacidn de la Declaracidn.

114. Fl Comité Especial recordd ademés tras exsminar, en julio y agosto de 1971,
el tema titulado "Difusidén de la labor de las Naciones Unidas en materia de
descolonizacidén”, habia aprobado un consenso por el que pedia sl Secretario General
que continuars adoptando medidas concretas para dar amplie y continus publicidad

a la labor de las Naciones Unidas en la esfera de la descolonizacidén, a la situacién
de los territorios coloniales y a la permanente lucha de liberacidn que libraban
los pueblos colonlales, por todos los medios de comunicacién a su disposicidn,
incluyendo las publicaciones, la radio y la televisidn. Al mismo tiempo, el Comité
Especial habia invitado al Secretario General a que, en el cumplimiento de las
tareas arribe mencionadas, tuv1era plenamente en cuenta las diversas sugerencias
formulades por sus miembros sobre este asunto.

115, Teniendo en cuenta lo anterior, el Comité Especial decidib, sin objeciones,
que el propSsito de la Asamblea General, tal como se bosqueja en ¢l pérrafo 113
supra, se cumpliria con igual eficacia medlante la plena aplicacién por parte del
Secretario General de las medidas propuestes por los miembros del Comité Especial,
contenidas en el consenso mencionedo en el parrafo 11k supra, incluide la més
amplia difusidn posible del programs de actividades para la plena aplicacién de ls
Declaracidn. En este mismo sentido, el Comité Rspecial decidid que los resultados
de los preliminares trabajos realizados hasta el momento respecto del proyecto de
estudic analitico junto con las diversas cniniones expuestas podian ponerse a
disposicién del Secretario General, con la esperanz8e de que le fuesen de a81stencla
en la aplicacidn de las medidas arriba mencionadas.

re
. e

18/ 1Ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Anexos, tema 24 del programa,
documento A/T68L4.
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Informacidn sobre los territorios no autdnomos transmitida
en virtud del inciso e del Articulo T3 de la Carta de las
Naciones Unidas y cuestiones conexas '

116. En conformidaed con las disposiciones pertinentes de la resolueidn 2701l (XXV)
de la Asamblea General, de 1li4 de diciembre de 1970, el Comité Especial examind el
tema arriba mencionado en su 828a. sesidn celebrada el 6 de octubre. En el capi-
tulo XXVII del presente informe (A/8423/Add.8/Rev.l) se da cuenta de la conside-
racidn de este tema por el Comité.

-

Actividades de los intereses extranjeros, econdmicos y de otro tiypo,
que constituyen un obstéculo para la aplicacidén de la Declaracidn
sobre la concesidén de la independencia a los paises y pueblos
coloniales en Rhodesia del Sur, Namibia ¥ los territorios bajo
dominacidn portuguesa, asi como en todos los demds territorios bajo
dominacidn colonial, y esfuerzos para eliminar el colonialismo, el
erertheid y la discriminacidn racial en el Africa meridional

117. De conformidad con el parrafo 13 de la resolucién 2703 (XXV) de la Asamblea
General, de 14 de diciembre de 1970, el Comité Especial continud estudiando el
tema arriba mencionado.

118. El informe del Comité Especial a la Asamblea General sobre el tema figura
en el documento A/8398 y Add.l.

Actividades militares y disposiciones de carécter militar adoptadas por

las Potencias coloniales en los territorios bajo su administracidn que

puedan constituir un obstéculo & la aplicacidn de ls Declaracidn sobre
la concesidn de la independencia a los paises y pueblos coloniales

119. Como estaba previsto en su programa de trabajo pars 1970 19/ que fue apro-
bado por la Asamblea General en el pérrafo 3 de la resolucidn 2708 (XXV), el
Comité Especial continud su estudio del tema arribs mencionado.

120. En el capitulo II del presente informe (A/8423 (Part II)), se da cuenta
de la consideracidn del tema por el Comité,

Cumplimiento por los Estados Miembros de ls Declaracidn y de otras

resoluciones pertinentes sobre la cuestidn de la descolonizacidn,

especialmente de las relativas a los territorios bajo dominacidn
portuguesa, Rhodesia del Sur y Namibis

121. En su T8l4a. sesidn, celebrada el 25 de marzo, al aprobar el 58° informe del
Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.68T), el Comité Especial decidid, entre otras cosas,
solicitar a los 8rganos interesados que, en su examen de cada territorio,

tuvieran en consideracidn el tema arriba mencionado.

19/ Ibid., vigésimo quinto periodo de sesiones, Suplemento No. 23
(A/8023/Rev.1l), cap. I, parr. 175.
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122. En consecuencia, los subcomités tuvieron presente dicha decisidn el examinar
las cuestiones que les fueron referidas para su examen. En su examen de cada
territorio en sesién plenaria, el Comité Especial tuvo también en cuenta dicha
decisidn.

Plazo para la obtencidn de la independencis por los Territorios

123. En su informe a la Asamblea General en su vigésimo quinto periodo de
sesiones, el Comité Especial, al referirse a su programs de trabajo para 1971,
declard entre o. as cosas lo siguiente:

"1T4. ... Ademés, teniendo en cuenta el deseo explicito de la Asamblea en
tal sentido, el Comité recomendaré cuando lo estime procedente y adecuado,
une, fecha limite para el logro de la independencia de cada Territorio segin
los deseos del.pueblo y las disposiciones de la Declaracién.” 20/

124, En su vigésimo quinto periodo de sesiones, la Asamblea General, en el
pérrafo 3 de su resolucidn 2708 (XXV), aprobd el programa de travajo previsto
por el Comité Especial para 19Tl, inclusive la decisidn del Comité citada més
arriba.

125. En su T8Ua. sesidn, celebradas el 25 de marzo, el Comité Especlal al aprobar
el 58° informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L. 687), y al pedir a sus Subcomités I,
I1 y IIT que llevaran a cabo las labores a ellos asignadas, sefiald a su atencidn
la. decisidn mencionada. En consecuencia, los Subcomités tuvieron en cuents dicha
decisién al examinar cada uno de los Territorios que les fueron referidos a ellos
para su examen. En su consideracidén de cade Territorio en sesidn plenaria, el
Comité Especial también tuvo en cuenta la decisidn arriba mencionada.

Cuestién de celebrar una serie de reuniones fuers de la Sede

126. En su informe a la Asambles General en su vigésimo sexto periodo de sesiones,
el Comité Especial declard entre otras cosas, lo siguiente en relacién con su
programa de trabajo para 19T1:

"179. ... A este mismo respecto, el Comité tuvo en cuenta lo dispuesto en el
pérrafo 6 de la resolucidn 1654 (XVI) en el cual la Asambles General autorizd
al Comité Especial para que celebrara reuniones fuera de la Sede de las
Naciones Unidas siempre y cuando esas reuniones fueran necesarias para el
eficaz desempefic de sus funciones. Tras examinar el asunto, el Comité
Especial, teniendo en cuenta los resultados constructivos que habia dado la
celebracidn de reuniones fuera de la Sede en afios anteriores, decididé comunicar
a la Asamblea General que podia considerar la posibilidad de celebrar una
serie de reuniones fuera de la Sede durante 1971 y recomendar que, al abrir
los créditos necesarios para las actividades del Comité durante dicho afio,

la Asamblea General tuviera en cuenta dicha posibilidad. Al adoptar esta
decisién el Comité también tuvo debidamente en cuenta el inciso c¢) del
pérrafo 9) del programa de actividades contenido en la resolucién 2621 (XXV)
de la Asamblea General, en el cual se han dado instrucciones al Comité pars

20/ TIbid., cap. I, parr. 1TkL.
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que, entre otras cosas, celebre reuniones en los lugeres més indicados para
conseguir informmeidn de primera meno sobre la situacién reinante en los
territorios coloniales y para que continlie celebrando reuniones fuera de la

Sede segin convenge." 21/

127. En su vigésimo quinto periodo de sesiones, la Asamblea General aprobd, en el
pérrafo 3 de su resolucién 2708 (XXV), el programa de trabajo previsto por el
Comité Especial para 1971, incluida la decisién antes citada.

128. En su T8ha. sesidn, celebrada el 25 de marzo, el Comité Especial, al aprobar
el 58° informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.687), decidid. entre otras cosas
ocuparse de la cuestidn de celebrar una serie de reuniones. fuera de la Sede como
tema separado y remitirlo al Grupo de Trabajo pare que lo examinara y formulara
recomendaciones.

129. En sus sesiones T8ka. y 789a., celebradas el 25 de marzo y el 7 de abril, el
Comité Especial, sobre la base de las recomendaciones que figuran en los informes.
592 y 609 del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.688 y L.692/Rev.l), y teniendo presentes
las disposiciones pertinentes de las resoluciones 1654 (XVI) y 2621 (XXV) de la
Asambles General, decidid, por lo que se referia al afio en curso, enviar un grupo
especial de representantes a Africa en lugar de celebrar una serie de reuniones
fuera de la Sede, con objeto de mantenerse en contacto con representantes de los
novimientos nacionales de liberacién de territorios coloniales en ese continente y
de obtener informaciones directas sobre la situacidn reinante en tales territorios.
Fn el capitulo V del presente informe (A/8423/Add.1) figura una resefia del examen
por el Comité Especial del informe del Grupo Especial y de las medidas adoptadas
ulteriormente por el Comité.

130. Teniendo en cuenta su programa de actividades para 1972 y con referencia a las
observaciones pertinentes del Grupo Especial, el Comité Especial examind con més
detalles en su 82ba. sesién, celebrada el 8 de septiembre, la cuestidn de celebrar
una serie de reuniones fuera de la Sede sobre la base de las recomendaciones que
figuran en el 63° informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.T739). Las observaciones
pertinentes del Grupo Especial fueron:

"18) Teniendo presentes los resultados constructivos logrados en sus ante-
riores perfodos de sesiones en Africa, el Comité Especial debe prestar la més
seria consideracidn al plan de celebrar en 1972 un periodo de sesiones fuera
de la Sede, previe consultsa con la OUA, Al respecto, se recordard que en su
resolucidn 1654 (XVI), de 27 de noviembre de 1961, por la que se cred el
Comité Especial, la Asamblea General lo dutorizd para que celebrara reuniones
fuera de la Sede de las Naciones Unidas, sizmpre y cuando esas reuniones
fueran necesarias para el eficaz desempefio de sus funciones. La celebracidn
de un periodo de sesiones, segilin se propone, proporcionard al Comité Especial
una nueva ocasidn de demostrar la solidaridad de las Naciones Unidas con los
pueblos africanos que luchan por su liberacidn de la esclavitud colonial y de
darles nuevo estimulo para que continfien su justa lucha. Tembién le propor-
cionarfia la oportunidad de continuar manteniendo contactos con los movimientos
de liberacidn nacional y de iniciar consultas con las organizaciones no guber-
namentales interesadas, acerca de asuntos de interés com@in tales como la

21/ Ibid., cep. I, pérr. 179..
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publicided de que se haré uso en la esfera de la descolonizacidn y los
programas de asistencia a los pueblos que luchan en los territorios coloniales.
Al mismo tiempo, se sefialaria que la OUA ya estd dedicads s la activa prepa-
racién de una conferencis internacional, que se celebraré en 1972 en Africe

o0 en Europa, en apoyo de los pueblos del Africa meridional que luchan por libe-
rarse del dominio colonial y racista. Tal vez el Comité Especial, al preparar
su programe de trabajo para 1972, desee tener en cuenta la conveniencia de

que esté presente en la mencionada conferencia internacional."

131. En la misma reunidn, el Comité Especial, al aprobar las recomendaciones del
Grupo de Trabajo antes mencionadas, decidié incluir en la seccidn apropiada de su
informe & la Asambles General, primero, una declaracidén en el sentido de que el
Comité podris considerar la posibilidad de celebrar una serie de reuniones fuera
de la Sede en el transcurso de 1972 y, segundo, uns recomendacidn para que, al
consignar los créditos financieros necesarios para sufragar las actividades del
Comité durante ese afic, la Asamblea General tuviera en cuenta esa posibilidad. El1
Comité Especial también decidid pedir a su Presidente que celebrara consultas con
la. OUA, seglin conviniers, relativas a la participacién del Comité en la conferencis
internacional prevista por la OUA, a la que se hace referencia en el pérrafo 130
suprea.
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Publicaciones y documentacidn de las Naciones Unidas

132. En su T8ha. sesibn, celebrads el 25 de marzo, el Comité Especial al aprobar

el 489 informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.68T), decidid, entre otras cosas,
considerar como tema separado la cuestidn de las publicaciones y la documentacidn
de las Naciones Unidas, y pedir al Grupo de Traba)o que examinara la posibilidad
de aplicar otras medidas para controlar y limitar la documentacidn del Comité a

la luz de la resolucién 2292 (XXII) del 8 de diciembre de 1967 y otras resoluciones
pertinentes de la Asamblea General.

133. Al tomar esas decisiones, el Comité Especial recordd que en cumplimiento de
las resoluciones pertinentes de ls Asambles General, el Comité Especial habia
adoptado en los Qltimos aflos varias medidas que habian llevado a une considerable
reduccidn de sus necesidades de documentacidén. Entre estas medidas se incluian
las siguientes:

a) En 1968 el Comité Especial decidid adoptar para su informe anual
a la Asamblea General el procedimiento de las comisiones principales de la
Asamblea General interesadas en asuntos politicos, en especial el de la
Cuarta Comisidn. Como consecuencia de esta decisidn, el volumen de los
informes del Comité pars 1968 y afios siguientes se redujo en més de tn LOZ.

b) En 1968 el Comité Especial también decidid sustituir el sistems
existente de actas de sus sesiones plenarias, que consistian en actas resu-
midas en los idiomas de trabajo y en actas taquigrédficas en francés e inglés,
por un sistema de actas taquigréficas en los idiomas de trabasjo, con carédcter
provisional finicamente, & las que se incorporarien adiciones o correcciones-
o ambas cosas, cuando fuera necesario.

c) En 1969, el Comité Especial decidid que las actas de las sesiones
de sus Subcomités I, II y III y de su Subcomité de Peticiones consistieran
finicamente en actas resumidas provisionales a las que se incorporarian
adiciones o correcciones, o ambas cosas, si fuera necesario.

134, En su 827a. sesidn, celebrada el 1T de septiembre, el Comité Especial examind
el tema sobre la base de las recomendaciones contenidas en el 642 informe del
Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.Thlh). Los pirrafos pertinentes de ese informe dicen
lo siguiente:

"4. En su lOLa. sesidn, el Grupo de Trabajo convino, luego de un intercambio
preliminar de opiniones, en que se pidiera al Relator que celebrara consultas
con miembros del Grupo de Trabajo acerca de .as recomendaciones que habrian
de hacerse al Comité Especial a ese respecto, teniendo particularmente en
cuenta las sugerencias que figuraban en el ... informe de la Dependencia
Comfin de Inspeccidn (A/8319).

"5, En su 105a, sesidén, el Relator informbé al Grupo de Tre»ajo que, segln las
consultas celebradas, parecia haber un consenso general en el sentido de

que durante el afio en curso debia mantenerse el formato y la organizacidn
actuales de la documentacidn del Comité Especial y que, en lo relativo a la
documentacidn para sus futuros periodos de sesiones, el Comité Especial debia
guardar las directrices que la Asamblea General pudiers establecer a la luz

de las observaciones y recomendaciones que figuraban en el informe de la
Dependencia Comlin de Inspeccidn.
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"6. En la misma sesidn, el Grupo de Trabajo convino en recomendar al
Comité Especial que aprobara les sugerencias esbozadas en el pirrafo 5 supra,”

135. En la misme sesifn, después de une declaracidn del Presidente (A/AC.109/PV.827),
el Comité Especial, al aprobar el informe antedicho del Grupo de Trabajo decidid
mantener le forma y organizacidén de su documentacidén durante el afio en curso y

en cuanto a su documentacidn para futuros periodos de sesiones, decidid esperar

las instrucciones que la Asamblea General pudiera dar, a la luz de las observaciones
v recomendaciones contenidas en el informe de la Dependencia Comiin de Inspeccidn.

Plan de conferencias

136. En su T8k4a. sesién, celebrada el 25 de marzo, el Comité Especial, al aprobar
el 589 informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.68T), decidid, entre otras cosas,
considerar por separado el tema titulado "Plan de conferencias" y remitirlo al
Grupo de Trabajo para que lo examinara e hiciera recomendaciones.

137. Al examinar el tema, el Comité Especial se guid por las disposiciones perti-
nentes de la resolucidén 2693 (XXV) de la Asamblea General, del 11 de diciembre
de 1970.

138. En su T89a. sesidn, celebrada el T de abril, el Comité Especial, al aprobar

el 609 informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.692/Rev.l), decidid finalizar

su primer periodo de sesiones del afio durante la primers semana de mayo y reanudar
su labor para el segundo periodo de sesiones durante el mes de junio. En su

824ha. sesibn, celebrada el 8 de septiembre, el Comité Especial examiné el 63° infor-
me del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.T739), presentado de conformidad con la decisidn
del Comité a que se hace referencia en el parrafo 136 supra, y en el que figuraban
las recomendaciones del Grupo de Trabajo sobre la materia.

139. En la misma sesidn, el Comité Especial, al aprcbar el 63? informe del Grupo
de Trahajo, decidid que, a la luz de su experiencia en afios previos, y teniendo

en cuenta el probable volumen de trabajo para 1972, el Comité celebraria dos
periodos de sesiones durante 1972, el primero de los cuales tendria lugar desde

la (ltima semana de enero hasta medidados de Junio, y el segundo, desde mediados
de julio hasta la primera semana de septiembre. El Comité Especial entendia al
tomar dicha decisidn que el programa recomendado no excluiris la posibilidad de
celebrar reuniones extraordinarias de emergenciza si los acontecimientos lo Justi-
ficaran. Ademés, el primer periodo de sesicnes incluiria todas aquellas reuniones
fuera de la Sede que el Comité Especial decidiera celebrar durante 1972 (Véanse
los parrafos 126 a 131, supra), asi como la perticipacidn del Comité en la confe-
rencia internacional prevista por la OUA para 1972, a la que se hace referencia en
el pérrafo 131, supra. También se entendid que el Comité Especial estudiaria el
programa de reuniones para 1972 a comienzos de ese afio, sobre la base de cualquier
novedad que pudiera afectar a su programa de trabajo, incluso, y en particular,
las fechas de las reuniones fuers de la Sede y también el periodo de sesiones anual
del Consejo de Ministros de la QUA.

140. Respecto del programas de reuniones del Comité Especial para 1973 y 19Tk, se

convino en que, sujeto a las instrucciones que pudiera dar la Asamblea General
al respecto, el Comité Especial adoptaria un programe similar sl propuesto para 1972.
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Otros asuntos

141, En su 784a. sesidn, celebrada el 25 de marzo, el Comité Especial, al aprobar
el 58° informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.687), decidid, entre otras cosas,
pedir & los 8rganocos interesados que al examinar cada territorio tcraran cn cuenta
las disposiciones pertinentes de las siguientes resoluciones de la Asamblea General:

a) Resolucién 2705 (XXV) referente a las facilidades de estudio y
formacidn profesional ofrecidas por Estados Miembros a los habitantes de
los territorios no auténomos;

b) Resolucidn 2706 (XXV) referente al Programa de las Naciones Unidas
de ensefianza y capacitacidn para el Africa meridional;

¢) Resolucidn 2625 (XXV) relativa a la Declaracidn sobre los principios
de derecho internacional referentes a las relaciones de amistad y a la
cooperacidn entre los Estados de conformidad con la Carta de las Naciones
Unidas;

d) Resolucidn 2627 (XXV) referente a la Declaracidn con ocasidn del
vigésimo quinto aniversario de las Naciones Unidas;

e) Resolucidn 2633 (XXV) referente a los jévenes, su educacidn en
el respeto de los derechos humanos y las libertades fundamentales, sus
problemas y necesidades y st participacidn en el desarrollo nacional;

f) Resolucidn 2649 (XXV) relativa a la importancia de la realizacidn
universal del derecho de los pueblos a la libre determinacidn y de la répida
concesidn de la independencia a los paises y pueblos coloniales para la
efectiva garantia y observancia de los derechos humanos;

g) Resolucidn 26Tk (XXV) referente al respeto de los derechos humanos
en los conflictos armedos;

h) Resolucién 2714 (XXV) relativa a la cuestién de la violacidn de los
derechos humanos y de las libertades fundamentales, incluso la politica de
discriminacidn racial y de segregacidn y la politica de apartheid, en todos
los paises y en particular en los paises y territorios coloniales y
dependientes;

i) Resolucidn 2734k (XXV) rerferente a la Declaracidn sobre el fortale-
¢imiento de la seguridad internacional.

L42. kn consecuencia, los subcomités tuvieron en cuenta esa decisidn al examinar
los 'lerritorios concretos jue les fueron remitidos para su examen. El Comité
Especial tuvo también en cuenta dicha decisidn al examinar esos Territorios
concretos en las sesiones plenarias.
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K. RELACIONES CON QTROS CRGANOS DE LAS NACIONES UNIDAS Y ORGANIZACIONES
INTERNACIONALES VINCULADAS CON LAS NACIONES UNIDAS

Consejo de Seguridad

143. En el parrafo 12 de su resolucidén 2708 (XXV), le Asamblea General pidid al
Comité Especial que hiciera sugerencias concretas que ayudaran al Consejo de
Seguridad en el examen de medidas apropiadas, conforme a la Carta de las Naciones
Ulnidas, con respecto a los acontecimientos de los territorios coloniales que pudieren
amenazar la paz y la seguridad internacionales, y recomendd al Consejo de Seguridad
que tuviera plenamente en cuenta tales sugerencias.

14k, Habida cuenta de ese mandato, en 1971 el Comité Especial sefialé a la atencién
del Consejo de Seguridad diversas decisiones suyas relacionadas con los territorios
coloniales del Africa meridional. Dichas decisiones son las siguientes:

Decisibn Relativa a Documento
Consenso del 4 de marzo Rhodesia del Sur, Namibia,
de 1971 Territorios bajo administracién
portuguesa S/101h47
Resolucidén del 13 de abril Territorios bajo administracidn
de 1971 portuguesa S/10176
Resolucién del 2 de julio Rhodesia del Sur S/102kg
de 1971
Resolucién del 24 de agosto Rhodesia del Sur S/10298
de 1971
Consenso del 2 de septiembre Namibia $/10303
de 1971
Resolucidn del Rhodesia del Sur, Namibia, Territorios
9 de septiembre bajo administracién portuguesa S/10312
de 1971
Resolucién del Territorios bejo administracidn
1k de septiembre portuguesa S/10320
de 1971
Dos consensos del Rhodesia del Sur S$/10355

6 de octubre de 1971

145. En los capitulos V a VIII del presente informe 22/ se dan detalles sobre el
examen de los temas por parte del Comité Especial, que desembocd en las decisiones
mencionadas en el parrafo anterior.

22/ A/8L23/Add.1, Add.2 (partes I y II), Add.3 (partes I y II) y Add.k.
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146. En el transcurso del afio, el Comité Especial siguid de cerca el examen por el
Consejo de Seguridad de la cuestidn de Namibia y la situacidn relativa a los
territorios bajo administracién portuguesa.

Consejo de Administracidn Fiduciaria

147. En cumplimiento del parrafo 8 de la resolucién 1654 (XVI) de la Asamblea
General en la que se pedia al Consejo de Administracidn Fudiciaria que ayudara al
Comité Especial en su labor, el Presidente del Consejo de Administracidn Fiduciaria,
en una carta de fecha 24 de junio de 1971 (A/AC.109/373), dirigida al Presidente,
informd al Comité Especial de que el Consejo habia examinado en su 38. periodo de
sesiones la situacién de los Territorios en fideicomiso de las Islas del Pacifico

y de Nueva Guinea. FEl Presidente del Consejo de Administracidén Fiduciaria mani-
festaba que las conclusiones y recomendaciones del Consejo, asi como las observa-
ciones hechas a titulo individual por los miembros del Consejo, figuraban en el
informe de este Gltimo al Consejo de Seguridad, respecto del Territorio en fideicomiso
de las Islas del Pacifico 23/ y en su informe a la Asamblea General sobre el
Territorio en fideicomiso de Nueva Guinea 2U/.

148. Ademds, dentro del contexto de las disposiciones pertinentes de la resolu-
cidn 2700 (XXV) de la Asamblea General, del 1L de diciembre de 1970 sobre la cuestidn
de Papua y del Territorio en fideicomiso de Nueva Guinea, el Presidente del Comité
Especial y el Presidente del Consejo de Administracidn Fiduciaria celebraron consul-
tas sobre los Estados no miembros del Consejo que debian participar en su misidn
visitadora especial a Papua y el Territorio en fideicomiso de Nueva Guinea en 1972.
En los capitulos IV y XIX del presente informe (4/8423 (Part IV) y 8/8423/Add.6

(Part III)) se incluye una resefia del examen de la cuestidén por el Comité Especial.

Consejo Econdmico y Social

149. En relacidn con la consideracidn por el Comité Especial de la aplicacidn de
la Declaracidn por los organismos especializados y por las instituciones internacio-
nales relacionadas con las Naciones Unidas, y en cumplimiento del parrafo 10 de la
resolucidn 2704 (XXV) de 1a Asamblea General, del 14 de diciembre de 1970 relativa
a ese tema, el Fresidente del Consejo Econdémico y Social y el Presidente del Comité
Especial celebraron en octubre de 1971 nuevas consultas sobre las "medidas apropiadas
para coordinar las normas de accidn y las actividades entre los organismos especia-
lizados ... encaminadas & aplicar las resoluciones pertinentes de la Asamblea
General". En el capitulo III del presente informe (A/8423 (Part III)) se reproduce
el informe que sobre dichas consultas presentd el Presidente al Comité Especial el
28 de octubre.

23/ Actas Oficiales del Consejo de Seguridud, vigésimo sexto afio, Suplemento
Especial No. 1 (8/10237).

2/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo sexto periodo de
sesiones, Suplemento No. 4 (A/8L0OL).
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150. Ademés, en su 830a. sesidn, celebrada el 21 de octubre, el Comité Especial
aprobd una resolucidn sobre el mismo tema, en el pArrafo 13 de la cual se pide a
su Presidente que "prosiga sus consultas con el Presidente del Consejo Econémico y
Social®' (A/8423 (Part III) capitulo III, parrafo 12).

a) Comisidén de Derechos Humanos

151. Durante el afio, el Comité Especial siguid de cerca la labor de la Comisidén de
Derechos Humanos en relacidn con la cuestidén de la violacidén de los derechos humanos
y de las libertades fundamentales, incluso la politica de discriminacidén racial y
de segregacidn y la politica de apartheid en todos los paises, y en particular en
los paises y Territorios coloniales y dependientes.

152. En su examen de los territorios del Africa meridional de los que se ocupaba,
el Comité Especial tuvo en cuenta el informe del Grupo Especial de Expertos sobre
la investigacidn solicitada en la resolucidn 21 (XXV) de la Comisidn de Derechos
Humanos (E/CN.4/1050), v el informe sobre los derechos sindicales en el Africa
meridional del Grupo Especial de Expertos creado por resolucién 2 (XXITI) de 1la
Comisidn de Derechos Humanos (E/L4953), asi como el informe sobre la cuestidn de la
esclavitud y la trata de esclavos en todas sus practicas y manifestaciones, inclui-
das las practicas esclavizadoras del apartheid y el colonialismo, presentado por
el Sr. Mohamed Awad, Relator Especial de la Subcomisién de Prevencidn de
Discriminaciones y Proteccién de las Minorias en el vigésimo cuarto periodo de
sesiones de dicha Subcomisién (E/CN.L/Sub.2/322).

b) Comisién de la Condicidén Juridica y Social de la Mujer

153. En su TTha. sesidn, celebrada el 22 de octubre de 1970, el Comité Especial
decidid tomar nota de la resolucidn 25/ sprobada por la Comisién de la Condicidn
Juridica y Social de la Mujer el 9 de abril de 1970, relativa a la influencia de las
actividades de los intereses extranjeros, econdmicos y de otro tipo, sobre las con-
diciones de vida de la mujer en los Territorios coloniales, y de la decisidén adoptada
al respecto por el Conselo Econdémico y Social en la continuacidn de su 489 perfodo
de sesiones 26/, en la inteligencia de que el Comité Especial adoptaria las medidas
oportunas, en relacidn con la peticidn que figura en la resolucidn mencionada, sobre
la base de la decisidn que la Asamblea General adoptara al respecto en su vigésimo
quinto periodo de sesiones, ILa Asamblea General no tomd ninguna medida al respecto
durante su vigésimo quinto periodo de sesiones.

Comité Especial del Apartheid

154, Durante el afio, el Comité Especial siguid estrechamente la labor del Comité
Especial del Apartheid, teniendo presentes las repercusiones de esta politica, sobre
la situacidn de los Territorios dependientes del Africa meridional.

155. 0En su T8u4a. sesidn, celebrada el 25 de marzo, el Comité Especial, al aprobar
el 587 informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/1,.68T), decidid, entre otras cosas,

ocuparse por separado de la cuestidn de la celebracidn de una reunidn conjunta con
el Comité Especial del Apartheid y el Consejo de las Naciones Unidas para\Namibia,

S —

. 25/ Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 48° periodo de
sesiones, Suplemento No. 6 (E/U831), cap. XII, resolucién 10 (XXIIT).

. 26/ Documentos Oficiales de la Asamblea Gereral, vigé€simo quinto periodo de
sesiones, Suplemento No. 3 (A/8003 y Corr.l), parr. 393.
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prevista en la resolucién 2671 F (XXV) de la Asamblea General, del 8 de diciembre
de 1970, y remitirla al Grupo de Trabajo pare que la examinara y formulase
recomendeciones.

156.

En su 792a. sesidn, celebrada el 20 de abril, el Comité Especial examind y

aprobé las recomendaciones que figuraban en el 619 informe del Grupo de Trabajo
(A/AC.109/1.697). A continuacién se reproducen las secciones pertinentes de dicho
informe. }

"T. Después de un intercambio de opiniones, y basé@ndose en la resolucién
de ls Asamblea General mencionada en el parrafo 4, el Grupo de Trabajo
previd la inclusidn del tema siguiente en el programa de la reunién conjunta:

Relaciones reciprocas entre los problemas del Africa meridional y medidas
de coordinacién (pérrafo 11 de la resolucién 2671 F (XXV) de la
Asambles General, del 8 de diciembre de 1970).

"8, Teniendo presente que & la reunidén conjunta assistiréd un total de
cuarenta y un Estados Miembros representados en los tres Orgenos, y tomando
en cuenta la necesidad de organizar su labor con la méxime eficiencia

y eficacia. Los miembros del Grupo de Trabajo reconocieron que debian
hacerse los méximos esfuerzos para evitar un prolongado debate general
durante la reunién conjunta y que las declaraciones de los participantes

se podian referir con preferencis a aspectos concretos del tema.

"9, Los miembros del Grupo de Trabajo también estuvieron de acuerdo en

que, segln los términos del mencionado pdrrafo de la resolucidn 2671 F (XXV)
de la Asamblea General, la reunidn conjunta no preverd tomar decisiones

o adoptar resoluciones sobre el tema, sino que los tres Srganos podrén
"tener en cuenta los resultados de la reunidn en sus programas de trabajo".
El Grupo de Trabajo supuso que el Secretario General incluird una descrip-
cidén de la reunidén conjunta en el informe solicitado en el pérrafo 12 de

la parte dispositiva de la citada resolucidn. Ademés, las opiniones expre-
sadas y las sugerencias de los miembros participantes durante la reunidn
conjuntae (si las hicieran), junto con cualquier decisién que el Comité
Especial pudiera adoptar ulteriormente al respecto, quedarian reflejadas

en debida forma en el informe del Comité a la Asamblea General en su vigésimo
sexto periodo de sesiones.

"10. Respecto de los aspectos de procedimiento de la reunién, el Grupo de
Trabajo decidid que el Comité Especial quizd quisiera confiar a la Mesa

la tarea de concertar con los demds Orgenos interesados los métodos orga-
nizativos més eficaces para facilitar la lsbor de la reunidn conjunta.
Respecto de la fecha citada en el inciso a) del parrafo 5, los miembros del
Grupo de Trabajo opinaron que seria preferible aplazar la celebracidn de la
reunidén conjunta hasta que se hayan terminado las consultas pertinentes entre
todos los interesados. También se sefiald que lsa informacién directa sobre
los territorios coloniales, que se incluiria en el informe que presentaria
el grupo especial del Comité Especisl sobre su visita a Africa, podria
tenerse en cuenta en las consultas mencionadas.
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"11. Por Gltimo, al presentar las anteriores opiniones de sus miembros,

el Grupo de Trabajo recordd que uns parte integrante del mandato confiado
al Comité Especial por la Asambles General en la resolucidn 151b (XV),

a saber, conseguir la aplicacidén inmediate y plene de la Declaracidn a
todos los demds territorios que no han logrado afin su independencia, era un
llsmamiento para alcanzar dicho objetivo sin distincidén de raza, credo ni
color. Ademés, debia recordarse que la Asamblea General reiterd en su
resolucién 1850 (XVII), del 19 de diciembre de 1962, el parecer de que la
diseriminacidn rscial en los territorios no auténomos podria erradicarse
completa y répidamente mediante la aplicacidén estricta y completa de la
Declaracidén. El Grupo de Trabajo creia que la aplicacidén plena de la
Declaracidn suponia necesariamente el ejercicio por todos los pueblos bajo
la dominacién colonial del derecho a la libre determinacidén y de todos los
demés derechos humenos fundamentales."

157T. En las sesiones 792. a 795a., 810a. y 8lla., celebradas entre el 20 de abril
y el 23 de Julio, se hicieron las siguientes declaraciones sobre diversos aspectos
de la cuestidén: por la Unidén de Repliblicas Socialistas Soviéticas, Yugoslavie,
Irak, Trinidad y Tebago y el Presidente (A/AC.109/PV.792); por la Repfiblica Unida
de Tanzania, Trinided y Tebago, Bulgaria, Etiopia, Madagascar, Yugoslavia, Mali,
la Unidén de Repiiblicas Socialistas Soviéticas, Venezuela, la Repliblica Arabe Siria,
Polonia, India y el Presidente (A/AC.109/PV.T793); por la Unidén de Repiiblicas
Socialistes Soviéticas ¥ el Presidente (A/AC.lOQ/PV.TQh); por el Presidente y la
Unidén de Repliblicas Socialistas Soviéticas (A/AC.109/PV.T795); por elL Presidente,
la Costa de Marfil, la Unidn de Repiiblicas Socialistas Soviéticas, la Repiblica
Unida de Tanzania (A/AC.109/PV.810); por el Presidente, Trén, la Unién de Repfiblicas
Socialistas Soviéticas (A/AC.109/PV.811),

158. El periodo de sesiones conjunto de los tres drganos tuvo lugar entre el 3
Yy el 5 de nmayo y entre el 25 de agosto y el 13 de septiembre. En un informe del
Secretario General (A/8388) figurae une resefia de estas sesiones.

Consejo de las Naciones Unidas para Namibia

159. En relacién con su propio mendato, el Comité Especial sigui estrechamente

la lsbor deol Consejo de les Naciones Unidas para Namibia. El enlace entre los dos
organos se mantuvo por conducto de sus respectivas Mesas; en particular, sc
sefialaron a la atencidn del Consejo las peticiones en las que se planteaban asuntos
que le interessban. Ademés, como se ha indicado en los pérrafos 154 & 158, el
Comité. Especial, el Consejo de las Naciones Unidas para Namibis y el Comité Especial
del Apartheid celebraron un periodo de sesiones conjunto dentro del contexto de lo
previsto en el pérrafo 11 de la resolucidn 2671 F (XXV) de la Asamblea General.

Comité para la Eliminacidén de la Discriminecidén Recial

160. En sus 808a., 809a., 812a., 8lhka. y 83la., entre el T de Julio y el 5 de
novienbre, el Comité Especial tomd decisiones relativas a las disposiciones perti-
nentes de la Convencién Internacional sobre la Eliminacién de todes las Formas

de Discriminacidn Racial & la luz de las solicitudes que le dirigiera el Comité
pare le Eliminacién de la Discriminacidén Racial. En los parrafos 102 a 108 supre
se resefian las actividades del Comité Especial al respecto.
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Organismos especializados e instituciones internacionales
vinculadas con las Naciones Unidas

161. En Ju 830a. sesidén, celebrada el 21 de octubre, el Comité Especial aprobd
una resolucién relativa a la aplicacidén de la Declaracién sobre la concesidn de
la independencia a los pafises y pueblos coloniales por parte de los organismos
especializados y las instituciones internacionales vinculadas con las Naciones
Unidas. En el capitulo III del presente informe (A/8423 (parte III)) figura
una resefia del examen de la cuestidn por el Comité DIspecial, conjuntamente.con
el texto de la resoclucidn.

162, Durante el afio, el Comité Especial adoptd otras decisiones diversas que,
entre otras cosas, se relacionaban con la extensidén de la asistencia a los pueblos
de los territorios coloniales en Africa meridional. Tales decisiones figuran

en los capitulos V a VIII del presente informe 27/.

L. RELACIONES CON LA ORGANIZACION DE LA UNIDAD AFRICANA (OUA)

163. Al igual que en afios anteriores, el Comité Especial siguié de cerca la labor
de la OUA durante el aflo y mantuvo estrechos contactos con su secretaria sobre
cuestiones de interés comin en la esfera de la descolonizacién. ELl Comité

Especial contd en particular, como en afios anteriores, con la cooperacidén plena

y constante del Secretario Ejecutivo de la OUA en Nueva York, quien, de conformidad
con la invitgeidn permanente que le extendié el Comité Especial, concurrid a las
gsesiones de é.%ve y participd en su labor.

164, En mayo, el Comité Especial envid un grupo especial integrado por seis de
sus miembros a paises africanos, a fin de que obtuviera informacién directa sobre
la gituacidn en los territorios coloniales en Africa, y de que celebrara consultas
con la OUA ¥y con los movimientos de liberacidn nacional de los territorios colo-
niales en Africa. En el capitulo V del presente informe (A/8423/4dd.l) figura
una resefla de las consultas con los funcionarios de la QUA.

165. Ademés, en lo referente a la cuestifén de la extensién de la asistencia a
los refugiados y los movimientos de liberacién nacional de los territorios en
Africa meridional, el Comité Especial se mantuvo en contacto con la OUA durante
todo el affo. Se estén celebrando otras consultas respecto de la participacién
el Comité en la conferencia internacional prevista por la OUA para 1972, a la
que se hace referencia en el parrafo 131 supra.

M. RELACIONES CON ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES

166. Durante el gfio, el Comité Especial siguid muy de cerca las actividades de
las organizaciones no gubernamentales que tienen un interés especial en la esfera
de la descolonizacién. A continuacidn se informe acerca de los corntactos estable-
cidos con algunas de estas organizaciones no gubernamentales.

27/  A/B423/Add.1, Add.2 (partes I y II), Add.3 (partes I y IL) y Add.bh.



Anti-Apartheid Movement del Reino Unido

167. En s T85a. sesidn, celebrada el 29 de marzo, el Comité Especial, al aprobar
el 1559 informe del Subcomité de Peticiones (A/AC.109/L.691) decidid acceder a una
solicitud de audiencia del Sr. Abdul S. Minty, Secretario Honorario del Anti-
Apartheid Movement del Reino Unido (A/AC.109/PET.1158). EL Sr. Abdul S. Minty

hizo una declaracidn en esa misma sesidén y centestd a preguntas que le formularon
los representantes de Afganistén, Bulgaria, Etiopia, Polonia, la Unidn de Repiblicas
Socialistas Soviéticas y Yugoslavia (A/AC.109/PV.785 y Coor.l).

Consejo Mundial de la Paz

168. En su T90a. sesidén, celebrada el 8 de abril, el Presidente se refirid a una
comunicacidén de fecha 2 de abril de 1971 que le dirigiera el Secretario General

del Consejo Mundial de la Paz (A/AC.109/L.697, anexo) en la que invitaba al

Comité Especial a asistir a la Asamblea del Consejo, que se celebraria en Budapest,
Hungria, el 13 al 16 de mayo de 1971. En la misma sesién, el Comité Especial,

a propuesta del Presidente, decidid remitir esa comunicacidén a su Grupo de Trabajo
para que la examinara e hiciera recomendaciones.

169. En la T92a. sesidn, celebrada el 20 de abril, el Comité Especial, al aprobar
el 612 informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.697), decidib, entre otras cosas,
aceptar en principio la invitacién del Consejo Mundial de la Paz y enviar a su
Asamblea una delegacidn de observadores integrada por un méximo de cuatro miembros
que designaria el Presidente. A ese respecto, el Comité Especial tuvo ante si una
nota del Secretario General (A/AC.109/L.698) referente a las consecuencias adminis-
trativas y financieras de las recomendaciones del Grupo de Trabajo. Al adoptar
esta decisidén, el Comité Especial tuvo especialmente en cuenta la forma en gque

el Consejo Mundial de la Paz habia contribuido a movilizar la opinién piblica
mundial contra el colonialismo en todas sus formas y manifestaciones, y el deseo
expreso de la Asamblea General de que se tomaran todas las medidas necesarias para
dar publicided permanente y amplia a la labor de las Naciones Unidas en materia de
descolonizacidén. En la misma sesidén, hicieron declaraciones los representantes

de Afganistén, Ecuador y la Unidn de Repilblicas Socialistas Soviéticas
(A/AC.109/PV.T7921.

170. En su 796a. sesibén, celebrada el 5 de mayo, y a propuesta del Presidente
(A/AC.109/PV.796), el Comité Especial decidid que le delegacién de observadores

a la Asamblea del Consejo Mundial de la Paz estaria integrada por los representantes
de Irak, Mali, Polonia y Trinidad y Tabago.

171. En la 809a. 'sesién, celebrada el 16 de julio el Excmo. Sr. Talib El-Shibid
(Irak), Presidente de la delegacidn de observadores, en una declaracién en el
Comité Especial (A/AC.109/PV.809 y Corr.l), presentd el informe de dicha dele-
gecidén (A/AC.109/L.718 y Add.l). En le misma sesibén, hicieron declaraciones los
representantes de. Ecuador y de la Unidén de Repiliblicas Socialistas Soviéticas
(A/AC.109/PV.809 y Corr.l). En la 810a. sesidn, celebrada el 20 de julio, hicieron
declaraciones los representantes de Bulgaria, Ecuador, Suecia y la Costa de Marfil
y también el Presidente (A/AC.109/PV.810).



172. En su 813a. sesidn, celebrads el 9 de agosto, después de una declaracidn

del representante de Suecia (A/AC.109/PV.813), el Comité Especial aprobd el

informe de la delegacién de observadores (A/AC.109/L.718 y Add.l) e hizo suyas

las recomendaciones y conclusiones que en €l figuraban, en el entendimiento de que
las reservas expresadas por el representante de Suecia se reflejarian en el

acta pertinente de la sesidén. En la misma sesidn, hicieron otras decleraciones

los representantes del Irak, de Trinidad y Tabago y el Presidente (A/AC.109/PV.813).
Las conclusiones y recomendaciones de la delegacidn de observadores se reproducen

a continuacidn: -

"1. El1 Grupo considera que su participacién en esa Asamblea fue provechosa
para la labor del Comité Especial. El intercambio de opiniones que se

efectud, asi como las resoluciones -y demés material que resultd de esa
Lsamblea facilitarén la comprensién mundisl de la actusl situacién en rela-
cidn con el racismo y el colonialismo, particularmente en el Africa meridionel.

"2. El Grupo tembién considera que al participar en assmbleas y conferencies
de ese tipo, el Comité Especial populariza sus actividades y promueve un
interés continuo en los problemaes relacionados con el racismo y el colo=-
nialismo, asi como en el aspoyo que sigue dando e los movimientos de libe=-
racidn, realzando asi el reconocimiento plblico de la necesidad de disppner
de asistencia activa a fin de lograr la descolonizacién pronta y completa.,

"3, E1 Grupo considera que meyor colaboracién entre el Comité Especial y les
organizaciones no gubernamentales que se ocupan de las cuestiones de la
descolonizacidn puede proporcionar oportunidades parae difundir més amplismente
la informacidén relacionads con la labor del Comité Especial.

"4, En particular, el Grupo comsiders que se debe mantener esa colaboracidn
con el Consejo Mundial de la Paz."

173. En su 82la. sesibén, celebrada el 27 de agosto, el Comité Especial, al aprobar
el 1619 informe del Subcomité de Peticiones (A/AC.109/L.TU3) decidid, sin obje~
ciones, acceder a una solicitud de audiencia de uns delegacidn del Consejo Mundial
de la Paz (A/AC.109/PET.1191). En le misma sesién hicieron declaraciones el
representante de la Unidn de Repliblicas Socialistas Soviéticas y el Presidente
(A/AC.109/PV.821).

17h. En la 82la. sesidn, celebrada el 8 de septiembre, el Sr. Romesh Chandra,
Secretario General del Consejo Mundial de la Paz, el Sr. Alberto Baltra,

la Sra. Isabelle Blume, el Sr. Carlton Goodlet y el Sr. Krishna Menon, miembros

de la delegacidn del Consejo, hicieron declaraciones ante el Comité (A/AC.109/PV.82L).
En le misma sesidén, intervinieron los representantes de la Unién de Replblicas
Socialistas Soviéticas, el Irak, la India, la Repfiblica Unida de Tanzania, Etiopia
y Bulgaria (A/AC.109/PV.824). En la 826a. sesidn, celebrada el 14 de septiembre,
el representante del Paquistén hizo una declaracién con el consentimiento del
Comité (A/AC.109/PV.826). ¥n le misma sesifin hubo intervenciones de los repre-
sentantes de la India y de la Corta de Marfil, as{ como del Presidente
(A/AC.109/PV.B826). En la 83la. sesién, celébrada el 5 de noviembre, después de
ofr las declaraciones de los representantes de le India, la Coste de Marfil,
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Yugoslavia, el Irédn, Afgenistén, el Ecuador, la Unién de Repliblicas Socialistas
Soviéticas, Madagascar, la Repiiblica Unida de Tanzanie y Tnez (A/AC.109/PV.831),
el Comité Especial decidid aceptar la invitacidén que le fue extendide durente

su 82hka. sesidén por el Secretario General del Consejo Mundisl de la Paz, y pedir
al Presidente Interino que representara al Comité en las sesiones del Comité
Presidencial del Consejo cuya celebracidén estsaba prevista en Helsinki, Finlandia,
del 28 al 30 de Junio de 19T72.

Federacidon Mundial de la Juventud Democratica

175. En la T9la. sesidén, celebrada el 13 de abril, el Presidente seiiald a la
atencién del Comité Especial (A/AC.109/PV.791) una comunicacidén de fecha T de abril
de 1971 enviada por la Federacién Mundial de la Juventud Democrética, por la que
ésta inviteba al Comité a asistir a la Conferencis Internacional en Solidaridad

con las Colonias Portuguesas, que debia celebrarse en Brazzaville, Repiblica
Popular del Congo, del 22 al 24 de abril de 1971.

176. En la misma sesidén, el Comité Especial decidid, sin objeciones, que, habida
cuenta del poco tiempo disponiple hasta que empezara la Conferencia propuesta

y teniendo en cuenta su propio programa de trabajo, pedirfa a su Presidente que
enviara a la Conferencia, en nombre del Comité, un mensaje especial en el gme
expresara su gpoyo & la lucha de los movimientos de liberacidn.

177. En la T93a. sesidn, celebrada el 23 de abril, el Presidente sefiald a la
atencidén del Comité Especial (A/AC.109/PV.T93) el texto de un cable que hsbia
enviado a la Conferencia en conformidad con la decisidén antes mencionada. En la

misma sesidn, el representante de Bulgaria hizo también una declaracién
(A/AC.109/PV.T93).

ORGANIZACION DE SOLIDARIDAD DE LOS PUEBLOS DE ASIA Y AFRICA (OSPAA)

178. En la 800a. sesidn, celebrada el 1T de junio, el Presidente sefiald a la
atencién del Comité Especial una comunicacién de fecha 10 de junio de 1971,
enviada por el Secretario General de la Orgenizacién de Solidaridad de los Pueblos
de Asia y Africe (OSPAA), por la que &ésta invitaba al Comité Especial a asistir

8 una reunidn especial del Comité Ejecutivo de dicha Organizacién, que debia
celebrarse en Damasco, Repliblica Arsbe Siria, el 23 y 24 de jJunio de 1971
(A/AC.109/PV.800).

179. En le misma sesidn, tras una declaracién del Secretario del Comité
(A/AC.109/PV.800) relative a las consecuencias administrativas y finencieras de

la propuesta arribe mencionade, el Comité Especial decidib, sin objeciones, aceptar
la invitacibén y enviar una delegacidén de observadores, integrada por los represen-
tantes de la Repliblica Arabe Siris y del Ecuador, para que asistiera a la reunién
especial del Comité Ejecutivo de la mencionada Organizacién.
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180. En la 80Ta. sesidn, celebradas el 2 de Julio, el representante del Ecuador,

en una intervencién ante el Comité Especial (A/AC.109/PV.80T7), presentd el informe
de la delegacidén de observadores (véase el anexo III al presente capitulo). En

le misma sesidn, los representnates de la Replblica Arebe Siria, la Repiiblica Unida
de Tanzenia, la Unidn de Replblicas Socialistas Soviéticas, el Afganistén, Bulgaria
y Polonia, asi como el Presidente, formularon declaraciones relacionadas con el
informe (A/AC.109/PV.807).

181. Al examinar los temas de su programa reletivos a los territorios coloniales
del Africa meridional, el Comité Especial tuvo en cuenta el mencionado informe.
En los capitulos V a VIII del presente informe ( A/8023/Add.1, Add.2 (Parts I

y II), Add.3 (Parts I y II) y Add.l4)) figura una resefia de tal examen.
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N. EXAMEN DE LA IABOR REALIZADA 28/

182. En su resolucién 2708 (XXV) del 14 de diciembre de 1970, la Asamblea General
pidid al Comité Especial que siguiera buscando medios adecuados para la aplicacidn
plena e inmediata de la Declaracidén en todos los territorios que todavia no habfan
logrado le independencia y, en particular, que formulase propuestas ccncretas

para la eliminacidn de las manifestaciones del colonialismo que todavia existfian,
teniendo plensmente en cuenta las disposiciones pertinentes del programa de acti-
vidades para la plena aplicacidn de ls Declaracidén. La Asamblea General pidid
ademfc al Comité Especial que siguiera examinando la observancia por los Estados
Miembros de la Declaracibén y de otras resoluciones pertinentes sobre la cuestidn de
la descolonizacidn, particularmente las relativas a los territorios bajo domina-
cién portuguesa, Namibia y Rhodesia del Sur. En la misma resolucién, la Asamblea
General pidid también al Comité Especial que hiciera sugerencias oncretas que
ayudasen al Consejo de Seguridad en el examen de medidas apropisdas, conforme a la
Carta de las Naciones Unidas, con respecto a los acontecimientos de los terri-
torios coloniasles que pudiesen amenazar la paz y la seguridad iaternacionales, ¥y reco-
mendase al Consejo de Sepuridad que tuviera plenamente en cuenta tales sugerencias.
La Asamblea invité también al Comité& Especial a que siguiese prestando particu-

lar atencidén a los territorios pequefios y a que recomendase los métodos més
adecuados y también las medidas que debian tomarse para permitir que las poblaciones
de esos territorios elercieran plenamente y sin demora su derecto a la libre deter-
minacién y a la independencia. En el progrema de actividades ccntenido en su
resolucién 2621 (XXV) del 12 de octubre de 1970, la Asambles Gereral encargabs al
Comit& Especial que, entre otras cosas: &) continuase concedierdo especial consi-
deracién a las opiniones expresadas oralmente o en comunicaciones escritas por
representantes de los pueblos.de los territorios coloniales; b continuase enviendo
misiones visitadoras a los territorios coloniales y celebrara reuniones en los
lugares mAs indicados para coiseguir informacién de primers mano sobre la situa~
cién reinante en los territorios coloniales, y que continuara celebrando reuniones
fuera de la Sede seglin conviniese; y c¢) ayudase a la Asamblea 3eneral a hacer
arreglos, en cooperacién con las Potencias administradoras, pare asegurar la pre-
sencia de las Naciones Unidas en los territorios coloniales, a fin de que partici-
paran en la elaboracién de las medidas de procedimiento pars el cumplimiento de la
Declaracifn y observaran las etapas finsles del proceso de descolonizacidn en los
territorios. Ademfs, la Asamblea, en varias resoluciones més, encomendd al Comité
Especial diversas tareas concretas relativas a determinados territorios y a otros
temas de su programsa.

183. Al comenzar la labor del afio, varios miembros sefialaron con pesar el retiroc
del Comité& Especial de los Estados Unidos y del Reino Unido, que habfan servido
en el Comité desde su creacidn y que entre los dos estaban encargados de la admi-
nistracién de la mayor parte de los territorios dependientes que quedaban. En
opinién de algunos miembros, el retiro de estas dos Potencias administradoras

28/ las opiniones o reservas expresadas individualmente por los miembros
sobre las ma.erias que se examinan en esta seccidén figuran en las actas de las
sesiones en que fueron debatidas y se hace referencia a ellas en los capitulos
pertidentes de los informes del Comité& (A/8423 (partes IT a IV), v Add.l a 8
y A/G308 y raa.1l).
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dificultaba la plena y rédpida aplicacién de la resolucidn 151k (XV) de la Asemblea
General. Esos miembros estimaban que la medida adoptada por los dos Gobiernos
deberia considerarse no sdlo como un intento directo de socavar la labor de las
Naciones Unidas en materia de descolonizacidn sino también como una indicacién

de su intencidén de suprimir la lucha que sostenian los pueblos sometidos a la domi-
nacidn colonisl para alcanzar su libertad e independencia.

184k, En sus trabajos, el Comité Especial, teniendo presentes especialmente las
peticiones que le habia formulado la Asamblea General en las resoluciones 2621 (XXV)
y 2708 {XXV), examind la aplicacidn de la Declaracién y de las diversas resolu-
ciones de las Naciones Unidas relativas a los territorios coloniales y, a la luz

de las novedades acaecidas, formuld recomendaciones tendientes a la aplicacién de
nuevas medidas por parte de los Estados, de los érganos competentes de las Naciones
Unidas y de los organismos <specializados y otras organizaciones del sistema de

las Naciones Unidas, con miras a acelerar el ritmo de la descolonizacién y el
progreso econdmico, social y educative de los habitantes. De este modo, y de confor-
midad con lo dispuesto en la resolucidén 2703"(XXV) de la Asamblea General, el.
Comité prosiguid su estudio de las &ctividades de los intereses extranjeros, econd-
micos y de otros tipos, que constituian un obstéculo para la aplicacién de 1la
Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a los paises y pueblos colo-
niales en Rhodesia del Sur, Namibia y los territorios bajo dominacidén portuguesa,
asi como en todos los demis territorios bajo dominacidén colonial, y los esfuerzos
para eliminar el colonialismo, el apartheid y la discriminacidn racial en el

Africa meridional. Ademis, el Comité, teniendo presentes las disposiciones perti-
nentes de las resoluciones 2621 (XXV), 2708 (XXV) y 2709 (XXV) de la Asamblea
General, prosiguid su examen de las actividades y los arreglos militares de las
Potencias coloniales en los territorios bajo su administracidn que pudieran obuta-
culizar la aplicacidén de la Declaracién. Por otra parte, el Comité, con arrezlo

a las disposiciones pertinentes de la resolucidén 2704 (XXV) de la Asambles General,
considerd detenidamente la aplicacidn de la Declaracidn por los organismos especiali-
zados y las demds organizaciones del sistema de las Naciones Unidas. A la luz de
las disposiciones pertinentes de la Asamblea Generel, el Comité examind también la
cuestidn del envio de misiones visitadoras a los territorios y la cuestién de la
difusién que se debia dar a la labor de las Naciones Unidas en la esferas de la
descolonizacidn. Finalmente, el Comité llevd a cabo otras tareas concretas que le
habfan sido encomendadas por la Asamblea General en diversas resoluciones o que
eran consecuencia de sus propias decisiones anteriores.

185. El programa de trabajo del Comité Especial, seglin se ha esbozado mas arriba,
ocupd todo el tiempo del Comité hasta el final de su periodo de sesiones. Ademis,
muchos de los problemas confiados al Comité, especialmente los que se relacionaban
con los territorios del Africa meridional, habian adquirido mayor complejidad, como
demostraba el examen intensivo y simulténeo realizado por el Consejo de Seguridad
de la situacidn existente en Rhodesia del Sur y Namibia y de los repetidos actos

de agresidén cometidos por Portugal contre los Estados africanos independientes que
limitaban con sus territorios. A pesar de estos acontecimientos, mediante un
recargado calendario de reuniones entre febrero y noviembre, el Comité pudo prestar
udecuada consideracidn a la mayoria de los temas de su programa de trabajo, presentar
- recomendaciones relativas a ellos y transmitir a la Asamblea General, respecto de
los temas restantes, informacidn que facilitase su examen en el vigésimo sexto
periodo de sesiones,
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186. En el contexto de las resoluciones 1654 (XVI) y 2621 (XXV) de la Asamblea
General, por las cuales se encargaba al Comité& Especial que continuase enviando
misiones visitadoras & los territorios coloniales y que celebrase reuniones en los
lugares més indicados para conseguir informacién de primera mano sobre la situa-
cidn reinante en esos territorios, asi como que siguiese celebrando reuniones fuera
de la Sede, el Comité& Especial, a comienzos del afio, decidié enviar un grupo
especial al Africa con el objeto de mantenerse en contacto con los representantes

de los movimientos de liberacidn nacional de los territorios coloniales de ese
continente y obtener informacidn de primera mano sobre la situacidn en dichos
territorios. E1l grupo visitd Lusaka, Zambia, Dar es Salaam, Repliblica Unida de
Tanzania, y Addis Abeba, Etiopia, y pudo reunirse con representantes de diez grupos
de movimientos de liberacidn nacional de¢ territorios y con funcionarios de la
Organizacidn de la Unidad Africana (OUA). Como se desprende de las observaciones del
grupo, que el Comité Especial hizo suyas posteriormente, las conclusiones del grupo
corroboraron el nuevo empeoramiento en el curso del afio pasado de la situacidn en
los territorios; las auvtoridades respectivas habian aumentado considerablemente sus
actividades militares y sus medidas represivas contra el pueblo africano y los movi-
mientos de liberacidn nacional. El Comité& estimd que la nueva intensificacidn de
la represidon armada y la escalacidén coordinada de actividades militares y otras
disposiciones constituian una amenaza grave y creciente no sdlo para la seguridad

de los Estados africanos vecinos sino para la paz internacional en general. EL
Comité, al reafirmar el legitimo derecho de los pueblos de los Territorios coloniales
a luchar por todos los medios necesarios a su alcance por la libertad y la indepen-
dencia Juzgd que era obligacidn de los Estados Miembros prestar a esos pueblos toda
la asistencia moral y material necesaria. El Comité estimé que incumbia a las
Naciones Unidas adoptar todas las medidas eficaces para ayudar a los pueblos depen-
dientes en su lucha por la restauracidn de sus derechos inalienables. En ese
contexto, el Comité Especial decidid estudiar la posibilidad de que los represen-~
tantes de los movimientos de liberacién interesados participaran més estrecha-
nente en los trabajos del Comité. Este estaba convencido de que todos los Estados
deberisn, en consulta con la OUA, aumentar su asistencia financiera y material a

los pueblos involucrados, ¥y a este respecto, puso de relieve el Fondo de Asistencia
de la OUA para la Lucha contre el Colonialismo y el Apartheid. Muchos miembros con-
sideraron que era perentorio que todos los Estados, ya fuera directamente o mediante
sus actividades en las organizaciones internacionales respectivas, suspendieran

toda colaboracidn con Portugel y Suddfrica, asi como con el régimen ilegal de
la minoria racista de Rhodesia del Sur, ya que semejante colaboracidn ayudaba a que

se perpetuasen el colonialismo y la opresidn en el Africa meridional por parte de

esas autoridades. A la luz de esta creciente colaboracidén, el Comité Especial de-
plord que el Gobierno del Reino Unido hubiese tomado la decisién de llevar adelante
le, venta a Suddfrica de helicdpteros y repuestos para su equipo militar, teniendo
presentes especialmente las graves repercusiones de tal decisidn en toda el Africa
meridional. En consecuencia, el Comité Especial instd a todos los Estados, sin
excepcidn, a que desistiesen inmediatamente de vender o suministrar armas, municiones,
equipo militar y material conexo a Sudafrica.

187. Se atribuyd nuevamente alta prioridad a la cuestién de Rhodesia del Sur, que
recibid la detenida atencidn del Comité Especial durante el afio. El Comité expresd
su grave preocupacién por las medidas de opresidn constante y mds intensa del pueblo
de Zimbabwe por el régimen ilegal de la minoria racista. Observé con hondo

pesar que, en contravencidn del Articulo-25 de la Carta y de las resoluciones
pertinentes de la Asemblea General, ciertos Estados, en especial Suddfrica y
Portugal, continuaban ayudando al régimen ilegal de la minoria racista, haciendo asi
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ineficaces las resoluciones aprobadas por el Consejo de Seguridad. Habida cuenta

de lo manifestado, la mayoria de los miembros, condenando la pasividad del Gobierno
del Reino Unido y su negativa a adoptar medidas eficaces vara poner fin al réginmen
ilegal de la minoria racista, exhortaron a ese Gobierno a que adoptara todas las
medidas necesarias, incluido el uso de la fuerza, para derribar al régimen y tras-
pasar todo el poder al pueblo de Zimbabwe sobre la base del sufragio universal de

los adultos y del gobierno de la mayoria, en cumplimiento de sus obligaciones como
Potencia administradora. Se tomé nota asimismo con profundo pesar de que el Gobierno
del Reino Unido no habias dado indiecaciones de que tuviese la intencidn de consultar

a los representantes de los partidos politicos de Zimbabwe que eran partidarios

del gobierno de la mayoria, y los miembros exhortaron a ese Gobieruno a que iniciara
esas consultas sin mids dilacidén. El Comité condend las politicas de aquellos
Gobiernos, especialmente los de Sudafrica y Portugal, que seguian teniendo rela-
ciones politicas, econdmicas, militares y de otra Indole con el régimen ilegal, rela-
ciones incompatibles con las obligaciones contraidas en virtud de la Carta, y exhortd
a esos Gobiernos a que cesaran inmediatamente esas relaciones y, en particular, a

que interrumpieran todos los medios de transporte existentes entre ellos y Rhodesia
del Sur. El Comité condendé asimismo la constante presencia e intervencidén de fuerzas
armadas sudafricanas en Rhodesia del Sur en contravencién de la resolucién 277 (1970)
del Consejo de Seguridad, de 18 de marzo de 1970, y pididé a la Potencia administra-
dora que asegurara la expulsidn inmediata de todas esas fuerzas y la liberacidn de
los combatientes de la libertad detenidos en el Territorio. Ademds, el Comité pidid a
todos los Estados, a los organismos especializados y a las demés organizaciones .inter-
nacionales del sistema de las Naciones Unidas a que, por una parte, en cooperacidn
con la OUA, prestaran toda suerte de asistencia moral y material al pueblo de
Zimbabwe y, por la otra, aplicaran plenamente las sanciones aprobadas por el Consejo
de Seguridad, para conseguir aislar el régimen ilegal en todos los aspectos. Habida
cuenta del nuevo empeoramiento de la situacidén en el Territorio, el Comité considerd
necesario sefialar a la atencidén del Consejo de Seguridad la necesidad de declarar
obligatorias todas las medidas previstas con arreglo al Articulo 41 de la Carta y
considerar la imposicidén de sanciones a Suddfrica y Portugal, cuyos Gobiernos per-
sistian en su negativa a aplicar las vesoluciones pertinentes del Consejo de
Seguridad. A ese respecto, el Comité Especial expresd su preocupacidn por la
decisidn adoptada por el Senado de los Estados Unidos, que, en caso de ser confir-
mada, tendria por efecto permitir la importacidén de cromo de Rhodesia del Sur a

los Estados Unidos de América y violaria asi las sanciones impuestas por el Consejo
de Seguridad. En consecuencia, el Comité instd al Gobierno de los Estados Unidos

a tomar las medidas necesarias para impedir la promulgacién de tal legislacién.
Finalmente, el Comité, considerando que la decisién del Comité Olimpico Internacional
de permitir la participacidn del denominado Comité Olimpico Nacional de Rhodesia

en la XX Olimpiada era contraria a los propdsitos y objetivos de las resoluciones
pertinentes del Consejo de Seguridad, pidid a todos los Estados que tomaran medidas
para asegurar que el denominado Comité€ Olimpico Nacional de Rhodesia no participara
en la XX Olimpiada y se abstuvierus de toda accién que pudiera dar una apariencia

de legitimidad al régimen ilegal.

188. También se atribuyd alta prioridad en los debates del Comité Especial a la

cuestidn de los territorios bajo administracidn portuguesa. ELl Comité deplord

~ la negativa del Gobierno de Portugal a reconocer el derecho inalienable de los
pueblos de los territorios bajo su dominacidn a la libre determinacidén y a la

independencia. En especial, el Comité expresd grave preocupacién ante la intensi-

ficacibén de la represidn militar de Portugal contra estos pueblos, inclusive espe-

cialmente el uso de métodos de guerra quimica y bioldgica, y los reiterados actos de
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agresién cometidos por Portugal contra Estados africanos independientes que linmitan
con los territorios bajo su dominacidn. E1l Comité tomd nota con inquietud de que
los cambios constitucionales realizados por el Gobierno de Portugal en 1971 no habian
abierto el camino a la libre determinacién de la potlacidn africans y 2 la indepen-
dencia de los territorios, sino que servian meramente para afirmar aun més la domi-
nacidén colonial portuguesa. Al mismo tiempo, e. Comité observd con satisfaccidn

los progresos hacia la independencia nacional que habian realizado losc movimientos
de liberacidn en los territorios coloniales nportugueses, con su luche- y con sus
programas de reconstruccién. A la luz de estos acontecimientos, el Comitd condend
la persistente negativa del Gobierno de Portugal a dar cumplimiento a las diversas
disposiciones pertinentes de la Asamblesa General y del Consazjo de Seruridad, asi

las guerras coloniales en que ese Gobierno estaba empefiado contra los rueblos de
Angola, Mozembique y Guinea (Bissau), que tanbién amenazaban la seguridad vy violaban
la soberania de los Estados africancs vecinos. FEn consecucncia, el Comité pidid

al Gobierno de Portugal que cesara todas las actividades represivas contra los
pueblos de los territorios bajo su dominacidn y que diera cumplimiento cabal y
rédpido a la Declaracidn con respecto a los territorios. FEl Comité también exhortd
nuevamente a todos los Estados, y particularmernte a los aliados militares de
Portugal dentro de la Organizacidn del Tratado del Atladntico del Norte, a terminar
Yy a impedir toda prestacidn de ayuda militar a ese Gobierno, porque dicha asistencia
alentaba a Portugal a continuar su represidn en los territorios bajo su dominacidn.
En ese contexto, la mayoria de losg miembros deploraron la celebracidn en Lisboa,

en el mes de junio de este afio, de reuniones del Consejo de Ministros de la
Organizacidn del Tratado del Atlédntico del Norte porque esto podria servir de apoyo
politico y moral a Portugal para continuar sus politicas colonialistas e implicaba
una mayor colaboracidn de ciertos Estados miembros de la Organizacidn del Tratado
del Atlantico del Norte con el Gobierno de Portugal, sin la cual dicho Gobierno

no podria continuar sus guerras coloniales. Por lo tanto el Comité exhortd a esos
Estados a que desistievan inmediatamente de todo acto que pudiera alentar a Portugal
a continuar su politica de opresidn colonial. El Comité condend asimismo el uso

por Portugal de métodos de guerra quimica y bioldgica contra los pueblos de las zonas
liberadas de Angola. El Comit2 condend las politicas de aquellos gobiernos que no
habian impedido que sus nacionales y las compafiias bajo su jurisdiccién participaran
en el proyecto de Cabora Bassa, en Mozambique, ¥y en el proyecto de la cuenca del

Rio Cunene, en Angola. A este respecto el Comité pidid a todos los Estados gque
adoptaran medidas eficaces para impedir tal participacidn y ponsir fin a toda préctica
de explotacidn de los pueblos de los territorios bajo dominacidn portuguesa. Ademds,
habida cuenta de la grave situacid. que perturbaba seriamente la paz y la seguridad
internacionales, el Comité sefialdé a la atencidn del Consejo de Seguridad la nece-
sidad de adoptar con carédcter urgente todas las medidas eficaces, de conformidad
con las disposiciones pertinentes de la Carta y del Consejo de Scguridad. Fl Comité
instd asimismo a todos los Estados y a los organismos especializados y a las demis
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas a que, en cooperacidn con la
Organizacién de la Unidad Africana, prestaran a los pueblos de los territorios hajo
dominacidn portuguesa la asistencia moral y materisl necesaria para continuar su
lucha. El Comité reiterd su exhortacidn a todos los organismos especializados v

a las instituciones internacionales vinculadas con las Naciones Unidas pars que se
abstuvieran de prestar al Gobierno de Portugal toda asistencia financiera, econd-
mica o técnica, mientras ese Gobierno se negara a acatar la resolucidn 1514 (XV)

de la Asamblea General. Finalmente, teniendo presente su aceptacidn de las invita.-
ciones para visitar las zonas liberadas de los territorios interesados, que le
hicieran los representantes de los movimientos de liberacidn, el Comité& pidid a su
Presidente que dispusiera lo necesario en consulta con la Organizacidén de la Unidad
Africana y con los movimientos de liberacidn respectivos.
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189. El Comité Especial examind nuevamente la cuestién de Namibia dentro del con~
texto de la aplicacién de la Declaracidn. A este respecto, el Comité expresd
nuevamente su grave preocupacidn por la situacién sumamente pellgrosa que existia
en el Territorio debido a que el Gobierno de Sudéfrica seguia desafiando la auto-
ridad de las Naciones Unidas, continuaba su ocupacidén ilegal del Territorio y
persistia en la aplicacién de la criminal politica de apartheid para destruir la
unidad y la integrided Ler:-itorial de Namibia y consolidar su presencia en el
Territorio. El Comité declard gque, en un esfuerzo por sofocar aun més la legitima
lucha del pueblo por la liberacidn, Sudafrica habia intensificado su colaboracidn
militar con Portugal y con el régimen ilegal de Rhodesia del Sur. La situacidn
resultante continuaba amenazando la paz y la seguridad de los Estados africanos
independientes vecinos. El Comité condend, en consecuencis, el hecho de que
Sudéfrica se negara insistentemente a cumplir las decisiones pertinentes del Consejo
de Seguridad y de la Asamblea General, y el apoyo que Suddfrica recidbia de sus prin-
cipales asociados comerciales y de los intereses financiercs. econbmicos y de otro
tipo que explotaban el Territorio. Los miembros tomaron nota con satisfaccidn de
la opinidn consultiva emitida por la Corte Internacional de Justicia, que habia
confirmado las decisiones anteriores de las Naciones Unidas relativas a la ilega-
lidad de la presencia de Suddfrica en Namibia, y expresd la esperanza de que, &

la luz de la opinidn de la Corte, el Consejo de Seguridad considersra la adopcidn
de todas las medidas previstas en las disposiciones pertinentes de la Certa para
asegurar el logro, respecto del Territorio, de los objetivos enunciados en la
resolucidén 1514 (XV). Entre tanto el Consejo de Seguridad toma esas medidas, el
Comité Hspecial instd una vez mds a todos los Estados y, en particular, a los
miembros permanentes del Consejo de Seguridad, a que cooperaran plenamente con las
Naciones Unidas con miras a encontrar una pronta solucidén a la situacién, de confor-
midad con la Declaracidn sobre la concesién de la independencia a los paises y
pueblos coloniales. Ademds, el Comité reafirmd su solidaridad con el pueblo de
Namibia e hizo un llamamiento a todos los Estados, los organismos especializados y
demfs organizaciones del sistema de las Naciones Unidas pars que, en consulta con
1la Organizacidn de la Unidad Africans, prestaran mayor asistencia moral y material
a ese pueblo en su lucha contra la ocupacidn y la opresidén extranjeras.

190. E1 Comité Especial continudé su examen de las actividades de los intereses
extranjeros econdmicos y de otro tipo, que comstituyen un obstéiculo para la aplica-
cibén de la Declaracién sobre la concesién de la independencia a los paises y pueblos
coloniales en Rhode31a del Sur, Namibia y los Territorios bajo dominacién portuguesa
¥y en todos los demds territorios baJo dominacidn colonial, asi como para los esfuer-
zos tendientes a eliminar el colonialismo, el apartheid y la discriminacidén racial
en el Africa meridional. A este respecto, la mayoria de los miembros tomd nota con
grave preocupacidn de que las Potencias coloniales y los Estados cuyas compafiias

y nacionales desarrollaben tales actividades no habfan aplicado plenamente las
resoluciones pertinentes de la Asamblea General, y de que esas actividedes habian
seguido perjudicando a los intereses de los pueblos autdctonos, especialmente en
Africa meridional. Se sefialé, en particular, que los monopolios y otras empresas
extranjeras que realizaban operaciones en esos territorios habian obtenido grandes
utilidedes de sus inverciones, debido a los privilegios especiales concedidos por las
administraciones coloniales. Las utilidades gquelaban en manos de monopolios extran-
Jeros o de la minoria de colonos que no hacfan ninglin esfuerzo para mejorar las
condiciones econémicas y sociales de los pueblos africanos de los territorios. En
Namibia, Angola, Mozambique y Rhodesim del Sur, el elemento principal del actual
proceso de expansién de los intereses econdmicos extranjeros habia sido la creacidm,
con ayuda de poderosos monopolios controlados desde el Reino Unido, los Estados
Unidos, Francia, la Repiiblica Federal de Alemania y ~1 Japdn, de un nuevo complejo
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industrial militar y paramilitar bajo la égida de Sudifrica, dos ejemplos del cual
eran los proyectos de Cabora Bassa y de la cuenca del rio Cunene. Respecto de estos
proyectos, el Comité reafirmd sus anteriores conclusiones de que, si se los termi-
nara, robustecerian la base econdmica de los regimenes de minorfa racista del Africa
meridional, tendrian graves consecuencias politicas negativas para todo el conti-
nente africano y conducirian a tiranteces y discordia internacionales. El Comité
sefiald que los representantes de los movimientos de liberacidén nacional que se
habian reunido con el Grupo Especial del Comité en Africa habian llegado a con-
clusiones anidlogas. Al mismo tiempo, el Comité tomd nota con satisfaccién de que,
durante el iltimo afio, se habian organizado en todo el mundo campafias de protesta
contra la participacidn de los intereses econdmicos extranjeros en la explotacidn
de los territorios coloniales. Habida cuenta de lo mencionado, el Comité condend
enérgicamente las actividades y los métodos de operacidn actuales de esos intereses
extranjeros, econdmicos y de otra indole, en los territorios bajo dominacidn colo-
nial porque, en su opinidén, tenian por objeto mantener subyugados a los pueblos
coloniales y frustrar sus esfuerzos encaminadcs al logro de la independencia. El
Comité reafirmé el derecho inalienable de los pueblos africanos a sus recursos
naturales y su derecho a gozar de los beneficios de los mismos. El Comité condend
asimismo la actitud de los gobiernos que no habian impedido a sus nacionales parti-
cipar en los proyectos de Cabora Bassa y de la cuenca del ric Cunene e instd a

esos gobiernos a que retiraran su apoyo a los proyectos. El Comité condend asi-
mismo a las Potencias colonialistas que apoyaban a los intereses extranjeros eco-
némicos y de otro tipo dedicados a la explotacién de los recursos naturales y
humanos de los territorios sin consideracidn por el bienestar de los pueblos autdc-
tonos, y reiterd su peticidn de que esas Potencias adoptaran las medidas necesarias
para poner fin a dichas actividades de las compafiias o particulares de su
nacionalidad.

191. El Comité Especial continudé asimismo su examen de las actividades militares

y disposiciones de caracter militar adoptadas por las Potencias coloniales en los
territorios bajo su administracién que pudieran constituir un obstéculo a la apli-
cacidn de la Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a los paises y
pueblos coloniales. A este respecto, los miembros observaron con gran preocupacidn
que las Potencias coloniales no habian dado cumplimiento a las disposiciones de las
resoluciones de la Asamblea General en las que se les pedia que retiraran sus bases
e instalaciones militares de los territorios coloniales y se abstuvieran de esta-
blecer otras. Por el contrario,' y particularmente en los territorios coloniales

més grandes, las Potencias coloniales continuaban emprendiendo cada vez més acti-
vidades militares encaminadas a subyugar a los pueblos coloniales protegiendo de
esta forma a los monopolios extranj]eros y perpetuando los regimenes colonjalistas

y racistas. Sobre la base de su estudio, el Comité observd con gran inquietud la
situacidon en los territorios del Africa meridional, donde los Gobiernos de Sudafrica
y Portugal y el régimen ilegal de Rhodesia del Sur habian seguido colaborando estre-
chamente para aumentar la represidén armada de la poblacidn colonial. Los wiembros
observaron que esta intensificacidn general de la opresién colonial habia sido
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confirmada al Grupo Especial del Comité por los representantes de los movimiertos
de liberacidn nacional. En opinién de varios miembros, los Estados miembros de

la OTAN eran responsables por el continuo suministro de armas y otro equipo militar
que permitia a las autoridades interesadas continuar sus politicas racistas y
opresivas. El Comité Especial 1legd a la conclusidén de que estas nuevas acti-
vidades militares, inclusive los recientes actos de agresidn cometidos por Portugal
y Sudafrica contra Estados africanos independientes, habian creado una amenaza
grave y cada vez mayor a la seguridad de estos Estados africanos independientes y

a la paz y la seguridad internacionales. En los territorios mis pequefios el Comité
volvid a comprobar que las actividades militares de las autoridades impedian nece-
sariamente el proceso de descolonizacidn y entorpecian el desarrollo econdémico de
los territorios. Hatida cuenta de estas conclusiones, el Comité condend enérgica-
mente el uso de la fuerza militar por las Potencias coloniales para sofocar las
legitimas aspiraciones de la poblacidn colonial y, en especial, la continua inten-
sificacidn de la agresidén militar coordinada de Sudafrica, Portugal y el régimen
ilegal de Rhodesia del Sur contra los pueblos de los territorios bajo su dominio

y contra los Estados africanos independientes. En consecuencia, el Comité exhortd
nuevamente a todos los Estados a que retiraran a las autoridades respectivas en el
Africa meridional todo el apoyo y asistencia que les prestaban, incluso el suministro
de arwas y de equipo militar. Finalmente, el Comité& pidid a todos los Estados que
tenian la responsabilidad de la administracidén de territorios coloniales y terri-
torios en fideicomiso que cumplieran las resoluciones pertinentes de la Asamblea
General sobre esta cuestidn y que cesaran todas las actividades militares que impi-
dieran la aplicacién de la Declaracidn.

192. El Comité Especial continud su examen de la cuestibén de la aplicacidn de la
Declaracidn por los organismos especializados y las instituciones internacionales
relacionadas con las Naciones Unidas, de conformidad con la peticidn contenida en

la resolucidén pertinente de la Asamblea General. Para ello, el Comité tuvo presente
especialmente la urgente necesidad que experimentaban los pueblos y los movimientos
de liberacidn nacional de varios territorios coloniales, especialmente en las
regiones liberadas de algunos de ellos, de asistencia internacional, sobre todo en
las esferas de la educacidn, la capacitacidn, la sanidad y la nutricidén. El Comité
reafirmé que el reconocimiento por las Naciones Unidas de la legitimidad de la lucha
de los pueblos coloniales para lograr la libertad y la independencisa tenis como
corolario la prestacidn por el sistema de organizaciones interesadas de toda la ayuda
moral y material necesaria a los movimientos de liberacién nacional de esos terri-
torios, incluidas especialmente las poblaciones de las zonas liberadas. El Comité
expresd su reconocimiento a la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados (ACNUR), y a los organismos especializados y demds organiza-
ciones del sistema de las Naciones Unidas que en diversa medida habian cooperado
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con las Naciones Unidas en la aplicacidn de las resoluciones pertinentes de la
Asambles General. Al mismo tiempo, el Comité observd con honda preocupacié: que
muchos de los organismos egspecializados y ctras organizaciones interesadas no
habian brindado su plena cooperacién a las Naciones Unidas en la aplicacidn de lo
dispuesto en las resoluciones pertinentes con respecto a la prestacién de asis-
tencis a los movimientos de liberacién nacional y a la cesacidn de toda colabo-
racidn con los Gobiernos de Portugal y de Sudafrica, asi como con el régimen ilegal
de Rhodesia d~" Sur. En consecuencia, el Comité rei*erd su exhortacidn a los orga-
nismos especializados y demds organizaciones del sistema de las Naciones Unidas
para gque prestaran toda la asistencia moral y material posible a los pueblos depen--
dientes y, en particular, para que, con la activa cooperacidn de la OUA y, por su
conducto, con la de los movimientos de liberacidn nacional, prepararan programas
concretos destinados # ayudar a los pueblos de los territorios coloniales en el
Africa meridional. El Conité recomendd asimismo que la Asamblea General invitara

a los organisinos especializados y a las demés organizaciones interesadas a consi-
derar con urgencia posibles medidas encaminadas a facilitar la aplicacidn efectiva
de las disposiciones pertinentes de las diversas resoluciones del Consejo de
Seguiridad sobre los territorios coloniales del Africa meridional, especialmente las
‘enunciadas en el inciso b) del pirrafo & y en los péarrafos 1l y 23 de la reso-
lucidn 277 (1970), de 18 de marzo de 1970, y en el parrafo 1lh de la resolu-

cidn 283 (1970), de 29 de julio de 1970. EL Comité opind que la Asamblea General
debia instar a esas organizaciones a que interrumpieran toda colaboracidén con los
Gobiernos de Portugal y de Sudafricz, asi como con el régimen ilegal de Rhodesia
del Sur, de conformidad con las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas.

El Comité considerd asimismo que la Asamblea General debia invitar a los organismos
especializados & examinar, en consulta con la Organizacidén de la Unidad Africana,
procedimi=ntos adecuados para la participacidén de representantes de los movimientos
de liberscidn en las conferencias, los seminarios y otras reuniones regionales
pertinent.; que organizaran. Ademfs, el Comité considerd que la Asamblea General
debia medir a todos los gobiernos que adoptaran las medidas necssarias en las
organizaciones de las que fueran miembros para asegurar la plena y eficaz apli-
cacidn de las resoluciones pertinentes y que, para facilitar dichas medidas guber-
namentales, se invitara a los jefes elecutivos de los organismos especializados

que presenten a sus respectivos drganos rectores y legislativos, de manera con-
creta y sistemitica, recomendaciones sobre la descolonizacidn aprobadas por érganos
competentes de las Naciones Unidas, Junto con un anilisis completo de las cues-
tiones y problemas en juego, si los hubiere, y preopuestas concretas para le apli-
cacién de dichas recomendaciones. Finalmente, el Comité pidid a su Presidente que
prosiguiera sus consultas con el Presidente del Consejo Fcondmico y Social y se
mantuviera en contacto, seglin procediera, con la Organizacién de la Unidad Africana.
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193. El1 Comité Especial, consciente de la vital importancia de obtener una infor-
macién adecuada y de primera mano acerca de las condiciones polfticas, econdmicas
¥y sociales de los territorios y de los puntos de vista, deseos y aspiraciones del
pueblo, volvid a examinar de nuevo la cuestién del envio de misiones visitadoras

a los territorios. EL Comité tuvo especialmente presente el constructivo papel
desempefiado por las anteriores misiones visitadoras de las Naciones Unidas en la
ayuda a los territorios coloniales para conseguir la independencia en un ambiente
de paz y estabilidad. £l Comité& observd con satisfaccién que, en respuesta a las
solicitudes dirigidas a las Potencias administradoras en las resoluciones perti-
nentes de la Asamblea General y del Comité Especial, el Gobierno de Nueva Zelandia
habia extendido una invitacidn al Comité para que enviara una misién visitadors

a Niue y las Islas Tokelau en 1972. E1 Comité observd también que el Consejo de
Administracién Fiduciaria, ante una invitacién del Gobierno de Australia, habfa
decidido enviar una misién visitadora para que observara las elecciones a la
Tercera Asamblea Legislativa de Papua y Nueva Guinea en 1972 y que la misidén
incluiria a dos miembros del Comité. Aun cuando los miembros acogieron con bene-
placito estos acontecimientos, se lamentd profundamente que la actitud negativa de
algunas Potencias administradoras respecto del envio de misiones visitadoras por
el Comité hubiera continuado impidiendo la plena, rédpida y efectiva aplicacidn de
ls Declaracién. En consecuencia el Comité reiterd su exhortacién a dichas Potencias
administradoras a que reconsideraran su actitud, y pidié a su Presidente que enta-
blara consultas con ellas con miras a obtener su consentimiento para permitir el
acceso de dichas misiones a los territorios bajo su administracién, EL Comité
pidid a su Presidente que celebrase nuevas consultas con el Presidente del Conscjo
de Administracién Fiduciaria y con el representante de la Autoridad Administradora
competente respecto de la invitacidén formulada al Comité por el Congreso de
Micronesia para visitar el Territorio en Fideicomiso.

194. FEl Comité Especial examind de nuevo la cuestién de la difusién de la labor
de las Naciones Urnidas en la esfera de la descolonizacién, a la luz de la peticidn
dirigida al Secretario General por la Asamblea General de que tomara medidas con~
cretas utilizando todos los medios de que uispusiera, inclusive las publicaciones,
la radio y la televisidén, a fin de hacer efectivas sus anteriores decisiones sobre
la cuestidn. A este respecto, el Comité considerd que se debia hacer un esfuerzo
continuado para mantener a la opini n plblica mundial bien familiarizada con la
situacién en los territorios coloniales y con la continua lucha por la liberacién
lievada a cabo por los pueblos coloniales, asi como pera movilizar a la comunidad
internacional més efectivamente en favor de la aplicacidr de la Declaracidén. En
particular, el Comité tenia conciencia de la urgente necesidad de reforzar las
actividades y estructuras de los diversos centros de informacidn de las Naciones
Unidas ubicados en las regiones donde se desarrollaban las guerras coloniales, FEl
Comité considerd asimisino que las Naciones Unidas debian tratar de intensificar la
cooperacidn con la QUA pars llevar a 1 préctica las medidas previstas en la reso-
lucidn 2621 {XXV) de la Asamblea General, mediante consultas sisteméticas y conti-
nuas y el intercambio de informacidén. Ademés, deberfia recabarse la cooperacién

y la asistencia de las organizaciones no gubernamentales competentes, tanto nacio~-
nales como internacionales, para lograr el aislamiento efectivo y completo de las
autoridades racistas en Africa meridional. Habida cuenta de lo mencionado, el
Corcité convino en invitar al Secretario General a adcoptar nuevas medidas para dar
amplia ¥ ccutinua difusidn a la labor de la- Naciones Unidas en la esfera de la
descolonizecibén y en particular para asegurar la més amplia difusién posible de la
informaciéa pertinente a los movimientos de liberocidn nacional de los territorios
colonialz,. y a las organizaciones no gubernamentales con interés especisl en los
problemas de la descolonizacién, y para mantener informado al Comité Especial sobre
las medidas adoptadas y previstas por la Oficina de Informacién Pliblica a este
respecto.
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0. LABOR FUTURA

195. Como se indicd en la seccidn anterior y en otros lugares del presente informe
ademds de algunos adelantos constitucionales limitados en algunos de los territorio:
dependientes, no ha habido una aceleracidn importante en el proceso de descoloniza-
cién durante el afio pasado y, respecto de varios territorios, el pleno logro de los
objetivos establecidos en la Carta y en la Declaracibdn parece estar muy lejos de
conseguirse pronto o pacificamente,

196, Con sujecién, por lo tanto, a cualesquiera nuevas directrices que la Asamblea
General pueda dar al respecto durante su vigésimo sexto periodo de sesicnes, ¥
habida cuenta de las diversas disposiciones de las resoluciones pertinentes de la
Asamblea General, en particular el programa de actividades que figura en la resolu-
cidn 2621 (XXV), el Comité Especial se propone prestar detenida atencidén durante
1972 a los territorios a los que se aplica la Declaracién, con miras a que logren
la rapida y total descolonizacién. Especialmente, el Comité estudiaré las novedades
relativas a cada uno de los Territorios, examinard, habida cuenta del parrafo 1b de
la resolucidn 2708 (XXV) de la Asamblea General, la medida en que los Estados
Miembros, y en especial las Potencias administraderas, han venido aplicando la
Declaracidén y otras resoluciones pertinentes sobre la cuestidn de la descoloniza-
cién, y presentari conclusiones y recomendaciones respecto de las medidas concretas
necesarias para lograr los objetivos que figuran en la Declaracidn.

197. Al emprender esas tareas, el Comité& Especial seguirad teniendo debidamente en
cuenta las disposiciones del parrafo 12 de la resolucidén 2708 (XXV) de la Asamblea
General, en el cual la Asamblea General pidid al Comité Especial que hiciera suge-
rencias concretas que pudieran ayudar al Consejo de Seguridad a considerar las
medidas que convenia adoptar, conforme a la Carta de las Naciones Unidas, respecto
de los nuevos acontecimientos ocurridos en los Territorios coloniales que pudieran
poner en peligro la paz y la seguridad internacionales. Ademds, y habida cuenta

de los deseos expresados por la Asamblea General s ese respecto, el Comité& reco-
mendaré, siempre que lo considere oportuno y adecuado, un plazo limite para la
obtencidén de la independencia por cada Territorio, de conformidad con los deseos

de su poblacidn y con las disposiciones de la Declaracidén. Ademés, el Comité .
seguird, como se le pide en el parrafo 14 de la resolucién 2708 (XXV) de la Asamblea
General, prestando especial atencién a los territorios pequefios y recomendando a la
Asambles General los métodos més adecuados, y las medidas que deban adoptarse para
que las poblaciones de esos territorios puedan ejercitar plenamente su derecho a la
libre determinacién y a la independencia.

198. Ademés, y habida cuenta de las disposiciones de la resolucién 2703 (XXV) rela-
tivas a las actividades de los intereses extranjeros, econdmicos y de otro tipo,
que constituyen un obsticulo para la aplicacidén de la Declaracidn en Rhodesia del
Sur, Namibia y los territorios bajo dominacién portuguesa, asi como en todos los
deméas territorios bajo dominacidén colonial, y esfuerzos para eliminar el colonia-
lismo, el apartheid y la discriminacién racial en Africa meridional, y de las

demds resoluciones pertinentes de la Asamblea General, el Comité Especial tiene el
propdsito de seguir examinando otros medios de poner fin a las actividades de los
intereses extranjeros, econdmicos y de otro tipo, que constituyen un obstéculo a la
aplicacién de la Declaracién en los territorios coloniales restantes, Ademés, y
habide cuenta de sus conclusiones y recomendaciones al respecto (véase el documento
A/8h23 (parte II), capitulo II) el Comité tiene la intencidn de continuar, cuando
proceda su estudio de las actividades y las disposiciones militares adoptadas por
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las FPotencias coloniales en territorios bajo su administracidén que puedan constituir
un obstaculo a la aplicacidn de la Declaracidén. Al hacerlo, el Comité se orientars
por las disposiciones del inciso 5) del parrafo 3 de la resolucidn 2621 (XXV), del
parrafo 9 de la resolucidn 2704 (XXV) y del parrafo 5 de la resolucidén 2709 (XXV).
Ademas, como ya'se indica en los parrafos 76 a 82 del presente capitulo, el Comité
continuaré, en su proximo periodo de sesiones, estudiando la lista de los territorios
a los que se aplica la Declaracidn, con sujecidn a las directrices que la Asamblea
General desee dar a este respecto.

199, Por lo que respecta a la aplicacidn de la Declaracidén por los organismos espe~
cia .izados y las instituciones internacionales vinculadas con las Nacio.zs Unidas,
el (rmité Especial se propone, habida cuenta de su resolucibn del 21 de octubre

de 1J71 (A/8423 (parte III), capitulo III), continuar durante 1972 su estudio de la
cuestidén. Al hacerlo, el Comité tendrd en cuenta las medidas adoptadas o previstas
por las organizaciones internacionales para aplicar las resoluciones pertinentes de
la Asamblea General, y en especial las disposiciones pertinentes de las resoluciones
relacionadas con los territorios del Africa meridional. Al Comité también le servi-
rédn de orientacidn los resultados de las nuevas consqltas gque se celebren en 1971
entre su propio Presidente y el del Consejo Econdmico y Social dentro del contexto
de las decisiones pertinentes que adopten la Asamblea General, el Consejo Econdmico
y Social y el propio Comité Especial, y los de las consultas del Presidente con la
OUA sobre la cuestidn.

200. En el programa de actividades que figura en la resolucidén 2621 (XXV), la
Asambles General dio instrucciones al Comité Especial para que continuara enviando
misiones visitadoras a los territorios coloniales. Ademds, en el parrafo 15 de la
resolucidn 2708 (XXV), la Asamblea General pidié a las Potencias administradoras

que cooperasen plenamente con el Comité Especial y permitieran la entrada en los
territorios coloniales de grupos visitadores, de conformidad con las decisiones
previamente adoptadas por la Asamblea General y por el Comité Especial. Como se
observaréd en los capitulos pertinentes del presente informe, el Comité Especial,
habida cuenta del papel constructivo que han desempeilado anteriores grupos visita-
dores de las Naciones Unidas, sigue atribuyendo una importancia fundamental al envio
de dichos grupos como medio de reunir informacidn satisfactoria y de primera mano
sobre las condiciones reinantes en ‘os territorios y sobre los deseos y aspiraciones
de su poblacidn. A este respecto, como se sefiald en el parrafo 188, supra, el
Comité se propone enviar un grupo de representantes a las zonas liberadas de algunos
de los territorios coloniales en Africa meridional. Ademds, como se indicd en el
parrafo 193, supra, durante 1972 el Comité enviaréd, a invitacidn del Gobierno de
Nueva Zelandia, una misidn visitadora a Niue y las Islas Tokelau y participara
también en una misién especial del Consejo de Administracién Fiduciaria al Territorio
en Fideicomiso de Nueva Guinea y al Territorio de Papua. E1 Comité se propone
seguir tratando de obtener la plena ccoperacidén de las Potencias administradoras
competentes a este respecto, con objets de poder conseguir dicha informacidn
mediante el envio, cuando proceda, de grupos visitadores a los territorios de las
regir=es de=l Caribe y de los ocfancs Indico y Pacifico, y a los territorios de
Africa. A este respecto, el Comité cree que la Asamblea General deseara exhortar
una vez méds a las Potencias administradoras competentes a que presten su cooperacidn
y para ello faciliten las visitas a los territorios de conformidad con las decisiones
anter iormente tomadas por el Comité y con las demés decisiones a este respecto que
el Cumité puede adoptar en 1972. Ademds, habida cuenta de la necesidad de mantener
contacto csurecho y permanente con los movimientos de liberacidn en los territorios
interesadus, v a la luz de las disposiciones pertinentes del programa de accidn que
figura en la resolucién 2621 (XXV), el Comité se propone estudiar la posibilidad de
vincular més estrechamente a su labor a los representantes de los movimientos de
liberacidn.
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201. En cuanto a la difusidén de la labor de las Naciones Unidas en materia de desco-
lonizacidén, el Comité Especial emprendid, con miras & ayudar al Secretario General

a atender a la peticidén que le hizo la Asamblea General en el pirrafo 16 de la reso-
lucién 2708 (XXV) un nuevo examen de la cuestidn en estrecha cooperacidén con 1la
Secretaria. Dada la importancia que atribuye a la cuestiba, el Comité Especial
espera seguir adelante, igual que en 1971, con su examen del programa de publicaciones
y otras actividades de informacidén previstas por la Oficina de Informacién Piblica

en materia de descolonizacidén. A ese respecto, no cabe duda de que la Asamblea
Generel desearad invitar una vez mis al Secretario General a intensificar sus activi-
dades y a instar a las Potencias administradoras a cooperar con el Sec:retario General
en la promocién de la difusién en gran escala de informacién scbre la labor de las
Naciones Unidas en pro de la aplicacidn de la Declaracidnr. Tl Comité tratara
asimismo de conseguir la estrecha colaboracidén de las organizaciones no gubernamen-
tales que tienen un interés especial en la esfer: de la descolonizacién con miras

a obtener su apoyo en la difusidn de la informacién pertinente y en la movilizacidn
de la opinidn plblica mundial a favor de la causa de la descolonizacién. A este
respecto el Presidente interino representarad al Comité en el periodo de sesiones

del Comité Presidencial del Consejo Mundial de la Paz que ha de celebrarse en
Helsinki, Finlandia, en enero de 1972. Ademés se estén celebrando consultas con

la OUA respecto de la participacidén del Comité en la Conferencia de la OUA que ha

de celebrarse en Oslo, Noruega, en mayo de 1972, ¥y que se mencione en el pérrafo 131
supra. EL Comité estard dispuesto asimismo a cooperar con el Consejo Econémico y
Social en su examen de "la manera en que las organizaciones no gubernamentales reco-
nocidas como entidades congultivas por el Consejo prestan asistencia pars el logro

de los objetivos de la Declaracidn y de otras resoluciones pertinentes de la Asamblea
General".

202. Habida cuenta de las disposiciones de las resoluciones pertinentes de la
Asamblea General, relativas al plan de conferencias, y de la experiencia de los safios
anteriores, asi como del probable volumen de trabajo que tendré para el afio que viene,
el Comité Especial ha aprobado un programa provisional de reuniones para 1972 (véanse
los pérrafos 136 a 1k0, supra) cuya aprobacidn recomienda & la Asamblee General.

A este mismo respecto, el Comité tuvo en cuenta lo dispuesto en el pérrafo 6 de la
resolucién 1654 (XVI) y en el inciso a) del pérrafo 3 de la resolucién 2621 (XXV)

en el cual la Asamblea General autorizd al Comité Especial para qué celebrara reunio-
nes fuera de la Sede de las Naciones Unidas siempre y cuando esas reuniones fueran
necesarias para el eficaz desempefio de sus funciones. Tras examinar el asunto,

el Comité Especial, teniendo en cuenta los resultados constructivos que habia dado

la celebracién de reuniones fuera de la Sede en afios anteriores, decidid, como se
indica en los pérrafos 126 a 131 supra, comunicar a la Asamblea General que podia
considerar la posibilidad de celebrar une serie de reuniones fuera de la Sede durante
1972 y recomendar que, al abrir los créditos necesarios parsa las actividades del
Comité durante dicho afio, la Asamblea Ceneral tuviera en cuents dicha posibilidad.

203. El Comité Especial sugiere que, cuando la Asamblea Genersl examine la cuestidn
de la aplicacidén de la Declaracidn en su vigésimo sexto periodo de sesiones, tal vez
desee tener en cuenta las diversas recomendaciones del Comit& Especial que se
reflejan en los capitulos pertinentes del presente informe y, en especial, hacer
suyas las propuestas que se esbozan en esta seccidn para que el Comité pueda llevar
a cabo la misién por &l prevista. Ademds, el Comité recomienda a la Asamblea
General que renueve su exhortacidén a las Potencias administradoras a que adopten
inmediatamente todas las medidas necesarias para la aplicacidn de la Declaracidn

y de las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas. A este respecto también
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es posible que la Asamblea General desee reiterar su exhortacién a todos los Estados,
a los organismos especializados y a las demds organizaciones del sistema de las |
Naciones Unidas a que lleven a cabo lo que les han pedido la Asamblea ‘General y el
ConseJo de Seguridad en las resoluciones'pertinentes de las Naciones Unidas sobre

la cuestidn de la descolonizacién.

20k, Ademds, el Comité Especial recomienda que, al aprobar el programa de trabajo
arriba esbozado, la Asamblea Geheral abra también créditos suficientes para las acti-
vidades del Comité previstas para 1972; a juicio del Comité, el envio de grupos
visitadores que se prevé en el piarrafo 200 supra acarreard gastos del orden de

los 80.000 dSlares y la celebracidén de una serie de reuniones fuera de la Sede, si
el Comité decide celebrarlas dentro del contexto del pérrafo 6 de la resolucién 165k
(XVI) y del inciso g) del pérrafo 3 de la resolucidn 2621 (XXV) de la Asambles
General, acarreard gastos de unos 150.000 dSlares. Ademés, se calcula que el
programa de publicidad adicional. para la labor de las Naciones Unidas en materia de
descolonizacidn previsto por el Comité para 1972 (véase el pdrrafo 201 supra) ace-
rreard gastos por unos 50.000 d8lares. ‘Asimismo, las nuevas consultas que se prevé
celebren el Presidente del Comité y e), Presidente del Consejo Econémico y Sociel
(véase el pérrafo 199 supra) acarrearén, si se celebran durante un periodo de sesio-
nes del Consejo Econfmico y Social en Ginebra, gastos de unos 5.000 dSlares, por
concepto principalmente de gastos de viaje. 8Si las consultas del Presidente con

la Organizacidn de la Unidad Africana, dentro del mismo contexto, se celebran en
Addis Abeba, Etiopia, acarrearan gastos adicionales de 2.100 délares (véase el
pérrafo 199, supra). La participacién del Comité en la Confercncia de la Organiza-
cién de la Unidad Africana (véase el pirrafo 201, supra) acarrearé gastos de

unos 3.500 délares y la presencia del Presidente en las reuniones del Comité Presi-
dencisl del Consejo Mundial de la Paz, que han de celebrarse en Helsinki, Finlandia,
acarrearf gastos de unos 900 dSlares (véase el pérrafo 201, supra). Por dltimo,

el Comité Especial expresa la esperanza de que el Secretario General siga facili-
téndole todos los servicios y el personal necesarios para el cumplimiento de su
mandato, habida cuenta de las diversas misiones adicionales que le ha asignado la
Asamblea General, asi como de las que se deriven de las decisiones adoptadas por el
propio Comité durante el afio en curso.

P. APROBACION DFL INFORME

205. 2n su 832a. sesidn, del 26 de noviernbre, luego de una declaracidn del repre--
sentente de la Unidn de Repdblicas Socialistas Soviéticas (A/AC.100/PV.832), el

Conité Tspecial aprobd, sin objeciones, el presente informe en su conjunto. Iin la
misria sesidén el representante de Polonis formuld une declaracién (A/AC.109/PV.832).

206. Formularon otras declaraciones el Relator y los representantes de Bulgaria, el
Tcuador, el Irén, Tinez, la India, Suecis, Sierra Leona, la Unién de Repiblicas
Socialistas Soviéticas, la Costa de iarfil, Yugoslavia, Trinidad y Tabago, la
eplblica Socialista Soviética de Ucrania, el Irak v Polonia, lo nismo que el
Secretario General Adjunto de Adrinistracifn Fiduciaria y Territorios no Auténomos
v el Presidente (A/AC.209/PV.832).
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ANEXO I
EXAMEN DE LA LABOR REALIZADA (1971)
A. INFORME DEL SUBCOMITE I1#

Presidente: Sr, Mohammad Hakim ARYUBI (Afgenistén)

1. En su T8l4a. sesidn, celebrada el 25 de marzo de 1971, el Comité Especial, &l
sprobar el 589 informe del Grupo de Trabajo {(A/AC.109/L.687), decidiS mantener el
Subcomité II y encargarle que estudiare y preparara un informe sobre los siguientes
territorios:

1) Islas Gilbert y Ellice, Isla Pitcairn e Islas Salomén
2) Nuevas Hébridas

3) Samoa Americana y Guam

4) Niue e Islas Tokelau

5) Territorio en fideicomiso de las Islas del Pacifico

6) Islas Cocos (Keeling) y Papua y el Territorio en Fideicomiso de
Nueva Guinea

7) Brunei

2. Ademds del mandato mencionado, el Comité Especial confib al Subcomité tareas
concretas respecto de los Territorios, como figuran en las respectivas resoluciones
de la Asamblea General, en especial, las resoluciones 2708 (XXV) y 2709 (XXV), de
14 de diciembre de 1970. Esos asuntos fueron, entre otros, los siguientes:

a) Asuntos relativos a los Territorios pequefios. EL pérrafo 14 de la reso-
1u016n 2708 (XXV) dice lo siguiente:

"1k, Pide al Comité Especial que sige prestando particular atencién a los
territorios pequefios y que recomiende a la Asemblea General los métodos més
adecuados y también las medidas que deben tomarse para permitir que las pobla-
ciones de esos territorios ejerzan plenamente y sin demora su derecho a la
libre determinacién y a la independencia."

b) Cuestién del envio de misiones visitadoras a los Territorios. El
parrafo 15 de la resolucién 2708 (XXV) de la Asamblea General dice lo siguiente:

* Publicado anteriormente con le signatura A/AC.109/L.756.
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"15. Exhorta a las Potencias administradoras a colaborar plenamente con
e’ Jomité Especial permitiendo el acceso de grupos visitadores a los territorios
coloniales, a fin de que puedan obtener informacién de primers mano sobre los
territorios y determinar los -deseos y aspiraciones de los habitantes de los
territorios que estén bajo la administracién de dichas Potencias."

3. La composicidn del Subcomité II de 1970 fue la siguiente: Afganistén, Etiopia,
India, Irak, Polonia y Viti.

4. En su 1l26a. sesidén, celebrada el 20 de abril de 1971, el Subcomité eligid
por unanimidad Presidente al Sr. Mohammad Hakim Aryubi (Afganistén).

5. El Subcomité II celebrd en total 23 sesiones entre el 20 de abril y el 15 de
octubre de 1971 a/ y presentd al Comité Especial los siguientes informes b/:

Nuevas Hébridas

Niue y las Islas Tokeiau

Islas Gilbert y Ellice, Isla Pitcairn e Islas Salomdn

Samoa Americana y Guam

Territorio en fideicomiso de las Islas del Pacifico

Islas Cocos (Keeling) y Papua y el Territorio en fideicomiso de Nueva Guinea

6. En su l4Ba. sesidn, celebrada el 15 de octubre, el Subcomité decidid, por
falta de tiempo, no examinar a Brunéi en el afio en curso.

7. FEl Subcomité advierte que una peticién del Jefe Jimmy T.P.S. Moses, Presidente
de Na griamel, relativa a las Nuevas Hébridas (A/AC.109/PET.116L4/Add.l) fue dis-
tribuida el T de septiembre de 1971 después de la aprobacidn por el Comité Especial
del informe del Subcomité II sobre las Nuevas Hébridas c¢/. Sin embargo, estima

que dicha comunicacidén es una ampliacibén de una peticién anterior del Sr. Moses en
nombre de Na griamel (véase A/AC.109/PET.116L4) y que las conclusiones y recomen-
daciones aprobadas por el Comité Especial en su 81'a. sesién, celebrada el 11 de
agosto de 1971, se aplican también a la nueva peticidn.

8. El Subcomité tuvo encuenta la solicitud de la Asamblea General de que se
siguiera prestando especial atencién a los territorios pequefios y se recomendaran
los métodos y medidas adecuados que debian adcptarse para que las poblaciones
afectadas ejercieran plenamente su derecho a la libre determinacidn y a la
independencia.

a/  A/AC.109/SC.3/SR.126 a 1L8.
b/ Véase A/8423/Add.6 (partzs I a III).
¢/ Véase A/84L23/Add.6 (parte I), capitulo XIV, anexo II.
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9, 'Respecto de la cuestién de enviar misiones visitadoras, el Subcomité formuld
recomendaciones concretas respecto de algunos de los territorios que habis exami-
nado. Estas recomendaciones figuran en los infornes del Subcomité a que se refiere
el parrafo 5 supra.

10. El Subcomité examind el presente informe en su 1U8a. sesidn, celebrada el 15 de
octubre de 1971, y lo aprobd en la misma sesidn.
B. INFORME DEL SUBCOMITE III*

Presidente: Sr, Jamal SHEMIRANI (Irén)

1. En su T84a. sesién, celebrada el 25 de marzo de 1971, el Comité Especial, al
aprobar el 582 informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.687), decidid mantener el

Subcomité III y encargarle que estudiara y preparara un informe sobre los
siguientes territorios:

1) Bahamas

2)  Bermudas

3) Islas Caimén

L) Islas Turcas y Caicos

5) Islas Virgenes Briténicas

6) Islas Virgenes de los Estados Unidos de América
7)  Montserrat

2. Ademds de las funciones anteriores, el Comité Especial pidid al Subcomité
que llevase a cabo las tareas concretas relativas a los territorios que figuran
en las respectivas resoluciones de la Asamblea General, en particular en las
resoluciones 2708 (XXV), el 14 de diciemb:e de 1970, y 2709 (XXV), de 1k de
diciembre de 1970. Estas tareas se referiun entre otras cosas, a las cuestiones
siguientes:

a) Cuestiones relativas a los pequefios territorios. El parrafo 14 de la
resolucidn 2708 (XXV) de la Asamblea General dice lo siguiente:

"L, Pide al Comité Especial que siga prestandc particular atencién a
los territorios pequefios y que recomiende a la Asambles General los métodos
més adecuasdos y también las medidas que deben tomarse para permitir que las
poblaciones de esos territorios ejerzan plenamente y sin demors su derecho.
a la libre determinacién y a la independencia;"

b) Cuestidén de enviar misiones visitadoras a los territorios. El pérrafo 15
de la resolucidén 2708 (XXV) de la Asamblea General dice lo siguiente:

"15. Exhorta a las Potencias administradoras a colaborar plenamente con
el Comité Especial permitiendo el acceso de grupos visitadores a los territo-
rios coloniales, a fin de que puedan obtener informacidn de primera mano
sobre los territorios y determinar lcs deseos y aspiraciones de los habitantes
de los territorios que estén bajo la administracidn de dichas Potencias;"

¥ Publicado anteriormente con la signatura A/AC.109/L.TLT.
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3. La composicién del Subcomité III en 1971 fue la siguiente: Bulgaria, Costa de
Merfil, Irén, Madagascar, Suecia y Trinidad y Tabajo.

L. En su 155a. sesién, celebrada el T de abril de 1971, el Subcomité III eligid
como Presidente al Sr. Jamal Shemirani (Irén) y como Relator al Sr. Mahmud Sultan
Dean Aziz (Trinidad y Tatago).

5. El Subcomité III celebrd un total de 19 sesiones entre el T de abril y el

12 de octubre de 1971 a/ y presentd al Comité Especial informes relativos.a los
siguientes territorios: Isla. /irgenes de los Estados Unidos de América; Bahamas,
Bermudas, Islas Caiméin, Islas Turcas y Caicos, Islas Virgenes Briténicas y
Montserrat b/.

6. En su 1l56a. sesidn, celebrada el 10 de mayo de 19Tl el Subcomité examind la
cuestién de uaviar misiones visitadoras a los territorios. El Subcomité formuld
tembién sus recomendaciones concretas sobre esta cuestién en sus informes relativos
a lcs Territorios rencionados en el parrafo 5 supra.

T. En sus sesiones 168a. s 172a., celebradas entre el 31 de agosto y el 24 de
septiembre de 1971, el Subcomité examind también el tema titulado "Cuestiones
relativas a los pequefios territorios". A este respecto, tomd conocimiento de una
propuesta para establecer un conité de expertos que emprendiera un estudio siste-
matico de los aspectos econdmicos, sociales y otros aspectos del desarrollo rela-
tivos a los pequefios territorios. El Subcomité examind varios aspectos de la
cuestidén y decidid seguir considerando el tema en su prdéximo periodo de sesiones.

8. Teniendo presente lo dispuesto en la resolucién 2708 (XXV), mencionada en el
parrafo 2 suprs, en la cual la Asamblea General pidid al Comité Especial que
siguiera "prestando particular atencidn a los territorios pequefios", el Subcomité
expres® la opinién de que quizés el Comité Especial también deseara examinar dicho
tems, en su préximo periodo de sesiones, continuando el intercambio general de puntes
de vista que se inicid en sus sesiones 66Ta. a 670a.

9. El Subcomité examind el presente informe en sus 1lT72a. y 173a. sesiones, cele=-
bradas el 24 de septiembre y el 19 de octubre de 1971, y lo aprobd en su 1l73a.
sesidn, celebrada el 19 de octubre de 1971, con sujecidn a ciertas reservas expre-
sadas por 2l representante de Suecia con respecto a los parrafos T y 8.

'a/ A/AC.109/SC.4/SR.155 & 173.
b/ Véase A/8423/Add.T (partes II y III).
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ANEXO II

DIFUSION DE LA LABOR DE LAS NACIONES UNIDAS EN LA
ESFERA DE LA DESCOLONIZACION

A. INFORME DE LA OFICINA DE INFORMACTON PUBLICA ACERCA
DE SUS ACTIVIDADES DE INFORMACION PUBLICA SOBRE
DESCOLONIZACION Y CUESTIONES- CONEXAS

Introduccidn

1. En el proceso de descolonizacidn, que se inicid con la terminacién de la
Segunda Guerra Mundial y la creacidn de las Naciones Unidas, han surgido unas
sesenta naciones nuevas que han ocupado su lugar como miembros soberanos e inde-
pendientes de las Naciones Unidas. Sin embargo, alrededor de 28 millones de
personas, en aproximadamente 44 territorios dependientes, continfian viviendo en la
opresién, privadas no sélo de sus derechos politicos sino también de sus derechos
humanos- basicos y elementales. La mayoria de estas personas, unos 18 millones,
viven en el reducto empecinado que es la regidén del Africa meridional, donde regi-
menes minoritarios, con apoyo del exterior, desafian abiertamente la opinidén colec-
tiva del mundo y tratan de perpetuar su estrangulamiento de las vidas y territorios
dominados por ellos. En esta parte del mundo, el proceso de descolonizacidn, tal
como lo dijo el Secretario General, el 3 de mayo de 1971, al dirigirse a la reunidén
conjunta de los tres Organos de las Naciones Unidas que se ocupan del Africa
meridional, ha llegado a un punto muerto.

2. Reconociendo esta realidad, la’ Asamblea General aprobd el afio pasado un
programa de actividades destinado a movilizar las fuerzas y recursos necesarios pare
eliminar los iltimos vestigios del colonialismo. La Asamblea, luego de declarar
que el colonialismo era un crimen que violaba la Carta, reconocid el papel central
que debia desempefiar la informacidn phiblica en las diversas medidas y esfuerzos
necesarios para lograr la erradicacidén final de este crimen. Asi pues, la Asamblea
General declard que '"todos los Estados adoptarédn medidas destinadas a cobrar una
mayor conciencia en el piiblico de la necesidad de prestar ayuda activa para lograr
la descolonizacién completa y, en particular, para crear condiciones favorables
pare las actividades de las organizaciones no gubernamentales nacionales e inter-
nacionales en apoyo & los pueblos sometidos a la dominacidén colonial'.
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3. La Asamblea General dispuso también que "leas Naciones Unidaes y todos los
Estados intensificaréin sus esfuerzos en meteria de informacién plblica con respecto
a la descolonizacidn, valiéndose de todos los medios, incluso publicaciones, radio
y televisidén. Se otorgarad especial importancia a los programas acerca de las acti-
vidades de las Naciones Unidas sobre descolonizacidén, la situacidn reinante en los
territorios coloniales y la lucha emprendida por los pueblos coloniales y los movi-
mientos de liberacién nacional'’.

4, Por supuesto, la informacién pfiblica no puede por si sbls lograr la erradica-
cién del colonislismo donde éste sigue existiendo. La informacién solo puede apo-
yar ¥y en ningiin caso substituir a otras medidas. Sin embargo, la informacidn
plblica es indispensable para generar y sostener la “conciencia en el plblico® a
que se hace referencia en la resolucidn de la Asamblea General; y esta conciencia
en el plblico, a su vez, es indispensable para que pueda generarse suficiente
presidén mundial para inducir a los gobiernos a eliminar este anacronismo histdrico.

5. Se estd actualmente prestando mucha atencidén ~ con mucha razdén - a las activi-
dades de informecidn centradas en los objetivos prioritarios establecidos por los
hechos de la vida actual y reflejados en las decisiones de la Asamblea General como,
por ejemplo, el desarrollo econdmico y social, la poblacidn, el medio humano, etc.
Aunque deben intensificarse y se estén identificando las actividades d¢ informa-
cibén en estas esferas "apoliticas', principalmente con apoyo financiero privado

de fuera del presupuesto ordinario de las Naciones Unidas, esto no debe hacerse g
costa o en perjuicio de las actividades centradas en otros objetivos prioritarios
en las esferas puramente politicas tales como la descolonizacidén, la eliminacidn
del racismo y el apartheid, ete. Asimisma, aunque es quizds inevitable que las
actividades de informacidn de las Naciones Unidas reflejen en cierta medida la
distribucidn del personal y los recursos aprobads por la Organizacidn misma entre
sus distintas categorias de actividades = politicas y "apoliticas" -~ esta divisidn
debe evidentemente limitarse al nivel estadistico y no debe permitirse que invada
el fondo de las cuestiones. Cualquier discrepancia de fondo grave entre los recur-
sos y energias dedicados al grupo de actividedes llamadas "apoliticas" de las
Naciones Unidas, en oposicidn con las que se describen como "polfticas" no sélo
violaria los propdsitos mismos de las Naciones Unidas sino que militaria contra
mandatos expresos de la Asamblea General. que han establecido para las Naciones
Unidas prioridades de igual valor en ambas :ategorias de medidas.

6. La Oficina de Informacidén Pliblica es muy consciente de la responsabilidad que
le corresponde en lo que hace a preserver, dentro de sus recursos asignados, el
equilibrio funcionel si no siempre estadistico de estas dos esferas de actividades.
Se formulan & continuacidn observaciones sobre los problemas de informacidn rela-
tivos a la descolonizacidn y se informa sobre las actividadgs existentes y los
planes futuros en esta esfera, todo esto basado en un firme reconocimiento de este
imperativo politico y funcional.

El problema

7. En cualquier examen serio de las actividades de informacidn destinadas a apoyar
determinados objetivos y metas, es necesario evaluar primero los siguientes elemen-
tos interrelacionados:
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a) La cantidad de achividaedes de informacidin necesarias,
b) La naturaleza y el carécter de las actividades; vy
c) El auditoric, o el plblico a que deben dirigivse estes ectividades,

Istos elementos, en la medida en que afectan a las actividades de informacidn en la
esfera de la descolonizacidn, se anslizan brevemente en los pérrafos siguientes.

Cantidad

8. La magritud o le cantidad de informscidn necesaria nara ayudar a logrer los
objetivos establecidos por la Asauwbles General de las dJdaciones Unidas esn la esfera
de la descolonizacidn, en especial en el Africa meridional, y en la esfera conexa

.

del apartheld, estd evidentemente condicicnada por log hechos siguieutes:

Se estd tratando enn intereses creados profundamente arreigados y protegidos
por gcbiernos Tirmemente esteoblecidos, que no sdlo tienen recursos waterisles y
militares para mantener los gvﬂt wmas 2 los cuales las Ha ionea Uniidas han declarado

su oposic.On, sino que termirién estén explotando i utilizendo en la mayor medida

posible para sus propios cvjetivos los intereses wezquinos de otras entidades situa-
das fuera de sus propias fronteras.

fin segundo lugar, so trata de une situacidn =n la que, pars proteger y prosover
SUS prowio intereses creados, los repimenes de que se tratn, con frecuencia unea
vez mAs con asistencia externa, gastan sumas de dinero comparables al presupuesto
total de las Maciomes Unidag uolo en "informacidn''. DIeta "inTormacidn’” se distri-
buye a tra VEo de diversos coudiuches, eatre ellos empresas de relociones plblicas y
'‘camarililas’ cuidadosamente cultivoadas en todos los puntos estratégicos del mundo.

9. s sin duda poce realiste esperar que la Ofinina de Informacidn Flblica de las
Naciones Unidas nueda por si sola proporcionsr un antidoto cerrectivo eficaz contra
esta prhlicidad colosal en Hérminos <ie la magpitud y la intensided necesarias para
ello. USe deduce entonces que la responssbilidad primordicl wnara la coatracanmaiia
necesaria, conforme lo receroeid la Aszablea General, debe corresponder a los medios
nacionsles de informacidn y educacidn, oficiales y no oficiales, plblicas y zrivadog.

10. 8Sin embargn, el reconocimiento de esta reslidad no desviriila en mcdo alguno el
hecho de gque iz OIP tiene la responszbilidad y la posibilidad de efectuar una contri-
bucidn significativa y de lorrar mediante srs propiss actividades un resuitudo sige
nificativo, independientemente de sus limltaciones presupuestarias y de otra natu-
raleza. Tor una parte, las actividades de informacidn llevadas o cabo bajo los
ausplcios de las Naciones Unidas se benefician del hecho de su patioeinio oficial.

n segundo lurar, las actividades oficicles de intormacidn de las Nacicues Urnidas
llevan consigo el peso moral ;7 politico de la comunidad mundial combineda en un
rropdsibo colectivo. Estas veataias, de las que no gozan los defensores del coloe
niziismo y los rroporentes dal apartheid. pueden hacer uucho para contrarrestar las
ven+ajaq puramente financieras y presusuestarias de que zozan sus servicios de infor-
macidén. La OTP srata de conformar su actividad informativa paras obtener =1 mixiuo
rendiniento de este desequilibirio moral eitre los que anoyan le Carta y los que
frugtran sus propdsitos.
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Naturaleza y carécter

11, El siguiente elemento que debe considerarse en las actividades de informaeidn
relacionadas con la descolonizecidén y otros objetivos conexos de las Naciones
Unidas, tales como la eliminacidn del gpartheid, es el que se refiere a la natura-
leza y carécter de la actividad de informacidn que puede o debe utilizarse. La
frasz "informacidn piblica’ abarca toda una gama de actividades distintas, aunque
no siempre fécilmente distinguibles. Kstas van desde la informacidn "directa" (o
del tipo de las actas parlamentzrias) en un extremo, pasando por la informacién
“interpretativa” (como se encuentra en la mayoria de las columnas de noticias del
mundo), por la formacién directa de la opinidn pGblica (como en los editoriales y
las columas de fondo de los periddicos, los articulos de revistas, las charlas de
radio y televisidn), por la "promocidn directa' (como en las actividades de las
empresas de relaciones plblicas), hasta en el otro extremo, la propagends directa
(como en las propagandas hechas en periddicos y revistas, los anuncios comerciales
de radio y televisidn y las audiciones pagadas de radio y televisién).

12. La mayoria de estas té€cnicas, si no todas, se emplean en apoyo del colonialismo
v el apartheid. La mayoria, si no todas, deben utilizarse en una contracampafia.

Asi puss, las consideraciones cualitativas, al igual que las cuantitativas antes
analizadas, destacan una vez mig la importancia de los canales nacionales de infor-
macidn que actfian como principales transportadores del peso de la publicidad en
apoyo de todos los objetivos de las Naciones Unidas.

13. Evidentemente, como organizacidén internacional qus abarca una gran variedad

de intereses y opiniones entre Estedos soberanos -~ intereses y opiniones a menudo
en conflicto directo entre si y también a menudo con diferentes matices incluso
cuando los objetivos se declaran en comiin - no es posible ni tampoco conveniente
que las Naciones Unidas estructuren y lleven & cabo sus propios progresmas de infor-
macién con la libertad de inhibiciones permisibles a los servicios de informacidn
puramente nacionales. Estas consideraciones limitan necesariamente la eleccidn dz
técnicas, cansles y formatos periodisticos abiertos a la OIP en la conduccién de’
sus propias actividades, ya sea a través de la palebra imprese, la radio, la tele-
visidn o las psliculas.

14. Sin embargo, estas limitaciones necesarias no significen, ni deben significar,
que las actividades de informacidn de las Naciones Unicdas hayan de ser palidas,
indirectas o incomprensibles, DIste punto ha sido sefialado por el Secretario General
en su informe a la Asamblea General (A/C.5/1320) en el vigésimo quinto periodo de
sesiones con las siguientes palabras:

"Como agente de informecidén de una organizacidn intergubernamental, la
directriz fundamental de la politics de la OIP debe seguir siendo en el Tuturo
previsible, al igual que en el pasado, la siguiente: ™su funcidén consiste en
decir a los pueblos del mundo no lo que deben cpinar, sino sobre qué deben
opinar". Al mismo tiempo, en ciertas esferas en que lu propia Organizacién ha
adoptado en conjunto, una posicidn definitiva y orientada hacia la aceidn, como
por ejemplo, el desarrollo econdmico y social, el fomento de los derechos
humanos, la desgcolonizacién, la eliminacidn de la discriminecidn raciel y, més
recientenente, la proteccidén del medio humano, etc., la Oficina de Informacidn
POblica de las Naciones Unidas no puede seguir, limité&ndose a adopter posiciones
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o formular declarasciones neutrales. Debe ir mis lejos e identificarse activa-
mente con estas causas y movimientos universalmente aprobados: Si no lo
hiciera, no sdlo incumpliria su responsabilidad histdrica y potencial, sino
que adembs desatenderia las directrices obligatorias que le han dado Srganos
legislativos."

(Sin subrayer en el original)

El auditorio, o piblico

15. Tradicionalmente se considers que el plblico a quien se dirige la informacidn
plblica se clasifica dentro de dos categorias amplias: el "especial” y el "general'.
El primero comprende a las personas que se describen como las encargadas de

"adoptar decisiones' o "formar opiniones". El segundo eztd simbolizado por el
proverbial "horibre de la calle”, Ambos grupos tienen importancia para las activi-
dades de informacidn plblica en la esfera que se examina.

16. Se cree que un grupo de personas que normalmente se considera dentro de la
categoria especial - funcionarios gubernamentales, dirigentes politicos, directores
de industrias - pueden excluirse razonablemente como destinatarios potenciales de

las actividades de informacidén dirigidas hacia la descolonizacidn. Puede presumirse
que estas personas tienen ya acceso a todos los hechos pertinentes y han adoptado
deliberadamente decisiones que no responden a las actividades de informacidén. Esas
personas, en los paises que apoyan o favorecen el colonialismo o el gpartheid, desco-
noceran por completo cualquier actividad de esta naturaleza porque sus opiniones se
basan en otras consideraciones. Las que estén en zonas que apoyan la descoloniza-

cidn y la eliminacidn del apartheid, por el contrario, considerarén superfluas estas
actividades.

17. Sin embargo, quedan grupos grandes e importantes de personas dentro de la cate-~
goria "especial” que tienen gran importancia desde el punto de vista de las activi-
dades de informacidn en la esfera que se examina: los dirigentes civicos y reli-
giosos, los miemhros de profesiones universitarias y organizaciones no gubernamen-
tales, los parlamentarios, los sindicalistas, los estudiantes y los miembros de la
comunidad académica, ete. Dentro de los recursos de que dispone la OIP, todos los
recursos y esfuerzos invertidos en llegar a estos grupos produciré probablemente
beneficios mayores y més répidos que. los esfuerzos dispersados mas ampliamente.

18. Al mismo tiempo, no puede ignorarse al plblico gemeral o al. "hombre de la
calle™. Debe reconocerse que la naturaleza misma de los problemas con que se
enfrentan las Naciones Unidas en relacidn con el colonialismo y el apartheid los
coloca més alld de toda esperanza de lograr una solucidn répida o facil, incluso

con el apoyo activo de los grupos "especiales". Incluso estos grupos, en sus
propios esfuerzos, necesitarén contar con el apoyo sblido de la opinidn de las masas.

19, Estas consideraciones destacan también la importancia.de que los medios nacio-
nales de informacidn y educacidn act@en en colaboracién con la Oficina de Informacidn
Piblica de las Naciones Unidas y como prolongacién de ella para que el mensaje de las
Naciones Unidas llegue a los destinatarios situados a ambos lados de la barrera
ideoldgica: los que practican y apoyan el apartheid y el colonialismo por una parte,
y }ps que se le oponen y luchan contra &1 por la otra.
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Actividades y planes

20. Las actividades de la OIP en la esfera de la descolonizacidén y el apartheid
han recaido el afio pasado en dos categorias arplias:

a) FEl suministro de reportajes basicos v "materia prima" y
b) La conduccién de nrogramas complementarios positivos.

Informacidn basica

21. Bajo este epigrafe, la OIP ha continuado informando en forma regular y amplia,
a través de la Divisidn de Prensa y Publicaciones y la Divisidn de Servicios de
Radio e Informacidén Visual, sobre las actividades del Comité Especial encargado

de examinar la situacidn con respecto a la aplicacidén de la Declaracidén sobre la
concesidn de la independencia a los paises y pueblos coloniales, y de otros drganos
de las Naciones Unidas dedicados a actividades conexas. FEsta categoria de mate-
riales, que comprende comunicados de prensa y publicaciones tales como la Crénica
mensual de las Naciones Unidas y el Anuario se destina basicamente al uso de
"redifusores": periddicos, revistas y organizaciones de televisién, instituciones
educacionales, organizaciones no gubernamentales, etc. La OIP se propone mantener
este suministro de material pues el mismo provee una "infraestructura" esencial
para los interesados en informar y comentar acerca de los progresos de las
Naciones Unidas relacionados con las esferas que se examinan por medio de la
palabra escrita o hablada.

Programas complementarios

22, Complementando esta "infraestructura'" esencial de reportajes basicos sobre las
actividades permanentes de los drganos de las Naciones Unidas que se ocupan de la
descolonizacidn, etc., la OIP ha proseguido y desarrollado mias sus propios programas
positivos sobre la materia. Su principal produccidén en esta categoria, en lo que
respecta al periodismo escrito, sigue siendo el periddico bimestral titulado
Objective: Justice que estid ahora en su tercer afio. El formato flexible de la
revista ha vermitido a la OIP poner de relieve, de conformidad con las instrucciones
de la Asamblea, movimientos de liberacidn tales como SWAPO, MPLA, FRELIMO y PAIGC,
asi como reproducir material de fuentes "externas" tales como el Presidente de la
Repliblica Unida de Tanzania, el Secretario General de la Organiza ién de la Unidad
Africana, el Profesor René Cassin de Francia, el ex Presidente de la Corte Suprema
de los Estados Unidos Earl Warren, el Profesor Peter Nedbailo de la Unidn de
Replblicas Socialistas Soviéticas y el abogado sudafricano Sr. Joel Carson y otros.

23. En forma similar, ea 1o que hace a la televisidn se ha extraido material para
la produccidn de progremas, de una gran variedad de fuentes, entre ellas entrevistas
con dirigentes politicos, religiosos, educacionales y comerciales y con represen-
tantes de los movimientos de liberacidn nacional.

2k, Se considera que podria aumentarse la repercusién de Objective: Justice asi
como el material para los programas de radio y televisidén ampliando afin méas los
materiales basicos de que dispone la OIP. Este objetivo podria lograrse si se
efectuaran arreglos para recoger material mas auténtico sobre el tema de la desco-
lonizacidn, particularmente sobre las condiciones imperantes en los territorios colo-
niales y las luchas de liberacidn. Por supuesto, la OIP no cuenta con los recursos,
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ni los servicios, ni el mandato para efectuar sus propias investigaciones y estudios
en estas esferas. Sin embargo, podria utilizar en forms eficaz estos materiales y
darles amplisz publicidad si le fueran proporcionzdos por intermedio del Comité
Especial o del departamento sustantivo de la secretaria.

25. El medio cinematogréfico -~ para la televisidn @l igual que para la exhibicidn
directa -~ ha sido utilizado ampliamente por la OIP para dar publicidad a activida-
des y oLjetivos relacionados con la descolonizacibén, etc. Estan ghora en ecircula-
cidn més de 1.000 ejemplares de los siguientes programas:

Esclavitud en el siglo XX (Twentieth Century Slavery) - una nelicula de
wedia hora contra el apartheid que ha sido utilizada ampliamente en escuelas
¥ que gand recientemente un premio especial de la Asociacidn pro lizciones
Unidas de los Estados Uaidos cowo ayuda didfctica excepecional sohre el tema
del apartheid.

Dicen lo que piensaa (They Speak Out) - que registra las observaciones
de personalidades destacadas entregedas a la lucha contra el apartheid.

(Qué derecho tiene un nifio? (What Right has a Child?) - una pelicula
ganadora de un premio que incluye secuencias sobre la discriminacidn racial
y las consecusncias del apartheid.

Zona Internacional = un programa de televisidn todavia en produccidn que
trata de la vida y opiniones de un exiliado sudafricano que vive en Londres.

Misidén a Africa (Mission to Africa) -~ sigue la labor del Comité Especial
en Africa. '

Uhuiru - que ilustra el camino desde el colonialismo a la liberacidn.

Stephen - un programa de televisidén que trata de los problemas con que
se enfrenta un pobre estudiante keniano que debe adaptar su formacidn y edu-
cacidn a condiciones postcoloniales.

(Todavie sin titulo) - un andlisis de los progresos y de los obstéculos
para la descolonizacidn narrado por personalidades destacadas, entre ellas
miembros del Comité Especial.

26. Tstas peliculas existen en slgunos o todos los siguientes idiomas: A&rabe,
espafiol, francés, inglés y swahili. Ademéds, los usuarios nacionales producen
versiones en sus propias lenguas regionales. Listas peliculas han sido vistas por
pliblico de més de 100 paises y territorios. ¥n lo que hace a la radic, se trans-
iiten restmenes de noticias de las Haciones Unidas acerca de estas cuestiones en
casi 30 idiomas. Ademf@is, se producen en 15 idiomas nrogramas esneciales entera-
mente dedicados a la lucha contra el awartheid y la discriminacidn y en favor de la
descolonizacién. En 1970 se distribuysron 13 de estos programas especiales a

125 puaises y territorios cuyas autoridades encargadas de la radiodifusidn se hun
comprometidc a presentarlas a sus auditorios nacionales. En materis de fotografia,
complementan esta campafia exposiciones de fotografias fijas, afiches e ilustracio-
nes murales destinadas a los medios de informacidr, las escuelas y los lugares de
expogiciones.
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27, Entre las actividades corrientes de la OIP en las esferas de la descolonizacidn,
la eliminacidén de la discriminacidn racial y la lucha contra el apartheid, deben
mencionarse especialmente las actividades tendientes a hacer que la juventud parti-
cipe en el logro de los objetivos de las Naciones Unidas en estas esferas. Los jove-
nes de todo el mundo han demostrado una sensibilidad especial para las reclamaciones
de justicia politica y social. Constituyen una reserva importante y extensa de

apoyo para los objetivos de las Naciones Unidas; las energias contenidas en esta
reserva deben utilizarse plenamente.

28, Dentro de-los recursos existentes, la OIP ha estado prestando en lod (ltimos
afios atencién creciente a la participacidn directa de los jévenes en los trabajos
de las Naciones Unidas. Asi, por ejemplo, su Programa Triangular de Becas se ha
orientado especificamente hacia este objJetive. En virtud de este programa, jévenes
periodistas de la prensa, la radio o la televisidn, se han reunido en la Sede de las
Naciones Unidas para cbtener un panorama de primera niano de ias Naciones Unidas en
accidn en varias esferas, incluida la descolonizacidén, etec. Los participantes en
el programa reciben conferencias de orientacidn por parte de funcionarios de nivel
superior de las Naciones Unidas y se les da acceso a toda la documentacidn perti-
nente y a otros materiales relacionados con esferas de actividad de las Naciones
Unidas. DBste programa ha probado su valor y continuaré utliazsqdoqe para propor-
cionar conocimientos sobre las Naciones Unidas a tantos jévenes '"redifusores™ como
sea posible, dentro de los recursos disponibles

29. Otra actividad de la OIP orientada hacla la juventud consiste en su programa
anual de pasantias. iste programa, que no representa gasto alguno para las Naciones
Unidas, consiste en reunir en la Sede de las Naciones Unides en Nueva York v en la
Oficina Buropea de Ginebra a unos 50 estudiantes seleccionados de todas las naciona-
lidades especializados en cuestiones internacionales. Al igual que los beneficig-
rios de becas triangulares, estos jévenes reciben orientacidn intensa sobre todos
los aspectos de la actividad de las Naciones Unidas. Ademés, se "adscribe’ a cada
participante a departamentos sustantivos que correéponden a sus esferas’ de estudio
preferidas. De esta manera, unos ocho ¢ diez estudiantes han sido adscritos cada
afio a departamentos que se ocupan de la descolonizacidn, la eliminacién de la dis-
criminacién racial y la lucha contra el apartheid. Actualmente los recursos e
instalaciones imponen la limitacidn de estos grupos a unas 50 personas en Nueva York
y entre 50 y TO en CGinebra durante un periodo de cuatro semanas de pasantia. La OIP
considera este programa de gran importancia no sdlo para la difusién entre los jéve-
nes de informacidn sobre las actividades de las Naciones Unidas, relacionadas entre
otras cosas, con la descolonizacidén, sino también como un medio para lograr que los
j6venes participen directamente en estas actividades como "redifusores' y promotores
- activos de un apoyo amplio a los objetivos de las Naciones Unidas.

30. Otra actividad de la OIP encaminada a losrar una mayor difusidn de la informncidn

relativa a la descolonizacidn v la eliminacién del apartheid y a la obtencidén de un
mayor apoyo de estos objetivos se lleva a cabo a travds de la Divisidn de Relnciones

Externas de la OIP (otro tanto sucede con los dos programas antes menc1onaﬂcs) Una
seceidn de esta Divisidn trate continua y exclusivamente con organizaciones no guber-

nameniales que tienen representantes acreditados ante la Sede de las Naciones Unidas.
Se organizan conferencias especiales para estas organizaciones no gubernanentales

vy se utilizan sus servicios en la mayor medida posible para la redistribucidn de
materiales de las Naciones Unidas. En varias oportunlaade59 estas organizaciones no
gubernamentales han obtenido de la OIP, a su propio costo, folletos y reimpresiones
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relacionados con la descolonizacidén, la eliminacidén del racismo, etc., para distri-
buirlos a través de sus propios canales. Las organizaciones no gubernamentales
constituyen un canal importantisimo de comunicacidén entre las Naciones Unidas y el
plblico en general. Couo tales, pueden considerarse, en un sentido, como un
"wrazo" de la Oficina de Informacidn Piblica misma.

31. Se pide también a los Centros de Informecidn locales de las Naciones Unidas
que, en la medida de lo posible dentro de lo limitado de su personal y recursos,
mantengan la vinculscidn wis estrecha y activa posible con las organizaciones no
gubernamentales nacionsles y locales como redifusoras de informacidén de las Nacicnes
Unidas. Ocasionalmente, estas organizaciones no gubternamentales no sblo se han
encargado de distribuir material de las Naciones Unidas sino que se han ofrecido
también a reproducir parte de este material en idiomes locales a su propia costa o
e través de arreglos con editores locales.

32, Una vez por afic se celecbra en la Sede una reunidén de organizaciones interna-
cioneles no gubernamentales en la que personalidades destacadas de las Naciones
Unidas dan conferencias & los representantes de las organizaciones sobre distintos
aspectos de las Naciones Unidas. En 1970 se realizd una innovacidén importante en
este sentido, al organizar la Oficina de Informacidn Plblica, en colaboracidn con
la Comisidn Econduica para Africa de las Naciones Unidas, una conferencia de orga-
iimaciones internacionales no gubernamentales con filiales africanas en Addis Abeba.
Lo mitad de la conferencia se dedicd especificamente a cuestiones politicas tales
como la descolonizacidn, el apartheid, etc., con especial referencia al Africa
meridional. Ia OUA se asocid directamente a esta conferencia y su Secretario
General tomd parte destacada en ella. Més de cien representantes de mis de

70 organizaciones estuvieron presentes en la reunién de Addis Abeba, que se
celebrd conjuntamente con la Mesa Redonda Anual de Redactores organizada también
por la Oficina de Informacién Pdblica.

33. Esta Mesa Redonda de Redactores constituye otro mecanismo existente para la
nmovilizacidn por parte de la OIP del apoyo de los medios nacionales de informacién
para las m=gsas en respaldo de los objetivos de las MNaciones Unidas en general.
Nermalmente, el programs consiste en reunir a personalidades destacadas de las
aezferas del pericdismo impreso y electrdnico, sobre una base regional, una vez al
afio para realizar debates amplios sobre problemas de informacidén relacionados con
actividades substantivas de las Naciones Unidas. El afio pasado el programa se
celebrd en la Sede de las Naciones Unidas coincidiendo con.el vigésimo quinto ani-
versario de las Naciones Unidas. Algunos de los nombres mis prominentes en la
esfera de los periddicos y de las organizaciones de radio 'y televisidn recibieron
conferencias del Secretario General y de sus principales colaboradores sobre desco-
lonizacidn y otros asuntos de las Haciones Unidas. Se les permitid también obser=-
var a la Asambles General en acecidn y reunirse con delegaciones de las Naciones
Unidas, etc. Bstas mesas redondas se consideran ilumortantes no sdlo en la medida
en que proporcionan una oportunidad para establecer contactos entre la OIP y los
encnrgados de formular las politicas de informacidn de los organismos nacionales
de infor.iacidn, sino también ccro medio de asegurar un corrrcniso més directo por
parte de estos organisrios nacionales con los objetivos "¢ las Naciones Unidas.
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Difusitn
34. En Gltime instancia, la efectividad de cualquier produccidén de la OIP, ya
sea ésta por medio de la palabrarescrita o de la radio y la televisidn, depende
de la difusidn satisfactoria de esa produccidén. Se aplican aqui distintas series de
consideraciones segin los medios de difusidén empleados

35. En lo que respecta a la palabra escerita, los principales conductos para su
distribucién y difusién son, evidentemente, en primer lugar. los distintos

Centros de Informacidn de 1as Naciones Unldas en todo el mundo. A través de estos
centros, la distribucidn se hace no solo a personas seleccionadas, tales como los
redactores de perlodlcos v revistas, los directores de programas de television y

de radio, etc., sino también = grupos tales como las organizaciones no guberna-
mentales, los sindicatos, las escuelas, las universidades, etc. De esta manera,

la OIP estd en condiciones de asegurar que su material escrito llegue por lo

menos a algunos de los sectores importantes del pdblico al que estd destinado.
Incluso en el caso de la palabra escrita, sin embargo, debe sefielarse que la difusidn
por parte de la OIP de materlgl relacionado cou la descolonizacidn, etc., estd
sujeta a serias limitaciones . en particular en lo que respecta a las zonas de

mayor resistencia del Africa meridional, donde ls necesidad de esta difusidn es,

en realidad, mas aguda. Asi-pues, la Oficina de Informacidén Pdblice no tiene
ningin medio de asegurar que su material llegue a personas de Rhodesia del Sur, los
Territorios bajo administracidn portuguesa, Suddfricsa o Namibia. Lo mis que puede
hacer la OIP en su intento de difundir informacidén en esta zona es poner su material
a disposicién de los movimientos de liberacidén, en la esperanza de que éstos se
infiltren en esos territorios. Con este objetivo, no sélo se utilizan los recursos
de los distintos Centros de Informacidén de Africa sino que se han iniciado nego-
ciaciones tendientes a obtener la cooperacidén de la OUA como centro de wedifusién.

36. Se estén realizando también consultas, de conformidad con la resolucién de

la Asamblea General, con la OUA sobre posibilidad de intensificar las emisiones de
las Naciones Unidas en Africa con el objetivo y el propdsito de ayudar ‘en la lucha
contra el apartheid y el colonialismo. En relacidén con esto, cabe sefialar que,.
aunque tedricamente pueden escucharse las emisiones de onda corta de las Naciones
Unidas en tode Africd, incluidas las zonas "resistentes", en realidad no hay
ninguna prueba digna de crédito de que se escuchen ampliamente los programas en
estas zonas. Por el contrario, hay indicios de que sdlo una pequefia parte de la
poblacibén del Africa meridional posee los medios necesarios para recibir emisiones
de onda corta. A falta de un estudio especializado, seria realista presumir que

la mayoria de los radioescuchas de la zona tienen acceso s6lo a receptores que
reproducen programas originados en regiones geograficamente muy préximas. A la

luz de estos hechos, los debates con la OUA deben concentrarse en los medios y
métodos de obtener la cooperacidén de las naciones africanas vecinas para organizar
un incremento de programas de radio de las Naciones Unidas.

37. Incluso en regiones fuera de Africa, las actividades de radio y televisién de
las Naciones Unidas dependen de la cooperacién de las organizaciones difusoras
nacionales, ya sean estas nacionales o privadas. En una resolucién reciente del
Consejo Econdémico y Social, por ejemplo, se invita al Secretario General a "que
realice esfuerzos especiales, utilizando los servicios de informacidén con que
actualmente cuentan las Naciones Unidas, para alertar a la opinién plblica mundial,
¥y en especial a la de los paises que comercian con Sudafrica, acerca de las
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recomendaciones formuladas por los érganos de las Naciones Uniaas sobre el apartheid.
con el fin de facilitar el cumplimiento de dichas recomendaciones por los gobiernos'.
En lo que respecta a la radio y la televisién, la OIP ha preparado, como se ha sefia-
lado antes, varios programas para su distribucidn mundial. Su utilizacidn real por
las organizaciones receptoras estd, como es evidente, mds allf del control de la OIP
Yy depende de la actitud positiva o negativa de los paises y de sus organizaciones
con los objetivos establecidos en las resoluciones de la Asamblea,

38. Un método importante por medio del cual la OIP confia en aumentar considera-
blemente su suministro de materia prima y de incentivos para que las organizaciones
nacionales de informacidn desarrollen y difundan sus propios programas sobre
actividades de las Naciones Unidas, incluida la descoloniza~idn, a través de todos
los medios de informacidn, es la creacidn propuesta de un.. Oficina Regional de Produc-~
cidén. En esta propuesta, que ha sido presentada por el Secretario General a la
Asamblea General (A/C.5/1320), se prevé la instalacién en diversas partes del mundo
de varios grupos pequefios pero cuidadosumente selecnionados y bien integrados de
funcionarios de informacibén, profesionales o no, especializados en los distintos
medios de informacidn tales como las actividades de prensa y las publicaciones, los
programas visuales y de radio y las funciones de enlace con organizaciones no guber-
namentales y educacionales. Estos grupos se ocuparian de desarrollar para su distri-
bucidn regional, programas de informacidn sobre distintas esferas de actividad de

las Naciones Unidas, incluidas por supuesto la descolonizacidén.,  Sin embargo, su
principal funcidén seria trabajar con los canales locales de informacién y educacidn
en las regiones interesadas a fin de estimular a estos canalss = que desarrollen sus
propios programas para sus propios auditcrios y en sus propios idiomas. En casc

de aprobarse la propuesta, la OIP cree que estas oficinas regionales darfian un

gran impulso a la difusidén de informacidén de las Naciones Unidas sobre diversas
cuestiones, incluidos el apartheid y la descolonizacidn.
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B. CARTA DE FECHA 12 DE ABRIL DE 1971 DIRiGIDA AL PRESIDENTE
DEL COMITE ESPECIAL POR EL DIRECTOR DE LA DIVISION DE PRENSA
Y PUBLICACIONES DE LA OFICINA DE INFORMACION PUBLICA

1. He leido con interés y preocupacidén el Comunicado de Prensa de la Oficina de
Informacién Plblica GA/COL/1126 del 8 de abril de 1971, en el que se hace referencia
a la forma en que esa Oficina se ocupd de los debates celebrados la vispera por el
Comité. Observo que el distinguido representante de ls Unlon de Repiiblicas
Socialistas Soviéticas considerd que la informacidn sobre los debates habfa sido
incompleta e insuficiente. He examinado la cuestidn personalmente y debo weonfesar
que la critica del distinguido representante de la Unién Soviética estéd justificada.

2. El nudo de la cuestidn era, por supuesto, el cable enviado al Comité Especial
por el Sr. Neto relativo a Angola y el subsiguiente debate habido en el Comité
acerce de esta comunicacidén. Dado que en esos momentos el debate era esencialmente
de procedlmlento el funcionario de la OIP encargado de la sesidén decidid, al
parecer, que podris asignarle menos espacio que el que normalmente se da a los
debates sobre cuestiones de fondo. Puesto que el Comité celebraria posteriormente
un debate sobre el fondo de la cuestidn considerd pertinente reservar una infor-
macidén mas detallada para esa ocasién.

3. Si bien normalmente al ocuparse de los dehates la OIP debe hacer una distincidn
entre las cuestiones que son puramente de procedimiento y las de fondo, me parece
indudable que en esta ocasién los debates habidos en el (omité Especial el T de
abril debieron ser tratados con més amplitud en vista de la importancia politica

de la cuestidén. He sefialado este asunto a la atencidén de nuestro Servicio Central
de Prensa.

L., Permitame, Sefior Presidente, aprovechar también esta oportunidad para referirme
& algunos de los anteriores debates suscitados en el Comité Especisl en dias
recientes acerce de la publicidad dada por la OIP a las sctividades del Comité,
particularmente vor medio de la palabre impresa.

5. Observo que se hizo referencia a la necesidad de una mayor divulgacién de lo
que se describié como "documentos y publicaciones" sobre la labor del Cumité. Se
sugirid que, frecuentemente, las organizaciones no gubernesmentales interesadas no
podian conseguir en absoluto los documentos y publicaciones o bien que cuando
éstos se hallaban disponibles, como en el caso del folleto de la OIP titulado

Los intereses econdémicos extranjeros que impiden la descolonizacifén, no se propor-
cionaban en cantidad suficiente.

6. Quizé sea oportuno que recuerde que, en cuanto respecta a la documentacidn
oficinal del Comité Especial, la responsabilidad de su distribucién y divulgacidn
no recae en la OIP. Esta Oficina tiene el cometido de informar sobre las actua-
ciones del Comité y dar la publicidad més amplia posible a sus actividades oficiales,
incluidos sus documentos, mediante sus diversas publicaciones: comunicados de
prensa, folletos, oplsculos, impresos, ete. En cumplimiento de estas funciones,
la OIP ha iniciado, como el Comité Especial sabe, la preparacién y publicacidn

de un nuev. periodo especial titulado Objective: Justice. Este periddico tiene
el propdsit ; especifico de reunir le mayor caentidad posible, para la difusidn més
amplia posible, de la informacién disponible sobre las actividades de las Naciones
Unidas orientadas hacia la eliminacidén de los males conexos del apartheid, la
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discriminacidn racial y el colonialismo. El periddico, ademds de ser distribuido
normalmente & particulares e instituciones, se facilita en grandes cantidades a

grupos especialmente interesados y a representantes de los movimientos africanos
de liberacidn.

T. E1 15 de marzo, en la T83a. sesidén del Comité Especial, el distinguido repre-
sentante de la Unidén Soviética declard que no comprendia por qué ls OTP no habia.
publicade un folleto aparte sobre el programa de actividades contra el colonialismo,
vy por qué “icho programa no habis sido publicado en el periddico Objective: Justice
al que me he referido anteriormente. Deseo informar al Comité que el programa de
actividades iae incluido integramente en la Crdénica Mensual de las Naciones Unidas
y posteriormente se publicd como folleto. FEl texto del programa de actividades
aparece también en el nimero de abril de 1971 de Objective: Justice.

8. Volviendo al folleto de la OIP sobre Los intereses econdmicos extranjeros que
impiden la descolonizacidn, quisiera proporcionar algunos datos que pueden ser de
interés para este distinguido Comité Especial, El1 29 de marzo de 1971, el Sr. Minty,
representante del Movimiento contra el apartheid del Reino Unido, en una declaracién
ante ese Comité calificd el folleto de "inapreciable" y agregd que su organizacidn
necesitaba "muchisimos" ejemplares més de los que el Centro de Informacidén de las
Naciones Unidas de Londres podia suministrarle. Con la asignhacidn de que disponia
la OIP pare ese fin, sblo le fue posible imprimir 10.000 ejemplares de ese folleto
en inglés. De ellos, s6lo 500 pudieron ser distribuidos por conducto del Centro

de Informacidn de Londres, en vista de las necesidades que habia en otras regiones
de habla inglesa. Al mismo tiempo, se pub’icarcn 5.000 ejemplares del folleto en
cada una de las siguientes lenguas: arabe, francés y espafiol, y 3.000 en cads

una de las siguientes: Japonés, portugués, rusc y swahili. Casi huelga decir

que si la OIP hubiese dispuesto de mayores recursos financieros, se habria compla-
cido en imprimir el folleto no sblo en cantidades mayores en los idiomas enumerados,
sino también en otras lenguas.

9. Para concluir, Sr. Presidente, le ruego me permita, por lo que hace al asunto
general de las actividades de la OIP relativas a la labor de este Comité&, recordar
una afirmacidn que el Subsecretario General hizo el afio pasado ante este Comité.
"Creo oportuno reafirmar - dijo - que en materia de descolonizacidén asi como en
cuanto a la eliminacidén del apartheid y la discriminacidn racial, la Oficina de
Informacidén POblica no se considera como un simple espectador neutral. Aunque la
materia prime que utilizamos debe provenir necesariamente de fuentes oficiales, en
la presentacidén y divulgecidén de la misma nos consideramos obligados por las
directrices de la Asamblea a usar los medios més eficaces y elocuentes a nuestra
disposicidn pars contribuir a que las Naciones Unidas logren los objetivos que se
han prcpuesto en estas esferas.”
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ANEXO TIX

INFORME DE LA DELEGACION DE OBSERVADORES A LA REUNION ESPECIAL

DEL COMITE EJECUTIVO DE LA ORGANIZACION DE SOLIDARIDAD DE LOS

PUEBLOS DE AFRICA Y ASIA, CELEBRADA EN DAMASCO LOS DIAS 23 Y
24 DE JUNIO DE 1971

1. La Organizacidn de Solidaridad de los Pueblos Afroasiéticos es un organismo

no gubernamental con sede permanente en El Cairo, Egipto. En la X Reunidn del
Comité Ejecutivo, que tuvo lugar en Damasco, Repdblica Arabe Siria, estuvieron
presentes las siguientes veintiséis delegaciones que integran ese Comité Ejecutivo:
Ceilén, Corea, Chipre, Egipto, India, Irak, Japdn, Laos, Mali, Marruecos, Mongolia,
Mozeambique, Namibia, Palestina, Paquistén, Repiblica Arabe Libia, Repdblica Arabe
Siria, Reptdblica Unida de Tanzania, Sierrsa Leona, Somalia, Tdnez, Unién de Replblicas
Socialistas Soviéticas, Viet-Nam del Norte, Viet-Nam del Sur, Zawbia y Zimbabwe.
Como invitados especiales asistieron delegaciones de Angola, Bahrein, Republlca
Knmer y Sudédfrica. Estuvieron presentes, ademés, observadores de varios organlsmos,
entre otros el Consejo Mundial de la Paz, la Federa016n Internacional de Mujeres
Democraticas, la Unién Internacional de Estudlantes, la Federacién Sindical Mundial
(FSM), la Conferencia de la Paz Cristiasna, y el Comité Especial encargado de exami-
nar la situacién con respecto & la aplicacidén de la Declaracién sobre la concesidn
de la independencia a los paises y pueblos coloniales y el Comité Especial del
Apartheid de las Naciones Unidas. También asistieron a la reunién representantes

de movimientos de liberacién de un gran nfmero de territorios coloniales.

2. La X “eunién del Comité Ejecutivo de la Orgenizacidn de Solidaridad de los
Pueblos Aircasiéticos, que fue inaugurada por Su Excelencia el Presidente de la
Repdblica A.abe Siria, recibid cablegramas de apoyo y solidaridad de un gran nfmero
de Jefes de Estado y de Gobierno de paises afroasifticos.

3. El trabajo de la reunién se dividié entre dos comités: el Comité de Asuntos
Politicos y el Comité de Organizacién. A su vez, el Comité de Asuntos Politicos
tenia tres subcomités: el de Asuntos Coloniales, el del Oriente Medio y el de
Indochina.

4, Los observadores del Comité Esp.cial encargado de examinar la situacidn cun
respecto a la aplicacidén .de la Declaracidn sobre la concesién de la independencia
a los paises y pueblos coloniales asistieron e las deliberaciones del Subcomité de
Asuntos Coloniales, que aprobd dos resoluciones: 1la primera, titulada "La luchs
de liberacién en Africa y solidaridad con los Estados africanos independientes" y
la otra '"Diflogo con Suddfrica". Los pérrafos pertinentes de esas resoluciones,

v los parrafos de la Declaraclén general aprdbada en la sesiféu de clausura, eran
del tenor sirsuiente:

Declaracién general

"BEn Guinea (Bissau), Angola y Mozambique, las fuerzas de liberacién
del Partido Africaro da Indemend@ncia da Guiné e Cabo Verde (PAIGC), el
Movimento Popular de Libertacdo de Angola (MPLA) y el Frente de Libertac@io de
Mocambique (FRELIMO) han obtenido importantes victorias en su prolongada lucha
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armada contra el colonialismo portugués. Tembién estén genando nueva expe-
riencia en el campo de la reconstruccidn econémica y del desarrollo soecial
en los territorios liberados.

"En Zimbabwe, Namibia y Sudéfrica la introduccién de la lucha armeda por
las fuerzas de la Zimbabwe African People's Union (ZAPU), la South West Africa
People's Organization (SWAPO) y el African National Congress of South Africa
(ANC) proporciond el preludio a una etapa caracterizada por la intensificacién
de la lucha contra los gobiernos fascistas y racistas de las minoriss blancas.

"Apoyamos plenamente la lucha librada por el MPLA en Angola, el PAIGC en
Guinea (Bissau), el FRELIMO en Mozambique, la SWAPO en Namibia, el ANC én
Sudéfrica y la ZAPU en Zimbabwe. Expresamos nuestro pleno apoyo a todos esos
pueblos en su lucha por la reconquista de su identidad nacional y por su inde-
pendencia nacional completas. Pedimos el reconocimiento de los movimientos de
liberacién en estos paises como autoridad soberans asuténtica, y el refuerzo
del apoyo material, diplom&tico y politico para ellos.

"Apoyamos plenamente la lucha de las fuerzas nacionalistas en . ls Somalia
Francesa afcontra el colonialismo francés, y expresamos nuestra solidaridad
con el pueblo somali que lucha por su derecho a la libre determinacién, la
libertad y la soberania.

"Hacemos un llamado a todos los comités de solidaridad nacional, y a las
fuerzas progresistas amantes de la paz de todo 21 mundo, para que reconozcan
la legitimidad de las luchas de liberacibn en las colonias portuguesas, en
el mismo nivel y dentro del contexto general del movimiento mundisl antiimpe-
rialista, y su soberania en las zonas liberadas.

"La Décima Reunién del Comité Ejecutivo toma nota con satisfaccién de
la presencia en nuestro seno de las delegaciones del Comité Especial encargado
de examinar lc situacidn con respecto a la aplicacidén de la Declaracidn sobre
la concesién de la independe:.:ia a los paises y pueblos coloniales y el Comité
del Apartheid de las Naciones Unidas. Esperamos que los contactos con estos
comités se mantengan."

5. Los pérrafos pertinentes de la resolucidn sobre la lucha colonial en Africa
son del tenor siguiente:

"La Décima ReuniSn del Comité Ejecutivo de la Organizacién de Solidesridad
de los Pueblos de Africa y Asia celebrada en Damasco, Repdblicse Arebe Siria,
los dfas 23 y 24 de, junio de 1971.

"Consciente de la lucha de liberacidn que se libra en Africa contre las
fuerzas del colonialismo y del racismo apoyadas por el mundo imperialista en
las colonias portuguesas y en el Africa meridional,

a/ Notzs del Relator: Véase la nota 8 al pérrafo 39 del presente capitulo
para el nuevo nombre del Territorio.
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"Consciente también de que los regimenes minoritarios racistas y fascistas
de Portugal, Rhodesia y Sudéfrica, en estrecha colaboracién militar, econdmica y
de otro tipo con los paises imperislistes, especialmente el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, Francia y la Repdblica Federal de Alemenia, cons-
tituyen las formas més brutales y violentas del colonialismo, que degradan
a los pueblos africanos al més bajo nivel de abyecta exclavitud,

"Déndose cuente de que las propuestas de diflogo del régimen sudafricano
con el fiirica independiente son una maniobre neocolonialista para confundir
y dividir a los Estados africanos independientes, liquidando asf la revolucidn
africana:

"Angola, Guinea (Bissau) y Mozambique

"Consciente de que en Angola, Guinea (Bissau) y Mozambique, Portugal puede
continuar su guerra criminal contra las fuerzas de liberacidén dirigidas por
el MPLA, el PAIGC y FRELIMO, respectivemente, debido a le inmensa ayuda militar
y financiera que le brindan las Potencias de la Organizacidén del Tratado del
Atléntico del Norte; de que la estrategia de defensa portuguesa pars sus colo-
nias ha sido, hasta shora, facilitar y alentar las inversiones econdmicas por
los paises capitalistas, hasta el punto de que ya no son simplemente colonias
portuguesas sino colonias internacionales imperialistas bajo bandera portuguesa;
y de que la ayuda de la OTAN a Portugal ha sido puesta més de relieve con la
celebracién de la reunién de ministros de la OTAN en Lisboa,

"Déndose cuenta de que los pueblos de Angola, Guinea (Bissau) y Mozambique,
en st lucha de liberacién nacional, estén consolidando su poder militer, polfi-
tico v administrativo, embarcé@ndose en la reconstruccién y el desasrrollo econé-~
mico 7 las zonas liberadas y extendiendo su lucha armads & nuevas regiones;

y que ~~tos acontecimientos son el resultado y el fruto del sudor y la sangr-
del puewvlo que ha dado su vids,

"Condena al colonialismo portugués, a las guerras coloniales portuguesas
en sus territorios y a las Potencias occidentales, especialmente a los Estados
miembros de la OTAN, sobre todo los Estados Unidos de América, Francia, la
Repfiblica Federal de Alemania, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte y el Japbn, que, mediante su 'ayuda politica, econémica y militar s
Portugal se han convertido en cémplices de los crimenes del colonialismo
portugués,

"Condena a todos los paises que, directa o indirectamente, participan
en la financiacién y construccién del ccmplejo hidroeléctrico de Cabora Bassa,
en Mozambique, y de la cuenca del rio Cunene en Angola,

"Hace un llamado & todos los comités de solidarided nacionsl, y a las
fuerzas progresistes amantes de la paz de todo el mundo, para que reconozcean
le. legitimidad de las luchas de liberacién en lss colonias i >rtuguesas, en
el mismo nivel y dentro del - mtexto genersl del movimiento mundiel antiimpe-
rielista, ¥y su soberanfe en las zonas liberedes,
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"Somalia Francesa e Islas Comores

"Condena a Francia por su dominacién colonial de los pueblos de la
Somalia Francesa y de las Islas Comores, por negar a los habitantes de esos
paises sus derechos democréticos y por suprimir sus aspiraciones s la
independencia,

"Apoya la lucha legitima de los pueblos de la Somalia Francesa y de
las Islas Comores por la independencia nacional.

"Namibia

"Condena al régimen sudafricano por su ocupacién ilegal y virtual anexién
de Namibia, en desconocimiento de las decisiones de la Corte Internacional de
Justicia y de las resoluciones de las Naciones ‘Unidas que ponen término a
su autoridad sobre el Territorio,

"Apoya al pueblo luchsdor de Namibia bajo la conduccién de la SWAPO, por
la independencia nacional,

"Exige la liberacidén de los combatientes por la libertad de la SWAPO,
detenidos ilegalmente por el régimen fascista sudafricano en la Isla Roben y
en otros campos de detencidn de Sudéfrica,

"Hace un llamado a las fuerzas progresistas de todo el mundo para que
encaucen el apoyo material y moral hacia el pueblo combatiente de Namibia,
a través de la SWAPO.

"Sudafrica

"Condena la venta de armas, especialmente por el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte. "rancia y la Repiblica Federal de Alemania a
Sudédfrica, y toda otra forma de cooperacidn militar con el régimen del
apartheid,

"Denuncia a los r:. .stas fascistas sudafricanos por el didloge impe-
rialista y neocoloniali.ta contra los Estados africanos independientes y su
abierta injerencia er los asuntos de esos Estados,

"Celebvra la decisidén de la Orgenizacién de la Unided Africena, de rechazar
el didlogo con Sudafrica, y hace un llamamiento a las fuerzas progresistas para
que intensifiquen la campafia por el boicot total y el aislamiento del régimen
minoritario blanco de Sudafrica,

"Anozg.la lucha justa de las masas negras oprimidas de Sudéfrica contra
el sistema inhumano de apartheid,

"Soliecita el incremento de la ayuda material y financiera al African
National Congress of South Africa.
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6.

"Zimbabwe (Rhodesia)

"Condena por sus constentes maniobras imperialistas continuadas al Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte la que al sostener que es la
"Potencia" responsable del problema de Rhodesia esté impidiendo que la opinidn
plGblica internacional tome las medidas convenientes ante el régimen de

Salisbury, con lo que facilita la consolidacién de la minoria en lugar de
poner fin a ella,

"Condena a Sud&frica por su presencis militar en Zimbabwe pars syudar
a suprimir las legitiras aspiraciones del pueblo africano,

"Apoye la lucha de liberacién del pueblo de Zimbabwe contra el régimen
colonial briténico,

"Reconoce la actitud de muchos pafses de Africa y Asia de romper sus
relaciones diplométicas, econdmicas, militares y de todo otro tipo con el
régimen minoritario briténico de colonos de Salisbury,

"Insta a los paises de Africa y Asia y a los pafses progresistas de todo

el mundo a que dejen de pedir al imperialismo briténico que hags uso de la
fuerza y que en lugar de ello sumenten la ayuda material y financiera al ZAPU,

"Africe independiente

"Reconoce las medidas positivas tomadas por la Organizeecién de la Unidad
Africana y la Organizacién de Solidaridad de los Pueblos de Africa y Asis,
que han dado lugar a la cooperacibén mutue existente entre ambas organizaciones,

"Celebra los pasos gigantescos dadés por algunos Estados africanos pare
disociarse, politica, econfmica y militarmente, de las antiguas Potencias
coloniales y para preservar su independencia politica,

"/Por otra parte, la Conferencia/

"Denuncia enérgicamente los detallados planes de las Potencias de la OTAN,
especialmente Francia, la Repfiblica Federal de Alemania, Fortugal y el Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte tendientes a la destruccidén de los
Estados revolucionarios de Africe y de los movimientos de liberacibébn africanos,
para sustituirlos por regimenes clientes en un intento irracional de recolo-
nizar, pura y simplemente, el continente africanc,

"Denuncia las repetidas violaciones armadas de la integridad territorial
de la Repfiblica Unida de Tanzania, Zembia, la Reptiblica Popular del Congo y
la Repiblica de Guinea especislmente, asi como los m@Altiples actos de subver-
sién y sabotaje realizados en contra de los paises progresistas de Africa, que
podrian ser considerados como parte de este plan imperialista de
neocolonizacidn.”

Finalmente, se indica a continuacibn el texto de un parrafo de una resolucidn

relativc a asuntos de orgenizacibn, que se refiere tambiér a la descolonizacién:
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"Ayudae material y financiera a los movimientos de liberacidn nacional

"Bl Comité Ejecutivo afirma la necesidad de mantener contacto con los
representantes de los paises africanos independientes interesados, con las
organizaciones de amistad internacional y con los comités de solidaridad y
amistad de los paises europeos y socialistas, asi como con las organizaciones
de masas progresistas y democréticas de Europa occidental, para estudiar la
magnitud de la ayuda material y financiera a los movimientos de liberacidn
en Africa y Asia."

T. Para terminar, la delegacidén de observadores expresd el firme convencimiento
de que el Comité Espec1al debia seguir reforzando sus vinculos con las organiza~
ciones no gubernamentales especialmente interesadas en la esfera de la descoloni-
zacién. Las citadas decisiones del Comité Ejecutivo de la Organizacidn de
Solidaridad de los Pueblos de Africa y Asia seriap indudablemente tenidas en cuents
por el Comité Especial al examinar los temas pertinentes. La delegacifn estimaba
que el Comité Especial seria el beneficiario de tal politica.

8. Finalmente, la delegacidn de observadores expresd su gratitud para con el
Gobierno y el pueblo de la Repiiblica Arabe Siria por su derroche de hospitalidad.
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ANEXO IV*

LISTA DE REPRESENTANTES DEL COMITE ESPECIAL

AFGANISTAN

Representantes:

BULGARIA

Representantes:

Representante suplente:

COSTA DE MARFIL

Representantes:

ECUADOR

Representantes:

ETIOPIA

Representante:

Representante suplente:

INDIA

Representantes:

Sr. Abdur-Rahman PAZHWAK
Sr. Mohammad Hakim ARYUBI
Sr. S.M. Farouk FARHANG

Sra. Elena GAVRILOVA
Sr. Barouh GRINBERG (hasta el 18 .de junio)
Sr. Ivan GARVALOV (desde el 4 de Jjuaio)

Sr. Dimitar S, STANOEV

Sr, Simedn AKE
Sr., Amadou TRAORE
Sr. Koffi KOUAME
Sr. Ignace YAPI

Sr. Lepoldo BENITES
Sr. Horacio SEVILLA BORJA
Sra. Jenny Almeida de RIBADENEIRA

Sr. Yohannes TSECHE

Ato Yilme TADESSE

Sr. Samar SEN
Sr, N.P., JAIN
Sr. A.N.D. HAKSAR (desde el 22 de junio)
Sre S.M.S. CHADHA (hasta el 22 de junio)
Sr. Barsket AHMAD (desde el 22 de Junio)

* Publicado anteriormente con la signatura A/AC,109/INF.9 y Add.,l a 5,



IRAK

Representantes: Sr. Talib EL-SHIBID (desde el 14 de abril)
Sr. Adnan RAOUF
Sr. Wissam Al-ZAFAWIE
Sr. Riyadh Al1-QAYST

Consejeros: Sr. Ayad MUNIR
Sr. Kadhim Al-EYD
IRAN -
Representante: Sr., Hooshang AMIRMOKRI
Representante suplente: Sr, Jamal SHEMIRANI
MADAGASCAR
Representantes: ' Sr. Blaise BABETAFIKA
Sra. Félice RAKOTOFIRINGA
Sr., Moise RAKOTOSIHANAKA
MALI
Representantes: Sr. Seydou TRAORE
Sr, Zana DAO
Sr. Aliou TRAORE
POLONIA
Representantes: Sr. Eugeniusz KULAGA

Sr. Zdzislaw LUDWICZAK
Sr. Tadeusz STRULAK

REPUBLICA ARABE SIRIA

Representantes: Sre George Jo TOMEH
Sre. Rafic JOUEJATI
Sr. Die-Allah El1_FATTAL
Sr. Ahmad Fathi Al-MASRI
Sre. Najdi JAZZAR

REPUBLICA UNIDA DE TANZANIA

Representantes: Sr., Salim A. SALIM

Sr. B.W.N, NWASAKAFYUKA
Sr. Soter MULOKOZI

SIERRA LEONA

Representantes: Sr. Isamel Byne TAYLOR-KAMARA
Sr, Davidson S.H.W. NICOL, C.M.G., (hasta
septiembre)
Sr. F.B., SAVAGE
Sr. Charles E, WYSE
Sr. Mattew GANDA
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SUECIA

Representantes: Sr. Olof RYDBECK
Sr. Kaj SUNDBERG
Sra., Brita SKOTTSBERG - {HMAN
Sr. Folke LOFGREN (desde el 24 de junio)

TRINIDAD-TABAGO

Representante: Sr. Patrick V.J. SOLOMON
Representantes suplentes: Sr. Frank Owen ABDULAH
Sr. Mahmud Sultan Dean AZIZ (hasta
septiembre)
TUNEZ
Representantes: Sr. Rachid DRISS
Sr. Mohamed FOURATI
Sr. Kamel BELXKHIRIA
UNION DE REPUBLICAS
SOCTALISTAS SOVIETICAS
Representante: Sr. T.G. NEKLESSA
Consejero: Sr. I.Y. KARTASHOV
VENEZUELA
Representantes: Sr. Germaén NAVA CARRILLO (hasta el 8 de
septiembre)
ore. Tulio ALVARADO
Representantes suplentes: Sr, Pedro E., COLL (haste el 8 de

‘septiembre)
Srta. Esther MENESES (desde el 8 de

septiembre)

Consejeros: Srte. Franca BARONI GERODETTI (hasta el 8
de septiembre)
Sr. Horacio ARTEAGA (desde el 8 de
VITT | septiembre)

Representantes: Sr. Semesa K. SIKIVOU, M.B.E,
Sr, Satya N, NANDAN
Sra. Sree K, NANDAN

YUGOSLAVIA
Representante: Sr. Aleksandar PSONCAK
Representante suplente: Sr. RaJko ZEUEVIC
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ORGANISMOS ESPECIALIZADOS

ORGANIZACION INTERNACIONAL DEL TRABAJO

Representantes: Sr. Christer G.S. von STEDINGK
Sr. M. TEFERRA

Representantes suplentes: Sr. J. MATEOS~CICERO
Sr. W.J. KNIGHT

ORGANIZACION DE LAS NACIONES UNIDAS
PARA LA AGRICULTURA Y LA ALTMENTACION

Representante: Sr. Donald W, WOODWARD
ORGANIZACION DE LAS NACIONES UNIDAS
PARA LA EDUCACION, LA CIENCIA Y
LA CULTURA
Representante: Sr. V. NIKOLSKY

ORGANIZACION MUNDIAL DE LA SALUD

Representante: Dr. R.L. COIGNEY S—
ORGANISMO INTERNACIONAL DE ENERGIA
ATOMICA
Representante: Sr. Fobert NAJAR

OFICINA DEL ALTO COMISIONADO DE LAS
NACIONES UNIDAS PARA LOS REFUGIADOS

Representantes: Sr. F.J, HOMANN-HERIMBERG
Sr. Virendrs DAYAL
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ACTIVIDADES MILITARES Y DISPOSICIONES DE CARACTER MILITAR ADOPTADAS

POR LAS POTENCIAS COLONIALES EN LOS TERRITORIOS BAJO SU ADMINISTRACION
QUE PUEDAN CONSTITUIR UN OBSTACULO A LA APLICACION DE LA DECLARACTION
SOBRE LA CONCESION DE LA INDEPENDENCIA A LOS PAISES Y.PUEBLOS COLONTALES

A. EXAMEN POR EL COMITE ESPECIAL

-

1. En la 78&&. sesidn, celebrada el 25 de marzo de 1971, el Comité Especial, al
aprobar el 58° informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.687), decidid ocuparse

por separado del tema titulado "Aetividades militares y dlsp031ciones de caracter
militar adoptadas por las Potencias coloniales en los territorios bajo su adminis-
tracién que puedan constituir un obsticulo a la aplicacidn de la Declaracidn sobre
la concesidn de la independencia a los paises y pueblos coloniales™, y remitirlo
al Subcomité I para que lo examinara y presentara informe al respecto.

2. El Comit& Especial examind el tema en su 83la. sesidn, celebrada el 5 de
noviembre de 1971.

3. Al examinar el tema, el Comité Especial tuvo en cuenta las disposiciones
pertinentes del programa de actividades para la plena aplicacidén de la Declaracidn
sobre la concesidn de la independencia a los pnises y pueblos coloniales, que

figura en la resolucidn 2621 (XXV) de la Asamblea General, del 12 de octubre de 1970.
El inciso 5 del parrafo 3 de la resolucidn dice lo siguiente:

"5) Los Estados Miembros llevaran a cabo una campafia sostenida y enérgica
contra todos los arreglos y actividades militares de las Potencias coloniales
en los territorios bajo st administracidn, pues tales arreglos y actividades
constituyen un obstéculo a la plena aplicacién de la resolucidén 1514 (XV)."

El Comité Especial también tomS en cuenta las disposiciones pertinentes de la
resolucién 2708 (XXV) de la Asamblea General, del 14 de diciembre de 1970, sobre

la aplicacidén de la Declaracidn, en cuyo parrafo 9 la Asamblea General pedia a las
Potencias coloniales que retirasen inmediata e incondicionalmente sus bases

e instalaciones militares de los territorios coloniales y se abstuvieran de esta-
blecer otras. Ademfs, el Comité Especial tuvo en cuenta la resolucién 2709 (XXV)
de la Asamblea General, del 1k de diciembre de 1970, en cuyo parrafo 5 la Asamblea
General reiteraba su declaracidn de que "todo intento encaminado a quebrantar total
o parcialmente la unidad nacional y la integridad territorial de los territorios
coloniales y a establecer bases e instalaciones militares en esos territorios es
incompatible con los propdsitos y prihcipios de la Carta de las Naciones Unidas y
con la resolucién 1514 (XV)".

L, En la 83la. sesibén, celebrada el 5 de noviembre de 1971, el Relator del
Subcomité I, en una declaracidén formulada ante el Comité Especial (A/AC.109/PV.831),
-presentd el informe de dicho Subcomité sobre el tema (véase el anexo al presente
capitulo). El informe del Subcomité comprendia cinco documentos de trabajo prepa-
rados por la Secretaria a peticidn de dicho Subcomité, los cuales contenian infor-
macién sobre actividades militares y disposiciones de caracter militar en diversos
territorios.
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5. En la misma sesidn, luego de oidas las declaraciones de los representantes de
la Unién de Repdblicas Socialistas Soviéticas, Suecia y Bulgaria (A/AC.109/PV.831),
el Comité Especial aprobd el informe sin objeciones e hizo suyas las conclusiones
y recomendaciones contenidas en el mismo, en el entendimiento de que las reservas
expresadas por el representante de Suecia quedarian consignadas en el acta de la
sesifén. Esas conclusiones y recomendaciones figuran en el parrafo 6 infra.

B. DECISION DEL COMITE ESPECIAL
6. A continuacidén se reproduce el texto de las conclusiones y recomendaciones

aprobadas por el Comité Especial en su 83la. sesidén, celebrada el 5 de noviembre
a las cuales se ha hecho referencia en el pérrafo 5 supra:

a) Conclusiones

1) Habiendo estudiadn las actividades militares y aas disposiciones de carédc-
ter militar adoptadas por las Potencias coloniales en los territorios bajo su admi-
nistracidén durante el afio en examen, el Comité Especial encargado de examinar la
situacidn con respecto a la aplicacidén de la Declaracién sobre la concesidn de la
independencia a los paises y pueblos colonisles observa con gran preocupacidn que
no se ha cumplido con las disposicion2s de las resoluciones pertinentes de la
Asamblea General, particularmente el pirrafo 9 de la resolucidn 2708 (XXV), de 1k de
diciembre de 1970, en el cual la Asamblea pide a las Potencias coloniales que
"retiren inmediata e incondicionalmente sus bases e instalaciones militares de
los territorios coloniales y se abstengan de establecer otras" y que era muy poco
lo que se habia hecho conforme al parrafo 5 del Programa de actividades para la
plena aplicacidén de la Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a los
paises y pueblos coloniales, conténido en la resolucidn 2621 (XXV) de la Asambles
General, de 12 de octubre de 1970, que dispone que "los Estados Miembros llevarén
a cabo una campafia sostenida y enérgica contra todos los arreglos y actividades
militares de las Potencias coloniales en los territorios bajo su administracidn,
pues tales arreglos y actividades constituyen un obstéculo a la plena aplicacidn
de la resolucién 1514 (XV)" de 14 de diciembre de 1960. Pese a estas resoluciones,
las Potencias coloniales continfian emprendiendo particularmente en los territorios
coloniales més grandes, cada vez mis actividades militares encasminadas a subyugar
a los pueblos coloniales, protegiendo de esta forma a los moncpolios extranjeros
y perpetuando los regimenes colonialistas y racistas. En los territorios nmés
pequefios, las necesidades estratégicas de las Potencias coloniales continfian desem-
pefiando un papel principal en sus actividades militares.

2) Sobre la base de este estudio, el Comité Especial observa con gran inquietud
la situacidn en los Territorios del Africa meridional, donde los gobiernos de
Sudéfrica y Portugal y el régimen ilegal racista de Rhodesia del Sur continfan
intensificando sus actividades militares contra los movimientos de liberacién en
el intento de negar a esos Territorios su derecho inalienable a la libre determi-
nacidn y la independencia. En Namibia, el Gobierno de Suddfrica continfia desafiando
a la autoridad de las Naciones Unidas y aumentando sus preparativos militares
para preverservar su presencia ilegal en el Territorio. Segln los Gltimos célculos
hay en el Territorio 17.000 miembros de las fuerzas srmadas sudafricanas, que forman
parte del estamento militar de Sudafrica. De los informes se desprende que las
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armas y el equipo militar utilizado por Sudafrica para la represidn interna en
Namibie comprenden aviones Buccaneer con base en tres aerddromos: en la Faja de
Caprivi y en Runtu -y Ondangua. Se han llevado a cabo bombardeos y ataques aéreos
contre aldeas y zonas ocupadas por civiles africanos. Se informa que se ha cons-
truido una base militar en el extremo oriental de la Faja de Caprivi. E1 Comité
Especial observa que algunas Potencias occidentales han continuado aumentando el
suministro de armas y equipo militar a Sudé&frica. ILa intencidn declarada del
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte de reanudar el suministro de
ciertos tipos de equipo militar, asi como el continuo suministro de equipo mllltar
por otros Estados, ha provocado protestas en todo el mundo.

3) Portugal estéd intensificando su guerra de represién colonial en
Mozambique, Angola y Guinea (Bissau), donde ha desplegado un ejército de 125.000
hombres y esté utilizando una red de centenares de campos de aviacidn desde los
cuales. se llevan a cabo operaciones militares contra movimientos de liberacidn.
Como norma de politica, grupos cada vez més numerosos de africanos estén siendo
organizados en distintas unidades militares y paramilitares para llevar a cebo
operaciones contra las guerrillas en los Territorios. Segin informes, Portugal
ha empleado diversas armas quimicas y bacterioldgicas en su guerra colonial contra
los combatientes por la libertad en los Territorios bajo su dominacién. La estrecha
cooperacidn entre Portugal y sus aliados en la Organizacidn del Tratado del
Atléntico Norte (OTAN) ha continuado en escala cada vez mayor y es sabido que
Portugal hs intentado constantemente extender las actividades de la OTAN al hemis-
ferio meridional ofreciendo las instalaciones de sus bases navales y aéreas en
sus Territorios de ultramar a la OTAN para el control de la vasta zona del
Atléntico sur.

4) En Rhodesia del Sur, el régimen ilegal de minoria racista estéd aumentando
sus actividades militares contra los nacionalistas africanos. Las fuerzas armadas
en el Territorio han sido considerablemente reforzadas desde le declaracién ilegal
de independencia; esto puede deducirse del aumento sustancial de los gastos mili-
tares en los Ultimos cinco afios. Entre las medidas adoptadas para reforzar a las
fuerzas armadas del régimen ilegal se cuenta la promulgacién de una enmienda a la
ley sobre defense de 1955, efectiva desde el 19 de enero de 1971, segin la cual
todo vardén no africeno residente en Rhodesis del Sur, comprendido entre los 18 y
los 30 afios de edad, estd, indeperndientemente de su nacionalidad, obligado al
gservicio nacional. Desde agosco de 1967, las fuerzas armadas de Rhodesia del Sur
se han visto reforzadas con un destacamento de la policia sudafricana (cuerpo para-
militar) calculado en unos 3.000 hombres.

5) El estudio del Comité Especial demuestra que durante el afio en estudlo
he, sumentado la colaboracidn de los Gobiernos de Sudéfrice y Portugal con el régimen
ilegal de Rhodesisa del Sur, los cuales han formado una entente militar. Sus repre-
sentantes continfian reuniéndose regulsrmente para intercambiar informacidén y ela-
borar planes conjuntos para llevar a cebo operasciones militares contra los movi-
mientos de liberacién en Africa. Un ejemplo de esta covperacién fue el estaciona-
miento antes mencionado de una unidad paramilitar sudafricena en Rhodesia del Sur
con objeto de ayudar al régimen racista ilegal a reprimir a los combatientes afri-
canos por la libertad. En febrero de 1971, los jefes de seguridad de Portugal
Sudafrica y Rhode51a del Sur se reunieron en Selisbury-en lo que se menciond en
la prense como una "reunidén de rutina® para discutir la marcha y el futuro de la
campafia entiguerrillera y los medios de establecer vinculos mutuos més estrechos.

, ¢
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En junio de 1971, el Ministro de Relaciones Exteriores de Portugal realizd una
visita oficial a Sudéfrica para discutir, entre otros temas principales, el mante-
nimiento de la seguridad en la regidén situada al sur del paralelo 10. Varias
declaraciones formuladas durante la visita subrayan la estrecha relacidén existente
entre Portugal y Sudafrica. El Comité Especial toma nota de los informes de que
tropas sudafricanas continlan operando en Angola y Mozambique y estén ayudando a
defender el proyecto de la presa de Cabora Bassa.

6) El Comité Especial observa que los representantes de los movimientos de
liberacidén informaron al Grupo Especial del Comité Especial de que he habido una
intensificacidn general de actos represivos contra sus movimientos. Estos actos
eran llevados a cabo por las Potencias coloniales tanto por separado como en cola-
boracién mutua y dichos representantes citaron como prueba la presencia de fuerzas
armadas sudafricanas en Angola, Mozambique, Rhodesia del Sur y Namibia. Ademés,
dichos representantes sostuvieron que Estados Miembros de la OTAN - en particular
los Estados Unidos de América, el Reino Unido, la Repiblica Federal de Alemania
y Francia - tuvieron a su cargo el continuo suministro de armas y otro equivo
militar y logisticos y abastecimientos a las Potencias coloniales, con lo que les
permitieron proseguir su politica de opresidén colonialista y asesina de los pueblos
dependientes. Se sefiald que la continuacidén de dichas guerras colonialistas no
solamente amenaza & la seguridad y viola la integridad territorial y -~ ' ._berania
de los paises vecinog independientes, sino que constituye también un. - ia amenaza
a la paz y seguridad de toda Africa.

7) A la luz de los nuevos acontecimientos ocurridos en materia de actividades
militares durante el 4ltimo afio, incluidos recientes actos de agresién cometidos
por Portugal y Sudédfrica contra paises vecinos independientes, el Comité Especial
concluye de nuevo que el continuo incremento progresivo de la represidn en los
territorios del Africa meridional, la intensificacidn de preparativos militares
y la colaboracidén entre Sudafrica, Portugal y el régimen ilegal de Rhodesia del Sur
han creado unsa amenaza grave y cada vez mayor a la seguridad de los Estados
africanos independientes y a la paz y seguridad internacionales.

8) En los territorios mis pequefios, tales como Guam, el Territorio en fidei-
comiso de las Islas del Pacifico, las Bermudas y las Bahamas, entre otros, las
Potencias colonisles y sus aliadns han continuado manteniendo un gran nimero de
bases e instalaciones militares, que superan con mucho las necesidades de defensa
de esos Territorios, de manera que resulta perjudicial para los intereses de los
pueblos autdctonos. El Comité reitera su comprobacidén anterior de que tales activi-
dades militares, que estédn determinadas por los intereses estratégicos militares
de las Potencias coloniales, impiden necesariamente el proceso de descolonizacidn
de los Territorios y conducen a ls interferencia con su desarrollo econdmico mediante
la extensa enajenacidén de tierras para fines militares y apartando a la poblacidn
de actividades productivas, en particular para servir en las fuerzas armadas de la
Potencia administradora. Advierte ademéds que, en las Islas Virgenes de los Estados
Unidos y en el Territorio en fideicomiso de las Islas del Pacifico, subsiste la
practica de alistar a los habitantes de los Territorios en las fuerzas armadas de
los Estados Unidos a pesar de las protestas de la poblacién. El Comité Especial
sefiala también la intencidn declarada de los Gobiernos del Reino Unido y los Estados
Unidos a proseguir la construccidén de bases militares en el denominado "Territorio
britédnico del Ocedno Indico".
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9) En vista del reccnocimiento por la Asamblea General de la legitimidad
de la lucha de los pueblos coloniales pare ejercer su derecho a la libre determi-
nacidén e independencia por todos los medios necesarios a su disposicién, el Comité
Especial concluye que las actividades militares de las Potencias coloniales y el
uso de instalaciones militares en Territorios coloniales para operaciones militares
destinadas a reprimir los movimientos de liberacidn, constituyen actos delictuosos,
contrarios al espiritu de la Carta de las Naciones Unidas, y un abuso de las
Potencias administradoras de su responsabilidad respecto de los pueblos que estén
bajo su administracidn.

10) El estudio emprendido por el Comité Especial revela una vez mis priebas
concluyentes de que las actividades y disposiciones de caracter militar de las
Potencias coloniales en los Territorios bajo su administracidn constituyen uno de
los obstéculos més graves para la aplicacidén de la Declaracién sobre la concesidn
de la independencia a los paises y pueblos coloniales y presentan una grave amenaza
a la paz y seguridad internacionales.

b) Recomendaciones

El Comité Especial encargado de.examinar la situacidn con respecto a la
aplicacidn de la Declaracidén sobre la concesidn de la independencia a los paises
y pueblos colonisles:

1) Reafirma las recomendaciones contenidas en los informes anteriores y
destaca una vez mis que las actividades y disposiciones de cardcter militar de las
Potencias coloniales en los territorios bajo su administracidn constituyen un
grave obstaculo a la aplicacidén de la Declaracidn sobre la concesidén de la indepen-
dencia a los paises y pueblos coloniales;

2) Condena enérgicamente una vez mas el uso de la fuerza militar por parte
de las Potencias coloniales para sofocar las legitimas aspiraciones de la poblacidn
colonial a la libre determinacidn y a la independencia y, en especial, la continua
intensificacidn de la agresidén militar coordinada de Sudidfrica y Portugal contra
los movimientos de liberacidén y los pueblos de los Territorios bajo su dominio y
contra los Estados africances independientes;

3) Condena enérgicamente una vez més la entente militar entre los Gobiernos
de Sudafrica y Portugal y el régimen minoritario racista ilegal de Rhodesia del
Sur, encaminados a sofocar por la fuerza armada el derecho inalienable de la
poblacidn oprimids de los Territorios coloniales del Africa meridional a la libre
determinacidn y a la independencia; exhorta nuevamente a todos los Estados, en
especial a los que contindan manteniendo relaciones estrechas con los paises antes
mencionados, y también a los socios de Portugal en la OTAN, a que retiren a esos
paises todo el spoyo y asistencia que les prestan, incluso el suministro de armas
y de equipo militar, asi como la ayude para ls produccidn de armas y municiones;

k) Pide nuevamente a todos los Estados que tienen la responsabilidad de la
administracién de territorios coloniales y territorios en fideicomiso que cumplan
las disposiciones pertinentes de las resoluciones de la Asamblea General, en
especial el pérrafo 9 de la resolucién 2708 (XXV), de 14 de diciembre de 1970, ¥y
el parrafo 5 del programa de actividades para la plena aplicacibén de la Declaracidn
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sobre la concesién de la independencia & los paises y pueblos coloniales, contenido
en la resolucidn 2621 (XXV) de la Asamblea General, de 12 de octubre de 1970; y
pide a esos Estados que cesen todas las actividades militares que impidan la
aplicacidén de la Declaracidén y que retiren todas las fuerzas armadas extranjeras

de los Territorios antes mencionados;

5) Deplora una vez mis la enajenacidn de tierras paras instelaciones militares
y la utilizs~iJn de los recursos econdmicos y humenos de los Territorios para pres-
tar servicios a esas instalaciones, lo cual entorpece el desarrollo econdmico de
dichos territorios y va en contra de los intereses de la poblacidn indigena; y
exhorta a las Potencias coloniales a que no prosigan con nuevas enajenaciones de
tierras y devuelvan las tierras ya enajenadas a sus legitimos propietarios;

6) Exhorta a las Potencias coloniales a que desistan del empleo de los
recursos econdmicos y humanos de los Territorios para actividades y disposiciones
de caracter militar y a que pongan fin a la practica de reclutar hombres entre la
poblacidn indigena para prestar servicio en las fuerzas armadas de la Potencia
adminisatradora interesada;

7) Pide al Secretario General que dé publicidad a la informacidn sobre las
actividades y disposiciones de carédcter militar de las Potencias coloniales en
los Territorios bajo su administracidn que puedan ser un obstéculo para la aplica-

cién de la Declaracidn, y a las decisiones de la Asamblea General relativas a esta
. »
cuestion.






ANEXO#*
INFORME DEL SUBCOMITE I
Relator: Sr. E. Weidi N. MWASAKAFYUKA (Repiblica Unida de Tanzania)

A. Examen por el Subcomité

11 "

2. Bl Subcomité examind el tema titulado "Actividades militares y disposiciones

de cardcter militar adoptadas por las Potencias coloniales en los territorios

bajo su administracidén que puedan constituir un obstéculo a la aplicacién de la
Declaracidén sobre la concesidn de la independencia a los paises y pueblos coloniales™
en sus sesiones 10la. y 102a.., celebradas el 13 de octubre y el 3 de noviembre

de 1971. J

3. Al examinar el tema, el Subcomité dispuso de cinco documentos de trabajo prepa-
rados por la Secretaria a solicitud del Subcomité, en los que figuraba informacidn
sobre actividades militares y disposiciones de carécter militar adoptadas por las
Potencias coloniales -en los territorios siguientes: Rhodesia del Sur; Namibia;
Territorios bajo administracidn portuguesa; Bahamas, Bermudas, Islas Turcas y

Caicos e Islas Virgenes de los Estados Unidos de América; Papua y el Territorio

en Fideicomiso de Nueva Guinea, Guam y el Territorio en Fideicomiso de las Islas

del Pacifico (véanse los apéndices I a V al presente informe).

L, Al formular conclusiones y recomendaciones sobre la cuestidn en examen, el
Subcomité tomd también en cuenta la informacidn adicional pertinente contenidas
en el informe del Grupo Especial del Comité Especial que visitd Africa este afio
(A/8423/Add.1, anexo), asi como la facilitada por sus miembros.

B. Aprobacidn del informe

5. El Subcomité, habiendo examinado la cuestidn y estudiado toda la informacidn
disponible, aprobd las conclusiones y recomendaciones a/ al respecto, en su 102a.
sesibn, celebrada el 3 de noviembre de 1971. En la misma sesidn el Subcomité aprob
el presente informe.

* Publicado anteriormente como documento A/AC.109/L.T758.

a/ Las conclusiones y recomendaciones presentadas por el Subcomité I al
Comité Especial fueron aprobadas por éste sin modificacidn. Se reproducen en e’
pérrafo 6 del presente capitulo. -
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APENDICE I
RHODESIA DEL SUR

1. En documentos de trabajo anteriores preparados por la Secretaria para el
Subcomité I a/ f'igura informacidn sobre las fuerzas armadas de Rhodesia del Sur
que abarca principalmente el veriodo anterior a la declaracidn ilegal de -
independencia.

2. Para el periodo posterior a la declaracidn ilegal de independencia no se dispone
de otra informacidn sobre la potencia de las fuerzas armadas, el despliegue de éstas,
las fuentes de suministro de armas, municiones, aviones y vehiculos militares, ni
sobre el ecuipo y los materlales necesarios para la manufactura y el mantenimiento

de armas y municiones.

3. Sin embargo, las fuerzas armadas al parecer, han sido reforzadas considerable-
mente desde la declaracidn ilegal de independencia, como se puede inferir del consi-
derable aumento de los gastos militares en los Ultimos cinco afios. FEn el ejercicio
econdmico de 1970/T1l, los gastos totales del Gobierno para las fuerzas armadas,
incluida la policia, ascendieron a 33 300.000 délares rhodesianos b/ en comparac1on
con 22 millones en el ejercicio econdmico de 1964/65, o sea un aumento de més

del 50%.

L. In el presupuesto para 1970/T1, la cantidad asignada a las fuerzas armadas
aumentd en 568.000 ddlares rhodesiancs, o sea a 17.800.000 délares rhodesianos y

la asignada a la policia aumentdé en 400.000 dbélares rhodesianos, o sea a 15.500.000
dblares de la misma moneda. EL 28 de mayo de 1970 el régimen anuncié que tenia la
intencidn de reforzar la eficacia de las fuerzas armadas a fin de que siguieran en
condiciones de hacer frente a cualquier amenaza a la integridad territorial. E1
anuncio sefialaba, adumas, que el régimen continuaria haciendo todo 1o posible para
ayudar a las fuerzas de seguridad a continuar protegiendo al pais con la misma
eficacia.

5. En virtud de una enmienda a la Ley de Defensa de 1955, en vigor desde el

19 de enero de 1971, todo vardén no africano de 18 a 30 afios, residente de Rhodesia
del Sur estd sujeto al servicio militar, cualquiers sea su nacionalidad.

* - — e —.

a/ Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, Vigésimo tercer periodo
de sesiones, Anexos, tema 23 del programa (A/T200/Rev.l), cap. IV, apéndice III;
ibid., Vipésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 23 (A/7623/Rev.l),
‘cap. III, apéndice III; ibid., Vigésimo quinto periodo de sesiones, Suplemento No. 23
(A/8023/Revul), cap. II, apéndice IT.

b/ Un dblar de Rhodesia equivale a 1,40 ddlar de los EE.UU.
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6. Desde agosto de 1967, las fuerzas armadas de Rhodesia del Sur han sido refor-
zadas con un destacamento de la policia de Sudéfrica (en cuerpo paramilitar), que
se calcula esté formado por unos 3.000 hombres. Ese destacamento estd estacionado
cerca de la frontera con Zambia para ayudar a las fuerzas de seguridad del régimen
ilegal en su lucha contra los nacionalistas africanos. Segln se informd, el 13 de
marzo de 1970 el Primer Ministro de Sudafrica, Sr. John Vorster, declard que la
policia sudafricana destacada en Rhodesia del Sur permaneceria alli para ayudar en
la lucha contra la subversidn proveniente del exterior de Sudafrica.

7. Refiriéndose a los encuentros ocurridos en enero de 1970 entre las fuerzas de
seguridad-de Rhodesia del Sur, apoyadas por la policia de Sudafrica destacada en
ese Territorio, y los combatientes africanos por la libertad c/, el Sr. Ian Smith
afirmd en la Asamblea Legislativa, el 29 de enero que las declaraciones de los
"terroristas' capturados probaban terminantemente que las autoridades de Zambia
estaban no sdlo perfectamente al tanto de las actividades e intencicnes de los
"terroristas’, sino que les habian ayudado activamente en sus incursiones a
Rhodesia. Una lancha patrulleta de la policia rhodesiana habia sido objeto, sin
que mediara provocacidn, de un atagque con ametralladoras y armas cortas desde la
ribera zambiana del rio Zambezi, que habia sido seguido por incursiones de
"terroristas'" desde Zambia. El Gobierno de Zanbia estaba perfectamente al corriente
de esas actividades y no podia negar su responsabilidad por los incidentes rvodu-
cidos directamente por su cooperacidn con los "terroristas’. La politica del
régimen de Rhodesia del Sur era mantener relaciones de amistad y pacificas con
todos sus vecinos, pero no podia hacer caso omiso de la ayuda que se seguia dando
para las incursiones "terroristas' en el pais.

8. En una declaracidén hecha el mismo dia, el Ministro del Interior de Zambia,

Sr. Lewis Changufu, dijo que su Gobierno se habia negado a aceptar la responsabilidad
por los incidentes ocurridos en la colonia rebelde de Rhodesia del Sur, en los que
participaron combatientes por la libertad y fuerzas rebeldes. ELl Sr. Changufu

dijo que los incidentes eran una consecuencia directa de la opresidn a que estaba
sometida la mayoria del pueblo en dicho Territorio. En el pasado, los zambianos

que vivian en las fronteras con los paises dominados por regimenes minoritarios
habian sufrido continuamente ataques premeditados sin que hubiera mediado provoca-
cibén de su parte; la aviacidén de Rhodesia del Sur habia violado en otras ocasiones
¢l espacio aéreo de Zambia e intimidado a aldeanos inocentes a lo largo del Zambezi.
Sin embargo, el Gobierno de Zambia habia evitado tomar medidas que sélo podian
servir para aumentar la tirantez en la zona.

9. El Sr. Desmond Lardner-Burke, "Ministro de Justicia y Orden Piblico" de

Rhodesia del Sur, dijo en una declaracidn hecha en la "Asamblea' el 11 de junio

de 1970 que ese mismo afio, unos meses antes, varias pequefias bandas de "terroristas"
muy bien armados habian atravesado la frontera norte en puntos muy distantes los unos
de los otros, con objeto de efectuar atagues relfmpagos contra objetivos seleccio-
nados o para fomentar la subversidn en las comunidades locales. En casi todos los

¢/ Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, Vigésimo guinto periodo
de sesiones, Suplemento No. 23 (A/8023/Rev.l), cap. II, apéndice II, parr. 6.
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casos se habia apresado a esos terroristas, y muchos de ellos ya habian sido someti-
dos a Juicio por sus delitos y condenados a largas penas de prisiédn.

10. Segin las informaciones de la prensa, jefes de seguridad de Portugal, Sudéfrica
¥y Rhodesia del Sur se reunieron en Salisbury en febrero de 1971 para discutir la
marcha y el futuro de la campafia contra las guerrillas y los medios de establecer
vinculos més estrechos entre esos paises. Portugal estuvo representado por el
Comandante Silva Pais, Jefe de la Direcgéo Geral de Seguranza (DGS) (Direccidn
General de Seguridad), y por otros tres altos funcionarios de seguridad. ILa
delegacidn sudafricana, que estaba compuesta por tres miembros de la Oficiha de
Seguridad del Estado, estuvo encabezada por su jefe, General de Divisidn

H.J. van den Bergh.
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APENDICE TI
NAMIBIA

Fuerzas militares y de policia

l. Como se ha indicado anteriormente a/, las fuerzas armadas sudafricanas desta-
cadas en Namibia forman parte de la organizacidén militar de Sudafrica, cuyo
despliegue varia periddicamente. IEn consecuencia, no se dispone de informacidn
por separado relativa a los efectivos, la composicidén o el equipo de dichas
fuerzas, si bien, segln un articulo del Namibia News, publicacidn de la South
West Africa People's Organization (SWAPO), a principios de 1970 habia aproxima-
damente 15.000 soldados de Sudafrica en el Territorio.

2. De los gastos de defensa de Sudidfrica en los Gltimos diez afios puede inferirse
una indicacidn del crecimiento de las fuerzas armadas sudafricanas. Se recordara
que los gastos presupuestados por concepto de defensa, que ascendian a Ui millones
de rands b/ en 1960/61, se habian elevado a 272 millones de rands en 1969/70.

Los gastos calculados disminuyeron ligeramente, a 257 millones de rands, en 1970/T1,
pero recuperaron su tendencia ascendente en el presupuesto para 1971/T2, en el que
se calcularon gastos por 31T millones de rands.

a/ Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo gquinto periodo
de sesiones, Suplemento No. 23 (A/8023/Rev.l), cap. II, anexo, apéndice III,

my

parr. 1. ‘

b/ Un rand equivale a 1,40 d8lares de los Estados Unidos.
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3. lra PJh]:LQuHWD reciente dol Institute for [ihrateric ?ﬁudnes de Lowares,
coutione informacién ncerca de los efectivo: totales, la orpznwva ion y el womino

de las fuerzas armsdas sudafricanas. Seriin ¢sta publicacidn, en 107%/T1 las Ffuerzas
armadas de Suddfrica tenian en servicio active a un total de 143.800 hombres (en
somraracidn con 30.700 en TQGD/VDI. Ldemds, sc dispore de los reservistas cntre-
nados Ae la Tuerza Civica, cuyo nlmero se cal nla en 55.000, y de fuerzas para-

uyos efectivos llerar a €1.000, total que se ccnpone dn 58.000 Kommandos
iciasr cue han Pecibido entrenamiento "antiterrorista

Iy, Se rzcordard que ia fuerza opolicial aue se encuentra en Hamibia forma_ parte

de la dntacidn sudafricana de policia v ~ue desde 1967 no ha habido informacidn
per sepsrado acerca de su composicidn. Jesiin el Institute for Stratecic Studies,
los efectivos totales de la policia de Sudidfrica eran de 32.000 hombres (sin incluir
a 12.000 reservistas) en 1969/70.

5. Cemo sé ha ivformadc anteriormente, e ha reservado una zona de ¥Walvis Bav

#

naca eltercicios de laz Fuerzas de Vefenﬁa de Sudafrica. Msta zona se siguid

utilivandao fracuentemente en 1970 v 1971 parns practicas con armas Ge pequsario
calitre v artilleria.

[ By el
NP N VR
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C. Como no se puede hacer distincidn alruna entre las fuerzas arwadas de Sudafrica
per si solas y las cue estdn destacadns expresamente en Namibia, ha de supcnerse
que tcdow los armamertos con gue cusnta Sudifrica estdr potemcialmerthe disponibles

nara su usc en lamitia,

13

7. 71 Institute for Strategic Studies informa que 2l ejéreitc de Suddfrics estd
equinado coir 100 tanquu Pcnturfon, wios 100 tangues mediancs y slrededor de 500

carros Llindalos ¥y veniculos patrullerus. Tl equipo naval comprende dcs destruc-
tores que llevan helicdnteros Waspy, seis fragatas antisubmarinas, once dragaminas

y cotros barcos pequefios. 8Se ha colocado en Francis un pzdido de tres submarinos

de gran profundidad del tinc Lanhne. Cada una 8= ¢stag unidades, de un costo
roroxirado de ocho millonss de rands, lleva doce torpedos v tiene una auvtonomia

de 3.000 =lilas. Se b2 entrerade el rrimero y los restantes se entregaran mas
cdelante en 1971. Cowo se indicd anteriormente c/ se estdn construyendo en
Sudafrica bases que pueden ser utilizadas por aubmerinos Se halla en construccidén
actuslnente un nusvo cuartel general de operaciones del Comando Varitimo en Westlaxe,
Ciudad de 71 Caho, asi como dos cuart.les gencrales recionales, uno de ellos en
Walvis Bay. ©{n sistena Decca de naveracidn por radio, cue consta de cinco cadenas,
nroporeionard cohertura de radar a lo large de toda la costa de Sudéfrica v Nemibia.

G. 21 instituto infeorma trmbién que la fuerza aérea de Suddfrica posee vnos 240
aviones d¢ combate gue comprenden, entre otros, una escuadrilla de 30 aparatos a
reaccién Ssbre F-2&: unos LU0 aviones Mirare, incluidas dos escuadrillas de 20 caza-
mombarderos a reaccidn suversduicos Mivase IIT entresados en 1965..1965° una esclia-
drilla ée nueve bomharderos liseros Canherra por lo menos X0 aviones Vampire FI-5:
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una escuadrilla de 15 bombarderos ligeros Buccaneer ¥ unos 80 heliedpteros. FEl
dnico avidn a reaccidn militar que se fabrica localmente hajo licencia es el
biplaza Immala. Suddfrica tiene 225 aparatos de este tipo, que se utilizan
principalmente para fines de instruccién. Desde 1969, Sudafrica ha venidc desa<
rrollande su propia industria de aviones militares, pero todavia depende en medida
considerable de los fabricantes del exterior.

9. Como se¢ indicd anteriormenteé/, Suddfrica tambhién ha venido incrementando su
arsenal de proyectiles. Seglin se informa, el 'sistema de proyectiles tierra~aire
denominado “Coctus”, que se estaba desarrollando con ayuda de dos compafiias francesas,
estars listo para entrar en servicic en 1971. Ademds, se ha informado aue Sudafrica

se ha interesado por sistemas de nroyectiles tierra-tierra que estdn desarrollando
en la actualidad cormmafiias francesas v britinicas.

o, wmld.

Desarrollo v fabricacidn de armamentos

10. Budafrica sigue aplicando su politica de fomentar la produccién local de
armamentcs a fin de linitar su dependencia en fuentes extranjeras.

11. Se informd que el Presidente de Francia habia asegurado a la misidn de la
Organizacién de lz Unidad Africana (OUA) en octubre de~ 1970 que su Gobierno dejaria
de suministrar a SudAfrica armas que pudieran emplearse contra guerrilleros, ¥y

que los heliecdpteros y carros blindados nmodian entrar en esa categorfa. A raiz

de ese anui:.cio, el Sr. P.W. Dotha, Ministiro de Defensa de SudAfrica, desclaro que:
"Sudafrica ya fahrica las armas gue nuestro ejército necesita pars combatir el
terrorismo que amenaza nuestro poder. Nosotros mismos fabricamos todos los
vehiculos blindados ligeros que necesitamos en Suddfrica. TWstamos trazando vlanes
para ampliar huestra produccidén de armamentos”. Tn ess época, segin se informd,
Sudéfrica fabricsba bajo licencia carros blindados franceses Panhard, aviones
ligeros a reaccidn italianos Aermacchi MB 32¢ (denominados localmente Impala):
fusiles bhelgas FI del tipo OTAN y pistolas ametralladoras israclies Uzzi. De su
propia fabricacién, la ‘rmaments Develorment and Production Corporation (ARWCOR),
perteneciente al Cobierno, producia municiones para armas ligeras, pranadas de
artilleria, gas lacrimégeno y bombas.

12. Tl General 1I.C. Hiemstra, Comandante fieneral de la Fuerza de Defensa de
Sudafrica, declard en marzo de 19Tl que el gran adelsnto logrado en los Gltimes
diez afios en la produccidn local de armamentos habia heche posible la exportacidn
de algunos articulos a precios de competencia o incluso inferiores: los productos
fabricados localmente eran comparables a sus eguivalentes de ultramar en centidad
y calidad. Dijo ademds que Sudifrica ya era capaz.de producir todas las armas de
pequefio calibre, morteros, tubos de cafién, carros hlindados ¥ equipo mévil, y

que habia comenzado z fabricer proyectiles diri.icos.

13. Hablando sobre los gastos calculados para la defensa, el Sr. Botha anuncid
en mayo de 1971 en la Asamblea Lesislativa d= Sudifrica que el pais habia llegado
a tal grado de autosuficiencia gue no necesitaba armas del mundo exterior paora su
seguridad interna. Ademds, Sudifrica podia también, fabricar en grarn medida las
arras necesarias para su proteccidn externa. Sefiald oue unos 1.000 contratistas
v subcontratistas de Suddfrica recibian alrededor del 807 del total pagado por la

*

38/ Véase ibid., parr. 1k,
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fabricacidén de armas. Como una indicacidr del grado de autosuficiencia alcanzado,
el Sr. Botha dijo que en ese momento se estaban fabricando unos cien tipos dife-
rentes de municiones y que ello representabs la mayor parte de todas las municiones
corrientes. El Sr. Botha manifestd que la Repliblica ers autosuficiente en materis
de municiones de gran calibre, ¥y que, en cuanto a municiones vpara infanteria,
tambhién lo era o ya habia alcanzado la etapa 42 produccidén. ILa mayor parte de

las municiones para aviacidén (bombas y cohetes) se estaban fabricando o se hallaban
en diversas fases de desarrollo. Asimismo, la Repiblica esperaba satisfacer sus
necesidsdes de muiniciones para la marina en un futuro préximo.

14. T1 Sr. Botha afiadid que se estaba fabricando localmente un modelo de fusil
automdtico y una pistola ametralladora, como también morteros, ¥y que ya se habia
iniciado la fabricacién de un cafién completo de 90 mm. En cuanto a la fabricacidn
de vehiculos blindados en Suddfrica, se habia instalado una planta que permitia
fabricar en el pais nricticamente cualquier vehiculo blindado.

15. En un informe preparado por el Relator del Comité Especial del Apartheid en
rarzo de 1971 (A/AC.115/L.285 y Add.l vy 2) fipuran datos sobre armamentos obtenides
por Sudafrica en paises extranieros. FEn ese informe se detallan ciertos aconte-
cimientos relrcionados con el anuncio hecho por el Gobierno del Reino Unido en

el mes de fehrero de que expediria licencias para la exportacidn de helicdpteros
Wasp y de que se habia recibido del CGobierno sudafricano un pedide de T helicdpteros.

Actividades del movimiento de liberacidn

16. El movimiento de liberacién nacional de Namibia continfia su lucha armada contra
la ocupacién y la opresidn por Suddfrica. En los informes anteriores del Comité
Especial figura informacidn sobre los choques ocurridos desde 1966 entre las fuerzas
sudafricanas y los combatientes por la libertad. En diciembre de 1969 y a principios
de 1970 ocurrieron al parecer nuevos choques en la parte oriental de Namibia, en

los que intervinieron unidades de SWAPO. Segin el informe del Consejo de las
Naciones Unidas para Namibia e/ seis soldados sudafricanos resultaron muertos en
escaramuzas ocurridas en la regidén de Ovambo. Fue muerto un miembro del Comité
Central de la SWAPO, el Sr. Alphons Visitile, y la policia de seguridad sudafricana
sigue buscando a otro, el Sr. Israel Iyambo. Posteriormente, la SWAPO anuncid que,
a pesar de que la lucha habia alcanzado su médxima intensidad en el Corredor de
Caprivi, también habian ocurrido choques en otras dos zonas, a saber, en la inme-
diaciones de Runtu, cerca del rio Okavango, y cerca de Ondangua, en Ovambolandia.
También se anuncid que los guerrilleros de la SWAPO se habian apoderado de una

gran cantidad de material bélico perteneciente a las fuerzas sudafricanas en la
parte oriental de Caprivi. A fines de 1970 se anuncid que se habian emprendido
operaciones militares en el Corredor de Caprivi y en la frontera septentrional de
Sudafrica.

17. A comienzrs de 1971, la SWAPO anuncid que el afio anterior se habian llevado
a cabo las siguientes operaciones:

Emboscadas, que tuvieron éxito, contra fuerzas enemigas . . . . 125

Campamentos del enemigo destruidos o atacados . . . . . . . . . 5

e/ Ibid., Suplemento No. 24 (A/802L).
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Vehiculos del enemipgo destruidos o « ¢ v ¢« v o o o « o o « o o 115
Agentes del enemigo ejecutados . « v 4 4 o 6 e e e oe o000 .27
Nimero total de enemigos MUertos « « v ¢« ¢« ¢ ¢ o« + o s « « . . 256

BEspias del enemigo arrestados y detenidos por los
combatientes de 1a 1ibertad. + o « = « o 4 o o« e o . o . kS

18. ‘En 1970, el Sr. Sam D. Nujoma, Presidente de la SWAPO, hizo una serie de
declaraciones en las que explicaba la continua lucha de los combatientes por la
libertad. Manifestd que Sudifrica pricticamente habia convertido a Namibia en
un Estado policizaco. 8efiald que mids de 30 dirigentes de su partido estaban
cumpliendo condenas de cadena perpetua en carceles sudafricanas, que muchos parti-
darios de la SVAPO habian sido detenidos sin juicio previo, y que las fuerzas
sudafricanas fusilaban a cualquier persona de la que scospecharan que fuese
"terrorista” o gque hubiers dado refugio = combatisntes pors la libertad. Afiadid
también que, con el spoyo y la asistencia de ciertas Potencias occidentales.
Sudafrica habia hecho caso omiso de las resoluciones de las Naciones Unidas en
que se exigia que se retirara del Territorio. Por consiguiente, la SWAPO
preferia lograr la liberacidn de Namioia mediante la lucha armada y no mediante
negociaciones con Suddfrica. Tl orador instd a los Tstados miembros de la OUA
a gue proporcionaran a la SWAFPO mids armas, medicamentos y ropas. Fn un mensaje
transmitido por radic en Tusaka, en febrero de 1971, instd nuevamente al pueblo
de Namibia a unirse y a luchar a fin de derrotar definitivamente a los opresores
colonialistas sudafricanos y conguistar la libertad y la independenciz para
Namibia. Otros dirigentes de la SWAPO, entre ellos los sefiores Misheke Muyonro,
Peter Mueshinhange y Ben Amathila, expresaron opiniones parecidas.

16. Segln se informé., en abril de 1971 el Sr. Muvongo dijo que tropas portuguesas
entraron en la parte septentrional de Namibia y sostuvieron combates con los
combatientes de la SWAPO., Ei Sr. Muayongec manifestd que trownas sudafricanas y
portuguesas patrullaban dis por medio las zonas fronterizas y perseguian a los
combaticntes por la libertad hasta el interior de Namibia o Angola. La SWAPO,
dijo, habia dado muerte a varios soldados portugusses ¥y habia pcrdido a varios

de los suyos, que habian sido capturados.

Uso de la fuerza contra los combatientes namibianos wor la libertat

20. En una declaracidn gue hizo ante la Asamblea Sudafricana el 15 de septiembre
de 1970, el Primer Ministro Vorster negd las afirmaciones de que los armamentos
vendidos a Sudafrica se utilizarian para spjuzgar & los africanos del pais y
para atacar a fstados africanos independicntes, como Zambia y la Replblica de
Tanzania. Declard ademis que su pais estaba dispuesto a firmar un pacto de no
agresién con cualquier Fstado africano independiente, pero subrayd que no tole-
raria la dominacidn comunista en el Africa meridional y que combatiria "el terro-
rismo" no sblo en Suddfrica sino en cualquier otro pais africanc cuyo gobierno
asi lo solicitara. Afladidé: “si SudAdfrica fuese invadida por “terroristas" proce-
dentes de cilertos paises, con la anuencia de esos paises, les opondremos resis-
tencia. ©S1 se deciden a luchar, los nerseguiremos hasta el interior de los
propios pasises de donde provengan'.
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21, Tl General R.C, Hiemstra dijo el 3 de octubre que las organizaciones
"terroristas’ recibian ayuda de las l'aciones Unidas, la OUA, los Estados africanos
y los paises socialistas, asi como de ciertos grupos liberales y de izquierda

de los paises occidentales. Afladid que:

"Hay pruebas convincentes de gue la organizacidn, el adiestramiento y
los armamentos son mejores que hace dos aflos. Por consiguiente, debemos
estar preparados pare hacer frente a un aunento sostenido de la amenaza
terrorista, y a ld posibilidad de una decidida tentativa de crear, en nuestro
pais o en el Africa meridional, condiciones propicias para una itnervencidn
rilitar desde el exterior.” '

22. En la declaracibn que formuld el 2G de enero de 1970, al inaugurarse el nuevo
pericdo de sesiones parlamentario, el Sr. J.J. Fouché, Presidente del Estado de
Sudéfrica, declard que el Gobierno se percataba de que se estaban desplegando
esfuerzos para intensificar “la subversién”. Por lo tanto, habia dado su aprobacién
a un programe de diez afios para mantener una reserva satisfactoria de armamentos

¥ modernizar todas las bases militares existentes, pero no preveia urn aumento
sustancial de las fuerzas armadas en los diez afios siguientes, a menos que circuns-
tancias imprevistas asi lo exigieran.

23, Como se sefiala més arriba (véanse los parrafos 3 y U4), las tropas sudafricanas
destacadas en Namibia son parte de las fuerzas armadas sudafricanas cuyos efectivos
regulares totalizan 43.800 hombres. Segfin los filtimos cAlculos, las fuerzas que
Sudafrica mantiene en Namibia llepen a 17.000 howbres, incluyendo los efectivos
militares y la policia. Se ha informado que una de las armas que Sudidfrica empleabs
para reprimir a la oposicibn interna en Namibia eran aviones Buccaneer, con bases

en tres pistas de aterrizaje, una en Katime Mulilo, en el Corredor de Caprivi,

otra en Runtu y la tercera en Ondangua. Se habian emprendido borbardeos y atagues
céreos contra las aldeas y zohas en que se sospechaba la presencia de puerrilleros.

2L, Se informa qus se ha construido una base militar en el extremo oriental de la
Faja de Caprivi, frente a la aldea zambiana de Sesheke, 'para contrarrestar la
infiltrecidn terrorista”. @n marzo de 1970, el Comisionzdo de Polieia sudafricano
declard que mids de 1.000 funcionarios de policia se mantenian en continuo estado

de alerta, dia y noche, contra 'la "insurgencia de terroristas, elementos subversivos
y otros indezsables’, particularmente a lo largo de las fronteras de Namibia y

1a Replblica. Admitid que, por razones de seguridad, se imponisn enormes demandas
a los efectivos policiales. Seglin una declaracidén del Ministro de Administracidn
v Desarrollo Bantfies y de RPducacién Bantil de Sudéfrica, se habfan adoptado las
siguientes medidas para proteger el Corredor de Caprivi, ademés del establecimiento
de las bases militares ya mencionadas: a) la construccidén de una carretera
fronteriza euntre Caprivi y Zambia, de unas 100 yardas de ancho y 65 millas de
largo, como parte de la red vial de la zona; b) el establecimiento de radiocomu-
nicaciones entre los principales centros de administracidn tribal y Katima Mulilo
y también entre los vehiculos de funcionarios del Gohierno y Katima Mulilo; y

¢) la instalacidn de una sran central eléctrica para abastecer a la zona y de
centrales de alumbrado eléctrico para cada una de lag nuevas comisarias de Mpalila
¥ Kongola,
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Cooperacidn militar con otros paises

25. La informacidn relativa a los asrmamentos y el equipo importados por Suddfrica
Gz otros paiseg, asi como a las medidas adoptadas por zal;unos paises para impedir

o restrinfir tales suministros, figura en el informe preparado por el Relator

del Corité Especial del Apartheid, 21 que ya se ha hecho zlusién (vdase el parr. 15).

26. S8egln las informeciones de 1a prensa, jefes de seguridad de Portugal, Suddfrica
y Rhodezia dol Sur se reunieron en Salisbury en febrero de 1971 mara discutir la.
rarcha y el "uturo de la campafia contra las guerrillas y los medios ée establecer
vinculos Mas estrechos entre esos paises. Portugal estuvo reyresentado por el
Comandan'e Silva Pais, Jefe de la Direcgfio Geral de Seguranza (DGS) (Direccidn
General de Segurilad), y por otros tres altos funciorarios de seguridad. La
delegacidn sudafricanz, gue estabe compuesia por tres miembros de la Oficina de
Seguridad del Fstado, estuvo encabezada por su jefe, General de Divisién

i1.J. van den Bergh.
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TERRITORIOS BAJO ADMINISTRACION PORTUGUESA

Introduccidn

1. La informacidn referente a las actividades militares y o las disposiciones
de caricter militar aplicadas en los Territorios bajo administracién portuguesa
hasta 1970 figura en informes anteriores del Comité Especial a/. La informacién
reciente sobre la situacidu militar en Aniola, Mozambique, y Cuinea, llamada -
Guinea Portuguesa, figura en los documentos de antocedentes sobre estos territo-
rios b/ y debe leerse junto con la informacidn suplementaria sobre los aconteci-
mientos recientes que se presenta a continuacidn.

Organizacidn liilitar

Jeneralilndns

2. Los cambios introducidos a partir de 1969 en la organizacidn y la estructura

jerédrquica militares fueron aplicados en forma progresiva en 1970. A fines de ese
afic, se completd la integracidn de las fuerzas armadas bajo un mando unificado en

Mozambigue, aungue no en Angola. FEl efecto de esta reorganizacidén sobre la situa-
cidén de la guerra se describe en otra parte c/.

Conliciones e servicic

3. ntre las m=didas tomadas el afio anterior a fin de mejorar las condiciones de
servicio figuran privilegios especiales para el personal naval que debe cumplir ~ o
se ofrece para cumplir ~ un segundo neriodo de servicio en los territorios de
ultramar, siempre que los servicios previos hayan sido prestados después del 19 de
enero de 1961. Dichos privilegios incluyen el transporte gratuito de la familia

al lugar de destino o una visita anual gratuita al lugar de origen; la atencidn
médica gratuita para toda la familia durante el tienpo que dure el servicio en
ultramar y la vivienda gratuita o un subsidio de alquiler (Decreto 233/70, mayo

de 1970). Ademés, en Junio de 1970 se aumentaron los sueldos del personal que
presta servicios en las tres fuerzas armadas en los territorios de ultramar
(Decreto-Ley 266/70, 15 de junio):; y la amnistia concedida en mayo de 1970 fue
ampliada en noviembre pars que abarcara a los delincuentes sujetos a justicia mili-
tar (Decretc 518/70, 4 de noviembre).

a/ Documentos Oficiales de la Asamblea Ceneral , vigé€simo tercer periodo de
sesiones, Anexos, adicidn al tema 23 del programa (A/7200/Rev.l), cap. IV
anexo, apéndice II; ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 23
(A/7623/Rev.1l), cap. III, anexo, apéndice IT; ibid., vigésimo cuinto periodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (4/°C23/Rev.l), cap. II, anexo, apéndice IV.

b/ Véase A/8L23/Add.k, anexo I.

¢/ Ibid., anexo I.A, parrs. T3 y Th y anexo I.C, pdrrs 35 v siguientes.
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"Tedidas de securidad

4. .La creciente preocupacién por los problemas de seguridad en Portugcezl d/ llevd
a que se reorpanizara la Policia de Seguridad Piblica (PSP) a fines del afio
(Decreto-Ley 662/T70, 31 de diciembre de 1970). Debido a la escasez de personal
militar, de shora en adelante podra ser Comandante de la PSP un miembro de la

misma fuerza policial, aungue no se trate de un oficial xilitar. Al mismo tiempo,
se .desipgnard un Subjefe para reforzar el comando. Una seccidn recienteinente creads
bajo las Ordenes directas dei Jefe de Estado Mayor y encabezads por un Comzndante
Principal, tendrd a su cargo ia administracidn de justicia y la disciplina. También
se han transferido a una nueva seccidn las tareas de informacidn, accidn sicoldgica
y protocolo. Ademds, se ha creado un quinto ceparismento para cuestiones de logis-
tica y contabilidad.

5. In Angola, donde también es cada vez mayor la preocupacidn pcr la segurided e/,
se cred en enero de 1971 una nueva Oficina de Explosivos, que depende del

Comandante de la PSP. ILa Oficina tendra al Comandante de la PSP como Presidente

y contard con cinco miembros permanentes y seis mierbros no permanentes. Entre
otras cosas, la Oficina llevard un inventario de todos los explosivos importados

o fabricadons en el Territorio.

6. En febrero de 1971, se colocd bajo un régimen especial de seguridad a Jos
distritos de Luanda, Lunda, Moxico, Cuando Cubango, Malanje y Bié, cada uno de
ellos con un Gobernador militar. De los cinco distrites que quedaron bajo el régimen
especial, cuatro tenian ya oficiales militares como gobernadores: solamente
Luanda y Malaje tenian gobernadores civiles. Iste régimen de seguridad especial
es similar al creado en 1961 después del levantamiento y que, en ese mometito, se
aplicd en los distritos de Cabinda, Zaire, Uige y Cuanza Norte. Las siguientes
medidas se aplican en todos los distritos que estdn bajo este régimen: a) todas
las .personas vy todos los vehiculos deben llevar un salvoconducto especial; b) toda
persona sospechosa o peligrdsa puede ser detenida sin orden judicial ni acusacidn
formal; ¢) toda persona autorizada a portar armas es automAticamente considerada
como miewmbro del Cuerpo de voluntariocs (OPVDC) y estd sujeta a los reglamentos
pertinentes f/; d) todas las reuniones pliblicas deben ser autorizadas previamente
por las autoridades; e) todos los medios de comunicacidn, la difusidén de noticias,
impresos, avisos y propaganda estén sujetos a censura previa; y £) todos los fun~
cionarios plOblicos se hallan comprendidos dentro del régimen de Justicia militar
(Portaria LO/T1, 29 de enero de 1971).

7. DNo estad claro hasta d5nde se aplican todavia las medidas de seguridad especial
en Cabinda, Zaire, Uige y Cuanza Norte.

4/ Ibid., anexo I.A, parrs. TT a Ol.
e/ 1Ibid., anexo I.B, plrrs. 39 v 59

£/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo tercer periode de
sesiones, Anexos, adicidn al tema 23 del programa (A/7200/Rev.l), cap. IV,
anexo, apéndice II, parr. 2T; ibid., vigésimo cuarto meriodo de sesiones, Suplemento

No. 23, (A/7623/Rev.1), cap. III, anexo, apéndice II, pirr. Ll
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Uso de servicios paramilitares, profesionales y civiles

8. Para solucionar la escasez de personal especializado, el Gobierno ha libera-
lizado los niveles de ingreso y los requisitos para ciertos puestos y ha tomado
medidas tendientes a suministrar a las fuerzas armadas personal civil permanente.
En mayc de 1970, el Gobierno puso en vigencia nuevas normas de reclutamiento y
capaci-..cifn de voluntarios para ciertas tareas especiales en la fuerza aérea
(Portasia 260/70, 30 de mayo) y acortd también el curso de formacidn para cadetes
que ingesaron en 1967 a la Escuela Naval de Diego Gomes a fin de que pudieran
recibir sus despachos de oficiales (Portaris 261/70, 30 de mayo). En julio de 1970,
el. Gobierno cred un cuerpo especial de personal civil en cada uno de los terri-
torios de ultramar para la prestacidén de servicios en las fuerzas armadas (Decreto-
Ley 318/70, 1C de julio). En noviembre, se liberalizaron las condiciones reque-
ridas para la formacién de enfermeros militares, a fin de capacitarlos en los
territorios de ultramar en vez de hacerlo en la Escuela Central de Capacitacidn

en Portugal (Portaria 600/70, 26 de noviembre).

G. Como podrd verse mis adelante, el transporte civil aéreo y los servicios de
la marina mercante se estén usando cada vez més con propdsites wmilitares.

Gastos militares

10. Segin el Ministro de Finanzas los gastos militares totales de Portugal, inclui-
dos los gastos con.cargo al presupuesto ordinario, aumentaron de L4.794 millones

de escudos g/ en 1961, a 11.290 millones de escudos en 1969, lo que representa

el 35,6 y el 40,7% respectivamente de todos los gastos piblicos. En contraposicidn,

los gastos para el desarrollo aumentaron de 2.497 millones de escudos en 1960

a 4.201 millones de escudos en 1959, lo cual representa un descenso del 22% al 15,2%

de los gastos plblicos totales. Los gastos militares reales de Portugal para

el periodo de 1961 a 1969 se indican a continuacidén en el cuadro 1.

Cuadro 1

Portugal: Gastos militares reales, 1961-1969

Afio Millones de escudos
1961 4.79L%,0
1962 5.696,0
1963 5.884,7
1964 6.548,1
1965 7.259,2
1966 7.993,3
1967 9.785,3
1968 10.696,6
1969 11.290,0

Fuente: 1962--1968: Portugel. Ministério das Fiangas, Conta Geral do Estado.
1961 y 1969: datos publicados en la prensa portuguesa.

g/ Un escudo equivale a 0,035 délares EE.UU.
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11. Comparando los gastos reales con las asignaciones del presupuesto que aparecen
en el cuadro 2 infra, puede verse que en 1969 los gastos reales fueron alrededor
de un 30% més altos.

12. De acuerdo con el informe oficial sobre el presupuesto para 1971 h/, se asignan
en total 10. Tlh,9 millones de escudos para “defensa". De esa suma, T.042,6 millones
de escudos provienen del presupuesto extraordinario y 3.672,3 millones de escudos
del presupuesto ordinario. En mayo de 1971, se autorizd un gasto de otros

1.500 millones de escudos para reequipamiento de la fuerza aérea, distribuidos asi
500 millones de escudos con cargo al presupuesto de 1972 y 1.000 millones de

escudos con cargo al presupuesto de 1973.

13. En el cuadro 3 infra se indican los presupuestos militares de los territorios.
de ultramar, con cifras revisadas para 1970 y cifras provisionales para 1971 i/.
Para Angola, las cifras revisadas de 1970 indicaron un aumento total de 99,5 millones
de escudos, que comprendian 55 2 millones de escudos para el ejéreito, 31,3 millones
de escudos pars la fuerza aérea, y 13,0 millones de escudos para la marina. Para
Mozambique, el aumento fue de 265,9 millones de escucos, que correspondian

115,0 millones de escudos para el ejéreito, 31,4 millones de escudos para la

fuerza aérea y 119,5 millones de escudos para ls marina. Este gran aumento se

debid probablemente a las campafias militares especiales llevadas a cabo en 1970.
También hubo pequefios aumentos en los presupuestos militares de los demis territo-
rios, lo que llevd el total revisado para todos los territorios a 3.222,6 millones
de escudos. Fsto representa un 30% de aumento iespecto d= 1969.

14. En abril de 1971, en un articulo publicado en la prensa de Angola sobre las
cuentas para 1969, se sefiald que en 1969 solamente se habian gastado 6.084,9 millio-
nes de escudos en las fuerzas expedicionarias y que esc representaba 112,9 millones
de escudos menos que en 1968. Sin embargo, en el articulo no se mencionaban los
aumentos de los gastos militares de los territorios, que aumentaron en casi

400 millones de escudos entre 1968 y 19G9.

h/ Portugal: Informe -sobre el presupuesto general del Estado para 1971,
Lisboa, 1971.

i/ Las asignaciones originales para 1970 apasrecieron en los Documentos
Oficiales de la Asamblea General, vigésimo quinto periodo de sesiones, Suplemento
No. 23 (A/8023/Rev.l), cap. II, anexo, apéndice IV, cuadro 2.
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Cuadro 3

Presupuestos militares de los territorics de ultramar para 1967-19T70

Afio y territorio

Angola
1967
1968
1969
19702/
1971

Mozambigue
1967
1968
1949
1970
1971

Guinea, llamada
Guinea portuguesa
1967
1968
1969
19702
1971

Cabo Verde
1967
1968
1969
19709/
1971

Sdo Tomé y Principe
1967
1968
1969
19702/
1971

Macao y dependencias
1967
1928
1969
109702/
1971

(en millones de escudos)

Ejército

533,0
676,9
oTh,T
1.356,2
1.533,0

609 ,4
667,3
674 ,0
886,1
829 ,2

30,1
3035
34,8
39,6

-

I 9

15,0
16,1
21,3
22,3
22.5

25,7
32,1
28.6
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Fuerza aérea

180,0
200,5
220,0
271,7
266 ,0

166,0
180,0
202,0
261 ,4
23G,0
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Marina

69,0
71.,9
ok,9
119,0
119,0

63,0
63,0
69,0
198,5
86,0

26,1
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Total

782,0
951,3

.289,6

. TH7,0
.918,0

838,k
910,3
945,0

.346,0
.1h5,2



Afic y ter ~torio

1967
1968
1962

19702

1971

Totales

1967
1968
1969
1970§/
1971

Fuente:

Timor y dependencias

Portugal.

Cuadro 3 (continuacidn)

Ejército

31,5
31,6
32,7
Lo,3
50,3

1.253,3
1.460,1
1.770,1
2,208,7
2.517,2
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Fuerza aéres

380,k
418,k
h62,1
597,3
555,7

Diédrio do Governo, Serie I, 1967-19T1.

a/ Las cifras para 1970 han sido revisadas.

Marina




Fuerzas Armadas

15. Segin The Military Balance ;910—19214/, las fuerzas armadas de Portugal ascen-
dfan a un total de 185.500 hombres, de los cuales alrededor de 57.000, incluso los
reclutados localmente, estaban en Angola, 43.000 en Mozambique y 25.000 en Guinea,
llamada Guinea Portuguesa. El cuadro siguiente muestra el aumento de las fuerzas
armadas portuguesas durante los Qltimos cuatro afios.

Cuadro 4

Portugal: Aumento de las fuerzas armadas, 1967-1Q7L1

| 1967/68 1968/69 1969/70 1970/71

Ejército 120.000 150.000 148,000 150.000
Armada, incluso infanteria de

marina 15.000 i15.000 16.500 18.000

Fuerza aérea 13.500 17.500 17.500 17.500

148.500 132.500 182.000 185.500

Fuente: The Institute for Strategic Studies, The Military Balance, 1967-1968
a 1970-1971.

16. Las fuentes portuguesas informan que, como asunto de poiftica, un nfizero cada
vez mayor de africanos se estédn organizando en las diversas estructuras militares

y paramilitares. Se desconoce el nlmero exacto de africanos en las diferentes uni-
dades de cade uno de los tres Territorios. Respecto de Angola, Mozambique y Guinea,
llamada Guinea Portuguesa, ya se ha comunicado la informacidn disponible en los docu-~
mentos de referencia respectivos k/. En junio de 1971 se informé que se habian
capacitado nuevos grupos de combate de paracaidistas con personal que habia perte-
necido previamente a las guerrillas del Frente de Libertac@io de Mocambique (FRELIMO).
Estos nuevos grupos serén empleados en misiones antiguerrillas en Mozambique
septentrional.

17. En octubre de 1970 se reorganizd la Academia Militar a fin de satisfacer las
nuevas necesidades del ejército y de la fuerza sérea. También se efectuaron cam-
bios en las normas de la Academia Naval y, entre otras cosas, se eliminaron los
exfmenes fineles para los cadetes que alcanzsban un cierto nivel. Se crearé un
curso de ingenieria militar y se dictarén las disposiciones necesarias pera permitir
que los estudiantes sigan ciertos cursos preparatorios en otras universidades. Los
cadetes de la Academia Militar y de la Academia Naval serén remunerados mientras
dure su formacidn, y los graduados de la Academia Militar tendrén derecho inmediato
a la condicidén de militares y a la paga correspondiente.

J/ Publicado por el Institute for Strategic Studies, Londres.
k/ A/8423/Add.4, anexo I.
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18. En febrero de 1971 se cred una Academia Superior de la Fuerza Aérea para capa-
citar al personal de los mandos de la fuerza aérea y a otros oficiales supexiores.
La Academia Superior de la Tuerza Aérea estard bajo la direccidén de un Jefe de
Estado Mayor de la Fuerza Aérea y proporcionaré cursos generales para ingenieros,
navegantes, mddicos, técnicos y otro personal: La Academia también prestaré sus

L

servicios a Angola, Mozambique y Guinea, llamada Guinea Portuguesa.

Equipo e instalaciones

Armeda

19. El informe anterior de esta serie contiene una lista completa de la Armads
Portuguesa en 1969/T0 1/. Desde entonces, han sido puestas en servicio otras

cuatro de le seis nuevas corbetas. Dos de éstas, la Augusto Castilho y la Hondrie
Barreto, fueron construidas en Espafia; los otros barcos incluyen tres lanchas patru-
lleras, la Sao Tomé la Cuanza y la Geba; y un lanchén de desembarco. In mayo de 1471,
el Gobierno autorizd un contrato para adquirir cuatro corbetas més a un costo de
1.641 millones de escudos.

20. En 1970, el Gobierno requisd doce barcos de la marina mercante por un total

de 40 viajes para transportar tropas y equipo a los Territorios de ultramar. Dentro
del programa de renovacidn y expansidén de la marina mercante, entre 1971 y 1973 se
agregarén varias unidades por un total de 800.000 toneladas (peso muerto), lo que
representa una inversidn de unos 3.700 millones de escudos.

Fuerza aérea

21. L1 cuadro siguiente, que muestra la estructura de la Fuerza Aérea Portuguesa,
fue tomado del The Military Balance 1970-19T1.

1/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, v1ge51mo quinto periodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (A/8023/Rev.l), cap. II, anexo, apéncice IV.
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Cuadro 5

Portugal: Fuerza Aérea, 19T70/T1

Personsal 17.500
Aviones de combate 150

Escuadrillas organizadas

Escuadrillas de bombarderos ligerong

con Invaders B-26

¥y Harpoons PV-2 2
Escuadrillas de bombarderos de combete con F-84G 1
Escuadrillas ligeras de ataque con G~91 1
Escuadrillas de interceptadores F-86F 1
Escuadrillss de patrulla maritima

con Neptune P-2E b/ 1

Aviones de transporte c/
Aviones Noratlas 12
C-UT Lo
C-5L 20
Transportes DC-6 .
Transportes C-U45 15
Reconocimiento-adiestramiento
T-6 50
Do~27 25
T-33 15
T-37 C 30
Helicdpteros
Alouette II 20
Alouette III 30

a/ Una escuadrilla de combate consta de 15 a 25 aviones.
b/ Asignada a la Organizacién del Tratado del Atléntico Norte (OTAN).

o/ Véase el parr. 22 infra.

22. Los nuevos datos indican que ha habido un aumento en el nimero le aviones.
En 1968/69 las fuerzas aéreas portuguesas contaban con 60 aviones medianos de
transporte medio, incluidos 12 Noratlas, cuerenta C-I7, C-54 y DC-6 m/ mientras que

en 1970, las fuerzas a€reas portuguesas sdlo tenian una escuadrilla de helicdpteros
Alouette III.

- | p———— r————

m/ Ibid., vigfsimo cuarto periodo de s=siones, Suplemento No. 23
(A/7623/Rev.1), cap. III, anexo, apéndico II, cusdrn L,

-133-

{



23. En esta lista no se incluyen los aviones empleados por el ejército y la armade.
En abril de 1971, en la Cémara de los Comunes del Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte se planted una cuestidn relativa al suministro de repuestos para
helicépteros Puma SA-330 empleados por el ejército portugués, haciendo especial
referencia a su empleo en las guerras de Africa. Un portavoz del Gobierno dijo que
el helicbptero se fabricaba en Francia, que era responsable de las ventas para
exportacién, y que ""sélo el 20% se producia en el Reino Unido".

2Lk, En 1970, una fuente francesa informé de que el Puma SA-330 lo construye la enpre-
sa francesa Sud-Aviation n/ en cooperacidn con la compa¥ia inglesa Yestland Aircraft,
Itd., 1la firma italiana Fiat, S.p.A. ¥ la Société Anonyme de Constructions
Aéronautioques (SABCA), de Bélgica. Otra fuente informd de que el fuselaje del Pums
se construfs en el Reino Unido, en tanto que el nmotor se fabricaba en Francia.

25. No se dispone de informacién detallada acerca del tipo de aviones que emplean
las fuerzas armadas portuguesas en Africa, En informes portuguese“ se han mencio-
nado, entre otros, los Noratlas y los Alouettes.

26, A pesar del considerable aumento en el nfimero de aviones y helicdpteros de
transporte, las fuerzas armadds emplean cada vez mis los servicios aéreos civiles.
En 1970, el mando militar firmd en Mozambique contratos con la DireccBo de
Explorac8o dos Transportes Aéreos (DETA) y la Empresa Mocambicana de Aviac8o
Comercial {EMAC) para el transporte aéreo de mercancias. Los contratos se elevan
& unos 50 millones de escudos por afio. DETA, que pertenece a la Administracidn

de Puertos, Ferrocarriles y Transportes de Mozambique, adquirid dos Boeing 73T7-200
en 1969. En marzo de 1971, la Administracién fue autorizads a pedir al Banco
Nacionel Ultramarino un préstamo de 5.340.000 d6lares de los EE,.UU. para la compra
de otro Boeing 737 y de repuestos (Decreto 100/71 de 24 de marzo).

27. El Comité para Angols, en los Paises Bajos, dirigid una carta sbierta al
Gobierno neerlandés en octubre de 1970, en la que, entre otras cosas, afirmaba que
el eJército portugués estaba empleando aviones FOKKER F-27 suministrados por los
Paises Bajos., Afirmeba ademds que las lineas aéreas civiles estaban empleando
estos aviones en Angola y Mozambique bajo contrata con las fuerzas armadas. Se
informé de que la linea’aéres nacional de Angola, o sea la Direcgfio dos Transportes
Aéreos (DPA) habia recibido un cuarto FOKKER-27 en julio de 1970, y que se iba a
entregar un gquinto avidn antes del final del afio. Se dijo que la DETA, de
Mozambique, utilizeba tres FOKKER F-2T 'y que se iba & entregar el cuarto hacis
prineipios de 1971. WNo se conoce con exactitud la flota completa de aviones de
las lineas aéreas civiles de Angola y Mozambique de propiedad del Gobierno.

28. En febrero de 1971, se planted en el Senado de Los Estados Unidos una cuestidn
acerca de la venta de dos aviones Boeing 707 a Portugal. Segln un informe del
Vashington Post (Washington, D.C.) del 5 de enero de 1971, los aviones TOT tienen un
grangran radio de accidn y serian de poca utilided en Portugal. Por consiguiente, se
preveia que se emplearian para vuelos a Angola, Mozambique y Guinea, llamada Guinea
Portuguesa, Fl articulo del periddico informaba de que las listas diarias de licen-
cias de exportacidn publicadas por el Departamento de Comercio de los Estados Unidos
indicaban que la venta habia sido aprobade en Julio de 1970, Funcionarios de la

n/ El l de enero de 1970, Sud-Aviation se unid con Nord-Aviation v con la
Soc1ete pour 1'Etude et la Réalization d'Engins Balistiques S.A. (SEREB), formando
la Société Nationale Industrielle A8rospatiale (SNIAS),
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Boeing hebian confirmado que la transaccidn se habia llevado a t&rmino en Portugal
con el Director de Aviacidn Civil, mientras que las ventas anteriores se habian
hecho directamente a Transportes Aéreos Portugueses (TAP), Se esperaba que los
aviones, que costaban alrededor de 9,2 millones de dblares cada uno, se entregarian
en julio o agosto de 1971.

29. En una declaracidn escrita del Gobierno, que se publicd en el Congresional

Record de los Estados Unidos de América se dijo que el Gobierno de los Estados Unidos
no habia participado en la financiacidn de la venta de los dos TOT de que se trataba,
¥ que se estimaba que la venta "no entraba en los términos del embargo de 1961 sobre
las exportaciones de armas para su empleo en Africa", En la declaracidn se decia
también que la Gnica restriccidn que normalmente se imponia a la venta de avionesxwxwi
civiles a paises extranjeros era que antes de reexportar los aviones habia que

obtener la aprobacidn del Gobierno de los Estados Unidos., Los Estados Unidos no
habian pedido a Portugal ninguna otra garantia ni habfan tratado de imponer restric-
ciones sobre el empleo de los aviones,

30. Segln la informacidén de que se dispone, TAP habila pedido los dos primerocs
Boeing TOT en 1964, y se le entregaron en 1965. En septiembre de 1970, TAP contaba
con siete 707, cinco T27 y tres Caravelles, A la sazdn, habia ye encargado dos
Boeings T7-B, a un costo de 58 millones de d6lares de los EE,UU, 'Estos dos aviones
se entregardn en 1972. Un Boeing 727, que ya habfa sido pedido el afio pasado,

fue entregado a TAP en marzo de 1971. En mayo de 1971, TAP aumentd® su capital auto-
rizado de 550 a 800 millones de escudos. En agosto de 1971 Noticias de Portugal
comunicd que TAP habia recibido tres aviones més, un 727 y dos TOT, con lo cual la
flota de la compafila habia aumentado a un total de 18 aviones.

La industria de armamentos y los suministros de material militar

31. Aunque Portugal afirma ser autosu “ciente en gran medida con respecto al mate-
rial usado por el z2jército, depende de fuentes extranjeras para gran parte de los
suministros de la armada y la fuerza afrea o/. En 1970, varios diputados plantea-
ron cuestiones relativas a la adquisicidn de material bélico en paises extranjeros.
Un diputado propuso que se afiadiera al texto de la ley de medios y arbitrios de 1971
un nuevo pérrafo por el cual se requiriera que el Gobierno relacionara més Intima-
mente las medidas de defensa con el desarrollo, a fin de encauzar hacie el mercado
interno los gastos por concepto de compras en el extranjero. Aunque la enmienda no
fue aprobada, el debate sirvib para dar nuevo énfasis a la industria nacional de
armamentos.,

32. En marzo de 1971, una fuente oficial portuguesa informd que.la industria
nacional de armamentos emplesba a més de 16.000 personas y que el valor de su pro-
duccidn escendfa a 1.800 millones de escudos, aunque, indirectamente, la cantidad
en juego era muchas veces superior a esa suma. Se calculaba que la economia
nacional retenfa dos tercios de los gastos militares del pais.

33. La informacién de que se dispone indica que el Gobierno ha decidido permitir
que se establezcan en los Territorios de ultramar varias industrias relacionadas
con la producecidén militar. Por ejemplo, en noviembre de 1970 se autorizd a los
Laboratorios Militares de Lisboa a que establecieran dos nuevas fébricas en

2/ Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo tercer
perfodo de sesiones, Anexos, adicidn al tems 23 del programa (A%TEOO?Rev.lI cap, IV

anexo, apéndice II, parr. 23.
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Mozambique, una en Nampula y la otra en Lourengo Margues. Laboratorios de Lisboa
manufacturan productos quimicos y farmacéuticos para la tropa y para los hospitales
del e)érecito. Aderds, se prevé que se establecerdn en Angola dos sucursales, una
en Luanda y la otra en lova Lisboa.

34. &n ebril de 1971, la prensa local de Mozambique informd que se habfa autorizado
8 una cmpresa lishoeta a montar en el territorio industrias de fabricacidén de avio-
nes. En 1970, la Impresa Ibérica de Material Aeronfutico habfa solicitado una
licencia de esa indole. En relacidn con esto, se¢ ha inforrado que el montaje de

los aparatos que envia la Bell Aircraft Corporation de los Dstados Unidos, que sumi-
nistra helicépteros a la Oficina de Desarrolio del Valle del Zambezi, se efectia
en el Territorin (véase A/839(/Add.l, apéndice II.B, parrs. 102 ¥y 1033 In

enero de 1971 se informd que una empresa sudnfricana estaba construyendo en
Mozamhiqie una fébrica de municioues.

Cooperacidn militar de Portugal con otros paises

4

Africa meridional

35. En febrero de 1971 se reunieron en Salisbury los jefes de seguridad de Portugal,
Sudafrica y Rhodesia del Sur, para celebrar 1o que la prensa describid como "una
reunidn ordinaria’. La delegacién portuguesa estaba presidida por el Mayor Silva
Pais, jefe de la Direcgiio~Geral de Seguranca (DGS - Direccidn General de Seguridad)
portuguesa, y por los funcionarics superiores de los servicios de seguridad de Angola
y Mozambigue. SudAfrica estuvo representada por el general de divisidén Hendrik van
der Bergh, jefe de la Direccidn de Seguridad del Estadc. Al informar sobre esta
reunién, un periddico de lengua inglesa dijo "Se ha afirmado - aunque hasta ahora

hey pocos indicios de ello - que los ejércitos de cada pais pueden entrar en los
territorios del ctro en persecucién de bandas de guerrilleros"

36. En junio de 1971, el Ministro portugués de Asuntos Exteriores, Sr. Rui Patricio,
visité oficialmente Sudédfrica. Segln se informd, las conversaciones celebradas

entre los dos Ministros de Relaciones Exteriores se centraron en los tres temas
siguientes: a) cooperacidén econdmicsa entre Portugal y Suddfrica en el Africa
mevridional; b) manteniniento de la seguridad en la regidn que se encuentra al sur
del paralelo 10, asi como en la ruta en torno al Cabo, con referencia especial a

la costa del Océano Indico y al Canal de Mozambique; y c) los ataques noliticos con
que se enfrentan ambos paises, en especial en las Naciones Unidas.

27, Algunas de las declaraciones hechas en el curso de la visita subrayan la intima
relacién que existe entre Portugel y Sudadfrica. En un discursn, el Ministro de
Relaciones Exteriores de Sudéfrica, Sr. Hilgard Muller, espresd la gran sdinivacidn
que siente su pais por la determinacidn que ha demostrado Portugal en su lucha
contra "los terroristas”. El Sr. Patricio dijo que la franca cooperacidén que
Portugal y Sudifrice habfian establecido hacia mucho tiempo en varias esferas de
interés y que ambos paises habian seguido fortaleciendo desde entcnces, constituia
un ejemplo que oiros deberian seguir. En una ocasidn, dijo que las posiciones

estratégicas de Portugael y Sudafrica constituian factore:z importantes para la
defensa de la civilizacibn occidental por los dos paises, sobre tode porque ambos
compartian ideas comunes de paz y de progreso, estin sujetos a las mismas amenazas
y expuestos a los mismos peligros.
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38. En una conferencia de prensa celebrada en Sudafrica, el Ministro de Relaciones
Exteriores de Portugal declerd que "Portugal controlaba perfectamente las activida-
des de los terroristas y la situacidn militar, y que nunca habia perdido el control
de las mismas". Portugal habia luchado por si solo durante diez afios, sin ninguna
ayuda del exterior, y ahora no veie necesidud alguna de tal ayuda. Portugal tampoco
necesitaba ayuda para proteger el proyecto de Cebora Bassa. ELl Ministro afiadid que,
desde el punto de vista militar, "en Mozambique no habia guerra' puecs el enemigo de
Portugal no tenia ninglin plan militar de campafia y se limitaba a atacar centros de
poblacidn aisladcs.

39. Refiriéndose al pacto de defensa, dijo que Portugal no habia considerado nunca
la idea de un pacto de defensa para el Africa smeridional. No obstante, la probabi-
lidad de que en el futuro se concertara tal pacto dependeria de la magnitud de las
actividades extranjeras en la regién. Tal pacto =5lo seria necesario si existiera
una posibilidad concreta de agresidn en gran escala.

40. Se siguieron haciendo Acusaciones de que tropas sudafricanas operaban en Angola
y en Mozambigque Ef vy estaban ayudando a defender la presa de Cabora Bassa. En
febrero de 1971, un portavoz del Movimiento Popular ¢= LibertacBo de Angola (MPLA)
informd que Sudéfrica mantenia dos bases aéreas en Angola y que tropas sudafricanas
estaban ayudando a defender las minas de Cassinga. Este informe ha sido denegado
oficialmente por Sudafrica.

41. En marzo de 1971, el Comité Especial recibid un cuablegrama del Sr. Agostinho
Weto (MPLA), en el que se acusaba a Portugal de continuar utilizando sustancias
gquimicas tales como herbicidas y desfoliantes en las zonas liberadas de Angola
(A/AC.109/PEm,.1150),

OTAN v las Azores

42, En octubre de 1970, durante la reunidén en Lisboa de la Comisidn Militar de la
OTAN, el Ministro de Defensa de Portugal, General S& Viana Rebelo, volvid a plantear
la cuestidén de extender las actividades de la OTAN al hemisferio sur. Sugirid que
las bases navales y aéreas de Portugal en sus territorios de ultramar podrian ofre~
cer medios para controlar la gran regidn del Atla&ntico sur. No hay datos acerca de
si esta cuestién fue debatida en la reunidén del Consejo de Ministros de la OTAN que
se celebrd en Lisboa en junio de 1971.

43, En mayo de 19Tl se informd que "estaban en mercha" las negocisciones entre los
Estados Unidos y Portugal acerca de la base en las Azores. El1 Primer Ministro
Caetano declard plblicamente que si no se renovaba el acuerdo entre los dos paises,
las Azores pasarian a ser una base de la OTAN "limitada a su utilizacidn por la
Alianza y nade més". Dijo que la utilizacién de las Azores por los Estados Unidos
sin ningln acuerdo formal no podia basarse en el hecho de que Portugal habia reci-
bido ayuda con arreglo al Plan Marshall., Si los Estados Unidos necesitaban la base

de las Azores, tendrian que formalizar las condiciones de un acuerdo.

p/ Véase ibid., vigésimo guinto periodo de sesiones, Suplemento No. 23
(A/8023/Rev.l), cap. II, anexo, apéndice IV, »arr. 37.
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APENDICE IV

BAHAMAS, BERMUDAS, ISLAS TURCAS Y CAICOS E ISLAS VIRGENES
DE LOS ESTADOS UNIDOS
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Generalidades

1. Las meyores instalaciones militares en los Territorios no asutdnomos de la
regidn del Caribe estin situadas en los Territorios de las Bahamas, las Bermudas
v las Islas Virgenes de los Estados Unidos, y su funcionamiento estd a cargo de
las autoridades del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y de los
Estados Unidos de /mérica.

2. De acuerdo con la declaracidn sobre el proyecto de presupuesto de defensa
del Reino Unido para 1970, publicado el 19 de febrero de 1970 y discutido en la
Camara de los Comunes el 4 yv 5 de marzo de 1970, el Reino Unido tiene en el
Caribe una fuerza de dos fragatas, equipadas con helicdpteros y dotadas de un
destacamento de la Real Infanterin de la Marina.

Bshamas

Campo de pruebas de largo alcance de las Bahamas

3. El Campo de pruebas consiste en una base principal y una zona de lanzemiento
situades en las proximidades del Cabo Cafiaveral, Florida, Estados Unidos y de un
poligono de pruebas de trayectoria que se extiende hacia el sureste desde la zona
de lanzamiento a través de las Islas Bahauzs y las aguas adyacentes a las mismas.
El Campo de pruebas funciona en virtud de las disposiciones del acuerdo firmado
el 21 de julio de 1950 entre el Gobierno del Reino Unido y el Gobierno de los
Estados Unidos; el acnerdo dispone entre otras cosas que el Campo habra de ser
utilizado por ambos Goubiernos para 'hacer ensayos de vuelos de proyectiles diri-
gidos y equipo conexo y para actividades de instruceidn con esos proyectiles y
equipo” a/.

Centro de Prugbas Submarinas y Evaluacidn del Atléntico

k. La mayor instalacidn de las Bahamas es el Centro de Pruebas Submarinas y
Evaluacidén del Atlantico (AUTEC) en la isla de Andros, creado con arreglo a las
disposiciones de un acuerdo firmado entre los Gobiernos del Reino Unido y de los
lstados Unidos de América el 11 de octubre de 1963. FEl acuerdo describe a la
instalacién, que fue inaugurads oficialmente el 14 de azbril de 1966, como un
Centro para “la investigacidn submarina, el ensayo v la evaluacién de armas anti-
submarinas, sistema sonar de rastreo y comuaicaciones" b/. FEl conglomerado bésico
de 420 acres del Centro tieme un personal basico de unas LOO personas, apoyadas
por mas de 140 naturales de las Bahamss, cercu de (60 miewbros de la Marius de los
Estados Unidos, A0 empleados briténicos y 25 ecupleados de la Aaministracién Civil
de los Estados Unidos. El Cencro estéd corctituido por tres poligonos principales:
un poligonc de ensayo de armas, un poligono aclstice y un poligono de sonar.

a/ Para otros detalles y acuerdos suplenentarios véase Documentos Oficiales

de la Asambleqn General, vigésino quinto periodo de sesiones, Suplemento No. 23,

(A/8023/Rev.1l), cap. II, anexo, apéndice V parrs. 5 a .

b/ Para otros detalles, véase ibid., pérrs. 10 a 1h.
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Otras instalaciones

5. La Fuerza Aérea de los Estados Unidos mantiene en funcionamiento dos esta-
ciones de seguimiento de proyectiles guiados en el Territorio, las cuales forman
parte del poligono oriental de ensayo de proyectiles guiados, que depende de la
Base Patrick de la Fuerza Aérea, situada ¢n el Cabo Kennedy (Estados Unidos).

La Warina y el Servicio de Guardacostas de los Estados Unidos tienen instalaciones
en varias de las islas periféricas.

Descarge de gas neurotdxico letal

5. En agosto de 1970, los Estados Unidos descargaron 1.260 cohetes con gas
neurotéxico letal en 21 ocano frente a la costa de la Florida y a 150 millas
de la Isla de Abaco, lc cual motivd que el Gobierno de las Bahamas presentase
una enérgica protests ante los Estados Unidos y criticase al Reine Unido por no
haber celebrado las “consultas apropiadas' al respecto, como lo requiere la
Constitucidn dz21 Territorio.

Bermudas

La Aeroestacién Naval y la Base Naval de King's Point

7. Los Estados Unidos mantienen en funcionamiento dos bases militares importantes
en el Territorio, la Aeroestacidn Naval (anterioruente llamads Base Kindley de la
Fuerza Aérea, transferida a la Marins de los Estados Unidos el 1. 'de julio de 1970)
y la Base Naval de King's Point. Las bases ocupan una superficie total de 2,97
millas cuadradas, o sea aproximadlamente un décimo de le superficie de la isla.

En agosto de 1968, el personal de la base dz la Fuerza Aéree se elevabe a 1.916
personas (1.360 miembros del personal militar, 237 emplecdos civiles estadounidenses
¥ 319 civiles de origen local y sUbditos extranjeros); la base tamhién alojaba

a 3.802 familiares del personsl militar. En la Base Naval de King's Point se
alojaban alrededor de 1.080 personas (300 miembros del personal militar, 100 emplea~
dos civiles estadounidenses, 180 civiles de origen local y slibditos extranjeros

y 500 familiares del perscnal militar).

8. En una declaracidén relativa a la transferencia de las operaciones en la base
aérea de Kindley, de la Fuerza A€rea de los Estados Unidos a la Marina del mismo
pais, €l Consul General de los Estados Unidos en las Bermudas declard el 19 de
junio de 1969, entre otras cosas:

"Funcionarios del Departamento de Defensa de los Estados Unidos han
llegado s la conclusidn de que las Bermudas estén cobrando importancia
creciente para las operaciones de la ldarina de los Estados Unidos, particu-
larmente para'operaciones de patrullas antisubmarinas, y quec cada ves tienen
menos importancia para la Fuerza Aérea. Opinan que el mayor radio de accidn
de los aviones que actualmente usa la Fuerza Aérea entrafia una menor necesidad
de las instalaciones ds las Bermudas y de reaprovisionamiento de combustible
en ellas pars los aparatos que vuelan en rutas del Océano Atléntico ... la
importancia tanto de Kindley como de la Base Naval continuard en el imprevisivle
futuro. "
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9. En 1948, la entonces base de la fuerza afrea se abrié a la aviacidn civil

en virtud de un acuerdo entre los Gobiernos del Reino Unido y de los Estados
Unidos ¢/. Tos aviones civiles operan en una pequefia zona subarrendada

situada en el extremo occidental del aerddromo. Tanto los aviones militares como
los civiles wiilizan las mismas pistas e instalaciones técnicas. Las operaciones
de aviacidn eivil no fueron afectadas por la transferencia de la base a la Marina
de los Estados Unidos en 1970

Estacidbn de las Indias Occidentales

10. El Territorio es la sede de la Estacidén de las Indias Occidentales del Reino
Unido., que estd bajo el mando de un Comodoro cuyo titulo es de Oficial Naval
Superior, Indias Qccidentales. Las responsabilidades de la estacidn incluyen los
territorios bajo administracién del Reino Unido en la zona del Caribe.

Islas Turcas y Caicos

Page de cohetes teledirigidos de la Fuerza Aérea e instalacidén naval

11.  Hay dos establecimientos militares de los Estados Unidos en la isla Gran Turca:
la base de cohetes teledirigidos de ia Fuerza Aérea de los Estados Unidos y la
instalacién naval de los Estados Unidos. En octubre de 1969, el Administrador

del Territorio dijo que estos establecimientos daban empleo a unos 300 a 400 norte-
americanos. En 1969, un total de 66 islefios estsban empleados en las bases.

Cuestién de los ingresos

12. Bi Territorio no percibe ingresos de los establecimientos militares de los
Estados Unidos, lo cual es motivo de gquejas en el Territorio. El Administrador
Jeclard en una conferencia de prensa celebrada en octubre de 1969 que se conside-
raba ‘‘que los norteamericancs debieran hacer algo en pago del emplazamiento, que
es uno de los mejores en Cran Turca': el Administrador dijo también que lag auto-
ridades del Territorio habian celebrado negociaciones durante varios meses con
los Estados Unidos a nivel gubernsmernital' sobre esta cuestidn.

13. Bl 4% de mayo de 1977, el Secretario de Estadoc para las Relaciones Exteriores

y del Coumcnwealth del Reino Unido fue interpelado en la Cémara de los Comunes
acerce de "si haria una declaracidn sobre el progreso de la renegociacidn del

- acuerdo sobre bases de los Estados Unidous y del Reino Unido relativo a las islas
Turcas y Caicos" d4/. In respuesta a esta pregunta, el Secretario hizo la siguiente
declaracidn:

"1 acuerdo no se estd venegociando de nuevo. La revisidn prevista en
el articulo XXIV (2) del Acuerdo comenzd con una reunién de los representantes
briténicos y estadounidenses en la Gran Turca, en mayo de 1967. Desde

¢/ Para detalles sobre el acuerdo y acuerdos suplementarios véase ibid.,
parrs. 19 y 20.

d/ Para més detalles véase ibid., parrs. 29 a 31.
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entonces se ha establecido un sistema de remuneraciones por separacidn del
servicio y jubilacidn para empleados locales en la base de los Estados Unidos.
Otros asuntos discutidos en la reunidén del afio pasado continfian su curso

en correspondencia con el Gobierno de los Bstados Unidos. Esperamos llegar

a una conclusidn pronta y satisfactoria.”

Otras instalaciones

14. También hay una estacidn del Servicio de Guardacostas de los Estados Unidos
en la Isla Caicos Meridional.

Islas Virgenes de los Estados I'r.u0s

Base naval y grupos de demolicidn submarina

15. Entre 1951 y 1953 se suspendieron las actividades de la base naval de los
Fstados Unidos, de 19T acres de superficie, situada en Santo Toméds, y se la
alquild a la Virgin Islands Corporation (de propiedad del Gobierno del Territorio)
para actividades de desarrollo econdmico. A principios de 1967, el Gobierno de
los Estados Unidos, que hahia retenido el derecho de volver a ocupar. las instala-
ciones, declard que la base excedia sus necesidades, y el 28 de febrero de 1967
se transfirieron al Gobierno del Territorio 196,3 acres de terreno, junto con
todas las mejoras que se habian hecho en ellos.

16. En 1966 se suspendieron las actividades en el terreno de 33,32 acres que
empleabs la Marina de los 1?‘sta.dos Unidos para el adiestramiento de grupos de
demolicidn submarina. ELl 17 de septiembre de 1966, dicho terreno se puso &

disposicidén del Gobierno del Territorio en virtud de un permiso revocable de 30
dias que concedid la Marlna.

Sistema de Servicio Militar Selectivo

17. La poblacidn masculina del Territorio continfia sujeta al serviecio militzr,
con arreglo al Sistema de Servicio Militar Selectivo (Military Selective Service
System) de los Estados Unidos al llegar a la edad de 18 afios. En 1969/T0 se
inicid un nuevo método de "sorteo por afio civil?. En este periodo el registro
total ascendid a 11.59T7, en comparacién con 10.481 en 19€8/359 y 9.309 en 1967/68.
De conformidad con la informacidén transmitida por la Poter~is administradora,

"la alta tasa de registro alcanzada en los {ltimos tres aiios es consecuencia
directa del nimero extraordinariamente elevado de extranjeros aceptados como
residentes permanentes con edades comprendidas eu los limites de registro obliga-
torio%. La cuota de incorporacidn del Territorio ~uirespondiente al afio examinado
ascendid a 97 personas, en comparacién con 135 en .968/69 y 231 en 1967/68. Se
efectuaron en realidad 87 incorporaciones a filas, en comparacidn con 127 en 1968/¢.+
¥y con 220 en 1967/68.

18. El1 Gobernador del Territorio declard, el 12 de mayo de 1970, que 22 personas
de las Islas Virgenes habian muerto en el conflicto de Viet-Nam y que esta era la
tasa per capita mis alta del pais con la posible excepcidn de Guam.
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En 197). la Polencis administradora informd, entre otras cosas, lo sizuiente:

"las protestas contra el sistema de Servicio Militar Selectivo iniciadas
en la parts continental de los Estados Unidos afeccaron a las Islas Virgenes
o principiog del afio fiscal de 1970. ILos estudiantes que retornaban a sus
hogares para el veranc. los estudiantes y grupos dn maestros locales, y
varios grupos juveniles iniciaron uns campafia activa contra el Servicio
Selectivo. Algunos se oponian a la aplicacidn de la ley mizma a los residentes
ae las Islas Virgenes. Otras organizaciones trataron de enterarse mids a fondo
de la organizacidn del Servicio Selectivo y de como funciona. Un grupo del

<

Ccllexe of the Virpin Islands, establecid una oficjina de “asesoramiento para

el servicio militar” en una zona céntrica. Se dio publicidad considerable a
estos grupos en leos medios de infermacidn.”
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APENDICE V

PAPUA Y EL TERRITORIO EN FIDEICOMISO DE NUEVA GUINEA, GUAM
Y EL TERRITORIO EN FIDEICOMISO DE LAS ISLAS DEL PACIFICO

Papua. y el Territorio en Fideicomiso de Nueva Guinea

1. La informacidn badsica sobre las fuerzas armadas de Papua y el Territorio en

fideicomiso Ae Nueva Guinea figura en documentos de trabajo anteriores preperados
por la Secretaria para el Subcomité I a/. A continuacidén aparece la informacidn

posterior.

2. En 7o informes anuales sobre esos Territorios correspondientes al afio que
termind el 30 de junio de 1970, la Potencia administrador. manifiesta que las
unidades regulares del Mando de Nueva Guinea y Papua establecidas por el Ejército
australiano en Port Moresby comprenden doz batallones del Pacifie Islands Regiment
(PIR), tropas de apoyo y personal del cuartel general. Al 30 de junio de 1970,

sus efectivos totales eran 3.109, de los cuales 2.430 eran indigenas de Papua y
Mueva Guinea, incluso 16 oficiales y 845 suboficiales autédctonos. La mayoria de

los oficiales del Mando son australianos, pero se sigue la politica de reemplazarlos
progresivamente con paples ¥y neoguineanos.

a/ Documentos Oficiesles de la Asamblea General, vigésimo tercer periodo de
sesiones, Anexos, adicidn al tema 23 del programs (A/7200/Rev.l), cap. IV,
anexo, apéndice VI; ibid., vigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 23,
{A/7623/Rev.1l), cap. III, anexo, apéndice XVI; ibid., vigésimo quinto periodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (A/8023/Rev.l), cap. II, anexo, apéndice VI.
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3. En un articulo publicedo recientemente con el titulo de "The Army in
Papua~New Guinea™, b/ el Dr. ~  ert J. 0'Neill declard:

"... parece_haberse llegado a una transaccidn en virtud de la cual los

efectivos /del PIR/ ... se fijan en 2.500, lo que equivale, aproximadamente,
a dos terceras partes e la totalidad de las fuerzas de policia ... Aunque
2.600 hombres serian suficientes para formar dos batallones completos, las
distintas nnidades de apoyo abksorben una proporcidn tan elevada del total que
no permiten que el 2 PIR /el segundo batalldn, del ”clelentO7 tenga sus
efectivos completos. Desde hace algunos afios han circulado rumores de’ que
estd por crearse un tercer batalldn, pero pareceria que ello es imposible en

virtud de los arreglcs existentes ... Fl Ejércitc sdlo puede reclutar hombres
en cantidad suficiente para reponer las pérdidas, que son de unos 240 hombres
por afio.

"Desde 1963 se ha estado llevando adelante la indigenizacidn de las filas
de suboficiales de mayor graduacién y de oficiales subalternos. Casi todos
los suboficiales del PIR, desde sargento mayor hacia abajo, son naturales de
las Islas &nl Pacifico. Hay cuatro capitanes de ese origen e/ ... ¥y 12 ofi-
ciales subalternos. A fines de 1970 habra aproximadamente 30 oficiales
provenientes de las Islas del Pacifico. Se estd intensificando el ritmo de
la indigenizacién de los oficiales, enviando mds cadetes a la Officer Cadet
School de Portsea, Victoria /Kustrax1a7 ¥ ... nombrando oficiales a
suboficiales de alta graduacidn despues de un curso de tres meses en el
Goldie River Training Devot /Papua7 !

4. Cuatro de dichos suboficiales de alta graduacién terminaron su capacitacién
en noviembre de 1970 y, segin se informa, recibieron sus nombramientos.

5. Segln el informe anual que se examina, la Divisidén de Papua y Nueva Guinesa de
la Real Armada Australiana se estd ampliando con objeto de constituir una fuerza
de seguridad para la vigilancia de 1as costas y los rios. Con este fin, se hen
suministrado cinco modernas embarcaciones patrulleras.

6. Actualmente, el personal autdctono de la Divisidén llega a 215. El personal

de la Armada destacado en Manus colaboras en el entrenamiento de la Divisidén. En

el mismo lugar funciona tambvién un servicio de reabastecimiento de combustible.

Los primeros cuatro oficiasles autdctonos estdn cumpliendo su entrenamiento en
embarcaciones patrulleras como subtenientes, y tres guardiamarinas estédn recibiendo
su entrenamiento inicial en Australia. Al 30 de junio de 1970, 41 marineros

paplies y neoguineanos prestaban servicios en embarcaciones patrulleras, unos 83
marineros recibian cepacitacidén como especialistas y los restantes cumplian funciones
de apoyo de base.

b/ Publicado por la Australian Naetional University Press para el Strategic
and Defence Studies Center.

c/ Se informd que uno de los capitanes fue r~3cendido a mayor en
mayo de 19T71. '
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T. Los efectivos de la Real Fuerza Aérea Australiana en el Territorio se componen
de un oficial residente de la Fuerza Aérea y un destacamento de 2 hombres equipado
con tres aviones Caribou. Sus actividades consisten en suministirar apoyo de
transporte para el Ejército en Papua y'Nueva Guinea. Cuando es necesario, unidades
son base en Australia proporcionan apoyo de transporte adicional.

8. La misidn visitadora de 1971 manifestd en su informe que si bien Australis
seguiria teniendo a su cargo la defensa hasta la independencia, se debia propor-
cionar a las actuales fuerzas locales un foco de lealtad local mediante la pronta
designacidn de un miembro ministerial encargado del enlace con ellas.

Guam

9. La informacidn relativa a las fuerzas armadas de los Estados Unidos en Guamn
figura en documentos de trabajo preparados anteriormente por la Secretaria para
el Subcomité I d/. A continuacidn se proporciona informacién adicional.

10. La Potencia administradora inférma que, desde su establecimiento en 1951, el
Sistema de Servicio Selectivo local ha incorporado 2.501 jévenes a2 las Fuerzas
Armadas de los Estados Unidos para que presten servicio militar. En el afio que
se examina, 137 de los inscritos fueron incorporados a las fuerzas militares de
16s Estados Unidos. In junio de 1970, 3.40T7 hombres inscritos en el Servicio
Selectivo de Guam prestaban servicios en el Ejército, la Armada y la Infanteris
de Marina de los Estados Unidos.

11. Se informa que en julio de 1970 fue destacado en Guam el Naval Mobile
Construction Battalion 133 de los Estados Unidos, la primera vez en mas

de veinte afios que se enviaba a las Islas del Pacifico un batalldn Seabee de 1la
Flota del Atléntico. Uno de los proyectos del mencionado betalldn era construir
una base Seabee temporal de 1.500 hombres.

12. Se informa también que todos los acuerdos anteriores entre la Armada de los
Estados Unidos y el Gobierno de Gusm sobre la utilizacidén conjunta de las insta-
laciones de la estacifn aeronaval expiraron el 19 de julio de 1971 y que no se
ha firmedo un nuevo acuerdo. Awmbas partes han presentado provectos de acuerdos,
pero, segin el Gobernador Camacho, la Armada parece renuente a dar a Guam lo que
desea: dos terrenos adyacentes a la actual terminal internacional que son de
vital importancia pars la expansién de las instalaciones terminales locales.

13. Aparentemente, la falta de un nuevo acuerdo ha conducido a la vnérdida del
derecho a percibir 500.000 ddlares de los Estados Unidos en fondos federales. Segin
se ha informado, el recurso a varias fuentes de financiacidn depende de que se
suscriba un acuerdo de utilizacidn conjunta. FEntre ellas se cuentan el programea

de la ley de desarrollo de acropuertos (Airport Development Act), los préstamos
federales dc rehabilitacidn Federal Rehabilitation lLoans y la financiacidén del
arriendo de la terminal.

d/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo tercer periodo de
sesiones, Anexos, adicidn al tema 23 del programa (A/7200/Rev.l), cap. IV, anexo,
apéndice VII; ibid., viegésimo cuarto perfodo de sesiones, Suplemento No. 23 (A/7623/
Rev.l), cap. III, anexo, apéndice VII; ibid., vigésimo .quinto periodo de sesiones,
Suplenento llo. 23 (A/8023/Rev.l), cap. II, anexo, apéndice VI.
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k. Se informa ademés que la Armada de los Estados Unidos se ha opuesto a un
proyecto de ley presentado por el Senador de los Estados Unidos, Sr. Henry Jackson,
a efectos de que el Departamento del Interior realice un estudio de un afio condu-
cente a la creacién de una comisidn de reclamecidén de tierras en Guam., Se dice

que la Armada se opone & la idea de que un Departemento de los Estados Unidos inves-
tigue a otro. Considera que debe realizar el estudio la Contraloria General o la
comisién pertinente del Congreso.

15. El representante de Guam en Washington, D.C., Sr. Antonio B. Won Pat, ha decla-
rado que el Departamento del Interior conoce la situacidén existente en Guam y esté
mejor preparado para llevar a cabo el estudio. La controversia se centra en las
tierras adquiridas entre 194k, y 1950, antes de aprobarse la ley orgénica de

Guem (Guam's Organic Act). E1 Sr. Won Pat manifesté que la tierra adquiride
representaba cerca del 36% de la isla e interesaba a unas 1.000 familias.,

16. Se informs que el Representante para el Pacifico de los Friends of the Earth,
Sr. Robert Wenkam, se ha entrevistado con el Subsecreterio de Marina, Sr. Charles
Hill, en un esfuerzo para impedir que se sigs adelante con la construccién del
propuesto muelle de municiones, por un valor de 12,2 millones de dblares de los
Estados Unidos, en Sella Bay y la expansi6n del. polvorin naval en Guam. Segfin una
informacidén de prensa, el Consejo de Calidad Ambiental del Residente de los Estados
Unidos escribidé al Sr. Hill manifestando que tode labor que se realice, incluso de
levantamiento, en el proyecto de Sella Bay, constituird una infraccidn de la ley
que exige examen, y audiencias piblicos.

17. Se informdé anteriormente que el Goberngdor Camacho habia heblado con el

Sr. John Chaffee, Secretario de Marina de los Estados Unidos sobre la adquisicién

de Sella Bay por la Armeda y habia manifestado claramente que no firmarfia acuerdo
alguno sobre Sella Bay & menos gue se llegara a un arreglo satisfactorio para el
intercambio de tierras. El Gobernador habie propuesto que el intercambio se hiciers
sobre la base de la superficie de las tierras y no de su valor, también que se
iniciaran las negociaciones con el intercambio de la estacidn aeronaval y el tercio
restante de la Isla Cabras, asi como de otros terrenos, por la propiedad de Sella
Bay.

18. Se informa de que la Armads desee que el intercambio se realice sobre la base
del valor. Considera que el traslado del muelle de municiones de su lugar actual
en Apra Harbor es imprescindible pare la seguridad del puerto.

19. En Julio de 1971 se informé que la Comisién de Servicios Armados de la Cémara
de Representantes de los Estados Unidos habia aprobado la suma de 194,449,000 d6lares
de los Estados Unidos pare Guam en el proyecto de ley de autorizacién de construc-
ciones militares.
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Territorios en fideicomiso de las Islas del Pacifico

20. La informacidn sobre las fuerzas armadas de los Estados Unidos en el Territorio
en fideicomiso de las Islas del Pacifico figura en el documento de trabajo preparado
el afio pasado por la Secretaria para el Subcomité I e/. A continuacién se facilita
informacidn adicional.

2l. La Autoridad Administradora informé al Consejo de Administracién Fiduciaria

en su 389 periodo de sesiones que se habia completado la etapa de limpieza del )
programa de reasentamiento de Bikini y que el Consejo de Bikini, actualmente Consejo
de Kili, habia desempefiado un papel activo en la rehabilitacidn del atoldén. La
Jdutoridad Administradora también sefiald a la atencidn del Consejo de Administracidn
Fiduciaria el acuerdo renegociado por el que el Ejército de los Estados Unidos pagaba
a 1as personas desplazadas de las islas del corredor central del Atoldn de Kwajalein
420.C00 d6lares de los Estados Unidos por afio.

22, En julio de 1969, el Departamento de Defensa de los Estados Unidos aprobd la
utilizacién de Equipos de Acecién Civica militares en Micronesia. Los equipos tra-
bajan en programas de mejoramiento civico general segln lo que se decide dentro

de cada distrito.

23. Se informe que el Departamento de Estado de los Estados Unidos se ha opuesto
a un proyecto de ley que permitiria a los residentes del Territorio en fideicomiso
enrolarse en el Ejército y la Fuerza Aérea de los Estados Unidos. Se permite a los
micronesios enrolarse en la Marina y la Infanteris de Marina de los Estados Unidos
si salen del Territorio y obtienen permiso de residencia permanente en los Estados
Unidos o suis territorios. Se informa que un representante del Departamento de
Estado manifestd a la subcomisidn de asuntos insulares y territoriales de la Cémara
de Representantes de los Estados Unidos que las propuestas disposicicnes del pro-
yecto son incompatibles con la Carta de las Naciones Unidas y el Acuerdo sobre
Administracidn fiduciaria para el Territorio en Fideicomiso. La disposicién ten-
diente a ampliar el enrolamiento de los micronesios forma parte de un proyecto
general para el Territorio en fideicomiso iniciado en el Senado de los Estados
Unidos. Toda decisibén sobre el proyecto de ley se aplazarid hasta después del
receso de agosto (1971) del Congreso. Durante el receso, los miembros de la
Subcomisidén hebian de viajar a Micronesia para examinar las conéiciones allf
existentes.

e/ Ibid., vigésimo cuarto perfodo de sesiones, Suplemento No. 23 (4/7623/
Rev.l), cap. III, anexo, apéndice X; ibid., vigésimo quinto periodo de sesiones,
Suplemento No. 23 (A/8023/Rev.l), cap. II, anexo, apéndice VI.
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CAPITULO IIX

APLICACION DE LA DECTARACION SOBRE LA CONCESION DE LA INDEPENDENCIA A
LOS PAISFS Y PUEBLOS COLONIAIFS POR IOS ORGANISMOS ESPECIALIZADOS Y
LAS INSTITUCIONES INTERNACIONALES RELACIONADAS CON LAS NACIONES UNIDAS

A. EXAMEN POR EL COMITE ESPECIAL

1. En su T34a. sesién, celebrada el 25 de marzo de 1971, al aprobar el 587 informe
del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L..687), el Comit& Especial decidid, entre otras

cosas exarinar por separado el tema titulaio "Aplicacidn de la Declarac16n sobre

le concesidén de le independencia a Jos paises y pueblos coloniales por los orga-
nisnns especlallzados ¥ las instituciones internccionales relacionedas con les
Naciones Unides". En la misma sesifn, el Comité Especial, teniendo presentes las
d159051c10n=s pert;nen*ea de su raesolucifn de 27 de agosto de 1970 1/ y de la
resolucidn 2704 (XXV), ée 1k de dl@lembre de 1970, de la Asaemblea General, acordd
seguir examinando el procedimiento mas apropiado para estudiar el tema.

2. En su 809a. sesidn, celstrada el 16 de Julio, por recomendacidn del Grupo de

Trebajo en su 629 informe (A/AC.109/L. 721), el Comité Especial decidid examinar
el tema en sus sesiones plenerias.

3. El Comité Especial examind el tema en sus sesiones 809a., 823a., 829a. y 830a.,
celebradas entre el 16 de Julio y el 21 de octubre.

L., Al estudiar el tema, el Comité Especial tuvo en cuenta les dismnsiciones de

la resolucién 2704 (XXV) de la ‘Asemblen General relativa a la aplicucidn de la
Declaracidn sobre la concesidn de la independencia & los paises y pueblos coloniales
por los organismos especializados y las instituciones internacionales relecionadas
con 18s Naciones Unidas, e specislmente en su parrafo 15, en el que la Aszamblea General,
pidid al ¢ mité Especial "que siga examinando esta cuestidn y que presente un informe
al respecto & la Asamblee Gzneral en su vigSsimo sexto periodo de sesionmes". El
Comité Especial tuvo también presentes las dicposgicicnes pertinentes del programa

de actividades para le plena aplicacidn de la Declarecidn, contenida en la reso-
Tanidn 2621 (XHYV) de la Asamdlea General, de 12 de octubre de 1970. E1 Comité
Especial también se guio por las disposlc1ones pertinentes de otras resoluciones

de le Asemblea General, especialmente el pirrafo 10 de la resolucibén 2652 (XXV),

de 3 de dicierbre de 1970, relativa a la cuestién de Rhodesia del Sur, el pérrafo 9
de la resolucidn 2678 (XXV), de 9 de diciembre de 1970, sobre la cuestidn de Nemibia,
y el pérrafo 11l de le resolucidn 2707 (¥XV), de 1k de diciembre de 1970, sobre la
cuestidén de los territorios bLelo administracidn pertuszuesa, en los que la Asamblea.
General exhortd a ios Estedos y a los orzanismos especializados y otras orgeniza-
ciones del sistema de las Naciones Unidas a que, én colaboracidn con la Orgenizacidn
de la Unidad Africana (OUA), prestaren a los pueblos de los territorios bajo domi-
nacidn portuguese la asistencis financiera y material necesaria pars proseguir su

1/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo quinto perfodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (A/8023/Rev.1l), cap. IV, pérr. 13.

~152.



lucha por el restablecimiento de sus derechos inelienables. E) Comité Especial

tuvo tarhién en cuents las disposiciones pertinentes de las resoluciones del Consejo
de Segurided 277 (1970) de 18 de marzo de 1970, scbre Fhodesia del Sur, y 283
11970), de 29 de jJulio de 1970, sobre Namibia. EL Comité tuvo ademds presentes

los pfrrafos pertinentes de las obhservaciones contenilas en el informe 2/ de su
grupo especial que visitd Africe en mayo de 1971. Finalmente, el Comitd Especial
tuvo en cuenta los resultados del cxamen del tema durante el ailo por el Comité

del Programa y de la Coordinecién 3/ y el Comité Administrativo de Coordinacidén 4/.

Vi

+ Al examinar el tema, el Comité Especisl dispuso de.un informe presentado por
Secretario General atendiendo o la peticidn de la Asambles General en el
ciso &) dal plrrafo 14 de la resolusidn 270k (XXV) (A/831k% y Add. 1 a 3).

5 B

6. In la 809%a. sesibn, celebrade el 16 de Julio, el Presidente inform$ al Comité
Especial (A/AC.100/PV.809 y Ccrr.l) de qus el Comselo ﬁconom1cc ¥y Social habia
decidido aplazar el examea del tema hasta le continuecidn de su 519 periodo de
sesiones, ¥y que, por consigaiente, las consultes con el Presidente del Comsejo
previstas en la resoluciin del Comité Lspeclal de 27 de agosto de 1970, tendrfan
lugar en octubre.

T. En la 823s, sesidn, celebrada el 2 de septiembre, el representsnte de Bulgaria
y el Fresidente hicieroa declaraciones (A/AC.109/PV.823).

8. En la 829a. sesién, celevrada el 15 de octubre, el rgyresentante de Pulgaris
presentd un proyecto de resolucién sobre el tema (A/AC.105/L.752) en nombre (e
Afgenistén, Bulgaria, Ecuador, Etiopfa, India, Jrek, Malf, Replblica Arabe Siria,
Rep@hblica Unida de Tenzonis y Sierva Leona. Fn la mioma secsién hizo una decla-
recifn el representante de la Oficina del Alto Comisionadn de las Naciones Unidas
para los Refugiados (ACIUR) (A/4C.139/Pv.029). Tembdién hicieron ¢: -laraciones

el reprementante ée la India y el Presidente (A/AC.109/PV.829). '

9. Fn la 830a. sesidn, celebrada el 21 de octubre, tras intervencionss de los
representantes de la Repﬁblica Arebe Siria, Etiopia, Viti, la Repidlica Unida de
Tanzenia, Suecia, Venezuvelsn, Costa de Marfil, Triridad y Tabago ¥ 1z Unida de
Repiiblicas Sanlalls+us Sovidtices (A/AC. 1L9/Pu £39), el Cowité Especial aprob”
sin obloniones el proyecho d= resolucibn, en la inteliigencia de que lag resarvvas
expregadns por slgunas Lole"hblons“ s¢ haxrfan ccnstar on el acta Ge la sasidn
(viuse el pirrato 12, infral,

10. El 28 4e octubre se distribuyd el iuforme del Fresidente schre las consultes
celebradss con el Frezidente del Consejo Feondeico y Social, mencicnadas en el
parrafo 6, smpra (véasc el Anexo del presente can;tuﬂu)

11. El 29 de natubre se traaomitisd el toxto de la regolucifa (4/42.209/397) a
la OUA y, el 12 de novierbrz, 4 los orgonismos especiulizades y les organizacicnes
del sistema de lus NacLones Unides.

/  Documento A/8423/Add.1l, anexo,
/ Documento E/5072.
/i Documento E/5012 (parte I).

i
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B. DECISION DEL COMITE ESPECTAL

12, =& contlnuaclén se reproduce el texto de la resolusién (A/AC.109/387) eprobade
por el Comité.Especial en su 830s. sesifn, celebrada el 21 1e octubre, & que se
hace referencia en el parrafo § svpra:

El Comité Esrecial encargedo de exominar 1a sitveciéa con rnsgpcto a la
nﬂlicﬂcmou Ge la Declaragiém sobre la “conceribn de la indenendencia a 1o0s
peises x;puebln colg nlales,

-t

. Habierndo considerado el tema titulado "Aplicacién de la Declaracidn sobre
la conc951on de la lndeppndencﬂa a los paises ¥ pueblos coloniales por los
organismos especzal‘aados Yy las iastituciones internacionales relacionadss
con las Nacicnes Uanidas",

Recordando la Daclaracién sobre la concesidn de la independencia a los
paises ¥y pueb1 cs colonimles, contenida en la resolucidn de la Asarblea
 General 1514 (XV) de 14 de dicierbre de 1960,,y el prograna de actividades
para 12 plena aplinacidn de la Declaracidn, que figura en la resolucién 2621
(XXV) de 12 de octuvbre de 1970,

Recordando ademfis las resoluciones de la Asambles General 2311 (XXIT)
de 1k de dicicubre de 1967, 2k26 (XXTLT) de 18 de diciembre de 1668, 2555
(XXIV) de 12 de diciembre de 1969 y 2704 (XXV) de 1k de diciembre de 1970,
y otras resoluciones pertinentes de lsg Asaublea General,

Teniendo en cuenta les resclucinnes pertinentes del Consejo de Seguridad
scbre el Africe meridional, em czpecial la rezolucidn 277 (297¢) de 13 ge
marzo de 1970 sobre la cuestidn de Ihodesia del Sur y la- resﬂluolén 283 (1970)
de 29 de }ilio de 19f0 sobre la cuestién de Nemibia,

Exorasando reconoclmxnnta por el amplio inform2 que ha presentzdo el
_Secretario Gereral en cunmpiimiento del pArrafo 14 a) de le resoluciéa’ 270k
(XxV) de la Asamblea General 5/,

Me nlendo en CUP ha los informes dcl Comité del Prog*ama y de lsa

[ 1Y

‘Coordlnae;ou u/ y r del Comité Aduinisirativo de Coordinacidn T/ sobre este tema,

-----

la Deﬂlaraclon sobre 1a conoe ion. de 1a 1néepen€un01a a los pa,ses y pusblos
 coleniales en su T09a. sesifn, celebrada el 7 de abril de 1971 8/,

A/8314 y Add.1 a 3.

E/5072.

E/5012 (perte I), parrs. Lk a 52,
A/8423 (Add.1l), anexo.

ok it
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Consciente de la urgente necesidad que tienen los pueblos y los movimientos
de liberacidn nacional de varios territoriocs coloniales, especialmente en las
regiones liberadas de algunos de esos territorios, de recibir asistencia de los
organismos especializados y demis organizaciones del sistema de las Naciomes
Unidas, sobre todo en laes esferss de la educacidn, la capacitacidn, la sanidad
¥y la nutricién,

Reconociendo la necesidad de que se adopten nuevas y més eficaces medidas
para la pronta.aplicacién de la Declaracidn y de otras resoluciones pertinentes
de la Asambles General y del Conselo de Segurided por todas las organizaciones
del sistena de las Maciones Unides en sus respectivas esferas de competencia,

Obgervando con honda preocupacidn que, si bien wverios organismos especia=
lizados y otras organizaciones del sistéma de las Naciones Unidas han prestado
considersble asistencia a los refugiedos de los territorios coloniales de
Africa, muchos de ellos no han brindedo su plena cooperacidén a las Naciones
Unidas en ls splicacidén de lo dispuesto en las resoluciones pertinentes con
respecto a la prestacidn de la asistencia a lcs movimientos de liberacidn
nacional y e la cesacién de toda colaboracidon con los Gobiernos de Portugal
g Sudéfrica, asi como con el régimen ilegal de la minoris racista de Rhodesia
.del.- Sur,

Observando con reconocimiento que algunas orgenizaciones han adoptado o
van a adoptar medidas pars formular, en consulta con la Organizacién de la
Unidad Africana, programas concretos de ayuda, en sus esferas de competencia,
e los pueblos de los Territorios colonisles que se esfuerzan por liberarse
del dominio colonial,

Consciente de la necesidad de mantener en examen permanente las actividades
de los organismos especializados y de otras orgenizaciones del sistema de las
Naciones Unidas en ls aplicacidn de las diversas decisiones de las Naciones
"idas relacionadas con la descolonizacidn,

l. Reafirma que el reconocimiento por la Asemblea General, el Consejo de
Seguridad y otros Organcs de les Naciones Unidas de 1s legitimided de le lucha
de los pueblos coloniales para lograr la liberted y la independencia tiene como
corolario la prestacidn por el sistema de orgenizaciones de las Naciones Unidas,
de toda la syuda moral y material necesaria & los movimientos de liberacidn
nacional de esos territorios, incluidas especialmente las poblaciones de les
~~uas Jiberadas de esos territorios;

2. Expresa su reconocimiento & 1a Oficina del Alto Comisionado de les
Naciones Unidas para los Refugiados, & la Organizacién de las Naciones Unidas
para la Educecidn, la Ciencia y la Cultura y a los orgenismos especializados
y demas orgenizaciones del sistema de las Naciones Unidas que en diversa medida
han cooperedo con las Naciovnes Unidas en la aplicacidén de las resolnriones
pertinentes de la Asamblea Generel;

3. Reitera su solicitud de que los orgenismos especializados y demés
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, en particular el Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo y el Banco Internacionsl de
Reconstruccidn y Fomento, adopten medidas, dentro de sus respectivas esferas
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de competencia, a fin de ampliar el alcance de su usistencia a los refugiados
de los territorios coloniales, incluso prestando ayuda a los gobiernos inte-
resados en la preparacidn y ejecrnidn de proyectos beneficiosos pars esos
refugiados, y dar la msyor flex1b111uad posible a los procedlmlentos

pertinentes;

L. Reiteras su urgente llamemicnto a los organismos especializados y
demés organlzac10nes del sictema de las Naciones Unidas para que presten toda
la asistencia moral y material posible a los pueblos que luchan por liberarse
del dominio coloniel, y en particular, para que, con la activa cooperacién de
la Orgenizacién de la Unided Africana y, por.su conducto, con la de los movie
mientos de liberaecién nascional, preparen progremas concretos destinados a
eyudar a los pueblos de Rhodesia del Sur, Neamibia y los territorios bajo admi-
nistracidn portuguesa, incluidas especielmente las poblaciones de las zonas
liberadas de esos territorios;

5. Recomienda que la Asaﬂblea General inste una vez mds a los organismos
especlallzados ¥ ¢ demés organizeciones del sistema de las Naciones Unides a que
interrumpan toda colaboracidn con los Gobiernos de Portugel y Sudéfrice, asi
como con el régimen ilegal de la minoria racista de Rhodesia del Sur, de
conformidad con las resoluciones pertinentes de la Asamblea General y del
ConsejJo de Seguridad relativas a los territorios coloniales del Africa
meridional

6. Insts nuevamente a los orgenismos especislizados y a las demés orga-
nizaciones del sistems de las Naciones Unidas, en especial al Banco Internacional
de Reconsgtruccién y Fomento y al Fondo Monetario. Internacional, a que adopten
todas las medidas necesariss para privar de asistencis financiera, econfmica,
técnica y de otro tipo a los Gobiernos de Portugal y Sudéfrica hasta que
renuncien & su politica de discriminecién racial y dominacidén colonial;

T. Recomienda que ls Asemblea General inste a todos los organismos
especializados.y demds instituciones internacionales interesadas, en especial-
el Banco Internacional de Reconstruccidén y Fomento, el Fondo Monetario
Internacional, la Organizacifn de Aviacidén Civil Internacional, la Unidén Postel
Universal, la Unién Internacional de Telecomunicaciones y la Orgenizacidn
Consultive Maritima Intergubernamental, & considerar con urgencia posibles
medidas encaminadas a facilitar la aplicacidn efectiva de las disposiciones
.portlnentes de las diversas resoluciones del Consejo de Seguridad sobre los
territorios coloniales del Africe meridional, especialmente las indicadas en
el ineciso b) del pirrafo 9 y en los pérrafos 11 y 23 de la resolucién 277 (1970)
de 18 de mar=zo de 1970, y en el pArrafo 1k de la resolucién 283 (1970) de 29 de
Julio de 19703

8. Recomiende que la Asemblea General invite a los orgenismos especie~-
lizados a examinar, en consulte con la Organizacién de la Unidad Africana, pro-
cedimientos adecuddos para la participacién en las conferencias, los seminarios
¥ otres reuniones regionales que organicen de los representantes de los movi-
mientos de liberacién de los territorios coloniales en Africa;
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9. Recomienda que la Asambles General pida a todos los gobiernos que
adopten las medidas necesarias en los organismos especializados y demés orga-
nizaciones del sistema de las Neciones Unides de las que son nmiembros para
asegurar la plena y eficaz anlicacidén de la Declaracidn sobre la concesidn
de la independencia a los paises y pueblos coloniales y de otras resolu-
ciones pertinsntes de las Neciones Unidas;

10. Recomienda que con objeto de facilitar la aplicacidén del péarrafo 9
supra. la Asamblea General invite & los Jefes ejecutivos de los organismos
especializados y demés orgenizaciones del sistema de las Naciones Unidas que
presenten a sus respectivos Organos rectores v legislativos, de manera concreta
¥y sistematica, recomendaciones sobre la descolonizacidén aprobadas por Srganos
competentes de las Naciones Unidas, junto con un anélisis completo de las
cuestiones X problemas en juego, si los hubiere, y propuestas concretas para

la aplicacidn de dichas recomendaciones;

11. Recomienda que la Asamblea General pida al Secretario General que,
con la asistencia de los organismos especializados y demfis organizaciones
del sistema de las Naciones Unidas prepare, para ser presentado a los O6rganos
competentes que se ocupan de los aspectos relacionados con el presente tema,
un informe suplementario del informe amplio arribas mencionado sobre la apli-
cacidn dade por los organismos especislizados y demés orgenizaciones del
sisteme de las Naciones Unidas a la Declaracidn y otras resoluciones pertinentes
de las Naciones Unidas, incluids la presente resolucidn;

12. Decide, & reservs de cuslesquiera directivas que, la Asamblea General
quisiera dar & este respecto en su vigésimo sexto periodo de sesiones, continuar
con el ecxamen del presente tems en el affo 1972;

13. TFide a su Presidente que, teniendo en cuenta lo gue antecede, prosiga

sus consultas con el Presidente del Consejo Econdmico y Social mantenga con-
o . - . [
tacto, segin corresponda, con la Orgenizacidn de la Unidad Africena.
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ANEXO®

Informe Gel Presidente

1. BEn su T60a, sesifn, celebrade el 27 de agosto Ge 1970, el Comité Especial,
luego del examen del tema titulado "Aplicacidn de la Declaracidn sobre la concesidn
de la independencia a los_paises y pueblos colonieles por los organismos especia~
lizados y las instituciones internacionales relecionadas con las Naciones Unidas",
aprobd una resolucidén sobre dicho teme a8/, en cuyo parrafo 15 pidid a su Presidente
que prosiguiera "sus consultas con el Presidente del Consejo Econfmico y Social.

2, En su vigésimo quinto periodo de sesiones, la Asamblea General aprobd la
resolucidén 2704 (XXV) de 14 de diciembre de 1970 relative a este tema., En el
pérrafo 13 pidid al Consejo Econdémico y Social que, en consulta con el Comité
Especial siguiera considerando medidss apropiadas para coordinar las politicas y
las actividades de los organismos especializados encaminadas a aplicar las resolu-
ciones pertinentes de la Asamblés General.

3. A la luz de lo anterior, el Presiderte del Comité ¥special celebrd consultas
sobre la cuestidn con el Presidente del Consejo el 26 de octubre de 19T1.

L4, El Presidente del Comité Especial informd al Presidente del Consejo que el
Comité Especial haebis concluide su estudio del tema y habia aprobado una resolu-
cidén el 21 de octubre de 1971 (véase el parrafo 12 de este capitulo). A ese res-
pecto, el Comité Especial tenfa en estudio el informe amplio del Secretario General
presentado en cumplimiento del inciso a) del péarrafo 1k de la resolucidn 2704k (XXV)
(4/8314 y Add.1-3). El Comité Especial también habfe tomado en cuenta el informe
sobre el tema aprobado por el Comité del Programa y de la Cocrdinacidén (CPC) durante
la primera parte de su 10% perfodo de sesiones (E/5072), asi como también la
seccidn pertinente del 379 informe del Comité& Administrativo de Coordinacidn (CAC)
(E/5012 (perte I)). Los puntos de viste de los miembros del Comit& Especisal se

reflejaban ampliamente en las actas de sus sesiones (A/AC.109/PV.809 y Corr.l,
815, 823, 829 y 830).

5. Como resultado de las deliberaciones, el. Presidente del Conselo y el Presidente
del Comité Especial convinieron en que, en realidad, se habfan logrado importantes
progresos, bajo la égide del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados (ACNUR), en el aumento de su participacidn en muchas organizeciones inte-
resadas en programas de asistencia a los refugiados que benefician a los pueblos
coloniales de Africa y que esas organizeciones merecen encomio por su iniciativa

¥ por la reaccidn positivae e las recomendaciones pertinentes de la Asamblea General
¥y del Consejo Econémico y Sociel. Al mismo tiempo, los dos Presidentes estuvieron
de acuerdo en que se ampliariaen los alcances de la capecidad del Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para extender asistencia a los refugiados si los gobiérnos

de los paises de asilo acordaran alta prioridad a los proyectos de desarrollo que
se cumplian en cooperacidn con los organismos interesados que podrian resultar
beneficiosos para los refugiados, y si los gobiernos pudieran concederles una
condicidén Juridica adecuada e incluso permisos de trabajo y, en los casos en que
fuera necesario, documentos de viaje con una cléusula de regreso apropieada.

# Publicado anteriormente con la signetura A/AC.109/388.

8/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo gquinto perfodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (A/8023/Rev.l) cep. IV, pérr. 13.
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6. El Presidente del Comité Especial observd que hasta shora el Prograna de las
Naciones Unidas pare el Lesarrollo (PNUD) y el Banco Internacional de Reconstruceién
y Fomento (BIRF) habian desempefiado una funcidén limitada en la esfera de ls asis-
tencia a los refugiados y que, en vista de los recursos de que podian disponer,
debian participar més activemente en las asctividades de esistencia a los refugiados.
A este respecto, el Presidente del Conselo declard que se le habia informado de la
disposicidn del PNUD, a reserve de que los gobierinos presentasen solicitudes apro-
viadas y de la autorizacidn de su Consejo de Administracidn, para considerar la
financiacidn de proyectos de ensefianza y formacidn que fueran beneficiosos para los
refugiados con cargo a los recursos disponibles para proyectos interregionales.

El Presidente agregd que, segin la informacidn de que disponia, el PNUD también
estaba considerendo, para presentarlas a su Consejo de Administracidn, propuestas
para llegar a un acuerdo de cooperacidn mutua con la Orgenizecidn de la Unidad
Africana (OUA) que podrisn incluir la asistencia té&cnica a diche orgenizacidn, dentro
de limites financieros convenidos, y proyectos mis amplios, que entrafisban la coope-
racidn regional,' subregional o entre paises. FEl Presidente del Comité Especial, al
acoger con satisfaccidn este acontecimiento, destaecd que estas disposiciones no
debian considerarse un fin en si, sino un medio de aplicar las disposiciones perti-
nentes de la resolucién 2704 (XXV).

7. El Presidente del Comité Especial expresd su acuerdo con la opinidn 8=l
Presidente del ConseJo, de que era necesario interrelacionar debidamente las acti~-
vidades de enseflanzs y capacitacidén - iniciadas por orgsnizeciones de las Naciones
Unidas ~ destinadas & pueblos coloniales del Africa meridicnal y mantener sl respecto
estrecha vinculacién con la oficina de ls OUA para el aserbamisnto y la educacidn

de los refugiados africanos. Recordando que ¢l Comité del Programe y de la
Coordinacidén habia presentado un informe oral sobre la marcha de los trebaj)os res-
pecto de las consultas que sz efectuaron con ese prcpdsito, los dos Presidentes expre-
saron lea erperanza de gue este asunto se incluiria en el informe del Secretario
General e la Asamblea General de conformidad con el inciso b) del pérraio 14 de la
resolucién 2704 (XXV).

8. En cuanto a la amplitud de la asistencizs moral y meterial, por intermedio de
la OUA, a los movimientos de liberascidn nacional en los Territorios colcniales de
Africa, los dos Presidentes sefialaron gue vaerios organismos haebian enviado misiones
especiales pare celebrar consultas con la OUA en lo relativo e necesidedes y posi-
bilidades. En su opinién, la iniciativa activa de la CUA y la relacidn més estrechs
posible entre esa organizacién y los organismos especializados eran esenciales para
formular los programas de asistencia en que se pensaba; ra OUA estaba en la excep-
cional posicién de proporcionar a los orgenismos una evgluacidn sistemd@tice de las
necesidades de los movimientos de liberacién nacional y de canalizar la asistencis
de esos organismos a los movimientos. También estuvieron de acuerdo en que a los
orgenismos que ain no se hubieran commicado ni tratedo con le OUA respecto a la
maners de ampliar le asistencia a los paises de los territorios, se les exhortars

a hacerlo lo antes posible,

9. Con respecto a las disposiciones de la resolucién 2704 (XXV) en que se instaba
& que se interrumpiera toda colaboracidén con los regimenes que practicaban poli-
‘ticas colonislistas y racistas en el Africa meridionel, asi comov toda esistencia
& los mismos, los dos Presidentes estuvieron de escuerdo en que correspondie a los

~160-



directores ejecutivos de los organismos sefialar a sus respectivos 6rgrnos legisla-
tivos, con objeto de que adoptersan las decisiones necesarias, las posibles difi-
cultades constitucionsles, Juridicks o de otro tipo. Al respecto, el Presidente
del Conselo sefiald, refiriéndose al parrafo 8 de la resolucidn 2704 (XXV), que
ante la decisidn de la Organizacidn de las Naciones Unidas para la Educacidn,

la Ciencia y la Cultura {UNESCO), de proporcionar asistencia a los movimientos

de liberacibén interesados, Portugal hebis anunciado su intencidn de retirarse de
ese orgenismo. El Presidente del Consejo también sefiald y elogid la resolucidn
aprobada por la Conferencia General de le UNESCO en que, entre otras cosas, se
pedia una investigacidn de todas las organizaciones internacionales no guberne-
mentales que mantuvieron relaciones con el organismo y que tuvieran ramas,
secciones, filiales o partes constituyentes en 1ls Repiblica de Sudéfrica, o

en Rhodesia del Sur, o en los Territorios efricanos dominados por Portugal, con
respecto a la practica de la discriminacién racial o la segregacidn racial en sus
politicas, sus actividedes o su composicidn, o que de cuslquier modo cooperaran en
la politice de apartheid del Gobierno de la Repfiblica de Suddfrica. El Piesidente
del ConseJo sugirib, y el Presidente del Comité Especial estuvo de acuerdo zn ello,
que el Consejo Econdmico y Social considerara la manera de lograr el apoyo de las
orgenizaciones no gubernamentales reconocidas como entidades consulti+~= por el
Consejo, para alcanzar los objetivos de la resolucién 2704 (XXV).

10, Tanto el ‘Presidente del Consejo como el Presidente del Comité Lo.pecial sefia-
leron en el informe amplio del Secretario General le ausencia de informacidn acerca -
de las medidas tomadas o previstas por las diverses dependencias dentro de las
Naciones Unidas mismas, incluso las interesadaes en la asistencia técnica, pera la
aplicacién de las mencionadas disposiciones de la resolucidn 270k (XXV). Expre-
saron la esperanze de que tal informecidén serie incluida en futuros informes del
Secretario General sobre el tenma.

11, Con referencia & las disposiciones de las resoluciones relativaes a la posibie-
lidad de participacién de los representantes de los movimientos de liberacidn de

los territorios en conferencias, seminarios, y reuniones del orgenismo, el
Presidente del Consejo lamentd que el informe amplio del Secreterio CGeneral no
contuviera informacidn adecuada sobre las medldas adoptadas por los organismos.
Respecto a los problemas Juridicos y de procedimiento ente los gue c¢n este punto

se hebian visto algunos organiswmos, ¥y & los gue se hacia referencia en el informe,
el Presidente del Consejo compartid la opinién Gel Presidente del Comité Especial,
de que no eran insolubles. Ambos presidentes sefialaron guz el Secretario General
pensaba incluir un endlisis de esos problemes en el informe que cCebia presentar a
la Asambles General con arreglo al inciso %) del pérrafo li de la resolucién 2T0h
(XXV) de la Asamblea General. Con referencia el mismo asunto, el Presidente del
Comité Especial sefiald la resolucidn aprobada pcr el Comité Especiel el 9 de
septiembre de 1971, luego de examinar le situacidn en Rhodegie del Sur, Namibia y
los Territorios bajo sdministracidn portuguese (A/8423/8d4.1, Capitulo V, pérr. 19),
por la cual, entre otras cosas, decidid estudier la posibilided de que los repre-
sentantes de los movimientos de liberacién nacional de escs Territorios participaran
mis estrechamente en trebajos del mismo Comité. El Presicente del Conselo, por su
parte, se refirid a las medidas cuya aplicacidn por la Asamblea Geneial se esperaba,
seglin les cueles representantes de algunos de esos movimientos de liberacién parti-
ciparfan en reuniones de la Comisidén Econémica para Africa (CEPA). 1Ios dos presi=-
dentes consideraron que estas medides eran ejemplos fitiles de las formas en que
podrian llevarse a efecto los deseos de la Asamblea General sobre el asunto.
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12. Al subrayar la importancia de seguir examinando estos asuntos y de continuar
los debates constructivos de ese afio al respecto, en el CAC, el CPC y el Comité
Especial, el Presidente del Consejo y el Presidente del Comité Especial acordaron
que convenia que esos Organos prosiguieran el examen en su perfiodo de sesiones

del afio siguiente. En conclusidén, ambos Presidentes estuvieron de acuerdo en que,
guifndose por las decisiones que adoptasen el Consejo y la Asamblea General en su
vigésimo sexto periodo de sesiones, se mantendrian en comunicacidn scbre este
cuestidn.
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CAPITULO IV
CUESTION DEL ENVIO DE MISIORES VISITADORAS A LOS TERRITORIOS

A. TXAMEN POR EL COMITE ESPECIAL

1. En su T8ka. sesidn, celebrada el 25 de marzo de 1971, el Comité Especial, al
aprobar el 589 informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.68T7), decidid, entre otras
cosas, examninar la cuestidn del envio de misiones visitadoras a los Territorios como
tema separado. FEl Comité Especial decidid ademds que el tema se consideraria en
sesiones vlenarias y, cuando procediera, en los subcomités en relacidn con su examen
de determinados Territorios.

2. El Comité Lspecial examind el tema en sus sesiones 78%a., 796a., 79%a. a 80la.,
809a., 313a., 816a., 819a. a 822a. y 83la., celebradas entre el T de abril y el
5 de noviembre.

3. En su examen del tema, el Comité Especial tuvo en cuenta las disposiciones
pertinentes del programa de actividades para la plena aplicacidn de la Declaracidn
sobre la concesidén de la independencia a los paises y pueblos coloniales contenido
en la resolucién 2621 (XXV) de la Asamblea General, de 12 de octubre de 1970. En
el inciso c) del pérrafo 9 del programa de actividades, la Asamblea General da
instrucciones a2l Comité Especial para que "continfie enviando misiones visitadoras

a los territorios coloniales ...". El Comité Especial también tuvo en cuenta las
disposiciones pertinentes de la resolucidn 2708 (XXV) de la Asamblza General, de

1k de diciembre de 1970, sobre la aplicacidn de la Declaraci’dn sobre la concesidn
de la independencia a los paises y pueblos coloniales, y la resolucién 2709 (XXV),
de la misma fecha, relativa a veinticinco Territorios de los que se ocupa el Comité
Especial. En el péarrafo 15 de la resolucidn 2708 (XXV), la Asamblea General exhorta
a las Potencias administradoras "a colaborar plenamente con el Comité Especial per-
mitiendo el acceso de grupos visitadores a los territorios coloniales, a fin de que
puedan obtener informacidn de primera mano sobre los territorios y determinar los
deseos y aspiraciones de los habitantes de los territorios que estén bajo la admi-
nistracidén de dichas Potencias™. En el parrafo 6 de la resolucidn 2709 (XXV), la
Asamblea General insta '"a las Potencias administradoras a que reconsideren su acti-
tud resvecto de la recepcidn de misiones visitadoras en los territorios ... y a que
permitan el acceso de dichas misiones a los territorios bajo su administracién'.

L, Durante su examen del tema, el (Comité Especial tuvo ante si el informe del
Presidente (véase el anexo I a este capitulo) sobre las consultas que habia soste-
nido con representantes de las Potencias administradoras de conformidad con el
rarrafo 3 ge la resolucidn aprobada por el Comité Iispecial en ‘su T6la. sesidn, cele-
brada el 1. de septiembre de 1970 1/. El Comité Especial también tuvo a.la vista
una carta de fecha 15 de julio de 1971 dirigida al Presidente del Comité Esvecial
por el Representante Permanente suplente de los Estados Unidos de América ante las
Jaciones Unidas (véase el anexo II a este capitulo).

1/ Documentos Oficiaies de la Asamblea General, vigésimo guinto periodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (A/8023/Rev.l), cap. III, parr. 12.
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5. En su T789a. sesién, celebrada el T de abril, el Comité Especial, por recomen-
dacidén del Subcomité de Peticiones (A/AC.109/L.693 y Corr.l), decidid solicitar al
Subcomité II que tuviera en cuenta, durante su examen del tema pertinente, el conte-
nido de una peticibn escrita del Congreso de Micronesia (A/AC.109/PET.1160) en que

se incluia una resolucién aprobada por el Senado del Cuarto Congreso de Micronesia
por la que éste invitaba al Comité Especial "a que visite el Territorio en fideico-
miso de las Islas del Pacifico para que examine el estatuto actual y futuro de
gobierno propio para el Territorio en fideicomiso de las Islas del Pacifico, y brinde

su asesoramiento al respecto ...'".

6. En su T96a. sesidén, celebrada el 5 de mayo, el Presidente del Subcomité II, en
une declaracién formulada ante el Comité Especial (A/AC.109/PV.T796), presentd el
informe del Subcomité (A/AC.109/L.706) en que se resefiaba el examen por este drgano
de las cuestiones planteadas en la peticién mencionada (A/AC.109/PET.1160). En la
misma sesién, el Comité Especial, al aprobar el informe del Subcomité II, expresd
la esperanza de que el Presidente obtendria cuanto antes las opiniones de la
Autoridad Administradora respecto de la propuesta misién al Territorio en fideico-
miso y celebraria .conversaciones ¢on el Presidente del Consejo de Administracidn
Fiduciaria sobre la materia. En los parrafos 14 a 17 del informe del Presidente
(véase el anexo I a este capitulo) figura una resefia de sus consultas al respecto.

T. In la 799a. sesidén, celebrada el 16 de junio, el Presidente, en una declaracién
hecha ante el Comité Especial (A/AC.109/PV.T799), sefialé a la atencidn una carta que
le habia dirigido con fecha 11 de junio el Presidente del Consejo de Administracidn
Fiduciaria (A/AC.109/3T1), relativa a una invitacién formulada al Consejo de
Administracién Fiduciaria por el Gobierno de Auctralia para que enviara una misidn
visitadora a Papua y al Territorio en fideicomiso de Nueva Guinea con el objeto de
que observara las elecciones de miembros de la Tercera Asamblea Legislativa de

Papua y Nueva CGuinea, que se celebrarian en marzo y abril de 1972. Al transmitir

la invitacidén de su Gobiernc el Consejo de -Administracidén Fiduciaria, el Representante
Permanente de Australia ante las Naciones Unidas, en una carta de fecha 11 de junio
de 1971 (T/1725), manifestd entre otras cosas lo siguiente:

"Si el Consejo de Administracién Fiduciaria estd dispuesto a convenir en
principio en ello, mi Gobierno sugiere que la composicidn de la misidn se
determine en la forma pedida por la Asamblea Gencral en el parrafo 5 de la
parte dispositiva de la resolucidén 2590 (XXIV), de 16 de diciembre de 1969:

a saber, que al decidir el envio de una misidn a Papua y Nueva Guinea con este
fin, el Consejo de Administracidn Fiduciaria decida también incluir en la -
misidén a representantes de Estados que no sean miembros del Consejo, elegidos
sobre la base de consultas celebradas entre el Consejo, el Comité Especial
encargado de examinar la situacidn con respecto a la aplicacién de la
Declaracién sobre la concesidn de la independencia a los paises y pueblos colo-
niales y la Autoridad Administradora. ZExiste, como se sabe, un precedente para
esto en el procedimiento adoptado para elegir a los miembros de la misidén visi-
tadora de 1971.

Mi Gobierno prevé que la misidn a la que invita ahora comprenda el nlmero
tradicional de cuatro miembros, y sugiere que se siga el precedente establecido
establecido para la misidén de 1971, eligiéndose a dos miembros del Consejo de
Administracidén Fiduciaria y a los otros dos sobre la base de consultas con el
Comité Especial.” :
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8. El 18 de Junio, en su 80la. sesidén, el Comité Especial decidid, tras celebrar
consultas (véanse los pérrafos 8 a 10 del anexo I al presente capitulo), que si el
Consejo de Administracidén Fiduciaris aceptaba la invitacidn del Gobierno australiano
el Comité Especial convendria en participar en la propuesta misidén visitadora con
la composicidn descrita en el parrafo 7 supra. A este respecto, el Comité Especial
acordd autorizar a su Presidente a que celebrara las consultas del caso en relacidn
con los dos miembros de la misién visitadora que se habian de elegir entre los
miembros del Comité. Al adoptar estas decisiones, el Comité Especial reafirmé su
opinién (véase el apéndice B del anexo I a este capitulo) de que, para lograr una
distribucidn geogrédfica equitativa y el equilibrio politico necesario, la misién
deberia estar compuesta, por lo menos de cinco miembros, dos de los cuales proce-
dieran del Consejo de Administracién Fiduciaria y tres del Comité Especial.

9. En su 1387a. sesién, celebrada el 18 de junio, el Consejo de Administracidn
Fiduciaria decidid, al aprobar la resolucidén 2156 .(XXXVIII), que se aceptaria la men-~
cionada invitacién del Gobierno australiasno y que la misidén visitadora se compondria
de miembros procedentes del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y los
Estados Unidos de América y de otros dos Estados Miembros que habris de designar el
Presifente del Consejo de Administracién Fiduciaria sobre la base de consultas con
los miembros del Consejo, del Comité Especial y de la Autoridad Administradora.

10. En sus sesiones 813a. y 816a., celebradas el 9 y el 16 de agosto, respectiva-
mente, el Comité Especial examind el informe de su Subcomité II relativo a Niue y
las Islas Tokelau 2/ en el -que se tratabe una invitacién del Gobierno de Nueva
Zelandia al Comité Especial para que éste.enviarc una misidén visitadora e Niue y
las Islas Tokelau en 1972. En su 816a. sesién, el Comité Especial, al aprobar el
informe del Subcomité, decidid aceptar la invitacidén y pedir a su Presidente que
adoptara las medidas necesarias, en consulta con los miembros del Comité y con la
Potencia administradora, para enviar una misidn visitadora a los Territorios en una
fecha oportuna en 1972 3/. '

11. El 23 de agosto, en su 819a. sesién, el Comité Lspecial, a propuesta de su
Presidente, decidié que Afganistédn y Yugoslavia integrasen la misidén visitadora del
Consejo de Administracidn Fiduciaria a Papua y el Territorio en fideicomiso de

Nueva Guinea en 1972. In esa sesidn formularon declaraciones al respecto los repre-
sentantes de Suecia, Irak, Costa de Marfil, Viti y la India (A/AC.109/PV.819), y el
2L de agosto, en la 820a. sesién, hicieron lo mismo los representantes de Yugoslavia,
la Unidén de Repdblicas Socialistas Soviéticas y la India, asi como el Presidente
(A/AC.109/PV.820). En su informe de fecha 31 de agosto de 1971 al Consejo de
Administracién Fiduciaria (T/1729), el Presidente del Consejo sefiald que, sobre la
base de consultas celebradas de conformidad con lo dispuesto en la resolucidn del
Consejo mencionada mis arriba, habia designado a Afganistén y a Yugoslavia como los
otros dos Estados que habian de suministrar miembros de la misidn visitadora.

2/ las conclusiones y recomendaciones del Comité Especial relativas a Niue y
las Islas Tokelau figuran en el capitulo XV de este info.me (A/8423/Add.6 (Parte I),
cap. XV, parr. 9).

3/ Ibid.

-166-



12. En la 82la. sesidén, celebrada el 27 de agosto, los representantes de Yugoslavia
y el Iran presentsron un proyecto de resolucién sobre el tema, que fue patrocinado
finalmente por los miembros siguientes: Afganistén, Costa de Marfil, Ecuador,
Etiopia, India, Irak, Irédn, Mali, Repiblica Unida de Tanzania, Sierra Leona, Sirisa,
Suecia, TGnez, Trinidad y Tabago y Yugoslavia (A/AC.109/L.T735 y Add.l).

13. En la 822s. sesidn, celebrada el 19 de septiembre, el Comité Especial aprobd
el proyecto de resolucidn sin objeciones (véase el parrafo 20 infra).

14. E1 2 de septiembre, el texto de la resolucidén (A/AC.109/381) se transmitid a
los representantes de las Potencias administradoras para la atencidn de sus
gobiernos.

15. Con respecto a la invitacidén que le habia sido formulada en la resolucidn del
Senado del Cuarto Congreso de Micronesia para que visitara el Territorio en fideico-
miso de las Islas del Pacifico, a la que se hace referencia en el parrafo 5 supra,
el Comité Especial, al aprobar en su 83la. sesidén, celebrada el 5 de noviembre, las
recomendaciones de su Subcomité II (A/8423/Add.6 (Parte II), cap. XVIII), adoptd las
decisiones que se reflejan en el parrafo 21 infra.

16. Ademés de la consideracidén del tema en las sesiones plenarias del Comité
Especial, seglin se describe antes, los Subcomités I, II y III tuvieron presentes, al
considerar lcs territorios particulares cuyo estudio se les habia encargado, las
disposiciones de las resdéluciones de la Asamblea General mencionadas en el parrafo 3
supra relativas a la cuestidén del envio de misiones visitadoras a los Territorios,
al igual que las decisiones anteriores del Comité Especial respecto del tema.

17. Posteriormente el Comité Especial, al aprobar los informes pertinentes de los
Subcomités I, II y III segin se indica més abajo, hizo suyas varias conclusiones y
recomendaciones relativas al envio de misiones visitadoras a territorios
determinados.
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B. DECISIONES DEL COMITE ESPECIAL

18. TIn su 80la. sesidén, celebrada el 18 de junio, el Comité Especial decidié par-
ticipar en la misidn visitadora del Consejo de Administracién Fiduciaria a Papua

vy el Territorio en fideicomiso de Nueva Guinea para observar las elecciones de
miembros de la Tercera Asamblea Legislativa de Papua y Nueva Guinea, que se reali-~
zarédn en marzo y abril de 1972 (véanse los parrafos T, 9 y 11 supra). En su

81%9a. sesidn, celebrada el 23 de agosto, el Comité& Especial decidié que Afganistén
v Yugoslavia formasen parte de la misién visitadora (véase el parrafo 11 supra).

19. En su 816a. sesidn, celebrada el 16 de agosto, el Comité Especial, al aceptar
la invitacidén que le habia formulado el Gobierno de Nueva Zelandia en este sentido,
decidid solicitar a su Presidente que adoptara las medidas necesarias, en consulta
con sus miembros y con la Potencia administradora, para enviar una misidn visitadora
a Niue y las Islas Tokelau en una fecha oportuna en 1972 (véase el parrafo 10 supra).

20. A continuacién se rer.oduce el texto de la resolucidén (A/AC.109/381) aprobada
por el Comité LEsvecial en su 822a. sesidn, celebrada el 1. de septiembre de 1971,
a la que se hace referencia en el parrafo 13 supra:

El Comité Especial encargado de examinar la situacidn con respectc 2 la
aplicacidén de la Declaracidn sobre la concesidén de la indevendencia a los
paises y pueblos coloniales,

Habiendo considerado la cuestidn del envio de misiones visitadoras a los
territorios,

Habiendo examinado el informe del Presidente sobre la cuestién 4/,

Recordando que en su resolucidén 2621 (XXV), de 12 de octubre de 1970, la
Asamblea General dio instrucciones a2l Comité Especial encargado de examinar
la situacidén con respecto a la aplicacidén de la Declaracidn sobre la concesidn
de la independencia a los paises y pueblos coloniales para que continuase
enviando misiones visitadoras a los territorios coloniales,

Recordando ademéds que en sus resoluciones 2708 (XXV) y 2709 (XXV), de
1L de diciembre de 1970, la Asamblea Ceneral exhortd a las Potencias adminis-
tradoras a colaborar plenamente con el Comité Especial permitiendo el acceso de
grupos visitadores a los territorios coloniales de los que eran respegtivamente
responsables, a fin de que pudiesen obtener informacidn directa sobre esos
territorios y determinar los deseos y aspiraciones de sus habitantes,

1. Observa con satisfaccidén que el Gobierno de Nueva Zelandia ha respon-
dido positivamente a las solicitudes contenidas en las resoluciones pertinen-
tes de la Asamblea General al extender una invitacidn dl Comité Especial encar-
gado de examinar la situacidn con respecto a la aplicacidn de la Declaracidn
sobre la concesién de la independencia a los paises y pueblos coloniales para
que envie una misidén visitadora a Niue y las Islas Tokelau en 1972:

4/ Véase el anexo I al presente capitulo.
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2e Observa tambié&n que el Consejo de Administracidn Fiduciaria, ante una
invitacidn del Gobierno de Australia y en consulta con el Comité Especial, decidid
en su 389 periodo de sesiones enviar una misidn visitadora para que observara
las elecciones para la Tercera Asamblea Legislativa de Papua y Nueva Guinea en 1972,
y que la misidn incluirfa entre sus miembros, con la conformided del Comité
Especial, a dos miembros del Comit& Especial 5/;

3 Lamenta profundamente la actitud negative de algunas Potencias adminis—
tradoras que siguen haciendo caso omiso de los reiterados llamamientos formulados
al respecto por la Asamblea General y el Comité Especial, impidiendo asi la plena,
répida y efectiva aplicacidn de la Declaracidn sobre la concesifn de la indepen-
dencia a los paises y pueblos coloniales respecto de los territorios que administran.

h. Insta a dichas Potencias administradoras a cooperar plenamente con el
Comit& Especial permitiendo el acceso de grupos visitadores a los territorios
que administran;

S5e Pide a su Presidente que continfie sus consultas con las Potencias adminis—
tradoras correspondientes en lo relativo a la apllcac1on del parrafo 4 de 1la
presente resolucidn ¥y que informe al respecto, segln proceda, al Comité Especial.,

2l. En su 83la. sesifn, celebrada el 5 de noviembre, el Comité Especial decidid
pedir a su Presidente que realizase nuevas consultas con el Presidente del Consejo
de Administracidn Fiduciaria y con el representante de la Autoridad Administradora
respecto de la invitacidén formulade al Comité& Especial en la resolucidn del Senado
del Cuarto Congreso de Micronesia (A/AC.109/PET.1160) para que visitara el
Territorio en fideicomiso de las Islas del Pacifico y, en este sentido, instd a la
Autoridad Administradora a que reconsiderase su posicidn negativa (véase el parrafo

15 supra).

22, En su 832a. sesi6n, celebrada el 26 de noviembre, el Comité Especial, en rela-
cidn con su decisidn de enviar una misidn visitadora a Niue y a las Islas Tokelau,
a la cual se hizo referencia en el parrafo 19 supra, decidid lo que sigue: ) la
misidn visitadora estard integrada por tres miembros del Comité€, que serén nombrados x
a principios de 1972 por el Presidente sobre la base de consultas con los miembros
del Comit€ y la Potencis administradora; b) vista la informacidn proporcionada por
el representante de la Potencia administradora en la 813a, sesidn, celebrada

el 9 de agosto, la misidén visitaréd en esta ocasibn a Niue solamente; c) habida
cuenta del volumen de trabajo que probablemente tendrd el Comité en 1972 y dada la
sugerencia de la Potencia administradora, la visita tendré lugar en la segunda
quincens de mayo de 1972,

~ 5/ Véase Documentos Oficiales del Consejo de Administracidn Fiduciaria,
389 perfodo de sesiones, Suplemento No. 1 (T/1727), resolucidn 2156 (XXVIII), de
18 de Junio de 1971,
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ANEXO I*

LNFORME DEL PRESIDENTE

1. En su 76la. sesidn, celebrada el 15 de septiembre de 1970, el Com. =& Especial
encargado de examinar la situacidn con respecto a la aplicacidn de la Declaracidn
sobre la concesidén de la independencia a los paises y pueblos coloniales aprobd una
resolucidn relacionada con la cuestién del envio de misiones visitadoras a los
Territorios a/. La parte dispositiva de dicha resolucidn reza asi:

"El Comité Especial,

7

"l. Toma nots con pesar de que la actitud de no cooperacidn de las
Potencias administradoras interesadas respecto del envio de misiones visita-
doras por el Comité Especial ha seguido obstaculizando la arlicacibn plena,
répida y ‘eficaz de la Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a
los paises y pueblos coloniales;

2. Reitera su exhortacidn a las Potencias administradoras en el sentido
de gque reconsideren su actitud respecto de las misiones visitadoras y les
permitan el acceso a los territorios bajo su administracidén, de ccnformidad
con las decisiones anteriormente adoptadas por la Asamblea General y el Comité
Especial;

"3. Pide a su Presidente que entable consultas con las Potencias adminis-
tradoras acerca de la aplicacidn del parrafo 2 de la presente resolucidn y que
informe al respecto al Comité Especial, seglin corresponda."

* Publicado anteriormente con la signatura A/AC.109/L.722 y Corr.l.

a/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo quinto periodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (A/8023/Rev.l), cap. III.

-171-



2. De conformidad con el pérrafo 3 de la resolucidn el Presidente dirigid, el 3 de
septienmbre de 1970, cartas idénticas a lOm representantes permanentes de Australia,
Espafia, los Estados Unidos de Awé€rica, Francia y Wueve Zelandia, al Represcntante
Peruanente Interino del heineo Unido de Grun Bretafia ¢ Irlanda del Lorte v al encar-
gado de ncgocios interino de la Misidn Termancnte de Portueal, por las que transmitia
el texto de la resolucidn antes nencionada v pedis el parecer de sns Gobilernos res-
pectivos en cuanto al momenio oportuno y a las ‘wdsalid:ades de la celebracién de las

consultas a que se refiere la resolucidn.

3. EBn su T89a. sosidn, celebrada ¢l T de abril de 1971, el Comité 'special, al
aprobar el 1562 informe del Subcomité de Peticiones (A/AC.LO9/L.693 y Corr.l),
convino en que el Presidente tomara nlenamente en cuent~, en cumplimiento de la
tarea que ile fue encomendadae en la resolucién antes mencionadc y con cardcter de
urgencia, €l contenido de un= comunicacidn raeibida del Secrctaric del Jenado del
Congreso de Micronesia (A/AC.100/FWP,11.60). fn dlcha comumicacidn se ineclula el
texto de una resolucidn del Senado del Cuarto Coarreso de M'cruneﬁla zn virtud de la
cual este Ultimo invitabn, entre otras cosas, al Comité Mspocial ‘a gue visibte el
Territorio en Fideicomiso de lus Islas del Pacifico nars cque cxamine el estatnto
actual y futurc de pobiernc propioc nara el Verritoric en fideicomise ...". Mas
adelante, en su T96a. sesidn, celebrads 21 5 de o, el Comité Especial, al arrobar
el informe del Subcomité 17 Jobre el Territorio en Tl"ﬁiCOﬁJb\ de las lslos cdel
Pacifico p/, manifestd la esperanza de que la Potencia administradora haria

saber al Presidente a la mayor brevedad su parecer en cuanto a la propuesta misidn
al Territorio en fideicomiso, y considerd que el Presidente también deberia celebrar
conversaciones sobre el partlcular con el Presidente del Conseip de Administracidn
Fiduciaria.

L, Fl 5 de mayo, el Presidente env’'d en consecucncia una carta al Represe- orte
Permanente de los Estados Unidos de Anérica por la que pedia oL parecer del Jobierno
de los [stados Unidos respecto del envio de¢ una rdsién visitarora Uv‘ or»te Eswpecial
al Territorio en fideicomiso de las Islas del PacifTico. @n consouaucia con lo que se
pide en la resolucidn del Senado del Cuarto Comgreso de Micrenesia a la que sc hiz
roférencia anteriormente. Con la misma fecha, el Presidente envid tauwbiérn uan carta
al Presidente del Consejo de Administracidn Fiduciaria en la cual pedi: el parecer

de este ltimo en cuanto al momento oportuno y las modalidades Jde las conversaciones
a que se hizo referencia en el parrafo 3, supra.

5. Posteriormente, el Presideirte celebrd consultas con sguellos renres:antantes de
las Potencias administradoras que, en respuesta a sus cartas, se aabian manifestado
dispuestos a tener conversaciones con £l sobre la cuestidn, a suber, los represen-
tantes de Australia, los Estados Unidos , Nueva Zelandia y =i Lu*no Unido. Lurante
esas consultas, el Presidente sefiald las disposiciones de las resoiuciones »“Tim
nertes de la Asarblea Cereral, en particular la resolucidn 2621 fX“V) del 12 de
octubre de 1970, en virtud de la cual la Asambles General dio instrucciones al Corité
Espeeial para que, entre otras cosas, continuara envinnde misiones visitadoras a los
territorios coloniales, y la resolucién 2708 (XXV) del 14 de diciembre de 1970, en
el parrafo 15 de la cual la Asaublea General exhortd a las Potencias adninistradoras
a colaborar plenamente con el Comité Especial permitiendo el acceso de grupos visi-
tadores a los territorios coloniales, a fin de que pudieran obtener informecidn de
primera mano sobre los territorios y deterrdnar los deseos y aspirsciones de los
habitantes de los territorios que estaban bajo su administracidn.

b/  A/AC.100/L.T0R,  Véase también A/8L23/Ad4.¢ (Part IT). cap. “VIIT.
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€. Tl Presidente también recordd las consideraciones que inspirsron las decisiones
previas del Comité Espescial scbre la cuestidn, y que fueron reiteradas brevemcnte
como sigue en su informe a la Asambles General en su vigésimo quinto periodo de
sesiones ¢/

"Bl Comité Especial, consciente de le vital importancia de obtener una
informacidn adecuada y de primera mano acerca de las condiciones politicas,
econduicas y sociales de los territorios v de los puntos de vista, descos y
aspiraciones del pueblo, wvuelve a examinar de nuevo la cuestidn del envio de
misiones visitadoras a loz territorios. X1 Comité tuvo presente el constructivo
papel desempefiado por las antericres misione$ visitadoras de las Naciones Unidas
en le syuda a los territorios coloniales a conseguir la indepeidencia en un
ambiente de paz y estabilidad. En dicho contexto, se lament? nue la actitud
de no cooperacidn de las Petenciss administradoras interesadas respecto del
envio de wisiones visitadorzs por el Comiid habia seguido obstaculizando la
aplicacidon plena, rapida y eficaz Ge la Declarscidn.'’

7. Ademds , <l Presidente sze¢ refirid al proprams establecido por el Comité Dspecial
para 2l envio de misiones vistadoras durante el afio en curso y aprobado por la
Asarhles General e. su resnlucidn 2708 (XX¥). dicho programs fue expuesto coro sigue

en el informe del Comit? lispecial & ra Asanmblea General en su vizfsimo quinto periodo
de sesiones 4/:

"Wl Corité se propone sepuiir tratando de obtener 1o plena cooperacidn de
las Potencias administradorss a este respecto con objeto de poder consegair
d&icha informacidr rediante el envio, cuando proceca, de grupos visitadores a
los territorics de las regiores del Caribe y de los ocfanos Indico y Pacifico,
v a los hterritorios de Africa. A este respecto, el Comité cree que la Asambles
General deceard exhortar une vez més a las Potencias administradoras a que
nresten slL coonerzcidn y para ello faciliten las visites a los territorios de
conformiiad con las decisiones anteriormente tomadas por el Comité y con las
demis recisiones a este respecto que el Comité pueda adoptar en 19T,

8. Tl representente de Australis comunicd al Presidente que su Gobierno habia
decidido invitar al Conzejo de Administracidn Fiduciariz a enviar una misidn visi-
tadora & Papua y al Territorio en fideicomiso de llueve Cuinea para que observar:w

las elecciones a la Tercera Asarblea Legislativa de Papua y Nuevs Guinea que se
celebrarian en marzo/abril de 1972 v habia sugerido gque, en cuanto a la composicidn
de la misibn, &ste deberia estar integrada por cuatro mierbros, dos pertenecicntes
al Conse)o de Administracidn Fiduciaria y dos que no fueran miembros del mismo y que
se elegirfan en la forma prescritn en el pArrato 5 de la resolucién 2590 (XXIV) de
la Asamblea General, del 16 de novierbre de 1969, a ssber, sobre la tase de consultas
entre el Consejo de Administracifn TFiducizria, el Comit& Especial y la Autoridad
administradora.

9. El ¥Presidenie, recordando los pareceres expresados por muchos miembros del Comité
Ispecial durante las consultas celebradas en 1970 dent:y del contexto de aplicacidn

. — o —_——— ——nn -

¢/ Documentos Oficiales de la Asamblea General , vinésimo cuinto veriodo
e - e ”~ "'_
de sesiones, Suplemento No. 23 (A/8073/Rev.l), cap. I, vdrr. 177,

4/ Ipil., marr. 177.
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de las disposiciones pertinentes de la resolucidn 2590 (XXIV) de la Asamblea General
se manifestd convencido de que, a fin de asegurar una distribucidén geogrifica equi-
tativa y el equilibrio politico necesaric, la misidn deberia estar compuesta de cinco
miembros por lo menos, tres de ellps integrantes del Comité Especial y dos del
Consejo de Administracidén Fiduciaria. Ademds, en cuanto a las atribuciones de la
misidn, el Presidente expresd su espercnza de que la Potencia administradora acepta-
ria un mandato lo suficientemente amplio para que la misién pudiera obtener infor-
macidén de primera mano sobre las condiciones imperantes en el Territorio y sobre

los deseos y aspiraciones de sus habitantes.

10. Mas adelancve, a la luz de una carta del 1l de junio dirigida al Presidente por
el Presidente del Consejo de Administracién Fiduciaria (A/AC.209/371), el Comité
Especial celebrd dos reuniones oficiosas para que sus miembros pudieran intercambiar
opiniones en relacidn con la misidn propuesta (T/1725). En dos aide-mémoires
presentados por el Presidente al Presidente del Consejo de Administracidn Fiduciaria
el 17 y el 18 de junio, respectivamente, figura una relacidén de dichas consultas

y también de las decisiones adoptadas al respecto por el Comité Especial en su

80la. sesidn, celebrada el 18 de junio (véase el apéndice del presente informe).

11. FEl representante de Nueva Zelandia comunicd al Presidente que, en la sesién
que el Subcomité II celebrd el 10 de junio (A/AC.109/SC.3/SR.129), el representante
de Nueva Zelandia habia afirmado que Nueva Zelandia estaba dispuesta a recibir una
pequefia misién visitadora a Niue y las Islas Tokelau en 1972. Nueva Zelardia habia
tenido como norma mantener plenamente informado al Comité Especial de los aconte-
cimientos que ocurrian en sus dos Territorios no autdénomos. Habia presentado al
Subcomité II (A/AC.109/SC.3/SR.129) el informe del Asesor Constitucional a la
Asamblea de Niue e/, quien a fines del afio pasado tratd con la Asamblea y el pueblo
de Niue asuntos relativos al futuro estatuto constitucional de Niue. A la luz de
ese examen y de esa etapa de su evolucidn politica, el Gobiernoc de Nueva Zelandia
habia decidido que resultaria conveniente que el Comité Especial enviase, si asi

lo deseaba, una pequefia misidén visitadora a Niue y las Islas Tokelau en una ocasidn
oportuna el afio proximo, a fin de que las Naciones Unidas pudieran obtener una
informacidn de primera mano sobre los deseos de los propios habitantes, sobre la
situacidén reinante y sobre los prohlemas que enfrentan esos dos Territorios. El
Presidente, por su parte, manifestd que a su juicio la iniciativa tomada por el
Gobierno de Nueva Zelandia al respecto era particularmente pertinente a la labor
del Comité Especial, sobre todo a la luz de la creciente atencidn que estaba pres-
tando el Comité Especial a los problemas que afectaban a esos territorios y a
otros similares.

12. El representante del Reino Unido manifestd que, si bien su Gobierno no negaba
la utilided de la funcién desempefiada por algunos de los grupos visitadores enviados
en el pasado por las Naciones Unidas, su poricién béasica sobre la cuestidén no habia
cambiado, como su delegacidn ya habia explicado frecuentemente en el Comité Fspecial
y en sus subcomités. Segln dicha posicidn, el Gobierno del Reino Unido habia exami-
nado nuevamente la cuestidn de las misiones visitadoras a la luz del debate que el
Comité realisd el afio pasado y si bien no se trataba de que el Gobierno excluyese
categbricamente y para siempre la posibilidad de toda misidn visitadora, poca espe-
ranza se podia dar al Comité para creer que el Gobierno del Reino Unido pudiers
estar de acuerdo con tales propuestas. Istimaba que no era de ninguna manera sufi-
ciente el material de que disponia el Comité. El representante del Reino Unido
asegurd que de todas maneras someteria a la atencidén de su Gobierno las manifesta-
_ciones hechas por el Presidente sobre la cuestidén en nombre del Comité Especial.

e/ Véase A/8423/Add.6 (Part I), cap. XV, anexo IT.
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13. Tl representante de los Estados Unidos manifestd que su Gobierno seguia
manteniendo que en el momento actual no se justificaba el envio de misiones
visitadoras a los territorios no autdnomos bajo su administracidn, a saber,

Samoa Americana, Guam y las Islas Virgenes de los Estados Unidos. En consecuencia,
no podla responder favorablemente por el momento a una solicitud de gutorizacidn
del envio de una misidn visitadora a dichos Territorios, si bien no excluisa la
posibilided de que mas adelante se tomaran las disposiciones adecuadas pars que

hubiera una presencia de las Naciones Unidas en los Territorios bajo su
administracidn.

14, En cuanto a la invitacidn dirigida al Comité Especial en la resolucidn del
Senado del Cuarto Congreso de Micronesia, la cual se hace referencia en el parrafo
Y supra, al Gobierno de los Estados Unidos no le seria posible acceder a una

visita del Comité Especial al Territorio en fideicomiso de las Islas del Pacifico.
En el articulo 1 del acuerdo sobre administracidén fiduciaria se designé al
Territorio en fideicomiso de las Islas del Pacifico zona estratégica, ajustéandose

a lo estipulado en el Articulo 82 de la Carta de las Naciones Unidas; el Articulo 83
disponia que todas las funciones de las Naciones Unidas relativas a zonas estra-
tégicas serian ejercidas por el Consejo de Seguridad, que a su Vez aprovecharia

la, gayuda del Consejo de Administracidén Fiduciaria. E1 Comité Especial, por otra
parte, era un Organo subsidiario de la Asamblea Gereral y tenia funciones concretas
en relacidn con los territorios no auténomos y los territorios fideicometidos
establecidos por acuerdo con la Asamblea General. De estos dltimos, s8lo restaba
el Territorio en fideicomiso de Nueva Guinea. Siendo evidente que la responsabi-
lidad por 21 Territorio ea fideicomiso de las Islas del Pacifico recaia sobre

el Consejo de Seguridad y el Consejo de Administracidén Fiduciaria y no sobre la
Asamblea General, el Comité Especial carecia de atr1buc1ones para enviar la

nisidn sollc1tada al Territorio en fideicomiso.

15. El Presidente sefiald, por su parte, el inciso 2 del Articulo 83 de la Carta
en el cual se dispone que los objetivos badsicos enunciados en el Articulo T6
serén aplicables a lz poblacidn de cada zona estratégica. Uno de los objetivos
bédsicos del sistema de administracién fiduciaria, tal como estd enunciado en el
inciso b) del Articulo 76, era "promover el adelanto politico, econdmico, social
vy educativo de los habitentes de los territorios fideicometidos ¥y su desarrollo
progresivo hacia el gobierno propio o la independencia, teniéndose en cuenta

las circunstancias particulares de cada territorio y de sus pueblos y los deseos
librenente expresados de los pueblos interesados, y segin se dispusiere en cada
acuerdo sobre administracidén fiduciaria". Por lo tanto, sin perjuicio de las
consideraciones de seguridad, los objetivos del sistema de administracidn fidu-
ciaria enunciados en la Carta y en las clédusulas del acuerdo sobre administracidn
fiduciaria pertinente eran coincidentes en su mayorfia con los principios incor-
porados en la Declaracidn sobre la concesién de la independencia a los paises

¥ pueblos coloniales, en particuler con sus pérrafos 2y 5, que dicen:

"2, Todos los pueblos tienen el derecho de ..ibre determinacién; en:

virtud de este derecho, determinan libremente su c>ndicién politica y
persiguen libremente su desarrollo econdmico, social y cultural.
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"S5, Bn los territorios en fideicomiso y no auténomos y en todos los
demas territorios que no han logrado alin su independencia deberda btomarse
inmediatamente medidas para traspasar todos los poderes a los pueblos de
esos territorios, sin condiciones ni reservas, en conformidad con su
voluntad y sus deseos libremente expresados, y sin distincidn de razas,
credos ni color, para permitirles gozar de una libertad y una independencia
atsolutas."

El Presidente también recordd una declaracién efectuaia al respecto por el
representante de los Estados Unidos en el Consejo de Administracidn Fiduciaria

en su 30° merfodo de sesiones, en la cual firuraha el sisuiente nasaje: "... suscri.-
bimos los propdsitos de la resolucidn 1514 (XV) de la Asamblea General, la llauada
resolucidn anticolonialista, y apoyamos firmemente el segundo parrafo de la parte
dispositiva en el cual se declara que: "Todos los pueblos tienen el derecho de
libre determinacibn; en virtud de este derecho, determinan libremente su condicidn
politica y persiguen libremente su desarrollo econdmico, social y cultural®. ZIs
nuestro objetivo que el pueblc del Territorio en fideicomiso pueda elegir en forma
libre e informada el tipo de gobierno que deseen.” En cumplimiento del wandato

que le fue confiado por la Asamblea General, el Comité Especial examind la cuestién
del Territorio en fideicomiso de las Islas del Pacifico, para lo cual contd con

la participacidén activa, hasta el momento en que se retird deil Comité en 1971, de
la delegacidn de los Estados Unidos, y presentd anuslmente a ia Asamblea General
una serie de conclusiones y recomendaciones al respécto. Mds ain, en la resolucidn
2708 (¥XV) la Asamblea General volvid a pedir al Comité Especial aque siguiera
buscando medios adecuados para la aplicacidn plena e inmediata de la Declaracidn
"en todos los territorios que todavia no han logrado la independencia". En vista
de lo que antecede, al Presidente no le cabian dudas acerca de la competencia

del Comité Especial, no sblo para examinar el asunto del Territorio en fideicomiso
de las Islas del Pacifico sino para enviar una misién visitadora a ese Territorio,
si procediera.

16. El Presidente desea sefialar al respecto las opiniones expresadas sobre el
tema por los copresidentes de la Comisidn iiixta del Congreso de Micronesig sobre
el Futuro Estatuto Politico en su 798a. sesidén, celebrada el L4 de junio de 1971
(A/AC.109/PV.T98).

17. A continuacidén de las consultas celebradas coii el representante de los

Estados Unidos, y teniendo en cuenta el deseo manifestado por el Comité Especial

al respecto (véase el parrafo 3, supra), el Presidente del Consejo de Administracidn
Fiduciaria y el Presidente del Comité ilspecial también celebraron corversaciones
sobre el tema. El Presidente del Consejo de Administracién Fiduciaria informé 2l
Presidente del Comité Especial de que la opinién genéral de la mayoria de los
miembros del Consejo parecia ser que, en principio, la cuestién del envio de
misiones visitadoras al Territorio en fideicomiso de las Islas del Pacifico era

de la competencia exclusiva del Consejo de Seguridad y del Consejo de Administracidn
Fiduciaria, en virtud de las disposiciones pertinentes del Articulo 83 de la Carta.
Fl Presidente del Consejo también se refirid al examen por ¢.. Consejo de los

asuntos conexos durante su 385 perfodo de sesiones (T/FV.1372 a 1377).

18. Segflin resulte necesario, se publicarin como adiciones al presente documento
los nuevos informes del Presidente. .
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APFIIDICE

A. Aide Mémoire de fecha 17 de junio de 1971 dirigido al Precidente del
‘Consejo de Administracién Fiduciariz por el Pregidente del Comité
Ispecial encargado de examinar la situacidn con respecto a la
aplicacidén de la Declaracidn sobre la concesidn de la independencia

a los paises y pueblos coioniales

1. Teniendo en cuenta la invitacidn que el Gobierno de Australia dirigid al
Conscjo de Administracién Fiduciaria para que enviara una misidn visitadora a

Papua y el Territorio en Fideicomiso de fueve Guinea a fin de observar las
elecciones de 1la Tercera Asamblea Legiszlativa de Papua y Mueva CGuines (T/1725),

que se van & celebrar en marzo-abril de 1972, el Comité Especizl, en una reunidn
oficiosa celebrada el 16 de junio de 1971 tuvo, a la Juz de la carta de fecha 1l de
Jjunio de 1971, dirigida al Presidente del Comité Tspecial por el Presidente del
Consejo de Administracidn Fiduciariaz (4/AC.109/371), un intercambio preliminar de
opiniones relativo a los diversos aspectos de la propuesta misidn visitadora.

2. Al principio, el Presidente se refirid al texto de un proyecto de resolucidn
que le habia enviado el Presidente del Consejo de Administracidn Fiduciaris poco
antes de la T799a. sesidn del Comité, celebrada esa misme tarde. Segln el Presidente
del Consejo, el proyecto de resolucidn representaba las opiniones de la mayoria
de los miembros del Consejo de Administracidn Fiduciaria., E1 Presidente también
puso de relieve una decisidn tomada vor el Consejo de Administracibn Fiduciaria
sobre la cuestidn durante su 1385a. sesidn, celebrada el 15 de junio de 1971, en
virtud de la cual el Consejo de Administracién Fiduciaria habia autorizado a su
Presidente a celebrar consultas oficiosas con la Mesa del Comité Especial sobre
la cuestién de la composicidn, gtribuciones, fechas y duracidén de la npropuesta
misién visitadora. '

3. Durante el debate que siguid, muchos miembros, si bien acogieron con satis-
faccidn la iniciativa tomada a este respecto por el Gotierno de Australia, lamen-
taron que, por falta de tiempo, les fuera imposible considerar debidamente el
asunto o recibir instrucciones de sus respectivos Gobiernos. Por lo que respecta
a la composicidn de la misidn propuesta, varios miembros recordaron las opiniones
expresadas por miembros durante las consultas celebradas en 1970, dentro del
contexto de la aplicacidn de las disposiciones pertinentes de la resolucidén 2590
(XXIV) de la Asamblea General, de 16 de diciembre de 1969. Seglin esas opiniones,
para asegurar una distribucidén geogrifica egquitativa y el equilibrio politico
necesario, la misibén deberia estar compuesta, por lo mencs, de cinco miembros,
tres del Comité Especial y dos del Consejo de Administracidn Fiduciaria. Otros
opinaron que la composicidn que habia sugerido el Gobierno de Australia bastaria,
en vista de que el objetivo concreto de la misidén consistia en observar las
elecciones.

k. In lo tocante & las atribuciones, algunos miembros consideraron gque las
propuestas presentadas por el Gobierno de Australia a este respecto no eran
suficientemente amplias para gqite la misidén pudiera obtener informacidén de primera
manc sobre las condiciones que prevalecian en estos Territorios y, por consiguiente,
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sugirieron que se modificaran las atr1buc1ones enunciadas en el proyecto de
resolucidn de manera que reflejaran esta con51der301on. Ademéds, los mismos miembros
sugirieron que, puesto que el itinerario de la misién incluia visitas a Papua y al
Territorio en fideicomiso de Nueva Guinea, se pidiera a la misidn que presentara su
informe no sélo al Consejo de Administracidén Fiduciaria, sino también al Comité
Especial. Otros consideraron que las atribuciones propuestas por la Potencia
administradora eran suficientemente flexibles para que la misidén pudiera establecer
contactos directos con las poblaciones de los dos Territorios y cerciorarse de sus
deseos y aspiraciones relativas a su porvenir. Mas aun, en el informe de la misién
visitadora de 1971 al Territorio en fideicomiso, figuraba informacidén detallada
sobre las condiciones que prevalecian en estos Territorios a/.

-

5. Con respecto a la duracidn y a las fechas de la misidn visitadors, los

miembros fueron de la opinién de que la misidn deberia llegar al Territorio por

1o menos diez dias antes de la fecha de las elecciones y, a este respecto, acogieron
con benepléc'to 12 obaservacién formulada por el representante de Australia durante

la reunidn ofliciosa de que no preveia dificultades insuperables para prorrogar la
estancia e la misidén en el Territorio.

e. Tras el dehote, el Comité Especial convino en que se necesitaba més viempo
para terminar las consultas necesarias acerca de los diversos aspectos de la
cuestidn ¥y 'que asi se haris saber al Presidente del Consejo. El Presidente
espera que oste consenso del Comité Wspecial, asi como las opiniones preliminares
exprzsadas por los miembros del Comité, se transmitirin en su totalidad el
Consejo de Administracidn Fiduciaria.

B. Aide-iimoire de fecha 18 de junio de 1971 dirigido al Presidente
del Congsejo de fdministracidn Fiduciaris por el Presidente del
Comité Lmve01a¢ encargado de examinar la situacidn con respecto
328 anlicacidn de la Declaracidn sobre la concesidn de la

independencisa & los paises v puublos coloniales

1. En un aide-m&moire de fechz 17 de junio de 1971 dirigido al Presidente del
Consejo de Administracidn TFiduciaria, el Presidente del Comité Especial trensmitid,
para informacidn del Consejo de Administracidn Fiduciaria, un consenso preliminar
al que se llegd en una reunidn oTiciosa del Comité Esnacial celebrada el 16 de

jupio de 1071, relativo a la invitacidn del Gobierno de Ausiralia al Consejo de
Adninistroeidn Miduciaria para que enviara una misidén visitadora a Papua y el
Territorio en fideicomiso de Nueva Guinea a fin de observar las elecciones de

la Tercera Asamblea Legislativa de Papua y MNueva Guinea (T/1725) que se van a
celebrar en mairzc abril de 1972. También figuraban en el aide-mémoire las opiniones
expresadas al respecto en esa reunidn por los miembros del Comité.

2. A la luz de otras aclaraciones hechas por el representante de Australia al
Consejo de Administracién Fiduciaria en la 1386a. reunidn de este dltimo, cele-
brada el 17 de juniv de 1971, el mismo dia, el Comité Especial tuvo otro intercam-
bio de opiniones sobre la cuestidn en una reunidn oficiosa.

3. Los miembros del Comité expresaron su agradecimiento por la flexibilidad
con que la Potencia administradora habia enfocado los diversos aspectos de la
cuestidén planteados por los miembros del Comité, a los gue se hacia referencia

a/ Documentos Oficiales del Consejo de Administracidén Fiduciaria,
389 periodo de sesiones, Suplemento No. 2 (T/1727).
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en <l mencionudo ajide-mémoire. En especial, los miembros tomaron nota con satis-
faceidn de la sugerencia formulada por el representante de Australia en la
mencionada reunidén del Consejo de Administracidn de que "cualquier resolucidén

a la cue llegue el Consejo sobre este tema deberia incluir también algin parrafo
final a los efectos de que el Presidente del Consejo transmita copia del informe
de la misidén al Presidente del Comité Ecpecial de los Veinticuatro immediatamente

Pd

después de recibirla’”.

L, Tras el dehate, los miembros llegaro.. 2 un acuerdo general en cuanto a que,
con mirss a que el Coussjo Ge Administracidn pudiera ocuparse de log arreglos
necescirios relativos a la propuesta misidn visitadora, el Comité Esmeciazl quizés
desearz en su ordxime reunidn adopter decisiones por las que a) convendria en
narticipar en la prowuesta misidn visitadors a Papua v ¢l Territorio en fideicomiso
de Nueva Guines para observar las elecciones que se celebrarisn en marzo atril de
1972, en cago da que el Consejo de Administracidn decidiers acevtar la invitacidn
del Gobierno de Australia a este respecto; b) convendria en accptar la composicidn
propuesta por el Cobierno de JMastralia, teniendo en cuenca algunas dificulta‘es
técnicas con las que, segin la explicacidn de este Gobierno, tropezaria una

misidn mie numorosa, si bien seguia opinando que, para lograr una distribvucidn
ceoeréfica equitativa i 21 equilitrio politico recesarin, la misidn deberia

estar couplesta, pu. lo mencs, de cinco miembros, dos de lo. cuales procederian

del Couscjo de Adwinistracidun Tiducisria y tres del Comitd Especial; c¢) atiorizaria
a su Prezidente a gue continuara las cousultas relatives a los dos miembres de la
misidn propyuenta que serian escogidcs entre los miembres del Comité Especial.

2
g
5, I su 8CLa. sesidn, nelebrads el 18 de junio de 1971, el Comitd Especial

c! encionadac.

6. El Presidente sc¢ pernite exprasar su esperanza Ge que las mencionadas deciw

sicnes del Comité Especicl se transmitirdn, en su totalidad, al Consejo de
Administracidén Fiduciaria.
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ANEXO ITI*

CARTA DE FECHA 15 DE JULIO DE 1971 DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL
COMITE FSPECIAL POR EL REPRESENTANTE DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA

Tengo el honor de referirme a su informe sobre la cuestidn del'env1o de misio-
nes visitadoras a los Territorios, que figura en el documento A/AC. 109/L.722 al/.
Los parrafos 13, 14 y 15 tratan de nuestros cembios de ideas respecto del envio
de misiones visitadoras a los Territorios bajo administracidn de los Estados Unidos.
En el parrafo 15 de su informe, usted afirma, entre otras cosas: "En cumplimiento
del mandato que le fue confiado por la Asamblea General, el Comité Especial examind
la cuestidén del Territorio en fideicomiso de las Islas del Pacifico, para lo cual
contd con la participacidén activa, hasta el momento en que se retird del Comité
en 1971, de la delepacibn de los Estados Unidos, y presentd anualmente a la Asambles
General una serie de conclusiones y recomendaciones al respecto". (Subrayado
nuestro).

De la lectura de lo que precede pareceria que la delegacidn de los Estados
Unidos estuvo de acuerdo con el examen que el Comité Especial hizo del Territorio
en Fideicomiso de las Islas del Pacifico y participd en la formulacidén de las
conclusiones del Comité Especial y de las recomendaciones & la Asamblea General.
Los hechos como lo muestran las actas del Subcomité II y del Comité Especial,
demuestran algo muy diferente. Como el representante de los Estados Unidos en el
Subcomité II lo afirmd repetidas veces, la delegacidén de los Estados Unidos,
miembro del Subcomité II, fue elegida por cortesia para con sus colegas miembros
del Subcomité pars asistir a las sesiones del Subcomité cuando éste examinase el
Territorio en fideicomiso de las Islas del Pacifico. Sin embargo, al hacerlo asi,
la delegacidn de los Estados Unidos manifestd claramente su opinidén de que el
Comité Especial carecia de competencis para examinar la administracién de los
Estados Unidos respecto del estratégico Territorio en fideicomiso de las Islas
del Pacifico, ya que el Articulo 83 de la Carta dispone claramente que todas las
funciones de las Naciones Unidas concernientes a este Territorio las ejerza el
Consejo de Seguridad, que a su vez delega responsabilidad al Consejo de Administra-
cidn Fiduciaria. La delegacidén de los Estados Unidos no apoyd las conclusiones
y recomendaciones redactadas por el Subcomité y reiterd sus reservas cuando el
Comité Especial examind este tema. Esta es y sigue siendo la opinidn de mi
Gobierno.

Le agradeceré se sirva hacer distribuir copias de esta carta como documento
del Comité Especial encargado de examinar la situacién con respecto & la aplica-
cidn de la Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a los paises y pueblos
colonisles.

*  Publicado anteriormente con la signatura A/AC.109/37T.

a/ Véase el anexo I al presente capitulo.
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CAPITULO V

REUNIONES CELEBRADAS EN AFRICA POR EL GRUPO ESPECIAL
DEL COMITE ESPECIAL

A. CONSIDERACION POR EL COMITE ESPECIAL

1. FEn el informe presentado a la Asamblea General en su vig@simo quinto periodo
de sesiones 1/, el Comité Especial previd, como parte de su programe de trabajo
pars 1971, la posibilidad de celebrar en el transcurso de ese afio otra serie de
reuniones fuera de la Sede, en conformidad con lo dispuesto en la resolucidn 1654
(XVI) de la Asamblea General, de 27 de noviembre de 1961, por la que, al crear el
Comité Especial se le autorizé '"para que celebre reuniones fuera de la Sede de

las Naciones Unidas, siempre y cuando esas reuniones sean necesarias para el eficaz
desempefio de sus funciones". Al tomar esa decisidén, el Comité Especial se basd
tamhién en lo dispuesto en el parrafo 9 c¢) del programs de actividades contenido

en ls resolucidn 2621 (XXV) de la Asamblea General, de 12 de octubre de 1970, en la
que se daban instrucciones al Comité Especial para que, entre otras cosas, "celebre
reuniones en los lugares més indicados para conseguir informacidn de primera mano
sobre la situacidn reinante en los territorios coloniales y para que continfie cele-
brando reuniones fuera de la Sede segin convenga'. El Comité Especial tuvo también
en cuenta los resultados constructivos que habia dado la celebracidn de reuniones
fuera de la Sede en afios anteriores. Ademéds, recordd que no habia celebrado
reuniones fuers de la Sede durante 1970, a pesar de que la Asamblea General habia
previsto los créditos necesarios para hacerls.

2. En el parrafo 3 de su resolucién 2708 (XXV), de 1k de diciembre de 1970, la
Asamblea General aprobd el programe de trabajo previsto por el Comité Especial
para 1971, incluide la posibilidad de celebrar unea serie de reuniones fuers de
la Sede.

3. Durante los debates sobre la organizacidén de los trabajos del Comité Especial
que tuvieron lugar en las sesiones celebradas entre el 11l de febrero y el 25 de
marzo 2/ y en las reuniones oficiosas celebradas a comienzos del afio, la mayoria
de los miembros opind que el Comité Especial debia considerar la posibilidad de
celebrar una serie de reuniones en Africa o, en su defecto, enviar a paises afri-
canos & un pequefio grupo de sus mieéembros durante el afio en curso. Los miembros
estimaron que era imperativo que el Comité Especial se mantuviera en contacto con
los movimientos de liberacidén nacional de los territorios coloniales de ese con-
tinente y obtuviera directamente informacidén actualizada acerca de las condicio-
nes imperante en ellos. Recordaron a cste respecto que los contacto establecidos
¥ las coansultas celebradas por un grupo especial enviado a Africa en 1970 con fun-
cionarios de la Organizacidén de la Unidad Africana (OUA) habian facilitado mucho
la labor del Comité Especial. Este aumentaria asi sus posibilidades de aportar
una nueva y eficaz contribucidén a la pronta aplicacidén en los territorios colonia-
les de la Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a los paises y pueblos
coloniales.

1/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo gquinto periodo de
sesiones, Suplemento No., 23. (A/8023/Rev.l), cep. I, parr. 179.

2/ A/AC.109/PV.T781, PV.783 y Corr.l, PV.784 y Corr.l. _

-182~



L, En sus sesiones T8l4e. y 789a., celebradas el 25 de marzo y el T de abril
respectivemente, el Comité Especial considerd y aprobd las siguientes recomen-
daciones de su Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.688 y A/AC.109/L.692/Rev.l):

a) ELl Comité Especial deberia envier un grupo especial, compuesto de no
més de seis miembros del Comité a paises del Africa con el propdsito de mantener
contactos con los representantes de los movimientos de liberacidn nacional de
los territorios coloniales de ese continente y de obtener informecidn de primera
mano sobre la situacidn existente en ellos;

b) El grupo especial deberia prever una visita a la OUA para celebrar
consultas con funcionarios de esa organizacidn -obre asuntos de interés comin;

c¢) El grupo especial podria recabar de los representantes de los movimien-
tos de liberscidn nacional que comparecieran ante €l su parecer sobre la posibi-
lided de que 21 Comité Especial celebrara un periodo extraordinario de sesiones
fuera de la Sede durante 1972;

d) El grupo especial deberis visitar las capitales citadas por el periodo
aproximado que se indica a continuacién, a partir del 10 de mayo de 19T1:

Lusaks,: de 4 a 5 dias laborables
Daer es Salaam: de U4 a 5 dias laborables
Addis Abeba: de 2 a 3 dias laborables

e) A fin de hacer ssaber a los movimientos de liberacidén nacional que el
grupo especiasl visitaria Africa, el Presidente podria publicar un comunicado rela-
tivo & la visita propuests, que la Oficins de Informacidén Plblics divulgeria .lo
més ampliamente posible, sobre todo en las zonas que habriasn de visitarse.

5. Al tomar esa decisidn, el Comité Especial se guid nuevamente por las dis-
posiciones pertinentes de las resoluciones 1554 (XVI) y 2621 (XXV) de la Asamblea
General, asi como por las opiniones expresadas por la mayoria de sus miembros
durante los debates sobre la organizacidn de los trabajos pare el afio en curso,

al que se hace referencia en los parrafos 1 y 3, supra. Antes de adoptar esa
decisidn, el Comité Especial tuvo a la vista el informe del Secretario General
(A/AC.109/1..689) sobre las consecuencias administrativas y financieras de las
recomendaciones del Grupo de Trabajo. En la T84a. sesidn formularon declaracio-
nes acerca de las recomendaciones del Grupo de Trabajo los representantes de Irak,
Mali, Costa de Marfil, Ecuador, Siria, Yugoslavia, Trinidad y Tabago, Tlnez,
Etiopia, Bulgaris, Madagascar, Irén, la Unidn de Replblicas Socialistas Soviéticas,
India, Afganistén y Polonia, asi como el Presidente (A/AC.109/PV.T84 y Corr.l) y,
en la 789a. sesidn, el representante de Yugoslavia y el Presidente (A/AC.109/PV.789).

6. En su 789a. sesidén, el Comité Especial, aceptando las candidaturas propuestas
por el Presidente, decidid que el Grupo Especial estuviera integrado por los
representantes de Bulgaria, Etiopia, la Repiiblica Unida de Tanzania, Siria, Suecia
¥y Venezuela,.
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T. En sus sesiones T89a. a T9la., celebradas entre el T y el 13 de abril, el
Comité Especial examind el 156. informe del Subcomité de Peticiones (A/AC.109/
L.693), en el que el Subcomité recomendaba que el Comité Especial sefialara a la
atencidén del Grupo Especial una peticidn de fecha 18 de marzo de 1971 enviada

por el Sr. Agostinho Neto, Presidente del Movimento Popular de Libertagao de
Angola (MPLA), (A/AC.109/PET.1159) y pldlera al Grupo Especial que examinara las
cuestiones planteadas en la comunicacidn con el representante del MPLA durante

su visita a Africa. En el capitulo VIII del presente informe (véase A/8423/add.l)
figura una resefia del examen de la cuestidn por el Comité Especial, examen que
finalmente se tradujo en la aprobacidn de uns resolucidn al respecto.

8. El1 14 de abril, el Presidente, de conformidad con la decisidn del Comité
Especial mencionada en el parrafo 4 supra, hizo pliblico en nombre del Comité un
comunicado sobre las reuniones en Africa del Grupo Especial 3/.

9. En la T96a. sesidbn, celebrada el 5 de mayo, los representantes de Yugoslavia,
Irak, Mali, Afganistén, Sierra Leona y Siria, la funcionaria encargada de la
Oficina de Servicios de Conferencia y el Presidente formularon declaraciones

sobre los arreglos administrativos relacionados con la misidén del Grupo Especial

(A/AC.109/PV.T796).

10. [l grupo especial celebrd reuniones en Lusaka, Zambia, del 10 al 14 de mayo;
en Dar es Salaam, Replblica Unida de Tanzania, del 17 al 21 de mayo y en Addis
Abeba, Etiopfa, el 2k y el 25 de mayo. :

11. En la 813. sesidn, celebrada el 9 de agosto, el Presidente, en una declara-
cidn formulada al Comité Especial (A/AC.109/PV.813), presentd el informe del
Grupo Especial para su examen (véase el anexo al presente capitulo).

12, Fl Comité Especial examind el informe en esa misma sesidn y en la 8lba.,
celebrada el 11 de agosto. Formularon declaraciones al respecto, en la 813a.
sesidn, los representantes de la Unidén de Republicas Socialistas Soviéticas y
de Suecia y el Presidente (A/AC.109/PV.813), y en la 8lkha, sesibn, el represen-
tante de Suecia y el Presidente (A/AC. lO9/PV 81&)

13. En la 8llha. sesidn, el Comité Especial decidid sin objeciones aprobar el
informe del Grupo Especial e hizo suyas las observaciones en €l contenidas en la
inteligencia de que dichas observaciones, junto con las opiniones expresadas

por los representantes de los movimientos nacionales de liberacién y los funcio-
narios de la OUA serian tomadas en cuenta por el Comité Especial en su examen de
los distintos temas pertinentes de su programa. En el pérrafo 18 infra, se
presentan las observaciones del grupo especial tal como fueron suscritas por el
Comité Especial. :

14, De conformidad con la decisién arriba mencionada, el Comité tomd en cuenta
el informe del Grupo Especial al examinar los distintos temas pertinentes, ineclui-
dos, en particuler, los que se enumeran mids abajo. En los capitulos pertinentes
del presente informe figura una resefia del examen de esos temas por el Comité’
Especial, de acuerdo con la siguiente distribucidn:

3/ Véase el apendlce T del informe del Grupo Espec1al que flgura como
gnexo al presente capitulo,
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Capitulo Tems, Documento

T Difusién de lo labor de las Naciones Unidas
en materia de descolonizacién A/8L23 (Parte I)
(uestién de celebrar una serie de reuniones
fuera de la Sede A/8L23 (Parte I)
TTT Mplicacién de la Declaracidén sobre la

concenion de la independencia a los paises
y pucblos coloniales por los organismos
especializados y las instituciones inter-
nacionales relacionados con las Naciones

Unidag A/8423 (Parte III)
v uestidén del envio de misiones visitadoras
a log Territorios A/8423 (Parte IV)
A Rhodesia del Sur A/8U23/Ad4d.2
VIl Namibia A/8h23/Add.3
(Partes I y IT)
VITI Territorios bajo administracidén portuguesa  A/8L423/Add.4

Ademils, el Subcomité T del Comité Especial tomd en cuenta el informe al exami' ar

el toema titulado "Actividades de los intereses extranjeros, econdmicos y de « ©
tipo, que constituyen un obstdculo pars la aplicacién de la Declaracidn sobre la
concesidén de la independencia a los paises y pueblos coloniales en Rhcdesia del Sur,
Namibia y los territorios bajo dominacién portuguesa y en todos los demds territorios
bajo dominacidén colonial, asi como para los esfuerzos tendientes a eliminar el colo-
nialismo, el apartheid y la discriminacidn racial en el Africa meridional 4/."

15. Con respecto a las cuestiones de Rhodesia del Sur, Namibia y los Territorios
bajo administracién portuguesa, el Comité Especial, ademds de aprobar una resolucidén
separads sobre cada tema, estudid y aprobd una resolucidn que abarcaba aspectos
comunes a esos Territorios. De esa forma, en la 824a. sesién, celebrada el 8 de
septiembre, los representantes de Afgonistén y de la India presentaron un proyecto

de rusolucidn (A/AC.109/L.TL41) relativo a las cuestiones de Rhodesia del Sur, Namibia
v los territorios bajo administracidn portuguesa, que fue finalmente patrocinado por
Afganistén, Etiopia, India, Irak, Mali, la Repliblica Unida de Tanzania, Sierra Leona,
Siria, Trinidad y Tabago y Yugoslavia. Los representantes de la Costa de Marfil y

de Etiopfa y el Presidente formularon declaraciones al respecto (A/AC.109/PV.82Lk).

16, En la 825a. sesién, celebrada el 9 de septiembre, tras declaraciones sobre el
proyecto de resolucién formuladas por los representantes de la Costa de Marfil,
Suecia, Veaezuela y Etiopia (A/AC.109/PV.825 y Corr.l), el Comité Especial aprobd
el proyecto de resolucidn en votacidn nominal, por 17 votos contra ninguno y una
abstencidn (véase el parrafo 19, infra). El resultado de la votacién fue el
siguiente:

4/  La resefla del examen del tema por el Comité Especial se incluird en un
informe separado que se publicard en el documento A/8398.
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Votos s favor: Afganistén, Bulguria, Costa de Marfil, Ecuador, Etiopia,
India, Irak, Irédn, Madagascar, Mali, Polonia, Repiblica Unida
de Tanzania, Siria, Tdnez, Unién de Repliblicas Socislistas
Soviéticas, Venezuela y Yugoslavia.

Votog en contra: Ninguno.

Abstenciones: Suecia.

Fn esa misma sesidén, los representantes de Madagascar y del Ecuador formularon
declaraciones para explicar sus votos (A/AC.109/PV.825 y Corr.lj.

17. El 10 de septiembre, el texto de la resvlucién (A/AC.109/383) fue transmitido

al Presidente del Consejo de Seguridad (S/10312). También se transmitieron copias
de la resolucidn a los Estados y a la QUA.
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B. DECISIONES DEL COMITE ESPECIAL

18. A continuacién se reproduce el texto de las observaciones que hizo suyas el
Comité Especial en su 8llha. sesidn, celebrada el 11 de agosto y a las que se hace
referencia en el parrafo 13 supra.

1) El testimonio presentado por los representantes de los movimientos de libe-
racién nacional de los territorios-coloniales en el.Africa meridional destaca
una vez mas la snomalia que varios millones de personas de estos territorios
todavia éstdn sometidas al dominio colonial y viven bajo regimenes que no les
ofrecen esperanza alguna de una emancipacidén pacifica. Por cierto, las auto-
ridades de estos territorios, actuando en colaboracidén mutua y con el apoyo de
intereses extranjeros econdmicos y de otro tipo, estén recurriendo a medidas
cada vez mis severas, incluso a operaciones militares y a la imposicién forzosa
de politicas racistas para sofocar la legitima lucha de los pueblos africanos
para lograr su libertad e independencia. Estas autoridades han buscado y
recibido de sus aliados militares y socios comerciales asistencia politica,
econdmica, militar y de otro tipo que les ha permitido mantener a los habi-
tantes de sus territorios sojuzgados por la fuerza y cometer actos de agresién
contra la integridad territorial y la soberania de Estados africanos vecinos,
con el propdsito de intimidar a esos Estados para que retiren la asistencia que
prestan a los movimientos de liberacidén en cumplimiento de las obligaciones de
las Naciones Unidas y la Organizacién de la Unidsd Africena (OUA).

2) Una vez formada una entente destinada a conseguir la subordinacién perma-
nente de las poblaciones africanas, los regimenes del Africa meridional estéan
decididos a lograr el control completo sobre los recursos humanos y materisles
de los territorios con el propdsito de utilizar estos recursos en su exclusivo
beneficio. Para realizar esta empresa, estos regimenes continfan recibiendo

el apoyo activo de intereses econdmicos y financieros internacionales cuyas
actividades han sido condenadas repetidamente por la Asamblea General como una
violacidén de los derechos econémicos y sociales del pueblo africano y como un
importante obstdculo al logro de los objetivos enunciados en la resolucién 151k
(XV) de la Asamblea General.

3) Las conclusiones del Grupo Especial corroboran el nuevo empeoramiento

en el curso del afio pasado de la situacidn en los territorios del Africa
meridional. Los regimenes de que se trata aumentaron considerablemente sus
actividades militares y medidas reprecivas contra el pueblo africano y los
movimientos de liberacidén nacional. La intensificacién de la represién armadas
y la escalacidn coordinade de actisidades militares y otras disposiciones, en
abierto desafio de reiteradas resoluciones de las Naciones Unidas, constituye
una amenaza grave y creciente no sélo para la seguridad de los Estados africanos
vecinos sino para la paz internacional en general.

4) Exasperado por su incapacidsed de derrotar a las fuerzas de liberacidn,
Portugal recurre cada vez mads a 10s métodos bélicos més inhumanos, como el
empleo de substancias quimicas en las zonas liberadas de los territorios bajo
su administracidn, causando asi aun més sufrimientos a la poblacién civil de
esas zonas. BEsas actividades han sido combinadas con maniobras politicas
engafiosas, como las reformaes que, segin se afirma, darian un mayor grado de
autonomia a los territorios.
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5) Suddfrica ha continuado adoptando medidas para la anexidn completa de
Namibia -y la extensidn de su sistema de apartheid en ese territorio. Pretoria
he iniciado al mismo tiempo politicas que, en opinién de los representantes de
los movimientos de liberacién nacional, estdn destinadas a dividir el Africa
¥ socavar las posiciones de dichos movimientos. '

6) las sanciones econdmicas y de otro tipo dispuestas por el Consejo de
Seguridad contra el régimen ilegal de Rhodesia del Sur no-bastan para lograr
su propdsito porqué son subvertidas por Sudifrica, Portugal y sus amigos y
aliados. Las conversaciones iniciadas y continuadas por el Gobierno del Reino
Unido con el régimen ilegal de Rhodesia del Sur estén mejorando la posicidn de
este Ultimo y alenténdole a persistir en su desafio de las resoluciones de las
Ifaciones Unidas.

T) Es particularmente inquietante que, pese a los llamamientos y decisiones
en contrario de varios 6rganos de las Naciones Unidas, muchos paises han
~continuado prestando apoyo politico, econémico y militar a los regimenes colo-
niales racistas del Africa meridional, e inclusoc aumenténdolo. Esto lo veri-
fican hechos tales como la decisién del Gobierno del Reino Unido respecto de la
venta de armas a la Replblica de Sudafrica, el suministro ininterrumpido de
armas a Portugal por algunos de sus aliados de la Organizacién del Tratado del
Atléntico del Norte (OTAN), y la celebracién en Lisboa de la Reunién del
Consejo Ministerial de la OTAN.

8) Fue en tales circunstancias que la Asamblea General, en su programa de
actividades para la plena aplicacién de la Declaracién sobre la concesidn de
la independencia a los pafses y pueblos coloniales (resolucidn 2621 (XXV)

de 20 de octubre de 1970) declard que "la continuacién del colonialismo en
todas sus formas y manifestaciones era un crimen que violaba la Carta de las
Naciones Unidas, la Declaracidn sobre la concesidén de la independencia a los
paises y pueblos coloniales y los principios del derecho internacional" y-
reafirmé el derecho inherente de los pueblos coloniales a luchar por todos los
medios necesarios de que puedan disponer contra las Potencias coloniales que
reprimen sus aspiraciones de libertad e independencia. Los Estados Miembros
prestarian la més amplia asistencia moral y material necesaria a los pueblos
de los territorios coloniales en su lucha para alcanzar la libertad y la
independencia, y los organismos especializados y las instituciones interna-
cionales, relacionadas con las Naciones Unidas intensificarfan sus actividades
relativas al cumplimiento de la resolucidén 1514 (XV). La Asamblea General
afirmé ademds, en la resolucidn 2704 (XXV), de 1L de diciembre de 1970, que
el reconocimiento de la legitimidad de esa lucha tenia como corolario la
prestacidén por el sistema de organizaciones de las Naciones Unidas de toda la
asistencia moral y material necesaria a los movimientos de liberacién nacional
‘de los territorios coloniales, incluidas especialmente las regiones liberadas.

9) Representantes de los movimientos de liberacidén nacional y funcionarios

de la OUA expresaron su reconocimiento por la labor realizada por el Comité
Especial y otros Organos de las Naciones Unidas en la esfera de la descolo-
nizacién. La revelacién y condena de los crimenes de los regimenes coloniales
-y racistas contra los pueblos de los territorios del Africa, y los esfuerzos
destinados a poner fin a la asistencia militar, econdémica y de otra naturaleza
que esos regimenes reciben de sus aliados y'de intereses extranjeros econdmicos
y de otro tipo, deben seguir siendo el centro de la atencidén de las Naciones
-Unidas, asf como también el apoyo polftico y moral que los pueblos de los terri-
torios coloniales y sus movimientos de liberacién necesitan continuamente. Es
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particularmente importante que las sanciones econdmicas y de otro tipo insti~
tuides por el Consejo de Seguridad respecto del régimen ilegal de Rhodesia
del Sur se consoliden, se supervisen eficazmente y se extiendan a Sudifrica
y Portugal para que produzcan los resultados apetecidos. Al mismo tiempo,
sin embargo, la OUA y los movimientos de liberacidn estimaron que en esta
coyuntura en particular, cuando los pueblos del Africa meridional no tienen
otro recurso que luchar por su liberacidn, la comunidad internacional y el
Comité Especial, al continuar su campafia politica y diplomética, deben
prestar especial atencibn a sus esfuerzos por crear condiciones objetivas

que hagan posible que los nacionalistas africanos intensifigquen su lucha y
aumenten sus medios de resistencia. A este respecto, se debe recordar que

en muchas resoluciones del Consejo de Seguridad y de la Asamblea General se
hacen llamamientos a todos los Estados para que presten asistencia material

a los pueblos de los territorios coloniales y a los movimientos de liberacidn
nacional. También cabe sefialar que la resolucidn 2704 (XXV) de la Asamblea
General contiene un llamamiento concreto "a los organismos especializados y

a las demds organizaciones del sistema de las Naciones Unidas para que presten
toda la asistencia moral y material posible a los pueblos que luchan por
liberarse del dominio colonial y, en particular, para que, con la activa
cooperacibn de la Organizacidén de la Unidad Africana y, por su intermedio,
con los movimientos de liberacidn nacional, elaboren programas concretos
destinados a ayudar a los pueblos de Rhodesia del Sur, Namibia y los terri-
torios hajo administracidn portuguesa, incluidas especialmente las poblaciones
de las regiones liberadas de esos territorios". Por lo tanto, los Estados
Miembros de las Naciones Unidas y la propia Corganizacidn, incluidas las
instituciones internacionales asociadas, deben continuer intensificando sus
esfuerzos para prestar la mayor asistencia a los pueblos de los territorios
coloniales en su lucha por alcanzar la libertad y la independencia.

10) Cabe sefialar que, en lo que atafie a la asistencia a los refugiados,
muchas de las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, en estrecha
cooperacidén con el Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados
(ACNUR) y en consulta con la OUA han aumentado su asistencia, dado mayor
flexibilidad a los procedimientos y fortalecido la cooperacidn entre organismos.
Bajo la €gida del ACNUR se han logrado considerables progresos en la amplia-
cidn de la participacidn de muchas de estas organizaciones en esta esfera de
accidén. No obstante, contribuiria a ampliar sun mis la capacidad del ACNUR
de prestar asistencia a los refugiados de los territorios coloniales si se
invitara a los gobiernos de los paises de residencia de los refugiados a que
acordaran alta prioridad a los proyectos de las organizaciones del sistema

de las Naciones Unidas que se ejecutan en zonas donde residen refugiados, o
que de una u otra forma puedan beneficiar a los refugiados. Por lo que
respecta a la situacidén de los refugiados procedentes de Rhodesia del Sur,
pese al mencionado acuerdo entre el Gobierno del Reino Unido y el ACNUR para
que éste prestara asistencia de urgencia a las personas de que se trata,
parece que quedan algunos graves problemas précticos por resolver. Es de
esperar que el ACNUR introducirad mayor flexibilidad en los procedimientos
existentes para permitir que un gran nGmero de personas procedentes de los
territorios coloniales se beneficien de sus programas.

11) Con respecto a la prestacidn de asistencia a los movimientos de liberacidn
nacional de los territorios coloniales, es lamentable que hasta ahora sdlo
hayasn respondido positivamente algunos de los organismos especializados. Una
decisién reciente adoptada por la Organizacidn de las Naciones Unidas para la
Educacién, la Ciencia y la Cultura (UNESCO), por la cusl dicho organismo
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elabord, en cooperacién activa con la OUA, programas especificos de asistencia
e los movimientos de liberacién nécional en la esfera de la educacidn, con

une asignacién presupuestaria inicial de 40.000 délares, constituye en cierto
modo un ejemplo de las modalidedes de accidn que han de adoptar los organismos
en cumplimiento de las mencionadas disposiciones de la resolucidn 270k (XXV)
de la Asambles General. Ademds, cabe sefialar en relacién con el pérrafo 8

de la resolucidn 2704 (XXV) de la Asamblea General, que la decisién de la
UNESCO de gyudar a los movimientos de liberacidén de que se trata ha movido

a Portugal & anunciar su retiro de la UNESCO. ‘

12) Hs de esperar que otros organismos y organizaciones interesados emularan
las medidas positivaes adoptadas por la UNESCO a este respecto. Resulta evi-
dente que la necesidad de asistencie es cada vez mayor, mientras que los
recursos finencieros disponibles continlan siendo sumemente limitados. Al
propio tiempo debe reafirmarse que no se puede dar pleno cumplimiento al
propbsito de la Asamblea General, mencionado en el pérrafo 1l supra, si los
Estados mienbros de los érgenos elecutivos y liberativos de los organismos
especializados y de las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas no
adoptan medidas eficaces, como lo hicieron los miembros del Consejo Ejecutivo de
la UNESCO y de su Conferencia General, segin las directrices sefialadas en el
pérrafo 11 de la resolucidn 2704 (XXV) de la Asamblea General, por el que la
Asamblea General pidid a todos los gobiernos que intensificasen su actuacidn
en las organizaciones interessdas para asegurar la plena y eficaz aplicacidn
de las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas, Ademés, organizaciones
tales como el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) y el
Banco Internacional de Reconstruccidn y Fomento (BIRF), dados los recursos

de que disponen, deberian considerar la posibilidad de amplisr el alcance de
su participacidn, dentro de sus respectivas esferas de competencia y activi-
dades, en los programas destinados a ayudar a los pueblos que luchan por
liberarse del dominio colonial &asi como a los refugiados procedentes de los
territorios coloniales, de acuerdo con las disposiciones de las resoluciones
pertinentes de la Asamblea General,

13) Ademés, hay que seguir estimulando los esfuerzos desplegados en esta
esfera por varias organizaciones no gubernamentales. Dado que las organiza~
ciones no gubernamentales reconoc¢idas como entidades consultivas por el
ConseJo Econdmico y Social tienen un interés especial en la eliminacidn del
colonialismo, hay que invitarles a intensificar y coordinar sus actividades
para ayudar a los pueblos que luchan por libererse del dominio colonial,

14) La formulacidn de los programas de asistencia deseados requiere ante todo
la cooperacidén activa de la OUA, que se halla en una posicidn singular para
determinax y coordinar las necesidades de los pueblos dependientes y hacer
recomendaciones a las organizaciones interesadas. Complace observar a este
respecto que la OUA ha prestado cohsidereble atencidén a los medios prhcticos
para prestar asistencia & los movimientos de liberacidn nacional y a la
formulaciér de nuevos programas de asistencia concretos, en particular, en
las esferas de la ensefianza, la sanidad, la nutricién y le capacitacidn.

No es probable que ningln programe de asistencis elaborado por las institu-
ciones interesadas produzca los resultados apetecidos sin la activa partici-
pacidn de la OUA y sin una estrecha cooperacidn con la misma., s especial-
mente importante el papel que la OUA desempefia y habrd de desempeflar para
proporcionar a los orgenismos y organizaciones de asistencia una evaluacibn
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sistemftica de las necesidades de los movimientos de liberacidn nacional, asfi
como una apreciacién continua de los progremas de asistencia. A este respecto,
debe aclararse que, como se indica en vaerias resoluciones de les Naciones
Unidas sobre la materie, la ayudas de las instituciones interesadas a estos
pueblos deberia encauzarse a través de la OUA, por ser la orgenizacidén regional
directamente interesada en estos territorios coloniales.

15) No cabe duda de que la creacién en febrero de 1971 de un fondo de asis-
~tencia de la OUA parae la lucha contra el colonialismo y el apartheid contri-
buiré a preparar el camino para un aumento del nivel de asistencia a los
pueblos de que se trata. Es necesario assegurar que las actividedes del
Programa de las Naciones Unidas de Ensefianza y Capacitacidn para el Africa
meridional, renovado en virtud de la resolucidén 2706 (XXV) de la Asanmbles
General, de 14 de dicienbre de 1970, y - cuando entre en funcionamiento - las
del Fondo de las Naciones Unidas para Nemibia, previsto en la resolucién 2679
(XXV) de la Asamblea General, de 9 de diciembre de 1970, asfi como de los
pertinentes programaes educacionales y de capacitacidn de las orgenizaciones
del sistema de las Naciones Unidss, deberan esteblecer relaciones adecuadas
entre sf y también con las actividades de la Oficina de la OUA que se ocupa
de la colocacibén y educacidn de los refugiados africanos, para evitar la
superposicidn de actividades.

16) En su resolucidén anual sobre la aplicacidn de la Declaracidn sobre la
concesién de la independencis a los paises y pueblos coloniales (resolucién 2708
(XXV), de 14 de dicienmbre de 1970), la Asanmbliea Genersl pide al Secretario
General que continlle adoptando medidas concretas por todos los medios a su
alcance, incluso publicaciones, radio y televisidn, para dar amplia y continua
difusidén & la lsbor de las Naciones Unidas en la esfera de la descolonizacidn,
a la situscidn en los territorios coloniales y a la continua lucha por la
liberacidén llevade a cebo por los pueblos coloniales. En el programe de acti-
vidades para la plena aplicacidn de la Declaracidén, que figura en la reso-
lucién 2621 (XXV) de la Asambles General, se pide a todos los Estados que
intensifiquen sus esfuerzos en la esfera de la informecidn piblica. Debe
observarse que estas peticiones repetidas de que se intensifiquen las activi-
dades de informacidn plblica son un reflejo del valor que las Naciones Unidas
atribuyen s dar amplia publicidad en todos los medios informativos a los
esfuerzos de la Organizacidén a este respecto y a la movilizacidén de la opinidn
mundial en pro de la causa de la descolonizacidn.

17) Deben intensificarse nuevamente los esfuerzos de informacién piblice de
las Naciones Unides, en particular mediante el refuerzo de las actividades

y la estructura de los distintos centros de informecidén de las Naciones Unidas
situados en lag regiones prdéximas a las zonas en las qQue tienen lugar las
guerres coloniales. También en este caso, una cooperacidén més estrecha con
la OUA es esencial pera el -cumplimiento de las medidas previstas en la mencio-
nads resolucidn 2621 (XXV) de la Asambles Genersl, estableciendo consultas
sistemftices y continuas y un intercambio de informacidn entre ambos Srgenos
es decir, informacién sobre la lebor de las Naciones Unidas y de la OUA en

la esfers de la descolonizacidn por una parte y, por la otra, informscidn
actual sobre la situacidn imperante en los territorios colonisles, incluyendo
en particular datos relativos a la lucha de los pueblos de dichos territorios.
A este respecto, deberia aumentarse el grado de coordinacién y cooperacidn
entre la Secretaria de las Naciones Unidas y la de la OUA, en el contexto de
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la resolucidn 2011 (XX), de 11 de octubre de 1965, de la Asamblesa General.
Deberé recabarse la cooperacidn y la asistencia de todas las organizaciones
no gubernamentales competentes, tanto nacionales como internacionales, para
consolidar, la opinidn plblica mundial contre los males del colonialismo en
todas sus manifestaciones y para lograr el aislamiento efectivo y completo
de los regimenes que siguen persiguiendo politices colonialistas y racistas,
en violacidén de las diversas resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas.

18) Teniendo presentes los resultados constructivos logrados en sus anteriores
pericdos de sesiones en Africa, el Comité Especial debe prestar la ma§ seria
consideracidn al plan de celebrar en 1972 un periodo de sesiones fuera de la
Sede, previa consulta con la OUA. Al respecto, se recordarad que en su reso-
lucién 1654 (XVI), de 27 de noviembre de 1961, por la que se cred el Comité
Especial, la Asamblea General lo autorizd para que celebrara reuniones fuera.
de la Sede de las Naciones Unidas, siempre y cuando esas reuniones fueran
necesarias para el eficaz desempefio de sus funciones. La celebracidn de un
periodo de sesiones, segin se propone, proporcionarad al Comité Especial una
nueva ocasidn de demostrar la solidaridad de las Naciones Unidas con los
pucblos africanos que luchan por su liberacidn de la esclavitud colonial y de
darles nuevo estimulo para que continfien su justa lucha. También le propor-
cionaria la oportunidad de continuar manteniendo contactos con los movimientos
de liberacidn nacional y de iniciar consultas con las organizaciones no guber-
namentales interesadas, acerca de asuntos de interés comiin tales como la publi-
cidad de que se haré uso en la esfera de la descolonizacidn y los programas

de asistencia a los pueblos que luchan en los territorios coloniales. Al
mismo tiempo, se sefialaria que la OUA ya estd dedicada a la activa preparacidn
de una conferencia internacional, que se celebraré en 1972 en Africa o en
Eurcpa, en apoyo de los pueblos del Africa meridional que luchan por liberarse
del dominio colonial y racista. Tal vez el Comité Especial, al preparar su
programa de trabajo para 1972, desee tener en cuenta la conveniencia de que
esté presente en la mencionada conferenciza internacional.

19) Baséndose en su convicecidn de que el envio de misiones visitadoras a los
territorios coloniales es de importancia vital para obtener informacidn sufi-
ciente y de primera mano con respecto a las condiciones politicas, econdmicas
y sociales imperantes en esos territorios y para determinar las opiniones,
deseos y aspiraciones del pueblo, la Asamblea General continia exhortando a
las Potencias administradoress interesadas a cooperar plenamente con las
Naciones Unidas permitiendo el acceso de tales misiones a los territorios

que administran. Teniendo presente el constructivo papel desempefiado por
anteriores misiones de las Naciones Unidas enviadas a otros Territorios colo-
niales, deberian aceptarse en principio las invitaciones dirigidas al Comité
Especial por los representantes del Movimento Ponular de Libertacfo de Angola
(MPLA) y el Frente de Libertacfio de Mocambique (FRELIMO) para visitar las
zonas liberadas en Angola y Mozambique. Los detalles de esas visitas podrian
acordarse posteriormente con la OUA y esos movimientos.

20) La cocperacidn entre la OUA y el Comité Especial se caracteriza por una
activa participacidn - sobre la base de la invitacidn permanente hecha a la
QUA por este Tltimo - y la representacidén de la OUA en las reuniones del
Comité en la Sede. Cabe esperar que el actual grado de cooperacidn serd
aumentado aun més mediante un contacto sistemftico y continuo entre ambos
brganos, e igualmente a través del robustecimiento simulté@neo de la coordi-
nacidén de los trabajos en el plano de la Secretaria.
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19. A continuacidn se reproduce el texto de la resolucidn aprobada por el Comité
Especial en su 825a. sesidn, celebrada el 9 de septiembre (A/AC.103/383), a que
se hace referencia en el pirrafo 16 supra:

El Comité Especial encargado de =xaminar la situacidén con respecto a la
aplicacién de la Declaracidn scbre la concesidn de la independencia a los
paises y pueblos coloniales,

Habiendo examinado la situacidn en Rhodesia del Sur, Namibia y los
territorios bajo administracién portuguesa,

Hsbiendo aprobado el informe del Grupo Especial establecido por el Comité
Especial encargado de examinar la situacidn con respecto a la aplicacidn de
la Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a los paises y pueblos
coloniales en su 789a. sesidn, celebrada el T de abril de 1971 5/,

Recordando la Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a los
paises y pusblos coloniales contenida en la resolucidén 1514 (XV) de 1la
Asambles General, de 14 de diciembre de 1960, y el programa de actividades
para la plena aplicacidn de la Declaracidn, que figura en la resolucidn 2621
(XXV) de la Asamblea General, de 12 de octubre de 1970,

Deplorando vivamente que las autoridades interesadas se sigan negando a
aplicar las resoluciones pertinentes de la Asamblea General y del Consejo de
Seguridad relativas a esos territorios,

Consciente de la urgente necesidad de prestar toda la asistencia posible
a los movimientos nacionales de liberacidén de los territorios coloniales del
Africa meridional en su lucha por la libertad y la independencia y, en particu-
lar, en su tarea de desarrollar las zonas liberadas de algunos de esos
territorios,

Tomando nota con satisfaccidn de las decisiones de la Comisién Econdmica
para Africa relativas a la representacibén de Namibia, Angola, Mozambique y
Guinea (Bissau) en su caradcter de mienbros asociados,

Observando que varios drganos de las Naciones Unidas se ocupan de diversos
aspectos de la situacidn en esos territorios coloniales,

1. Reafirma el legitimo derecho de los pueblos de Rhodesia del Sur,
Namibia y los territorios bajo dominacidn portuguesa a luchar por todos los
medios necesarios a su disposicidn contra las autoridades colonialistas que
les niegan su libertad e independencia, y la obligacidn de los Estados Miembros
de prestar a esos pueblos toda la asistencia moral y material necesaria;

2. Condena la creciente colaboracidn entre Portugal, Sudéfrica y el
régimen ilegal de la minoria racista de Rhodesia del Sur, encaminada a
perpetuar el colonialismo y la opresidén en el Afria meridional;

3. Insta a todos los Estados a que, en consulta con la Organizacidn de
la Unidad Africana, aumenten la asistencia financiera y material a los pueblos
de esos territorios en su lucha por la restauracidn de sus derechos inalienables,

5/ Véase el anexo del presente capitulo.
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¥y a este respecto sefiala a la atencidn el Fondo de Asistencia de la OUA para
la Luchs contra el Colonialismo y el Apartheid establecido Bor el Consejo de
Ministros de la Qrganizacién de la Unidad Africena en su 1lu. perfiodo de
sesiones, celebrado en febrero y marzo de 1970;

k. Pide a todos los Estados que, ya sea directemente o mediante sus
actividades en los orgenismos especializados y demés organizaciones inter-
nacionales del sistema de las Naciones Unidas de las que formen parte,
suspendan toda colaborsacién con los Gobiernos de Portugal y de Sudéfrica,
asf como con el régimen ilegasl de la minoria racista de Rhodesia del Sur;

5. Sefiala a la atencidn del Consejo de Seguridad la urgente necesidad
de adoptar medidas eficaces para poner fin a la grave situacidn creada por el
hecho de que las autoridades pertinentes siguen feltando a las obligaciones
que, con respecto a Rhodesia del Sur, Namibia y los territorios basjo adminis-
tracidén portuguess les impone la Carta de las Naciones Unidas, lo que crea
une amenszsa para la paz y la seguridad internacionales;

6. Decide pedir a su Grupo de Trabajo que estudie la posibilidad de que
los representantes de los movimientos de liberacidn nacional de esos terri-
torios participen més estrechamente en los trabajos del Comité Especial, y que
informe al respecto al Comité Especial e principios de 1972;

T. Pide sl Secretario General que mantenga al Comité Especial plenamente

informado de todo lo que ocurrs en otros drganos de las Naciones Unidas con
referencia a los territorios coloniales del Africa meridional.
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INTRODUCCION

5. El 14 de abril de 1971, de conformidad con la mencionada decisidén del Comité
Especial, el Presidente publicd un comunicado sobre las reuniones del grupo
especial en Africa (véase el apéndice I infra).

6. Los miembros del grupo especisl, acompafiados por funcionarios de la Secretaria,
llegaron a Lusaka el 8 de mayo de 19Tl y celebraron reuniones del 10 al 14 de mayo
en la secretaria de la antigua Asamblea Nacional; el grupo llegd a Dar es Salaam

el 15 de mayo de 1971 y celebrd reuniones del 17 al 21 de mayo en Karimjee Hall

Yy en la sala de conferencias del Hotel Kilimanjesro; llegd a Addis Abeba el 22 de
mayo y celebrd consultas con funcionarios de la secretaria administrativa de la
Organizacidn de la Unidad Africana \OUA), del 24 al 25 de mayo, en el Africa Hall.

T. El Sr. Vernon Johnson Mwaanga, Representante Permanente de Zambia ante las
Naciones Unidas, se dirigid sl grupo especial en su reunidén de apertura en Lusaka,
en nombre del Gobierno de Zambia (véase apéndice II infra). EL grupo especial
también fue recibido por el Sr. E.H.K. Mudenda, Ministro de Relaciones Exteriores.

8. El Sr. Mohammed Ali Foum, Director de la Divisidn para Africa y el Oriente
Medio del Ministerio de Relaciones Exteriores, se dirigid al grupo especial en su
reunidon de apertura en Dar es Salaam, en nombre del Gobierno de la Repiliblica

Unida de Tanzania (véase apéndice III). El grupo especial también fue recibido por
el Sr., Mwinyi Ali, Ministro de Estado, Despacho del Presidente.

9. En Addis Abeba, el grupo especial tuvo el honor de ser recibido por el
Emperador de Etiopia, Su Majestad Imperial Haile Selassie I. ELl grupo especial
también fue recibido por Ato Ketema Yifru, Ministro de Relaciones Exteriores.

10. En su reunién de apertura en Addis Abeba, el Sr. Diallo Telli, Secretario
General Administrativo de la OUA, se dirigid al grupo especial (véase seccidn B
infra). El grupo especial también pudo reunirse con el Sr. Robert Gardiner,
Secretario Ejecutivo de la Comisidén Econdmica para Africa (CEPA).

11. En las reuniones de apertura celebradas en Lusaka, Dar es Salaam y Addis Abeba
el Presidente hizo, en nombre del grupo especial, declaraciones relativas a los
trabajos del Comité Especial (véase apéndice IV infra).

12. Durante su visita al Africa, el grupo especial celebrd trece reuniones
pliblicas y siete privadas con representantes de los movimientos de liberacidn
nacional y con funcionarios de la OUA. El grupo especial escuchd a varios grupos
de representantes de movimientos de liberacidn nacional y recibid tres peticiones
escritas. Las reuniones piblicas se consagraron a declaraciones de carédcter
general por parte de representantes de los movimientos de liberacidn sobre los
recientes acontecimientos en los territorios de que se trata. Las reuniones
privadas se celebraron a solicitud concreta de las organizaciones interesadas, para
discutir asuntos de interés comlin relacionados con la labor del Comité y el mejor
modo de ayudar a los movimientos de liberacidn nacional en su lucha por la
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liberacidn y la independencia. En la seccidén A figura una resefia de las reuniones
y contactos del grupo especial con los movimientos de liberacidn nacional, y en la
seccidn B infra una resefia de las consultas que celebrd con la OUA.

13. Durante su estancia en la Repliblica Unide de Tanzania, el grupo especial, por
invitacidén de los representantes del Frente de Libertag#io de Mogambique (FRELIMO),
visitd el Instituto Mozambique, que en la actuaslidad es la sede administrativa de
operaciones del FRELIMO en Dar es Salsam, y la escuela secundaria del FRELIMO en
Bagamoyo.

14. El grupo especial desea dejar constancia de su agradecimiento a los gobiernos
de Etiopia, la Replblica Unida de Tanzania y Zambia por su amable hospitalided y
por las facilidades que otorgaron al grupo especial durante su visita. Ademés,

el grupo especisl desea expresar su gratitud al Secretario General Administrativo
de la OUA y a otros funcionarios de esa organizacidn, y al Secretario Ejecutivo de
la CEPA por su amable cooperacidén y ayuda. El grupo especial desea también hscer
constar su agradecimiento al Secretario General por haber facilitado el personal y
los servicios de apoyo necesarios y, a este respecto, expresar su reconocimiento
por los servicios y dedicacién del personal, asi como por la ayuds prestada al
grupo especial por las Oficinas de las Naciones Unidas en las capitales interesadas.
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A. REUNIONES Y CONTACTOS CON LOS MOVIMIENTOS DE LIBERACION NACIONAL

Programa de reuniones

15. E1l Grupo Especial, en cumplimiento del mandato que se le confiara, establecid
contactos con los siguientes movimientos de liberacidn ngcional y oyd las ‘declara-

ciones de sus representantes, como se indica a continuacidn:

Lusaka

11 de

12 de

12 de

12 de

12 de

13 de

13 de

mayo

mayo

mayo

mayo

mayo

mayo

mayo

Sr. Pascal Luvualu

Miembro del Comité Central,

Movimento Popular de Libertagao
de Angola (MPLA)

Sr. N.M. Shamuyarira
Secretario de Asuntos Externos,
Zinbabwe African National Union (ZANU)

Sr. Moses M. Garcéb

Secretario Administrativo,

South West Africa People's
Organization (SWAPO)

Sra. Ray E. Simons

Miembro del Comité Ejecutivo,

South African Congress of Trade
Unions (SACTU)

Sr. G.B. Nyandoro
Secretario Nacional,
Zimbabwe African People's Union (ZAPU)

Sr. Pablo J. Gumane

Presidente,

Comité Revolucionario de
Mogambique (COREMO)

Sr. Miniban J. Ntundumula
Mienmbro del COREMO

Sr. A. Fataar
Secretario Adjunto,
Unity Movement of South Africa (UMSA)

Srta. Jane Gool
Representante del UMSA en Lusaka
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reunién privada

reuniones plblicas y
privadas

reunidén piblica

reunidén piblica

reuniones plblicas y
privadas

reunidén piblica

reunidén piblica



13 de masyo - Sr. Grielme Chipipa, Capitén, reuniones plblicas y
Uniao Nacional para a Independencia privadas
Total de Angola (UNITA)

14 de mayo - Exhibicidén de peliculas y distribucidn reunidn plblica
de la declaracidn general del MPLA

Dar es Salaam

18 de mayo -~ Sr. Duma Nokwe reunidén piblica
Director de Asuntos Politicos,
African National Congress of South
Africa (ANC)

19 de mayo - Sr. Joaquim Chissano reuniones plblicas
Representante Principal del ¥y privadas
FRELIMO en Tanzania

Sr. Sergio Vieira
Representante del FRELIMO en la
Replblica Arabe Unida

20 de mayo - Sr. Ahmed G. Ebrahim reunidn plblica
Subsecretario de Asuntos Extranjeros,
Pan Africanist Congress (PAC)

20 de mayo - Sr. Andreas Chipanga reunidén plblica
Sec.etario Interino de Informacion
y Publicided de SWAPO

Sr. Jesaya Nyamu
Funcionario -2 Informacidn de la SWAPO

21 de mayo - Sr. Agostinho Neto reunidn privada
Presidente de MPLA

16. Por lo general, el Grupo Especial celebrd sus reuniones cn piiblico. Como se
indicd anteriormente, las reuniones privadas se celebraron ¢ solicitud de los
representantes de los movimientos interesados. El Grupo Especial ha tomado plena-
mente en cuenta las declaraciones hechas en las reuniones piblicas y privadas, y se
reflejan en las secciones correspondientes del presente informe. Ademds, las decla-
raciones hechas en las reuniones piiblicas por represenantes de los movimientos se
encuentran en los archivos de la Secretaria y estén .. disposicidén de los miembros
del Comité Especial que lo soliciten.
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Observaciones y sugerencias hechas por los representantes de los
movimientos de liberacidén racional

17, Todos los representantes de los movimientos de liberacién nacional que compa--
recieron ante el Grupo expresaron su apoyo a la labor del Comité& Especial y lo
instaron a que continuara desempefiando las funciones gue le habia confiado la
Acamblea General. Ademas, criticaron enérgicamente a los Estados Unidos de América
y al Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte por su retiro del Comité.
Algunos representantes de los movimientos de liberacidén nacional dijeron que no
conocian las resoluciones pertinentes y otros documentos del Comité Especial de 1970,
y pidieron que en el futuro, los documentos del Comité fueran enviados periddica-
mente-a los movimientos de liberacidn interesados, para su informacidn y para que
actuaran al respecto, asi como a los efectos de su amplia divulgacidn.

18. Los dirigentes de los movimientos de liberacidn nacional estaban especialmente
agradecidos al Comité& por la iniciativa que habia tomado de hacer que las Naciones
Unidas reconocieran la legitimidad de su lucha y de pedir a todos los Estados que
dieran asistencia material a la lucha de liberacidn en los Territorios coloniales.
Subrayaron que, en vista de las limitaciones de las Naciones Unidas y la intransi-
gencia de las Potencias coloniales interesadas, la lucha armada era el Unico medio
de que disponian pars alcanzar la libre determinacidn y la independencia. Por lo
tanto, encarecian al Comité Especial a que apoyara la luchae armads y a que buscara
otros métodos y medios de ayudar a los movimientos de liberacidén. FEn ese sentido
expresaron su gratitud por la asistencia que habian recibido de los paises amigos
y de las instituciones internacionales que los habian apoyado.

19. Todos los representantes de los movimientos de liberacidn nacional condenaron
la politica del diflogo con Sudifrica que, seglin ellos, habia introducido este pais
para causar divisiones entre los Estados africanos independientes y para debilitar
g1 apoyo a los movimientos de liberacidn nacional. Dada la intransigencia de la
Repliblica de Sudadfrica respecto de la cuestidn del apartheid, un didlogo no serviria
de nada; la lucha por la liberacidn era el lnico medio seguro de terminar con el
apartheid en Sudéfrica. Los movimientos de liberacién también condenaron la’
decisidén del Gobierno del Reino Unido de reanudar las ventas de armas a la Repliblica
de Sudafrica, que, seglin ellos, constituia una nueva amenaza a la paz y la seguridad
internacionales en el Africa meridional. ILa decisidén del Reino Unido demostraba
claramente su apoyo al régimen de apartheid aplicado por Suddfrica, que tiene por
objeto suprimir las aspiraciones legitimas de los pueblos de Sudafrica.

20. Respecto de la cuestidn de Namibia, los representantes de la SWAPO rechazaron
categbricamente todo plebiscito en el Territorio bajo los auspicios de la Repblica
de Sudafrica. Al hacerlo, dijeron que Sudéfrica ocupaba el Territorio ilegalmente,
y que todo plebiscito de esa indole bajo los asuspicios de Sudafrica seria masnipulado
por ese régimen para respaldar su anexidn del Territorio.

2l.. Habida cuenta del conflicto armado en el Africa meridional y del tratamiento
inhumano 4ado a los nacionalistas africanos presos por los regimenes reaccionarios
de Sudafrica, Portugal y Rhodesia del Sur, los movimientos de liberacidn instaron
a las Naciones Unidas a que aseguraran la aplicacidn del Convenio de Ginebra rela-
tivo al t:ato de los prisioneros de guerra y del Convenio de Ginebra relativo a la
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proteccidn de personas siviles en tiempo de guerra ambos de fecha 12 de agosto

de 1949 a/, ademds, pidieron a las Naciones Unidas que iniciaran una campafia inter-
nacional para la liberacidn de los prisioneros de guerra en el Africa meridional; y
encarecieron que se suspendiera la asistencia militar y econdémica a los regimenes
colonialistas y racistas de Portugal, Sudafrica y Rhodesia del Sur. Algunos de los
representantes de los movimientos de liberacidn pidieron también la expulsibn de
Sudafrica y Portugal de las Naciones Unidas.

22, los representantes de los movimientos de liberacidn sustentaron la opinidn
unénime de que, a pesar de la intensificacidn de las guerras colonialistas en el
Africa meriiional, esos movimientos estaban realizando progresos hacia su objetivo.
En el caso de los Territorios bajo dominacidn portuguesa, se informd al Grupo
Especial de que la lucha armada se realizaba actualmente junto con programas de
reconstruccidn en las zonas que ya habian sido liberadas. Representantes de los
movimientos de liberacidn aseguraron al Grupo Especial que, con su accidn, estaban
reforzando concretamente el reconocimiento por las Naciones Unidas de la 1eg1t1m1dad
de su derecho a lucha¥ con todos los medios necesarios a su alcance contra las
Potencias coloniales y, tambi€n, que continuarian luchando hasta que se lograse la
victoria final.

23. los representantes del FRELIMO y del MPLA informaron que sus movimi>utos contro-
laban aproximadamente la tercera parte de sus territorios respectivos, en los que
habian establecido una estructura politica, econdmica y social encaminada a llenar
las necesidades del pueblo, que hasta ahora no habian sido satisfechas por las auto-~
ridades colonialistas portuguesas. El objetivo inmediato de la administracidn de las
zonas liberadas estaba orientado hacia ia reestrunturacién de la economia, en
particular, mediante el suministro de progrumas de instruceidn sobre cultivos y méto~
dos agricolas mejorados, y hacia el establecimiento de servicios educacionales,
sanitarios y de bienestar social que nunce habian existido bajo la administracidn
portuguesa.

24h. Los movimientos de liberacidn manifestaron que era una demostracidn de inge-=
nuidad creer que la liberacidn de sus paises podria lograrse por medios pacificos,
mientras que los colonialistas y racistas rehusasen conceder s 1los pueblos que domi-
naban el derecho a la libre determinacidn y la independencia. Sin embargo, también
reiheraron que estaban dispuestos -a negociar con Portugal, a reserva del reconoci-
miento nor ese pais del derecho de los puebles de los Territorios a la libre deter-
minacidén y la independencia, de la cesacidn de los actos represivos y, asimismo, del
retiro de todas sus tropas del Territorio. Aun cuando nunca se habia excluido la
posibilidad de negociar con Portugal sobre esta base, y a pesar de su deseo de
obtener la independencis utilizando medios pacificos, los movimientos de liberacién
se velan forzalos, debido a la actitud de Portugal, a recurrir a la lucha armada.
Por su parte, rechazaban la decisién reciente de Portugal de conceder el "gobierno
propio" a Angola y Mozambique. En este sentido, sefialaron que el supuesto gobierno
propio se limitaba a descentralizar el mecanismo administrativo portugués a fin de
lograr un apoyo més amplio de las clases altas de los colonizadores. Ademds, los
movimientos de liberacidn manifestaron que no estaban interesados en pasar =z ser
portugueses negros y que no aceptarian nada que no fuera la libre determinacidn y la
independencia totales. Los representantes de los movimientos de liberaciéin nacional
criticaron enérgicamente la visita a Lisboa de Sir Alec Douglas-Home, Secretario

de Relaciones Exteriores del Reino Unido, y las reuniones de ministros de la
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Organizacibn del Tratado del Atléntico Norte (OTAN) celebradas en Lisboa, como una
prueba més del apoyo y estimulo que Portugal recibia de sus aliados. Los represen-
tantes del FRELIMO también i “ormaron al Grupo Especial de que la informacidn de que
disponian indicaba que los ....ados de Portugal estaban considerando la posibilidad
de una intervencidn militar directa en Mozambique para consolider la dominacidn
portuguesa.

25. Con respecto a las actividades militares de las Potencias coloniales en esos
Territorios, los representantes de los movimientos informaron que se habia regis-
trado une intensificacidn general de los actos represivos contra ellos. Estos

actos eran llevados a cabo por las Potencias colonialistas, tanto por separado como
en colaboracidn, segiin lo demostraba la presencia de fuerzas sudafricanas en Angola,
Mozambique, Rhodesia del Sur y Namibia. Ademés, esos representantes mantuvieron que
Estados miembros de la OTAN, en particular los Estados Unidos, el Reino Unido, la
Repliblica Federal de Alemania y Francia, eran responsables por el suministro
continuo de armas y otro equipo y suministros militares y logisticos a las Potencias
coloniales, que permitia que &stas aplicasen sus politicas de opresidén colonial y
criminal de los pueblos dependientes. Se sefiald que la continuacidén de estas guerras
coloniales no sdlo amenazaban la seguridad y violaba la integridad territorial y la
soberania de Estados vecinos independientes, sino que también constituia una grave
amenaze a la paz y la seguridad de toda el Africa meridional.

26. Con respecto al uso de herbicidas y desfoliadores, los movimientos de libera-
cidn de Angola informaron que, a pesar del desmentido de Portugal, las fuerzas portu-
guesas habian continuado recurriendo a esta guerra quimica, que habia causado dafios
incalculables destruyendo cultivos alimentarios, asi como otra vegetacidn, y creando
una aguda escasez de alimentos en muchas zonas. Los movimientos de liberacidn de
Mozambique también informaron que desde diciembre de 1970 las fuerzas portuguesas
habian venido utilizando armas quimicas y manifestaron que un gran nimero de personas
habian perecido debido al envenenamiento de cultivos y del agua, y a la inanicidn
cerusads por la escasez de alimentos. A este respecto, representantes de estos movi-
mientos de liberacidn expresaron su reconocimiento por las medides tomedas por el
Comité Especial en su T9la. sesidn, celebrada el 13 de abril de 1971, al aprobar una
resolucidn (véase A/8423/Add.l4, phrr. 30) relativa s una comunicacidén que habia
recibido del MPLA sobre el uso de métodos de guerra quimica y bioldgica por las
fuerzas portuguesas contra los pueblos del Territorio.

27. Representantes de los movimientos de liberacién nacional manifestaron que inte-
reses extranjeros, econdmicos y de otra indole, de los Estados Unidos, el Reino
Unido, Francia, 1a Replblica Federal de Alemania, otros paises de la Europa occiden-
tal y el Japbn, que estaban incrustados en la economia del Territorio, continuaban
suministrando ayuda a los regimenes colonialistas del Africa meridional. Estos
intereses econfmicos y financieros extranjeros estaban ayudando a los regimenes
colonialistas y formados por minorias racistas a fin de crear un nuevo complejo
industrial militar y paramilitar bajo la tutela del Gobierno de Sudafrica. La
comprobacidn de este hecho no era dificil, como lo demostraba el proyecto de Cabora
Bassa en Mozembique, el proyecto de la Cuenca del rio Cunene en Angola y el Plan
Oxbow en el rio Orange. Una vez que se completasen estos planes, el control colo-
nialista de la regidn quedaria mas consolidado y fortalecido. Representantes del
MPLA manifestaron que el proyecto de la Cuenca del rio Cunene, aunque estaba suspen-
dido en ese momento, tenia el mismo propdsito siniestro que el plan de la represa
de Cabora Bassa, el cual se debia seflalar & la atencidn del Comité Especial.
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28. Representantes de los movimientos de liberacidn nacional maniféstaron su decep=-
cidén ante el hecho de que las Naciones Unidas continuaban considerando a los regi-
nenes de la minoria colonialista y racista como los representantes de los pueblos de
los Territorios que dominaban. ILos los movimientos de Sudéfrica, el PAC y el ANC,
reiteraron su enérgico pedido de que se expulsase inmediatamente a Sudéfrica y
Portugal de las Naciones Unidas y todos sus organismos. Asimismo, sefialaron al Grupo
Berecial que constituia una anomalia que las Naciones Unidas, por una purte, permi-
tiesen a los movimientos de liberacibn utilizar sus servicios para informar al mundo
de las atrocidades de los regimenes colonislistas y racistas y que, por la otra, que
8l mismo tiempo, facilitasen & estos Giltimos los mismos servicios pare que defen-
diesen sus politicas moribundas. Los movimientos de liberacidén hacia un enérgico
llamemiento a las Naciones Unidas, por conducto 'del Grupo Especial, para que decla-
rasen su apoyo total a los pueblos de los Territorios coloniales y negasen a los
colonialistas y racistas el empleo de los servicios de las Naciones Unidas para su
propaganda..

29. Los representantes del PAC y del ANC opinaron que el Reino Unido no tenia obli-
gacidén alguna de suministrar armas a Suddfrica en virtud del acuerdo de Simontown y
que esta accidn era una prueba mas del apoyo que estaban recibiendo de algunos
paises los regimenes colonialistas y racistas del Africa meridionsal.

30. Representantes de los movimientos de liberacidn de Rhodesia del Sur estimaron
que ninguna sancidn econfmica contra el régimen ilegal lograris los resultados desea-
dos & menos que las mismas comprendieran a Sudafrica y Portugal y estuvieran respal-
dedas por le fuerza. Ademés, las Naciones Unidas debian adoptar disposiciones ade-
cuadas para asegurar la aplicacidn estricts de estas sanciones. La politica de
sanciones de las Naciones Unidas, aunque no habia logrado hasta el momento sus
propdsitos principales, habia tenido el mérito, sin embargo, de aumentar el aisla-
miento politico y moral del régimen de la minoris ilegal. También expresaron su
oposicidn a la celebracidn de discusiones entre el Gobierno del Reino Unido y el
régimen ilegal, que representaba solemente los intereses de la minoria blanca en el
Territorio. A este respecto, reiteraron que estas discusiones se deberian celebrar
més bien entre el Gobierno del Reino Unido y los representantes de los partidos
politicos de Zimbabwe que estaban a favor del gobierno de la mayoria. Tampoco apro-
baban los cinco principios formulados por el Reino Unido para que sirviesen de base
para un acuerdo, ya que @stos no preveian el establecimiento del gobierno de la
mayoria, sobre la base de un voto por persona, con anterioridad a ls independencia.

3l. Si bien reconocian los esfuerzos llevados a cabo por el Comité Especial y otros
organos de las Naciones Unidas para sumentar el volumen de la ayuda que se les sumi-
nistraba por conducto de los organismos especializados y otras organizaciones Gel
sistema de las Naciones Unidas, los representantes de lcs movimientos de liberacién
nacional encarecian al Comité Especial que buscara nuevos métodos y msdios de satis-
facer, tanto bilateralmente como mediante esfuerzos internacionales, su urgente
necesidad de asistencia material.

32. Los representantes de los movimientos expresaron su particular reconocimiento
por las decisiones recientes de la Organizacidn de las Naciones Unidas para la
Educacidén, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) de iniciar, por intermedio de la OUA,
varios programas de asistencia en la esfera de la educacidn y la capacitacidn.
Asimismo, pidieron al Comité Especial que sefialase a la atencidn especial de los
demAs organismos especializados y organizaciones del sistema de las Naciones Unidas
la necesidad urgente de jue se suministrase asistencia inmediasta, por intermedio de
la QUA, a los pueblos de los territorios coloniales del Africa meridional.



33. Los representantes del movimiento de liberacidn nacional de Rhodesia del Sur
informaron al Grupo Especial del dilema en que se encontraban con respecto & lsa
asistencia prestada por el Alto Comisionadc de las Naciones Unidas para los
Refugiados (ACNUR). En este sentido, informaron al Grupo Especial de que siempre
que recurrieron al ACNUR habian recibido la respuesta de que no llenaban los requi-
sitos para que se los considerase refugiados pues eran sibditos de Gran Bretafia y,
por consiguiente, debian pedir ayuda al Gobierno briténico. Las autoridades brité-
nicas, por su parte, les habian comunicado que la Gnica ayuda que les podian sumi-
nistrar era enviarlos de regreso a Rhodesia del Sur. Por lo tanto, pedian al Grupo
Especial y a las Naciones Unidas que buscaran una maners de eliminar este estanca-
miento a fin de que ellos se pudieran beneficiar de la asistencia que se facilitaba
a otros refugiados por conducto del ACNUR.

34. Los representantes de los movimientos de liberacidn nacional reconocidos por

la, OUA pidieron a las Naciones Unidas que los reconocieran como los Gnicos repre-
sentantes de los pueblos de los Territorios bajo dominacidn colonial y racista
extranjera. Tal reconocimiento permitiria a los movimientos de liberacidn nacional
participar en la labor del Comité Especial y de otras organizaciones asociadas con
las Naciones Unidas. Ademds, constituiria una importante base politica para el
establecimiento de vinculos bilaterales con Estados que en la actualidad continuaban
reconociendo & los regimenes colonialistas y racistas. Asimismo, les daria mayores
posibilidades de obtener ayuda de otros paises. En lo tocante al FRELIMO y al MPIA,
sus representantes instaron a que, dado que ejercian un control efectivo sobre los
Territorios liberados, se condenase a Portugal por perpetrar actos criminales en
zonas no dominadas por dicho pais. Las zonas liberadas debian ser reconocidas como
efectivamente libres y, mientras que los movimientos de liberacidn y la poblacidn
de estos Territorios continuasen luchando & fin de liberar las otras zonas, aquéllos
debian ser reconocidos como los finicos representantes de sus territorios y pueblos
respectivos. Los representantes opinaron que, tras el reconocimiento por las
Naciones Unidas de la legitimidad de su lucha, el prdximo paso debia consistir en
que se les concediera el reconocimiento. Ademds, pusieron en duda la prudencia de
reconocer a los regimenes colonialistas y formados por minorias racistas del Africa
meridional que sS5lo representaban unos pocos opresores. La mayoria era acallada por
le. fuerza bruta y, por consiguiente, la minoria que habia violado constantemente la
Carta de las Naciones Unidas no podia reemplazar la voz de quienes eran los verda-
deros creyentes en los principios de las Naciones Unidas.

35. Los representantes de los movimientos de liberacidn nacional consideraron que
el medio méds eficaz de obtener informacidn directa sobre la situacidn en sus
Territorios respectivos consistiria en enviar un grupo visitador del Comité Especial
a las zonas ya liberadas en estos Territorios. Los representantes del MPLA y del
FRELIMO, que controlaban aproximadamente un tercio de sus paises respectivos, reite-
raron su invitacidn al Comité Especial para que enviase un grupo visitador a las
zonas liberadas en Angola y Mozambique. El Comité Especial se beneficiaria mucho

si enviase tal misidn, la que demostraria a la Organizacidn y a la opinidén pliblica
mundial que los movimientos de liberacidén estaban obteniendo victorias contra los
colonialistas portugueses y, por lo tanto, acabaria con el mito perpetuado por
Portugal de que supuestos "terroristas'" perturbaban la '"paz" de los territorios

bajo su dominacidén. Ademés, esa misidn daria al Comité Especial una oportunidad

de evaluar las necesidades de los movimientos de liberacidn y de la poblacién de
estos Territorios y por consiguiente, le permitiria determinar de qué manera se

les podria prestar asistencia. Por dltimo, tal visita también daria pruebas a las
Naciones Unidas de la necesiiad de reconocer los movimientos de liberacidn como
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los flinicos representantes del pueblo, ya que revelaria ampliamente el apoyo y la
confianza. que los pueblos de 1los Territorios depositaban en sus movimientos
respectivos.

36. Representantes de los movimientos de liberacidn expresaron su apoyo al plan

del Comité Especial de celebrar un periodo de sesiones especial fuera de la Sede

de las Naciones Unidas en 1972. Citando los éxitos obtenidos por la Conferencia
Internacional de Apoyo a los Pueblos de las Colonias Portuguesas, celebrada en

Roma, en 1970 b/, expresaron su confianza en que, si el Comit3 Especial celebrase un
perioto de sesiones especial, &ste tendria incluso meyor éxito. Con respecto a la
cuestidén de ddnde se habris de celebrar tal periodo de sesiones, los representantes
estimaron que se podria llevar a cabo en Africa o Europa. Sin embargo, si el obje-
tive del periodo de sesiones era fomentar una mayor comprensidén de la lucha de libe-
racidn donde ers més necesaria, seria preferible que se celebrase en Europa.

37. Algunos representantes opinaron que los vinculos con los movimientos de libe-
racidn nacional se podrian fortalecer mids si se diese a sus portavoces la posibi-
lidad de visitar mds a menudo la Sede de las Naciones Unidas, donde podrian ponerse
en contacto con todos los miembros de la Organizacidn.

b/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, Suplemento No. 23
(A/8023/Rev.1), cap. VII, anexo II.
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Comunicacidén del Sr. Amilcar Cabral, Secretario General del Partido
‘Africano da Independé@ncis da Guiné e Cabo Verde (PAIGC)

38. El 25 de mayo, en Addis Abeba, el Presidente del Comité Especial recibié una
comunicacién (A/AC. lO9/PET 1178) del Sr. Amilcar Cabral, Secretario General del
Partido Africano das Independenc1a da Guiné e Cabo Verde (PAIGC), en la que se
pedia al Comité& Especial que tomarse toda medida que considerara Gtil a fin de
denunciar y condenar la prdxima reunidn de la OTAN, cuya apertura estaba programada
para el 3 de junio de 1971, en Lisbos, '"como nueva manifestacién de apoyo politico
¥y prueba irrefutaeble de la complicidad de ciertos Estados miembros de la OTAN en
las guerras coloniales y el genocidio que realiza el Gobierno de Portugal contra
Africa" ~

39. El mismo dfa, el Grupo Especial del Comité decidid transmitir ls anterior
comunicacidén al Comité Especial para que la examinsra urgentemente y tomars las
medidas epropiadas. Al mismo tiempo, el Presidente dio a conocer el siguiente
comunicado de prensa:

"E1l Presidente ‘del Comité Especial de los Veinticuatro ha recibido hoy
un cable del Sr, Amilcar Cabral, Secretario General del Partido Africano da
Independéncia da Guiné e Cabo Vérde (PAIGC ), en el que solicita al Comité
que tome toda medida que considere Util a fin de denunciar y condenar la
préxima reunidén de la OTAN en Lisboa,

"E1l Grupo Especial del Comité Especial de los Veinticuatro, reunido en
Addis Abeba el 25 de mayo, observa con preocupacidn la decisidén de la OTAN
de celebrar su reunidn en Lisboa en momentos en que Portugal ha intensificado
sus actividades militares y atrocidades en los Territorios bajo su dominaciédn.

"E1 Grupo Especial ha decidido, por lo tanto, transmitir la comunicacidn
del Sr. Amilcar Cabral al Comité Especial en Nueva York para que la examine
urgentemente y tome las medidas apropiadas.”

L0, El 26 de mayo, el texto de la comunicacién fue expedido por cable a la Sede
a la atencién del Comité Especial. In su T9T7a. sesién, celebrada el 2 de junio
de 1971, el Comité Especigl examind la comunicacién y aprobd una resolucidén sobre
la cuestién (véase A/8423/4dd.k4, pérr. 31).

Peticiones por escrito

41, Durante su visita a Africa, el Grupo Espec1al recibi6é las siguientes peticiones
.por escrito:

Tusaka

14 de mayo - Peticién del Sr. Joseph Siliveli, Presidente, Partido Nacional
Unido Angolés (UNA)
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Addis Abeba

2l de mayo - Peticidén del Sr. Aden Roble Awale, Secretario Genersl del
Front de Lib&ration de la C6te des Somalis (FLCS)

25 de mayo - Peticién del Sr. Ahmed Bourhan Omar, Secretario del Mouvement
de Libé&ration de Djibouti (MLD)

42, El texto de estas comunicaciones ha sido transmitido al Subcomité de Peticiones,
para su examen. '
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B. CONSULTAS CON LA ORGANIZACION DE LA UNIDAD AFRICANA (OQUA)

43, En cumplimiento del mandato que le fue conferido por el Comité Especial, el
Grupo Especial celebrd reuniones, el 24 y el 25 de mayo, con funcionarios de la
Secretarfia de la OUA. En representacibén de la Secretaria de la OUA en estas reunio-
nes, asistieron el Sr. Diallo Telli, Secretario General Administrativo, el

Sr. Mohamed Ahmed Sahnoun, Secretario General Adjunto, el Sr. D. Cuattara, Director
del Departamento Politico, y el Sr. Samuel Alemayehu, Jefe de la Seccidn -de
Descolonizacién. Varios embajadores africanos estuvieron presentes en las reuniones
en calidad de observadores:; los representantes diplométicos de cuatro Estados
miembros del Grupo Especial en Addis Abeba (Bulgaria, Etiopia, Suecia y Venezuela)
también asistieron a las reuniones.

Declaracidn del Secretario (Cesneral Administrativo de la OUA

Lh, DPn la sesién de apertura, el Secretario General Administrativo declard que

le complacia cumplir el grato deber de dar la bienvenida a los miembros del Grupo
Especial, y mas especialmente porque la visita del Grupo tenia lugar la vispera de
la celebracién del 25 de mayo, octavo aniversario de la fundacibn de la OUA y Dia de
la Liberacidn de Africa. Por consiguiente, invité al Grupo Especial, en el contexto
de la Jlucha comin de ambas organizaciones contra la dominacién colonial y la
cpresidn racial, a que celebrara la festividad con la OUA, con caracter formal

¥y con la renovada esperanza de que ello constituyera el preludio de medidas con-
cretas que permitieran a ambos Srganos efectuar progresos reales en la liberacidn
efectiva de los pueblos africanos, objetivo que las Naciones Unidas y la QUA se
afanaban por conseguir.

L5, El Secretario General Administrativo agregd que deseaba también aprovechar

la oportunidad para hacer extensivo al Grupo Esgpwecial, y, por su conducto, al
Comité Especial, el sincero agradecimiento de la OUA al Comité y su apoyo a los
continuados esfuerzos del Comité por asegurar la liberacidn de Africa, pese al
retiro del Comité de ciertas Potencias, que, por razones puramente egoistas, habian
decidido rehuir sus responsabilidades como miembros permanentes del Consejo de
Seguridad, traicionando asi los ideales, principios y objetivos de la Declaracién
sobre la concesién de la independencia a los paises y pueblos coloniales.

46. Durante su estancia en Lusaka y en Dar es Salaam, el Grupo Especial se
~reunid, no s6lo con funcionarios del Gobierno de Zambia y de la Replblica Unida

de Tanzania y funcionarios del Comité de Liberacibén de la OUA, sino también con

los representantes de los movimientos de liberacién. Estos contactos y las conver-
saciones celebradas con ellos habian arrojado indudablemente considerable luz sobre
1la situacidén de la lucha de liberacién y sobre las miltiples necesidades dimanantes
de la continuacidn e intensificacidén de esfuerzos en esta esfera vital.

47. En vista del solemne compromiso de los Srganos rectores de la OUA con respecto
a la liberacidén total e incondicional del continente africano y de la decisidn de,
sostener, en todos los respectos, los esfuerzos y sacrificios de los movimientos

de liberacidn, la OUA hizo suyas sin reservas todas las peticiones concretas pre-
sentadas al Grupo Especial en Lusaka y Dar es Salaanm.
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48. Durante algunos afios, el Comité Especial habia seguido la préctica, acogida con
beneplécito por la OUA, de enviar misiones investigadoras a Africa, con el fin de
justipreciar la situacidn en los Territorios bajo dominacidén extranjera y racista.
Terminadas, estas numerosas misiones, se habian presentado informes y recomendaciones
a la Asamblea General, sobre cuya base esta Ultima habia aprobado resoluciones o
formulado directrices y declaraciones que la OUA consideraba pertinentes y en conso-
nancia con las necesidades de la lucha de liberacidn. Sobre la base de tales
propuestas, el Consejo de Seguridad y la Asamblea General habian aprobado muchas
nuevas resoluciones en sus esfuerzos por buscar un nuevo enfoque para solucionar el
problema del Africa meridional. Esta linea de accién, puesta de-marifiesto clara-
mente desde 1960, habia sido puesta en practica ampliamente a través de los esfuer-
zos conjuntos de las Naciones Unidas y la OUA. Actualmente, 1o que se procuraba era
que las Naciones Unidas aséguraran la aplicacidn efectiva de las resoluciones y
directrices de la Asamblea General y del Consejo de Seguridad. Sin embargo, por
desgracia, el Comité Especial y la OUA harto conocian la actitud reaccionaria de
ciertos miembros permanentes del Consejo de Seguridad y de algunas otras Potencias,
sin cuya cooperacibén las decisiones tomadas y las resoluciones aprobadas no podian
aplicarse efectivamente y cuya asistencia incondicional a la minoria blancas ¥y a los
regimenes racistas del Africa meridional habian contribuido a frenar el proceso de
descolonizacidn y la eliminacidn de la discriminacidn racial y del apartheid.

49. Al reconocer la legitimidad de la lucha de liberacidn emprendida por los nacio-
nalistas africanos en Angola, Mozambique, Guinea (Bissau), Zimbabwe, Namibia y
Sudéfrica, la Asamblea General se habia comprometido a sostenerla. Por consiguiente,
la, QUA confiaba en que el Comité BEspecial continuara esforzédndose para lograr que la
Asamblea General, el Consejo de Seguridad y todos log drganos del sistema de las
Naciones Unidas prestaran apoyo practico a esa lucha,

50. A este respecto, la OUA veia con agrado la iniciativa tomada por la UWESCO, en
el contexto del cumplimiento de la resolucidn 2555 (XXIV), de 12 de diciembre

de 1969, de la Asamblea General, de enviar una misién de expertos a la OUA a fin de
estudiar medios précticos de prestar asistencia a los refugiados y a los movimientos
de liberacidn nacional. De acuerdo ‘con el mandato de esta misidn, el Director
General de la UNESCO habia informado al Secretario General de las Naciones Unidas de
la existencia de un programa de asistencia, por valor de 400.000 ddlares (A/83""

y Atd.1-3). Andlogamente, la Organizacidén de las Naciones Unidas para la Agricultura
y la Alimentacién (FAO) planeaba enviar una misidén similar a la OUA en un futuro muy
prdoximo. La OUA instaba al Comité Especial a que ofreciera sus buenos oficios e
hiciera todos los esfuerzos necesarios para instar a otros organismos especializados
a prestar, dentro de las diversas esferas de su competencia, asistencia practica a
las victimas de la ocupacidn colonial y de la opresidn racial.

51. Frente a la ciega obstinacidn de los exponentes del colonialismo y el racismo
en Africa, que habian rechazado repetidamente las numerosas ofertas de arreglo paci-
fico, no era necesario volver a sefialar que los nacionalistas africanos se habian
visto obligados a recurrir a la lucha armada. Desdichadamente, en efecto, la expe-
riencia habia demostrado que &se era el {inico lenguaje que los regimenes colonia-
listas y racistas podian comprender.

52. Pese a la condena por la opinidén mundial y a la aprobacidén de numerosas reso-
luciones en las Naciones Unidas y la OUA, y a despecho de los &xitos alcanzados

por los movimientos de liberacidn, las minorias racistas, con las mAltiples y varia~
das formas de asistencia de sus aliados occidentales, continuaban reforzando sus
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instrumentos de opresidn de los pueblos africanos y seguian manifestando desprecio
para con la comunidad internaci.nal. ) ' '

53. La reunidn de la OTAN, cuya celebracidn estaba programada para el 3 de junio en
Lisboa, sra una abrumadore prueba mds, si hiciera falta alguna, de la colusién impe-
rialista con el colonialismo portugués. ILa celebracidén de tal reunién en Lisboa,

no sblo era un acto de provocacidn contre Africa y los millones de victimas del
colonialismo portugués, que utilizaba abundantemente material , recursos financieros
y militares de la OTAN, sino que indudablemente constituia el mayor aliento dado al
colonialismo portugués para que prosiguiera sus actividades genocidas en-Africa .
contra pueblos africanos, cuyo Gnico crimen era su deseo de llevar una vida libre

'y digna, como los demé&s pueblos del mundo. Tal situacidn no debia dejar indife-
rentes al Comité Especial y a las Naciones Unidas.

54, Era importante, pues, en tanto prosiguiera su caupafia diplomdtica y politica,
jue la comunidad internacional, por medio del Comité Especial y en estrecha coope-
racién con la OUA, creara las condiciones objetivas que permitieran a los nacio-
nalistas africanos intensificar su lucha y aumentar sus medios de resistencia.

En el afio internacional de la accién concreta contra el colonialismo y el racismo,
ello constituiria un minimo absoluto.

55. En-el curso de las consultas con el Grupo Especial, la Secretaria de la OUA
revisaria y perfeccionaria sus anteriores propuestas de accidén més concreta por
parte de las Naciones Unidas y, teniendo en cuenta los Gltimos acontecimientos
en el Africa meridional, presentaria nuevas sugerencias con el mismo espiritu

de estrecha cooperacidn qu: siempre haebia caracterizado las relaciones entre la
OUA y las Naciones Unidas en la esfera vital de la descolonizacifn.

56. Por su parte, la OUA habia creado, como contribucidn especial al éxito del

Afio Internacional de la lucha contra el racismo y la discriminacidn racial, un Fondo
de asistencia a las victimas del colcnialismo y el racismo (véase apéndice V infra)
Este Fondo tenia por objeto financiar actividades humanitarias: el progreso econd-
mico, social y cultural, y .la mejora de los niveles de sanidad y nutricién en zonas
liberadas por los movimientos de liberacién. La OUA opinaba que las Naciones
Unidas podian y debian efectuar una contribucién sustancial & este Fondo, cuyo fin
encuadraba perfectamente con las preocupaciones ya claramente indicadas por la
Asamblea General y el Consejo de Segurided. Asf, pues, la OUA esperaba que el
Comité Especial diera publicidad a dicho Fondo y ejerciera su autoridad y toda su
influencia para prestarle un apoyo concreto. La OUA mucho agradeceris todas las
medidas précticas y concretas que el Grupo pudiera sugerir a este respecto.a fin

de aumentar la eficacia de los esfuerzos de la OUA y sostener los sacrificios ‘

" de los movimientos de liberacién nacional.

57. En conclusién, el Secretario General Administrativo expres6 la esperanza

de que la misién del Grupo Especial, a la que la OUA desesba el meyor de los éxitos,
presentara a las autoridades pertinentes de las Naciones Unidas todas las propuestas
necesarias respecto de medidas concretas que efectivamente pudieran reforzer la
lucha de liberacién en Africa, preocupacifén comin y objetivo principal de la OUA
¥y del Comité& Especial.
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Declaracion del Presidente

58. A continuacién de la declaracién de apertura del Secretario General
Administrativo, el Presidente, en nombre del Grupo Especial, hizo una declaracién
relativa a los trabajos del Comité Especial (véase apéndice IV infra).

Conversaciones con funcionarios de la Secretaria Administrativa de la QUA

59. Durante las conversaciones que siguieron, los miembros del Grupo Especial
seffalaron a la atencibén de los funcionarios de la OUA ciertas cuestiones de interés
comdn que hebfan sido suscitadas por algunos de los representantes de los movimientos
de liberacidén nacional durante las reuniopes que habian celebrado con el Grupo.
Fundamentalmente, tales cuestiones se referian & la ampliacidén de la asistencia
prestada & los movimientos de liberacién nacional de los Territorios coloniales

de Africa, a la aplicacibén de la Declaracién por los organismos especializados

¥y por otras orgaenizaciones del sisteme de las Naciones Unidas y al nivel al que
hebian de cooperar el Comité Especial y la OUA, Ademés, los miembros del Grupo
Especial recalcaron que sgradeceridn mucho cualquier informacién adicional que
quisieran ofrecerle los funcionarios de la OUA y sirviera de syuda al Comité Especial
en sus trabajos.

60. El Sr. Mohamed Ahmed Sshnoun, Secretario General Adjunto de la OUA, junto con
el Sr. D. Ouattara, Director del Departamento de Asuntos Politicos, y del

Sr. Samuel Alemayehu, Jefe de la Seccibn de Descolonizacién, tuvieron la amabilidad
de hacerle varias sugerencias al Grupo Especial y proporcionarle valiosas informa-
ciones durante las conversaciones, de las que a continuacidn se hace un breve
resumen.

61. Los trabajos del Comité Especial presentan uns gran importancia para la QUA,
pues ésta se apoyse fuertemente en los informes y en los demés documentos preparados
por el Comité. Sin embargo, por razones técnicas y administrativas, la coordinacién
entre la OUA y el Comité Especial era, por el momento, casi inexistente. La QUA,
por su parte, habfa intentado mejorar la situacién y habia dado instrucciones a

su oficina de Nueva York en el sentido de que continuare siguiendo de cerca los
trabajos del Comité. En ese aspecto, se insistid en que a la OUA le agradarfia
recibir de manera regular informacién actualizade sobre los trabajos del Comité,
cuyas decisiones y demés documentos a menudo hebfan tardado en lleger & la OUA més
de lo debido.

62. A los trabajos del Comité Especial no se les daba publicidad efectiva; se
sugirié que el Comité considérara seriamente esta cuestidn. Se records que durante
el vigésimo quinto perfodo de sesiones de la Asamblea General ya se hsabia suscitado
esta cuestidn, pero que la Cuarta Comisidén habies decidido, aplazar su examen hasta

el periodo de sesiones siguiente. Hasta la fechsa, el material publicitario preparado
por la Oficina de Informacién Pblica (OIP) era demssiado académico Y no se orientabsa
hacia, las masas. Por lo tanto, era importante que, al preparar su material publi«
citario, la Oficina de Informacién Pdblica concentrara su atencién en los habitantes
de los Territorios no auténomos, a fin de crear en éstos una opinién pGblica bien
informada. En relacién con este punto, se hizo notar que la QUA tenia acceso a
estaciones de radio que estaban situadas en los paises africanos vecinos y ‘trans-
mitisn programas en las lenguas locales. De contarse con el material publicitario
necesario, la OUA podris conseguir que dichas estaciones transmitieran programas
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de las Naciones Unidas a los Territorios colonieles., Para que la publicidad de las
Naciones Unidas fuera efectiva, habria que interesar en ella necesariamente a las
oficinas locales de las Naciones Unldas, sobre todo del Programa de las Nacilones
Unidas para el Desarrollo (PNUD) pues a veces se encontreban en una situacidén mejor
que la OUA para suministrar informacidn.

63. En lo referente a sus trabajos' substantivos, el Comité Especial deberia conti-
nuar ejerciendo presidn politica sobre las Potencias coloniales ¥y sus aliados, como
habia venido haciendo en el pasado. No obstante, la OUA estimaba que el Comité
deberia reexaminar su estrategia de cuando en cuando, para tomar en congideracidn
las condiciones cambiantes. Esta sugerencia no débla ser considerada como una
ceritica al Comité, pues estaba encaminada a hacer més efective su labor,

6L. En lo atinente a la asistencia prestada a los movimientos de liberacidn, se
manifestd que se necesitaba urgentemente ampliar la asistencia material concreta y
que el Comité Especial debia dar prioridad al examen de esta cuestibén. Para hacerla
més efectiva, convendria que la asistencia se canalizara a través de la OUA; sin
enbargo, la Organizacién no tenia nada que objetar a la asistencia directa. En
relacidén con este punto, la OUA estimaba que no habia de hacerse distincidn entre
la asistencia humanitaria y los demés tipos de asistencia y que los mismos movi-
mientos de liberacidn debian decidir qué porcentaje de la ayuda deseaban destinar

a fines humanitarios. En cuanto a la asistencia prestada por los organismos espe-
cializados, hasta el momento solamente la UNESCO habia aprobado proyectos concretos
para los movimientos de liberacidén, a reiz del visje de una delegacidn, que incluia
a un director adjunto, que hsbia vi=itat. = ™r es Salaam y habia conversado con

los representantes de la OUA y de los . iri.entos de liberacidn. Por lo tanto, el
Comité Especial deberia hacer comprende - “ '8 demfs orgenismos especializados la
necesidad de que enviaran a Africa misioi : <::mejantes para conversar con la OUA

y con los movimientos de liberacidn interesados.

65. Sobre la cuestidn del reconocimiento de los movimientos de liberacidn, se opind
que las Naciocnes Unidas debian reconocer tnicamente a aquellos movimientos que reco-
nocia la OUA. Por su parte, la OUA solemente reconocia a un movimiento de liberacidn
sobre le base de su eficacia y de su entrega a la causa. Nunca se basaba el reco-
nocimiento en cuestiones ideoldégicas o tribales. A veces, los problemas socioldgicos
y de otra indole dsban lugar & que en un mismo pais existieran dos movimientos;

sin embargo, en tanto estos movimientos np lucharan entre si, la OUA reconocia a
ambos. Se sefiald que no seria prudente que el Comité Especial reconociera movi-
mientos no reconocidos por la OUA, pues algunos de ellos eran movimientos titeres
financiados por las Potencias coloniales y dedicados & desorganizar la luchsa por

la liberacidn. Otros movimientos no representaban absolutamente nadas. Por consi-
guiente, sl conceder audiencia a tales movimientos, el Comité debis dejar bien en
claro que la audiencia no implicaba reconocimiento por parte de las Naciones Unides.

66. En cuanto a la posibilidad de que el Comité Especial celebrara un periodo
extraordinario de sesiones fuera de la Sede, en 1972, la OUA le presteba todo
su apoyo, pues ella misma estaba considerando la posibilidad de organizar una
conferencia que reuniera a tantas organizaciones e instituciones como fuers
posible. A este fin, ya en abril de 1971 se habia reunido en Dar es Salaam con
varias organizaciones no gubernamentales del Reino Unido, Francia, los Paises
Bajos, Italia, los pa’'ses escandinavos, la Unidn de Repliblicas Socialistas
Soviéticas,y los Estados Unidos para examinar los problemas de coordinacién

212~



en la esfera de la informacidn y la asistencia. Aunque se habia pensado

gue la conferencia se celebraria en Africa, también se estaban haciendc sondeos

en algunos paises:europeos, a fin de determinar si se daban las condiciones favo-
rables para celebrarla en Europa. Asi, pues, la OUA se encontraba en ccndiciones
de ayudar al Comité Especial a preparar la celebracibén de un periodo de sesiones
fuera de la Sede, al que se invitaria a asistir a las organizaciones no guberna-
mentales. ILa opinidén ponderada de la OUA era que la proyectada reunidn del Comité
Especial. tendria mayor repercusidn si se celebrara en Europa. El programa podris
ser preparado por una comisién preparatoria que representara a la OUA, al Comité
Especial y a los demés organismos interesados.

67. Una visita de los miembros del Comité Ispecial a las zonas liberadas de Angols
y Mozambique constituiria una contribucibn importante a la labor del Comité. En
caso de que el Comité decidiera enviar a alguno de sus miembros a las zonas libe-
radas, a la OUA le agradaria que sé la informara con anticipacibn, a efectos de
preparar la visita. In tal sentido, se sefialdé que la OUA, en el pasado, ya habia
enviado misiones a las zonas liberadas de Mozambique y' de. Angola.

Reunidn con el Secretario Ejecutivo de la Comisidn Coordinadora de ls OUA
para la Liberacidn de Africa

68. Durante su permanencia en Dar es Salaam, el Grupo Especial celebré una
reunién con el Sr. George Magombe, Secretario Ejecutivo de la Comisién Coordinadora
para la Liberacidn de Africa. In el transcurso de la reunidn, el Sr. Masgombe y

los miembros del Grupo Especial cambiaron opiniones scobre las materias de interés
comin y, en especial, sobre algunos de los puntos suscitados por los representan’es
de los movimientos de liberacidn nacional en ocasidn de las consultas celebradas
por el Grupo con ellos. Se resumen brevemente a continuacidn las opiniones expre-
sadas y las sugerencias hechas por el Secretario.Ejecutivo sobre las materias de
interés comin expuestas en las discusiones del Grupo con los representantes de los
movimientos nacionales de liberacidn, y sobre las relativas a la labor del Comité
Especial:

69. La OUA, especialmente su Comité de Liberacién, concedié gran importancia

al trabajo del Comité Especial, que desempefid una funcién politica muy provechosa
en la promocidn de la lucha de liberacidén en Africa. El Comité de Liberacién, que
tuvo a su cargo la organizacidén de la lucha de liberacidén en los territorios colo-
niales de Africa, se mostrs particularmente agradecido al Comité Especial por haber
defendido la causa de los pueblos oprimidos de Africa y creado dentro de la comu-
nidad internacional una mejor comprensidn de sus necesidades y legitimas aspira-
ciones, mientras al mismo tiempo habia puesto de manifiesto las malignas actividades
de las Potencias coloniales en los Territorios respectivos. Los esfuerzos del
Comité Especial en la esfera politica hacian posible que el Comité de Liberacién
brindara plena atencidén al aspecto material de la lucha por la liberacién. En
consecuencia, el Comité de Liberacidn apoyaba plenamente el trabajo del Comité
Especial y lo exhortaba a continuar adelante en la blisqueda de medios y arbitrios
para combatir los problemas coloniales en Africa. )

T0. E1 Comité Especial habia realizado una muy positiva contribucién g la lucha
por la liberacidn, haciendo posible que las Naciones Unidas reconocieran la legi-
timidad de la lucha de los paises y pueblos coloniales por el ejercicio de su

derecho de libre determinacién e independencia por todos los medios necesarios a
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su alcance, y formulando un llamamiento a todos los Estados para que brindaran
ayuda moral y material a los movimientos de liberacibén. Esta decisién del Comité
Especial habia dado reconocimiento a los esfuerzos de los movimientos de liberacién,
y también les habia dado un status adecuado que les permitia recibir ayuda de
paises amigos para proseguir la lucha.

71. En vista de que la legitimidad de la lucha armads habia sido reconocida por
las Naciones Unidas, debia darse a los movimientos de liberacién reconocidos por

. la OUA un correspondiente status en las Naciones Unidas, a fin de permitirle tomar
parte en las deliberaciones. En este sentido, el Secretario Ejecutivo afirmd que
el Gnico criterio del Comité de Liberacién para el reconocimiento de un movimiento
de liberacidn era la eficacia de este Ultimo en el Territorio interesado, y que
ese reconocimiento no era necesariamente permanente y podia ser retirado.

T2. Refiriéndose a la ayuda material a los movimientos de liberacién, el Secretario
Ejecutivo subrayd la necesidad de que esa asistencia fuera encauzada a través de 1lsa
OUA, que, por internedio de su Comité de Liberacidn, se mantenia en contacto directo
'y permanente con los movimientos y estaba asi en condiciones de determinar y evaluar
sus necesidades. Sin embargo, la OUA comprendia que algunos paises tenian razones
importantes para preferir el contacto bilateral, y no oponia reparos a que esos
paises brindaran asistencia directa a los movimientos de liberacidén nacional. E1
Comité de Liberacidn estaba dispuesto a aceptar cualquier forma de ayuda, prove-
niente de cualquier fuente, y agradeceria que el Comité Especial consiguiera que

la Asamblea General recomendara se diese apoyo al Fondo de asistencia de la OUA
para la lucha contra el colonialismo y el apartheid.

T73. Respecto de la coordinacién de las gectividades anticolonialistas, el Secretario
Ejecutivo de la Comisién Coordinadora para la Liberacién de Africa dijo que los
trabajos del Comité Especial y los del Comité de Liberacidn se complementaban y
requerian la creacidn de relaciones firmes entre los dos organismos para facilitar
el intercambio de opiniones sobre materias de comin interés. Sugirié que las comu-
nicaciones dirigidas a la OUA, en Addis Abeba, deberian en lo posible ponerse a
disposicién del Comité de Liberacidén, en Dar es Salaam, para facilitar el contacto
con los movimientos de liberacidén. Mas aun, deberia utilizarse al Comité de
Liberacién como instrumento para distribuir los documentos y el material de publi-
cidad de las Naciones Unidas que tuvieran relacibén con los movimientos de liberacién
interesados, a fin de mantener informados de las actividades del Comité Especial a
los movimientos de liberacidén de Africa. Respecto de la labor del Comité de
Liberacién, el Comité Especial podia ser invitado, cuando fuera necesario y apropiado,
y con sujecidn. a arreglos satisfactorios realizados por medio de la OUA, a parti-
cipar en algunas de lag reuniones del Comité de Liberacién que pudieran resultar

de interés para el Comité Especial. Ademés, el Comité de Liberacibén estaria dis-
puesto a enviar al Comité Especial y al Departamento de Administracidn Fiduciaria

y Territorios no Auténomos de las Naciones Unidas la informacién que pudieran
requerir para cumplir sus funciones de la maners més eficaz.

T4. E1 Secretario Ejecutivo elogidé también al Comité Especial por la iniciativa

que habia tomado respecto de la aplicacién de la Declaracidn por los organismos

" especializados. Como resultado de esa iniciativa, el Comité de Liberacidn habia
mantenido discusiones fecundas con la UNESCO, que posteriormente habia aprobado

los proyectos de ayuda para los movimientos de liberacibn del Africa meridional

que se l€ habian presentado. Exhorté al Comité Especial a que continuara ejerciendo
presién sobre los otros organismos especializados para que imitaran el ejemplo dado
por la UNESCO,
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75. En lo concerniente a la lucha armade en los Territorios coloniales de Africa,
el Secretario Ejecutivo afirmé que, en conjunto, se estaban haciendo progresos
satisfactorios en los territorios portugueses, especialmente por el PAIGC, el
FRELIMO y el MPLA. Refiriéndose a las invitaciones extendidas al Comité Especial
por el FRELIMO y el MPLA para que visitara las zonas liberadas de Angola y
Mozambique, expresd la creencia de que, en caso de que la idea fuera aceptada,
debian mantenerse en secreto los detalles, pero convenia se diera publicidad, en
principio, a la decisidén de aceptar la invitacién. E1 Comité ée Liberacibn garan-
tizaria la seguridad de los miembros del Comité Especial que realizaran la visita.

76. Acerca de la posibilidad de que el Comité Especial celebrara un periodo
extraordinario de sesiones en 1972 fuera de la Sede, dijo que el Comité de
Liberacién prestaria su apoyo para la celebracidn de ese periodo de sesiones,

que podria realizarse en Europa o en Africa. El Comité de Liberacién habia reali-
zado ya algunos trabajos preliminares en relacibn con la celebracién de una confe-
rencia a la que serian invitadas las organizaciones no gubernamentales. Esa confe~
rencia no sdlo levantaria la moral de los movimientos de liberacién, sino que
también podria dar por resultado que los pueblos del mundo comprendieran mejor

su lucha. Por su parte, el Comité de Liberacidén estaba listo para ayudar al Comité
Especial en la preparacidén y organizacién de ese periodo de sesiones fuera de ls
Sede. ~

T7. El Secretario Ejecutivo dijo que el Comité de Liberacidn considersaba que el
Archipiélago de las Comores constitufa un territorio no auténomo comprendido en el
contexto de la Declaracidn y, en consecuencia, instaba al -Comité Especial a que
adoptara medidas sobre la cuestidn, seglin correspondiere,
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C. OBSERVACIONES
cee [;Ease el pérrafo 18 del presente capitulé?

D. APROBACION DEL INFORME

98. El Grupo Especial aprobd su informe el 12 de julio de 1971.

99. El representante de Suecia reservd la posicidn de su delegacidn acerca de las
observaciones contenidas en el informe. Declard que las observaciones tenian més
bien el caridcter de recomendaciones o conclusiones, las cuales excedian del alcance
de las atribuciones del Grupo Especial, segin fueron definidas en las decisiones
adoptadas por el Comité Especial en su T8ka. y T89a. reuniones, celebradas el

25 de marzo y el T de abril de 19T71l. A Juicio de su delegacidn, y de conformidad
con practicas anteriores, deberia dejarse que los propios miembros del Comité
Especial extrajeran sus conclusiones del informe, en el curso de las consiguientes
deliberaciones del Comité Especial.
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APENDICE I

COMUNICADC PUBLICADO POR EL PRESIDENTE EL 14 DE ARRIL DE 1971

1. FE1 T de abril de 1971, el Comité Especial encargado de examinar la situacidn
con respecto 2 la aplicacidn de la Declaracidn sobre la concesidn de 1z indepen--
dencia a los paises y pueblos coloniales decidid enviar a Africa un grupo especial
compuesto de seis de sus miembros con el fin de obtener informacidn de primera mano
sobre la situacidn er los territorios coloniales de dicho continente y celebrar
consultas con la Organizacidn de la Unidad Africana (OUA) y con los representantes ce
los movimientos de liberacién nacional de los territcrios colcniales.

2. La decisibn del Comité Especial fue adoptada dentro del contexte de la reso-
lucidn 1654 (XVI) de la Asamblea General, del 27 de noviembre de 1961 por la cual
la Asamblea cwed el Comité& Especial y lo autorizd pare celebrar reuniones fuera de
la Sede de las Haciones Unidas, siempre y cuando eszas reuniones fueran necesarias
rara et eficaz desempefio de sus funciones. Al adoptar esa decisidn, el Comité

Especial se guid también por el programs de actividades aprobzdo por la  + .lea
General en su resolucidn 2621 (XXV), del 12 de octubre de 1970, con oca: - iel
décimo aniversario de la Declaracidn sobre la concesidn de la independen: _ a los

paises y pueblos coloniales. ELl Comité tuvo presente, en particular, que el pro-
grania de actividades contenia instrucciones de la Asamblea General a los efectos

de que el Comité continuara celebrando reuniones en los lugares mds indicados para
conseguir informacibn de primera mano sobre la situacidn reinante en los territorios
coloniales.

3. Comc hs sefialado en sus informes anteriores a la Asamblea General, el Comité
Especial opina gque la mejor manera de obtener informacidn de primera mano sobre la
realidsd de la situacidn en los territorios coloniales es visitar dichos territorios.
Lamentablemente, tales visitas no han sido posibles, debido a la actitud negativa

de las Potencias administradoras interesadas. No obstante, celebrando reuniones
fuera de la Sede de las liaciones Unidas o, en su defecto, enviando pequefios grupos
de sus miembros a Africa, el Comité Especial pudo, en oportunidades anteriores,
adquirir un conocimiento mds directo de las condiciones reinantes en los territo-
rios coloniales de Africa y una comprensidén mis profunda de los deseos y las aspira-
ciones de sus pueblos de lo que hubiers sido posible de otra manera.

4, El Comité Ispecial tuvo presente sobre todc los resultados constructivos logra-
dos al enviar un grupo especial a Africa en 1970 para obtener informacidn que ayu-
dara al Comité a desempeflar las tareas que le habia asignado la Asamblea General

en relacidén con el d&cimo aniversario de la Declaracidn. ¥l conociniento ¥ la com-
nrensidén de los deseos y las aspiraciones de los pueblos de los territorios colo-
niales de Africa, que adquirid el Comité Especial como resultadc de dicha inicia-
tiva, proporcionaron elementos muy importantes pasra preparar el programa de activi-
‘dades mencionado anteriormente. Ademds, la cooveracidén establecida de esa manera
con la OUA v, en marticular, con su Comité de coordinacidn vara la liberacidn de
Africa, asi como con su Secretario General administrativo y otros altos funcionarios
.de esa orsanizacidn, han facilitado mucho la labor del Comité Especial.
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5. El Comité Especial espera confiadamente que ls prdxima visita del Grupo

Especial a Africa permita acrecentar aun mis la capacidad del Comité para ayudar a
los pueblos coloniales en su legitima lucha para ejercer su derecho a la libre deter-
minacidén y la independencia. Sin duda, la informacidén que obtendri el Grupo permi-
tird al Comité hacer recomendacicnes concretas pars satisfacer la necesidad urgente
de dichos pueblos y de los movimientos de liberacidn nacional, especialmente en las
zonas que han sido liberadas, de asistencia de los Estados Miembros y los organis-
mos especializados y otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, en
particular por lo que hace a ensefianza, capacitacidn, sanidad y nutricidn.

6. El Grupo Especial del Comité Especial, compuesto por los representantes de
Bulgaria, Etiopia, la Replblica Unida de Tanzania, Siria, Suecia y Venezuela, ¥y
encabezado por el Presidente del Comité Especial, visitaré las capitales siguientes
por el periodo aproximado que se indica infra, a partir del 10 de mayo de 1971:

Lusaka - de 4 a 5 dfas laborables
Dar es Salaam - de 4 a 5 dias laborables
Addis Abeba - de 2 a 3 dias laborables
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APENDICE II

RESUMEN DE LA DECLARACION INAUGURAL PRONUNCIADA EN LUSAKA (ZAMBIA)
POR EL SR, VERNON JOHNSON MWAANGA, REPRESENTANTE DE ZAMBIA

1. En nombre del Partido, ¢l Gobierno y el pueblo de la Repiiblica de Zambia, el
Embajador Mwaanga dio la bienvenida a Lusaka a los miembros del Grupo Especial y
declard que a su pais siempre le complacia invitar al Comité Especial y, en verdad

a todos los comités de las Naciones Unidas. Merecia elogios el Comité por sus
esfuerzos para mantenerse al tanto de los acontecimientos ocurridos en los territo-
rios dependientes. Desde el punto de vista politico, era indispensable que el
Comité se mantuviera continuamente en contacto con los movimientos de liberacidn,

a fin de estar enterado de las etapas siempre cambiantes de sus respectivas luchas
por la libertad y la independencia. La presencia del Grupo Especial en Zambia daria
a los representantes de todos los movimientos de liberacidén que tenian representacidn
en Zambia una oportunidad para dar a los miembros informacidn directa sobre la
situacidén en sus patrias respectivas. Por su parte, el Gobierno de Zambia haria
todo lo posible, como siempre habia procurado hacerlo, para lograr que la estadia
del Grupo fuese a la vez agradable y productiva.

2. Su Gobierno le habia autorizado a declarar que atribuia suma importancia a los
trabajos del Comité Especial. El Gobierno de Zambia no dudaba en modo alguno de que
el Comité tenia un papel vital e indispenswole que cumplir en la lucha continua por
liberar al continente de Africe de todos los vestigios del colonialismo y la opresidn.

3. Las estadisticas de las Naciones Unidas indicaban que 28 millones de personas
todavia se_hallaban bajo el régimen colonial en distintas. partes del mundo. Esta
era una indicacidn clara de la grave tarea que alin encaraba el Comité Especial. El
orador abrigaba la sincera esperanza de que, al terminar sus deliberaciones, el
Grupo tendria una idea mas clara de la situacidn existente en los territorios depen-
dientes de Angola, Mozambique, Guinea (Bissau), Zimbsbwe, Namibia, el Archipiélago
de las Comores y Djibouti. Ello facilitaria mucho los esfuerzos del Comité Especial
por elaborar medidas eficaces para acelerar la consecucidn de la libertad y la
independencia en estos territorios.

4. Ta comunidad internacional habia confiado al Comité Especial la grave responsa-
bilidad de lograr que desapareciesen de.la faz de la tierra los odiosos sistemas

del colonialismo, el racismo y la discriminacidn racial. E1 Gobierno de Zambia
reconocia que el mandato conferido al Comité por la Asambles General de las Naciones
Unidas no desplazaria directamente a las fuerzas del mal en el Africa meridional,
pero confiaba en que el Comité contribuiria de modo 1mportan e a la realizacidn de,
ese laudable objetivo.

5. Recientemente se habia criticado mucho al Comité Especial, afirmé&ndose que era

ineficaz e inGtil. La iniciacidén de esa campafia contra el Comité era obra de
las Potencias imperislistas y sus partidarios, quienes no deseaban que el Zomité
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prosiguiera su tarea importante de revelar los males del colonialismo y de mantener
constantemente ante los ojos del mundo entero la importantisima cuestién del colo-
nialismo. El orador estaba autorizado para declarar categdricamente que Zambia no
compartia la opinidn que se abrigaba en circulos reaccionarios, de que el Comité
habia perdido su utilidad y se le deberis disolver. No habia nada mas falso que eso.
El Gobierno de Zambia opinaba que en ese momento era absolutamente de vital impor-
tancia la existencia del Comité. Si el Comité era ineficaz, la responsabilidad de
esa situacidn s8lo se podia atribuir a algunos Estados Miembros que en el mejor de
los casos apoyaban débilmente al Comité y que aplicaban con abandono una politica
de dilacidn restrictiva. Después de estudiar el asuunto, el Gobierno de-Zambia
opinaba que el Comité podia aportar una contribucién positiva a la lucha por la
libertad y la justicia en el mundo.

6. La situacidn en los territorios dependientes de Africa causaba grave preocupacidn
al Gobierno del orador y, en realidad, a todos los pueblos de: mundo que eran amantes
de la paz y de la libertad. En Namibia, Mozambique, Rhodesia, Angola, Guinea
(Bissau) y en todas las deméds regiones dependientes o gobernadas por una minoria, se
seguia haciendo mofa, con una impunidad sin precedentes, de los principios de la
igualdad humana. En forma lenta pero constante estaban desapareciendo las perspec-
tivas de un cambio pacifico en el Africa meridional y, a ménos que la comunidad
internacional actuase con la rapidez debida para remediar los males que se habian
infligido a los habitantes de tales territorios, era inevitable que, mucho antes

de lo que el mundo estaba dispuesto a reconocer, estallara una gran guerra de des-
gaste en esa parte del mundo, guerras cuyas conseruencias se sentirian mucho mas

alld de las fronteras inmediatas del Africa meridional.

7. No era en modo alguno por coincidencia que en 1971 - afio designado especifica-
damente como Afio Internacional de la Lucha contra el Racismo y la Discriminacidn
Racial - se volvia a pasar revista a la situacidn en el Africa colonial. Zambia
agradecia y elogiaba los esfuerzos del Comité Especial por acelerar el proceso de
descolonizacidn en esa parte perturbada del mundo. La tarea del Grupo Especial no
era nada fécil pero el orador confiaba en que, con la cooperacidén y estimulo de la
comunidad internacional, el Grupo seria capaz de alcanzar los nobles objetivos de
su misién. Por su parte, el Gobierno de Zambia seguiria prestando su apoyo cabal
a todos los esfuerzos encaminados a liberar al Africa meridional de la dominacidn
ilegal y opresiva de regimenes minoritarios y seguiria considerando como asunto

de prioridad nacional la lucha contra el colonialismo, el racismo y la discrimi-
nacién racial.
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APENDICE III

RESUMEN DEL DISCRUSO DE APERTURA PRONUNCIADO EN DAR ES SALAAM (KEPUBLICA

UNIDA DE TANZANIA) POR EL SR. MOHAMMED ALI FOUM, DIRECTOR DE LA DIVISION

PARA AFRICA Y EL ORIENTE MEDIO DEL MINISTER.O DE RELACIONES EXTERIORES
DE LA RZPUBLICA UNIDA DE TANZANTIA

1. Después de dar la bienvenida a Dar es Salaam al Grupo Especial del Gobierno y

el puebloc de Tanzania, y en el suyo propio, el Director de la Divisidn para Africa

v el Oriente Medio declard que los miembros del grupo se reunirian con representantes
de los movimientos de liberacién nacional y otros partidos gue luchaban contra el
colonialismo y el imperialismo en Africa, e hizo votos porque el Grupo tuviera
negociaciones fructiferas.

2. El Gobierno de Tanzania habia seguido con gran interés la lgbor del Grupo Especial
en la gran ciudad anticolonialista de Lusaka y felicitaba cordialmente al Grupo por
esa’ labor.

3. El Gobierno de Tanzsnia, los partidos RANU y Afro-Shirazy, de los cuales recibisa
orientacién, y toda la poblacidn del pais, estaban comprometidos decididamente en la
lucha contra todas las formas de colonialismo e imperialismo. Apoyaban plenamente

la justa lucha de todos los pueblos que estaban todavia bajo dominio colonial y
continuariap,dando ese apoyo en el futuro. Se unian a todos los que apoyaban verda-
deramente esa causa y continuarian promoviendo sin cesar esa unidad. Sabian que,

a pesar de los impedimentos que ponfan en su camino los enemigos de la libertad de
los pueblos oprimidos, el Comité Especial continuaba siendo anticolonial. El1 Gobierno
de Tanzanis estaba convencido de que, dentro de los limites resultantes de la estruc-
tura de las propias Naciones Unidas, el Comité habia desempefiadc un papel importante
en apoyo de las justas luchas de los pueblos oprimidos de las colonias. Por lo tanto,
avnque comprendia e incluso reconocia la frustracidén de quienes deseaban verdadera-
mente que el Comité hiciera més por aplicar sus propias resoluciones, deseaba sefia-
larles de nuevo que no era el Comité el que tenfa la culpa. Se debia culpar s
quienes, aunque tenian el poder y la influencia necesarios parsas prestar asistencis

nl movimiento anticolonial, preferian dar a éste un apoyo fingido e incluso violaban
abiertamente las decisiones de las Naciones Unidas sobre la cuestidn; quienes, por
sus acciones y actitudes, por consideraciones econdmicas y de otra indole igualmente
siniestras, habian decidido hacerse amigos de los enemigos de los pueblos oprimidos

y les habian aspoyado incluso ante una tendencis cada vez mayor de la opinidn piiblica
mundial contra el colonialismo.

4. La labor del Comité Especial era muy importente. También era de gran valor que
el Grupo Especial viniera a Africa para reunirse con los representantes de los movi-
mientos de liberacidn nacional, la Organizacidn de la Unidad Africena (OUA) y el
Comité Cocrdinador de la OUA para la liberacidn de Africa, a fin de obtener informa-
cidén directamente sobre la situacién en los territorios coloniales del continente.
Era de esperar que la visita del Grupo Especial seria 4til y que las informaciones
que pudiera obtener resultaran provechosas para la labor del Comité.
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5. La situacién colonial de Africa era la més pelizrosa que existia actualmente.

En los Territorios bajo dominacidn portuguess, los colonialistas portuagueses hebian
intensificado sus actividades inhumanas en respuesta a la victoriosa lucha emprendida
por el Frente de Libertac#@io de Mocambique (FRELIMO) en Mozambique, el Movimiento
Popular de Libertficao de Angols (MPLA) en Angola y el Partido Africano da °
Indepéndencia da Guiné e Cabo Verde (PAIGC) en Guinea (Bissau). En Angole y Guinea
(Blssau), los fascistas portugueses estaban empleando como Ultimo recurso productos
quimicos tales como herbicidas y defoliantes. A pesar del creciente apoyo interna-
cional en contra de la presa de Cabora Bassa en Mozambique, los bandidos portugueses,
con el apoyo de Sudafrica v otros paises imperislistas, continuaeban trabsjando
frenéticamente en ese proyecto siniestro. Pero no habia fuerza alguna que pudiera
salvar al colonialismo portugués de su ruina inminente. Ningln arma de ningin tipo
impediria al pueblo del Africa meridional arrebatar el poder a la camarilla minori-
taria de racistas blancos.

6. El Grupo Especial tendria la oportunidad de discutir con los movimientos de
liberacidn interesados en cada uno de los territorios coloniales, las cuestiones
relacionadas concretamente con ese territorio. Tendria la oportunidsd de examinar
con ellos las diversas formas en que el Comité Especial podria prestarles asistencia
moral , material, y también seria informado por ellos sobre la mejor forma en que

el Comité pcdria cumplir sus obligaciones respecto de la Declaracidn sobre la
concesidn de la independencia a los paises y pueblos coloniales.

T. Por lo tanto, si no se trataba en forma muy detallade de la situacidn en los
territorios bajo dominacidén portuguesa, Rhodesia, Sudafrica, las Islas Comores o
ls llamada Somalia Francesa; ellc se debia a que ¢i Grupo Especial indudablemente
recibiria més informacidn de los movimientos de liberacidn de esas zonas. Sin
embargo, el orador deseeba hacer algunas observaciones sobre la situacidén existente
en el Africa meridional.

8. La naturaleza del colonialismo no habia cambiado y no cambiaria. ELl pueblo

del Africs meridional segula siendo explotado y oprlmldo. En realidad, el orador ya
hebia aludido a la creciente opresidn en esos paises, debido al temor que sentian
los oprescres ante la lucha del pueblo. Era indispensable que los movimientos de
liberacidn de esos territorios y los que apoysban su lucha intensificaran su vigi-
lancia al tratar con los colonialistas e imperialistas. El Gobierno de Tanzanis
condenaba en forma total a los imperialistas briténicos por haber tramado el plan
y preparado el terreno para la declaracidn ilegal de independencia de Ian Smith. No
fue un accidente que el Gobierno briténico hubiera permanecido impasible mientras

la minorfa racista consolidaba la independencia ilegal de Rhodesia. Fl Gobierno de
Tanzania considersba que el Gobierno brité&nico era enteramente responsable de las
consecuencias de esa traicidn contra el pueblo de Zimbabwe, ya que hasta ese momento
se habia negado a tomer medidas concretas y positivas para poner fin a la rebelidn
en Rhodesia. El hecho de que se retirara del Comité Especial constituia una prueba
de sus cinicas intenciones de sabotear los esfuerzos de los puebles amantes de la
libertad de todo el mundo, pare pcner fin al colonialismo en ese pais. El pueblo

de Zimbabwe no podia aceptar otra base paras la independencia que el gobierno de la
mayoria. Cualesquiera que fueran los tratos que el Gobierno briténico decidiera
hacer con los rebeldes de Rhodesia, el Gobierno de Tanzania los consideraria como
lo habis hecho en el pasado, y rechazaba de antemsno cualquier arreglo encsminado

a legalizar el régimen minoritario y vender de una vez para siempre los derechos

de la mayoria africana.
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9. Las Naciones Unidas, mediante las recomendaciones e informes del Comité Especial,
habfian condenado a los paises imperialistas cuyos intereses econdmicos y de otro tipo
en el Africs meridional impedian la descolonizacidén de esa regidén. Durante su estadia
en Dar es Salaam, el Grupo Especial obtendria més informacidén sobre las actividudes

de esos paises en Sudifrica, en Namibia, en Angola y en los demds territorios bajo
dominacidn portuguesa. FEl Gobierno de Tanzania deseaba sefialar muy enféticamente que
las actividades de los monopolios extranjeros procedentes de los Estados Unidos de
América, la Repliblica Federal de Alemania, el Reino Unido,de Gran Bretafia e Irlanda .
del Norte, Francia, Italia y Canadi eran un obstéculo a la descolonizacidén de la
regién. Exhortaba a la comunidad internacional a que se pronunciara en contra de esas
actividades y prestara todo su apoyo a la lucha de los pueblos de esos paises. Este
era el medio més eficaz por el que la comunidad internacional podia demostrar su
dedicacidn a la causa de la justicia y la libertad.

10. Sudéafrica se habia convertido en un pais imperialista y, al tratar de encontrar
mercado para sus productos fuera de sus propias fronteras, tratan de obtener acep-
tacidn para su llamada politica de enfoque hacia el exterior. Estaba pcsando de
pais pacifico y tratando de atraer con el sefiuelo de una supuesta cooperacidn a

los que estuvieran dispuestos a tomarlo. Las Naciones Unidas y la comunidad interna-
cional en su totalidad debian estar alerta contra ese designio siniestro. No podria
heber paz mientras la mayoria del pueblo de Suddfrica fuera oprimido. No podria
haber didlogo entre ese pais y el resto del mundo hasta que los fascistas de
Sudéfrica abandonaran la politica maniaéa e insana del apartheid. Los que apoyaban
ese supuesto enfoque deberian reflexionar y resistirse a unirse a los que habian
esclavizado a sus hermanos y proyectaban, por medio del engafio, volver a colonizar
al Africa independiente.

11. Finalmente, el Gobierno de Tanzania esperaba que e], Grupo Especial encontrara
medios y arbltrlos pare que el Comité Especisl y las Naciones Unidas en su totalidad
pudieran aumentar su apoyo 2 los movimientos de llberaclon nacionel de Africa. Las
Naciones Unidas y sus organismos espec1allzados habian estado prestando asistencia
a los movimientos de liberacidn pero habia esferas en las que podris hacerse més
mejorando el mecanismo de cooperacidn y, finalmente, perfecciondndolo. E1l Gobierno
de Tanzania exhortabz a lcs organismos especializados a que se preocuparan mas por
determinar las necesidades de los movimientos de liberacidén nacional y por atender
a egsas necesidades en forma répide y positiva.

12. El Gobierno de Tanzania apoyhba entusifsticamente la labor del Comité Especial

¥, por ende, la labor del Grupo Especial. Este Qltimo era bienvenido en Dar es Salaam
donde recibiria toda la cooperacifn que necesitara pars cumplir su labor. Para
terminar, deseabs rendir homenaje a los valientes hijos e hijas de Africa que habian
tomado las armas para recuperar los derechos de que les privaben los opresores, y que,
con su iniciativa, estaban echando los cimientos de una libertad duradera en Africa

¥y en el mundo.
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APENDICE IV

DECLARACIONES DEL PRESIDENTE

Declaracidn en la sesidén de apertura en Tusaka (Zambia)

l. En nombre de todos los miembros del Grupo Especial del Comité Especial™y en el
mio propio como Presidente, desec expresar nuestro protundo reconocimiento

al Embajador Vernon J. Mwaanga por su declsracién que es digns de la mis cuida-
dosa atencidn del Grupo. Las opiniones por &l expresadas serviran inaudsblemente
de gran ayuda al Grupo Especial en su labor.

2. El Crupo Especial agradece profundamente al Excelentisimo Sefior Presidente,
al Gobierno y al pueblo de Zambia, que hayan hecho posible ques celebremos nuestras
reuniones en esta histdrica capital de Lusaka. Desde que se establecid el Comité
Especial en 1962, ha tenldo el singular honor de forjar relaciones especiales con
el Gobierno y el paeblo de Zambia, mediante sus reuniones perlodlcas en este her-
moso pais. El propio hecho de que hoy estemos reunides aqui es una clara afirme-
cidén de la importancis gue el Gobierno y el pueblo de Zambia atribuyen a la labor
del Comité, y el reconocimiento, por parte del Comité Especial, de la importante
posicidn que ocupa Zambia en la lucha por la liberacidn total del continente
africano.

3. Bajo la direccidn din@mica y capaz del Presidente Kaunda, el Gobierno y el
pueblo de Zambia, con gran sacrificio propio, han luchado y siguen luchando por

la causa de la libre determinacidén y la independencia de todos los paises v pueblos
coloniales, partlcularmente en el Africa meridional. Por tener una frontera comin
con los regimenes reaccionarios del Africa meridional, Zambia hs arrostrado las
amargas realidades de esta confrontacidn politica con un valor y wna inconmovible
conviceidn que le han convertido en asilo y lugar central de reunidn de los movi-
mientos de liberacidn nacional del continente africano. Es precisamente por estias
razones que las reuniones del Comité€ Especial en Zambia han sido tan fructlferaa9
y es precisamente también por ello que el Grupo Especial del Comité Especial esté
celebrando reuniones aqui con dirigentes de los movimientos de liberacidn nacicnal.

4, Al declarar inaugurada la primera reunidén del Grupo Especial del Comité
Especial, deseo aprovechar esta oportunidad para dar la bienvenida a los dirigen-
tes de los movimientos de liberacidén nacional, que hoy se han reunido en este s&ldn
de conferencias para deliberar con nosotros sobre el estado actual de le lucha por
la libre determinacién y la independencia de los territorios coloniales del Africa.
Aprovecho esta ocasidn pars asegurarles la plena cooperacidn del Crupo en el desem-
pefio del mandato que le ha confiado el Comité Especial.

5. Para el Comité Especial, el vigésimo quinto aniversario de las Naciones Unidas,
celebrado el afio pasado, tuvo aun més importancia por haber coinecidido con el décimo
aniversario de la aprobacién de la Declaracidn sobre la concesién de la independen-
cia a los palses ¥y pueblos colonlales. Como todos sabpn, de esta Declaracidn
histérica nacid el Comité Espe01al que desde su creacidn ha abogado en las Naciones
Unidas por la causa de todos los pueblos subyugados y oprimidos y les hs proporcio-
nado un foro para que sus opiniones sean oidas por le comunidad internacional. No
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obstante su positiva contribucidn a la descolonizacidn de todos los paises gue se
independizaron en el iltimo decenio, el Comité Especial considerd el décimo sniver-
sario de la Declaracidn como un reriodo apropiado para evsluar seriamente la labor
cumplida. Tenia plena conciencia en ese momento de que, diez afios después de spro-
bada la Declaracidn, en 44 territorios dependientes hay unos 28 millones de perso-
nas que viven bajo la dominacidn extranjera y, por lo tanto, estén privadas de sus
derechos fundamentales a la libertad y la independencia. La grave situacidn exis-
tente ¢n el Africa meridional es motivo de honda preocupacidn para el Comité
Especizl, pues mé: de 18 millones de personas siguen esclavizadas por los regimenes
opresores de colonizadores y racistas, en condiciones inhumanas de discriminacidn
y represidn, por lo cual el problema del colonialismo esté agravado con la privacidn
de los derechos humanos més fundamentales.

6. Paralelamente a la existencia de Naciones Unidas, se ha producido un extraor-
dinario progreso en cuanto a la obtencidn de la independencia de muchos Estados,
pero no mencs desconcertante y extraordinario es constatar hoy, la resistencia a
la eliminacidén final del colonialismo y la significativa demora en la culminacidn
del proceso de garantizar y hacer efectivo el ejercicio del derecho de libre deter-
minecidén de muchos pueblos. La situacidn en Rhodesia del Sur, Angola, Mozambique,
Guinea Bissao y Namibia, la persistencia de la opresidén colonial en estos paises,
es expresidn intolerable del estancamiento politico, soccial y econdmico que se
pretende oponer a la voluntad de la inmenssa mayoria de los miembros de la comunidad
internacional en favor de la libertad, ls independencia y el progreso de los _ue-
bios ¥ del ser humano.

T Para cambiar la situacibn y dar nueve impulso a la campafia en favor de la libre
determinacién y la independsncia, la Asamblea General, por iniciativa del Comité
Especial y en virtud de la resolucién 2621 (XXV) de 12 de octubre de 1970, aprobd

un nuevo Programa de actividades para la plena aplicacidn de la Declaracidn sobre

la concesidén de la independencia a- los paises y pueblos coloniales. En dicha reso-
lucidn, la Asamblea declara que la continuacidn del colonialismo en todas sus

formas y manifestaciones es un crimen que viola le Carta y la resolucion 1514 kXV)

y se reafirme el derecho inherente de los pueblos coloniales a luchar por todos los
medios necesarios de que puedan disponer contra las Potencias coloniales que repri-
men sus aspiraciones de libertad o independencia. Se presta especial atencidn a los
problemas del Africa meridional con los siguientes enunciados:

"3) a) Los Fstados Miembros intensificarén sus esfuerzos para promover
la aplicacidn de las resoluciones de la Asamblea General y del
Consejo de Seguridad, relativas a los territorios bajo

dominacidn colonial.

"b) A este respecto, la Asamblea General sefiala & la atencidn del
Consejo de Seguridad la necesidad de ¢ontinuar prestando
atencidn especial & los problemas de Africa meridional mediante
la adopeidn de medidas que aseguren la plena aplicacién de la
resolucién 1514 (XV) de 14 de diciembre de 1960, de la Asambles,
General, y de sus propias resoluciones y, en particular:

"i) De ampliar el alcance de las sanciones contras el régimen
ilegal de Rhodesia del Sur, declarando obligatorias todas
las medidas establecidas en el Articulo U4l de la Carta de
las Naciones Unidas;
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De considerar cuidadosamente la cuestidén de la imposicidn
de sanciones a Sudafrica y a Portugal, en vista de que se
niegan a cumplir las decisiones pertinentes del Consejo de
Seguridad;

iii) DNe considerar urgentemente, para favorecer la pronta elimi-
nacién del colonialismo, la cuestidén de aplicar plena e
incondicionalmente, bajo una supervisién internacional, un
embargo de los suministros de armas de toda clase al Gobierno
de Sudafrica y al régimen ilegal de Rhodesia del Sur;

"iv) De considerar urgentemente la adopcidén de medidas que impidan
el aprovisionamiento de armas de toda clase a Portugal, ya
que las armas capacitan a ese pais para negar el derecho de
la libre determinacidn e independencia a los pueblos de los
Territorios bajo su dominacidn;

"e) Los Estados Miembros intensificarén asimismo sus esfuerzos para

- oponerse a la colaboracién entre los regimenes de Sudéfrica y
Portugal y el régimen ilegal y racista e Rhodesia del Sur para
el mantenimiento del colonialismo en el Africa meridional, y pare
poner fin a la ayuda politica, militar, econdmica y de otra
indole que reciben los regimenes antedichos y que los capacita
para perseverar en su politica de dominacién colonial.”

5. Debo mencionar aqui que este Programa de actividades fue redactado por el
Comité Especial sblo después de que un grupo especial anflogo hubo visitado Africa
el -afio pasado, para determinar los deseos de los dirigentes de los movimientos de
liberacidn nacional respecto del asunto. El Comité Especial adquirid mediante 1ia
visita del grupo especial un conocimiento y una comprensidn de los deseos y aspira-~
ciones del pueblo de los territorios coloniales, que se reflejan totalmente en el
nuevo Programa de actividades. En consscuencia, éste es tanto la obra del Comité
Ispecial como la de los movimientos de liberacidn nacional que suministraron al
grupo especial la informacidn necesaria para tal programa.

9. Teniendo presentes las nuevaes dimensiones que el Programa de actividades ha
dado a la Declaracidn y, en particular, la contribucidn de los dirigentes de los
movimientos de liberacidn nacional a la ejecucidn de dicho Programa, el Comité
Especial nos autorizl a visitar Africe en calidad de Grupo Especial para mentener
contacto con represententes de los movimientos de liberacidn nacional y obtener
informacidn directa sobre la situacidn reinante en los territorios coloniales del
Africa. Después de oir a los representantes de los movimientos de liberacidn en
Lusaka y Dar es Salaam, el Grupo Especial se trasladaréd a Addis Abeba para cele-
brar consultas con oficiales superiores de la Organizacién de la Unidad Africana
sobre asuntos de interés comin. En el contexto del mandato confiado por el Comité
Especial al Grupo Especial, aquél nos ha pedido tembién, como complemento del
nuevo Programa de actividades, que recabemos las opiniones de los movimientos de
liberacidén nacional sobre la posibilidad de que el Comité& Especial celebre un
periodo extraordinario de sesiones, fuera de la Sede, durante 1972.

10. E1 Comité Especial, al enviar el Grupo Especial al Africa, decidid aplazar la
adopeién de decisiones definitivas sobre los territorios interesados hasta dispo-
ner del informe del Grupo Especial, para asi tener en cuenta las opiniones de los
dirigentes de los movimientos de liberacidn nacional del Africa meridional, cuando
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formule decisiones y recomendaciones concretas sobre problemas coloniales
africanos. Por consiguiente, el Grupo Especial espera, con interés, celebrar
conversaciones fructiferas con los movimientos de liberacidn nacional, en cumpli-
miento del mandato que le confid el Comité Especial.

11. Para concluir, debo reiterar que es por cierto una gran satisfaccidn para el
Grupc Especial del Comité Especial el encontrarse en Zambia. Tenemos la esperanza
de que estas reuniones gque se celebran en Lusseks arrojen nuevae luz sobre los proble-
mas coloniales del Africa y permiten al Comité& Especial llegar a conclusiones y
recomendaciones que contribuyar al logro de su répida solucidn, en armonfa con la
Declaracién sobre la concesidén de la independencia a los paises y pueblos colouiales.
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Declaracidn en la sesidn de aperturs en Dar es Salaam (Repfiblica Unida de
Tanzania )

1. En nombre de todos los miembros del Grupo Especial del Comité Especial, deseo
expresar nuestro sincero agradeciuwiento a Mchamed Ali Foum por asistir & nuestra
reunidn de apertura y nuestro profundo reconocimiento por su importante discurso,
al cual, naturalmente, el Grupo prestard la maxima atencidn.

2. También deseo manifestar nuestra profunda gratitud al Excelentisime Presidente
Mwaliimu Nyerere, al Gobierno y al pueblo de la Repiiblica Unida de Tanzania,_por su
cooperacidén y asistencia, que han permitido &l Grupo Especial celebrar sus reuniones
en Dar es Salaam. En calidad de miembros del Comité Especial, nos sentimos acogi-
dos con particular agrado en la capital de un Estado Miembro que tanto ha contri-
buido a la aplicacidén de la Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a
los paises y pueblos coloniales. El Comité Especial que tenemos el honor de repre-
sentar no le es extrafio o Dar es Salaam. Por amable invitacidn del Sefior Presidente
de la Replblica Unida de Tanzania, el Comité Especial ha celebrado en el pasado
muchas reuniones fructiferas en esta capital.

3. La totul identificacidn del Gobierno de la Replblica Unida de Tanzania con

la lucha de liberacibén en el Africa meridional, ha sido reconocida tanto en las
Naciones Unidas como en el convinente africano. En mi calidad de Presidente del
Comité Especdial, me doy aun més perfecta cuenta de la importancia que Tanzsania
concede a los trabajos del Comité y del papel enérgico y dinfémico que ha desempe-
fiado en'la aplicacidén de la Declaracidn. Por otra parte, como sede del Comité
Coordinador de la OUA para la liberacidn de Africa, la Replblica Unida de Tanzania
tiene una significacidn adicional para el Comité Especial. Aqui pueden coinci-
dir las estructuras internacional y regional, lo cual dota de un claro universa-
lismo el efuerzo por la liberacidén de los pueblos alin sometidos al yugo cclonial,
dominacién que ademas da origen a la negacidn de derechios humanos fundamentales

de millones de seres humanos. S% pensamos en la gravedad de la situacidn del
Africa meridional, en el sufrimiento de 18 millones de hombres, mujeres y nifios,
denegados de sus derechos esenciales y mantenidos en condiciones inhumanas de repre-

X

sidn y discriminacidén, y en la amenaza que ello representa para la paz vy la coope-
racidn mundiales, resulta inmediatamente comprensible cuidn necesario es para
Naciones Unidas-identificar las recomendaciones practicas y sugerir medios posibles
pars complementar lo més ripidemente, y de la forma més conveniente, la asistencia
moral y material a los puebles que luchan por su liberacidn y para disfrutar de los
beneficios que corresponden a cada uno, de acuerdo con los principios de la dignidad
y la igualdad del ser humano. E1l Grupo Especial espera, con interés, reforzar ain
més los lazos establecidos por el Comité Especial con la Replblica Unida de Tanzania

y los movimientos de liberacidn nacional con base en este pais.

i, Para el Comité Especial, el vigésimo quinto aniversario e las Naciones Unidas,
celebrado el afio pasado, tuvo aun mis importancia por haber coincidido con el décimo
aniversario de la aprobacidn de la Declaracién sobre la concesidn de la indepen-
dencia a los paises y pueblos coloniales. Como todos saben, de esta Declaracidn
histdrica naecidé el Comité Especial, que desde su aparicidn ha abogado en las
Naciones Unidas por la causa de todos los pueblos subyugados y oprimidos y les ha
proporcionado un foro para que sus opiniones sean oidas por la comunidad interna-
cional. No obstante su positiva contribucidn a la descolonizacidn de todos los
pafses que se independizaron en el @ltimo decenio, el Comité Especial considerd

el d8cimo aniversario de la Declaracidén como un periodo apropiado para evaluar
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serismente la lsbor cumplida. Teuia plena conciencia en ese momento de nue, diez
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afios después de aprobada 1z Declaracidn, en territorios dependientes habla unos

28 millones de personas que vivian bajo la dominacidén extranjera y, por lo tanto,

estaban vrivadas de sus derechos funcamentales a la libertad y la independencia.

5. La situacidén en Phodesia del Sur, Angola, Mozambigue, Guinesa Bissao y Namibia,
la persistencia de la opresidn colonial en estos paises, es expresidn iatolerable
del estancamiento politico, social y econdmico que se pretende oponer a la voluntad
de la inmensa mayoria de los mieuwbrcs de la.comunidad internaciocnal en favor Jd= la
libertad, la independencia y el progreso de los pueblos ¥y del ser humano.

6. Para carbiar la situacidn y dar nuevo impulso a la campafia en favor de 1a
libre determinacién y la independencia, la Asawblea General, por iniciativa del
Comité Especial y en virtud de la resclucidn 2621 (XXV) de 12 de octubre de 1970,
aprobd un nuevo Programna de actividades para la plena eplicacidn de la Declaracién
sobre la concesidn de la independencia a los paises y pusvlos coloniales. In dicha
resolucidn, la Asamblea declara que la continuacidén del colonizlismo en todas sus
formas y maniizstaciones es un crimen que violaz la Carta y la resolucidn 151k (XV)
v se reafirma el derecho in:i:erente de los-pueblos coloniales a luchar por Lodos

los medios necesarios de gue pusdan disponer contrz las Potencias colonisles que
reprimen sus aspiraciones de libertad e independencia. In la resolucién se presta
especial atencidn a los problemas del Africa meridional.

T. Debo mencionar agul que este Programe de Actividades fus redactado por el
Comité Especial sflo después de gue un grupo especial snidloge hubo visitado Africa
el afic pasado para determinaer los deseos de los dirigentes de los movimientos de
liberacidn nacionsl respecto del asunto. El Comité Especial adquirid mediante 1la
visita del grupo especial u: conocimiente y una comprensidn de los deseos y espira-
ciones del pueblo de los territorios coloniales que se reflejan totalmente en el
nuevo Programs de Actividadesz. En consecusencia, &ste es tanto la obra del Comité
Especial como la de los movimientos de lLiberacidn nacional gque suministraron sl
grupo especial ls informacidn necesaria para tal programa.

8. Teniendo presentes las nueveas dimensiones que el Frograma de Actividades ha
dado a la Declaracidn y, en particular, la contribucién de los dirigentes de los
movimientos de liberacidn nacional & la ejecucidn de dicho programa, el Comitéd
Especial nos auitorizd a visitear Africa en calidad de Grupo Especial pars mantener
contacto con representantes de los movimientos de liberacién nacional y cbtener
informacidn directs sobre la situscidn reinante en los territorios coloniales del
Africa. Después de oir a los representantes de los movimientos de liberacidn en
Iusaka y Dar es Salaam, el Grupc Especial se trasladari a Addis Abeba para celebrar
consultas con oficiales, superiores de la OUA sobre asuntos de interés comfn. En
el contexto del mandato confiado por el Comité Esmecial al Grupo Especizl, aquél
nos ha pedido también, como complemento del nuevo Programa de Actividades, que
recabemos las opiniones de los movimientos de liberacidn nacional sobre la posibi-

lidad de que el Comité Especial celebre un periodo extraordinario de sesiones fuera
de la Sede durante 1972.

9. El Comité Especial, al enviar el Grupo Especial al Africa, decidid aplazar la
adopeidn de decisiones definitivas sobre los territorios interesados hasta que dis-
ponga del informe del Grupo Especial. Asi el Comité podra tener en cuenta las opi-
niones de los dirigentes de los movimientos de liberacidn nacional del Africs
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meridional cuando formule decisiones y recomendacinnes concretas sobre problemas
‘coloniales africanos. Por consiguiente, el Grupo Especial espera, con interés,
celebrar conversaciones fructiferas con los movimientos de liberacién nacional
‘en cumnlimiento del mandato que le confid el Comité Especial.

10. El Grupo Especial confia en que sus reuniones en Dar es Salaem con el Comité
Coordinador de la OUA y los dirigentes de los movimientos de liberacidn nacional
contribuyan aun més sl logro de una mejor comprensidén de los problemas coloniales
de Africa, para que el Comité Especial pueds llegar a conclusiones y formular
recomendaciones que promueve una riapida solucibn congruente con la Declaracién
sobre la concesidn de la independencia.

11. Al declarar abierta nuestira reunidn en Dar es Salaam, aprovecho la oportunidad
pars dar la bienvenida a los miembros del Comité Coordinador de la OUA, con quienes
esperamos celebrar conversaciones muy fructiferas. También deseo dar la bienvenids
a nuestra reunién a los dirigentes de los movimientos de liberacidn nacional que

se han congregado agui hoy para deliberar con nosotros. En nombre del Grupo
Especial quiero darles las seguridades de nuestra plena colaboracidén en el desem-
pefio del mandato que nos ha confiado el Comité Especial.
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Decleracifn en la sesidn de apertura en. Addis Abeba (Etiopia)

1. He tenido ya la oportunidad de expresar el sgradecimiento sincero del Grupo+"
Especial del Comité Especial de las Naciones Unidas, por la hospitalidad y la
cortesia que hemos recibido de Addis Abebda.

2. Deseo expresar nuestro reconocimiento al Sr. Diallo Telli por las aten-
ciones 'que se nos han ofrecide desde nuestra llegade y por facilitar llevar a tuen
término nuestras misién zgui. Estoy seguro de que los miembros del Grupo Especial
consideraran atentamente la importante declaracidn que acaba de hacer el

Sr. Secretario General Administrativo de la OUA.

3. Nuestra presencia en Addis Abeba tiene como prop8sito celebrar consultas
la 0UA, para premover la adopcidn de mejores y mds efectivos procedimientos
de coordinacidén y colaboracidén con la OUA. En le medida en que obtengauos
un conocimiento mids adecuado, el Comité Especial tendrad una mejor comprensidn
de los sjustes que son necesarios para gerantizar, en el mayor grado posible,
la coordipecidn de las iniciativas a nivel internmacional y & nivel regional,
en tavor del mis pronto ejercicic del derecho a la autodeterminacién de los
pueblos aln sometidos a la dominacidn colonieal.

L. En lo que se refiere a los territorios no sutdnomos o territorios bajo domi-
nacidén colonial, bien sabemos que no se establecid inicialmente en el sistema de
Naciones Unidas un mecanismo de supervisién in:ernacional. Por ello, en 1961, un
afio después de adoptade la Declaracidén sobre la concesién de la independencia e
los peises y pueblos coloniales, se cred el Comité de Descolonizacidn que ha comi-
sionado a este Grupo Especial rara visjar a Addis Abeba, a los fines ya indicados.
El Comité tiene mandato ae la Asamblea Genersl para presentar sugerencias y reco-
nendaciones a fin de facilitar la aplicacidn de la Declaracidn sobre lea concesidn
de la independencia. Por ello debe mantener vivo el interés y respaldar el reclamo
de la gran mayoria de los Estados por la eliminacidén del colonialismo, asi como
también servir como foro para la expresién del deseo de los pueblos sometidos a
dominacién colonial por su libertad y su independencia. En cuenta de tszles deseos,
hace las recomendaciones pertinentes y sefiala al Consejo de Seguridad las acciones
quc conviene tomar en cada caso. Esto explica la relacién entre el Comité
Especial, que es un 6rgano de la Asamblea General de las Naciones Unidas,

v el Consejo de Seguridad, que es un 8rgano de las Naciones Unidas con capacidad
para adoptar decisiones mandatorias.

5. El Comité Especial mantiene viva la lucha politica en favor de la libers-
cidn de los pueblos bajo dominacidn colonial, y este continente estd afec-

tado, todavia después de 25 afios de establecidas las Naciones Unidas, por una
situacidn como la del Africa meridional, donde regimenes racistas y coloniales
niegan los derechos humanos fundsmentales a 18 millones de hombres, mujeres y

nifios, y el disfrute de los bienes que la igualdad y la dlgnldad atrlbuyen a todos
los seres humanos.

6. Si bien Neciones Unides puede sentirse orgullosa de lo hechoc en favor

de la independencia y la libertad de millones de seres humanos, es motivo ae cons-
tante preocupacidn, y también de decepeidén, 1= circunstancia de que todavia mas

de 28 millones de seres humenos permanezcsza 8Gr privados de sus derechos fundamen-
tales y no se les haya permitido ejercer el de libre determlnaclon, que es una
condicidn indispenseble para garentizar el gcce de esos derechos. Por ello, al
cumplirse el Décimo aniversario de la Declaracidn sobre la concesidn de la
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independencia, el Comité Especial prepard un Programa de Actividades, que la
Asamblea General aprobd en su vigésimo quinto periodo de sesiones, con miras
a facilitar y dar nuevo impetu a los esfuerzos de la comunidad internacional
en favor de la plena aplicacidn de dicha Declaracidén. Este Programa de
Actividades declara inequivocamente que lau continuacidn del colonialismo es
una violacidn de la Carta de las Naciones Unidas y rceafirma el derecho de los
pueblos coloniales a luchar por todos los medios. necesarios de que puedan
disponer contra las Potencias coloniales que reprimen sus aspiraciones de
libertad e independencia.

T. Todos sabemos que la liberacidn es tarea gue corresponde a esos pueblos.

El Comité Especial y las Naciones Unidas no pretenden dirigir esa lucha. Esos
pueblos tampoco desean direcciones foraneas. Ellos deben decidir sobre los
métodos y el calendario de su lucha de liberacidn. Las fuerzas anticolonialistas
en Naciones Unidas desempefian un esencial papel auxiliar y complementario:

la presidn politica constante sobre los pocos Estados que act@an para tratar

de frustrar la final realizacidn de los deseos de la gran mayoria de los Miembros
de la comunidad internacional en favor de la libertad y la independencia.

8. Pero ademids, es nuestra responsabilidad, una vez que Naciones Unidas ha reco-
nocido la legitimidad de la lucha que libran las poblaciones bajo dominio colonial
para obtener su independencia, y ha instado a los Estados y a las estructuras

del sistema de las Naciones Unidas "a que en consulta seglin corresponda, con la
Organizacidén de la Unidad Africana, presten ayuda moral y material a los movi-
mientos de liberacidn nacional en los territorios coloniales', hacer las reco-
mendaciones apropiadas para perfeccionar la coordinacién y la colaboracidn

entre la organizacidn internacional y la organizacidn regional, a fin de esta-
blecer las mejores condiciones y los mecanismos més apropiados para que dicha
asistencia sea eficaz. Nuestras consultas aqui tienen el propdsito basico de
desarrollar y dar efectividad a la referida decisidn de la Asamblea General.

9. Estamos seguros de que, en colaboracidén con la OUA, podremos establecer,
los procedimientos mis convenientes para que en lo sucesivo nuestros esfuerzos
y dedicacidn comunes a la causa de la liberacidn de los pueblos de los
territorios no autdnomos en este Continente, resulten mds eficaces.

10. Reitero una vez mis nuestro reconocimiento al Gobierno y pueblo de Etilopia
por facilitar el cumplimiento del mandato que hemos recibido. Es ejemplo muy
distinguido en favor de la paz y la cooperacidn mundiales que no podréan asegu-
rarse hasta tanto todos los pueblos puedan por si mismos determinar su vida
presente y su futuro.
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APENDICE V

DECTARACION DE LA SECRETARIA GENERAL DE LA ORGANIZACION DE LA
UNIDAD AFRICANA SOBRE IL FONDO DE ASISTENCIA DE LA OUA PARA
LA LUCHA COWTRA EL COLONIALISMO Y EIL APARTHEID

1. Las luchas del pueblo de Sudafrica, Namibia, Zimbabwe,., los territorics bajo
dominacidn portuguesa y otros pueblos coloniales por alcanzar la libertad v la
dignidad han sido reconocidas universalmeénte comc luchas legitimas que merecen
el apoyo de la gomunidad internacional,

2. Estcs luchas han sido amargas v vrolongadas, y han tenido como resultado

grandes sufrimientos debido a la intransigencia v brutalidad de los opresores qus

han econtinvado recibiendo asistencia en varias formas de sus aliados vy de ciertos
poderosos intereses econdmicos y financieros v que emplean su poderio militar

v econdmico para negar los derachos del pueblo africano. Portugal estd librando
sangrientas guerras coloniales en sus territorios africanos y los regimenes de Vor:ier
y Smith utilizan medidas aun més represivas contra los pueblos africanos y todos

los que se coponen al racismo,

3. Ls OUA desde sus comienzos ha prometido su pleno apoyo 2 los movimientosn gue
luchan por la libertad del Africa.

4, Las Naciones Unidas repetidamente y por mayorias aplastantes reconocieron la
Jegitimidad de estas luchas e hicieron llamamientos a favor de la asistencia
moral, politica y material a los movimientos de literacidén por conducto de la QUA.

5. Mientras los Estadoz africanos han establecido un Fondo Africano de Liberacién
para apoyar a los movimientos de libteracidu, la OUA ha acogido también con beneplé-
cito el apoyo de fuera del Africa, teniendo presente que estas luchas son motivo de
preocupacidén para toda la humanidad.

6. Ia OUA ha elogiado la asistencia prestada por los Estados socialistas, ciertos
Estados asidticos y otras naciones a los movimientos de liberacidn.

T. La OUA se ha visto alentsda por las recientes contribuciones hechas por los
paises nérdicos y por el Consejo Mundial de Tglesias y varics organizaciones rali-

glosas, sindicales y de otra naturaleza a los movimientos de liberacidn que luchan
contra el colonialismo v el apartheid.

8. Para facilitar y alentar el apoyo mids amplio posible de todas las fuen;es. la
QUA estd organizando el Fondo de Asistencia a los Pueblo:z que Luchan contra el
Colonialismo y el glprfheld que se renciona en la resclucidn CM 209 (XIV) de 1s
OUA y en la resolucidn NAC/CONF.3/Res.b de la Conferencia de Paises no Alineadss,
celebrada er TLusaka. Este Fondo es distinto del Fondo Africano de Liberacidn,
administrado por el Comité Coordinador de la OUA para la Liberacidn del Africa en
Dar es Salaam. Se limitard a suministrar asistencia para propdsitos no militares
en particular, la reconstruccién econdmica y social v los servicins de ensefianza en
las zonas liberadss de la dominacidn zo0lonial. También serd diferente del Fondo
pare el asentamiento y la educacidn de los refugiados, que se dedica solamente a
atender ciertas necesidades urcentes de los refugiados sin considerar sus
actividades politicas.
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9. La OUA espera que este nuevo Fondo recibiré el apoyo de los pueblos amantes
de la paz de todas partes del mundo ya que les permitiréd demostrar en la préctica
su oposicién al colonialismo y al apartheid.

10. La OUA acoge con agrado las contribuciones directas para los movimientos de
liberacidn. El Fondo de Asistencia, sin embargo, complementard dichas contribu-
ciones permitiendo a los donantes que no tienen contacto directo con los movimientos
de liberacidn que participen en la asistencia.

Propdsitos del Fondo de Asistencia ~

1ll. El Fondo de Asistencia se utilizaré para:

a) Suministrar alimentos, materiales educativos, medicamentos, ropea, equipo
agricola y otras necesidades esenciales de las zonas liberadas de la dominacién
colonial;

b) Ayudar a las victimas de la opresién y el apartheid en Suddfrica;

c) Informar a los pueblos del mundo sobre la situacidn en los territorios
coloniales y Sudéfrica;

d) Proporcionar cualquier otra asistencia econémica, social y humenitaria
apropiada a los movimientos que luchan contra el colonijalismo y el apartheid.

Contribuciones

12, Se invitan contribuciones de los gobiernos, organizaciones e individuos. ILas
contribuciones al Fondo pueden hacerse en divisas convertibles o en especie
(medicamentos, ropas, cuadernos, etc.). Cueando se reciban contribuciones en
especie, la administracién del Fondo informaré s los donantes sobre las direcciones
e las que se pueden enviar.

13. Las contribuciones se pueden consignar, si los donantes lo desean, a uno o més
de los propdsitos indicados anteriormente, o para uno o mis de los territorios
africanos.

1k. El Fondo de Asistencia acusarf recibo de las contribuciones y suministrard
.informacién a los donantes sobre la utilizacién de sus contribuciones.

Administracidn

15. El Fondo de Asistencia serd administrado por la Oficina de Descolonizacidn
Ge la Secretaris de la OUA, en consulta con el Comité Asesor.

16. Las contribuciones y ofertas de contribuciones en especie deberén dirigirse a:

Organizaciéq de la Unidad Africana, Fondo de Asistencia de
la OUA para la Lucha contra el Colonialismo y el Apartheid,
P.0. Box 3243

Addis Abeba (Etiopia)
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17. El1 presente afio es el Afio Internacional de la Lucha contra el Racismo y la
Discriminacién Racial. El contribuir al Fondo constituye una de las formas més

significativas de observar el Afio Internacional.

18. Por medio de su contribucidn, no solamente colaborard con los pueblos
africanos oprimidos en los dias més dificiles de su lucha, sino que también
participaré en la reconstruccidén de las zonas liberadas del azote del colonialismo.
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